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Dean R. Koontz

Skrys

Co asi ¢lovek v sobé skryva,
i kdyz tak and€lsky se diva.
Shakespeare William

Cést T - VTERINY PRED UNIKEM

Zivot je dar, jenz musi byt vracen

a n¢la by z néj plynout radost.

Je az prili§ kratky, a to je fakt.

Tézko se s tim smifit, ale tato pozemska pout’
ke kone¢nym temnotam je vykonanou cestou,
uzavienym kruhem, dilem vzneSeného umeni,
sladkym melodickym rytmem, vyhranou bitvou.
KNIHA SECTENYCH SMUTKU

L. Kapitola

Za temnou hradbou hor cely svét hucel a byl v pohybu, ale pfesto se Lindsey Harrisonové zdéala noc prazdna a duta
jako prazdné komory chladného mrtvého srdce. Zachvéla se a sklouzla hloubéji do sedadla hondy vedle fidice.

Seviené fady vécné zelenych jehlicin stoupaly vzhiru po svazich, lemujicich silnici a ob¢as se rozeviraly, aby udélaly
misto malym skupinkam zimou obnazenych javord a bfiz, jejichz cerné vétve tréely do nebe. Avsak rozlehly les a
nadherné formace skal, na nichz se rozprostiral, nezmensovaly pustotu drsné bieznové noci. Kdyz honda sjizdéla doli
po klikaté ¢erné asfaltové silnici, vypadaly stromy a vybézky skal jen jako nehmotné snové pteludy.

Jemny prachovy snih hnany divokym vétrem padal Sikmo pfes paprsky svétlometd. Ale ani boufe nedokazala zaplnit tu
prazdnotu.

Prazdno, které Lindsey vnimala, bylo uvnitf, ne kolem ni. Noc jako vzdy ptekypovala chaosem tvofeni. Jedinou
prazdnou véci byla jeji duse.

Podivala se na Hatche. Naklonény dopiedu, mirné ohnuty nad volantem, dival se pied sebe s vyrazem, ktery by se pro
kohokoli jiného mohl zdat nevyzpytatelny Lindsey v ném ale po dvanactiletém manzelstvi dokazala snadno ¢ist. Hatch
byl vyborny fidi¢, z téhle $patné silnice nemél zadny strach. Jeho myslenky, prave tak jako jeji, byly zfejmé sousttedéné
na dlouhy vikend, ktery pravé stravili u jezera Big Bear.

Prece jen se jeSté znovu pokusili obnovit nenuceny vztah, ktery kdysi meli. A znovu se jim to nepodafilo.

Svazovaly je porad jesté okovy minulosti.

Smrt pétiletého syna méla nevypocitatelnou citovou vahu. Tizila mysl, rychle mafila kazdy okamzik vzletu, drtila kazdy
novy rozkvét radosti. Jimmy uz byl mrtvy déle nez ctyfi a ptil roku, skoro tak dlouho, jak Zil, pfesto vSak jeho smrt nad
nimi visela tak tézce jako v den, kdy ho ztratili, jako néjaky obrovsky mésic vznésejici se hrozive na nizké obézné draze
nad nimi.

Hatch se dival pfivienyma o¢ima umazanym pfednim sklem kolem trhavé se pohybujicich, snéhem obalenych stéract a
tiSe si povzdechl. Podival se na Lindsey a usmal se. Byl to vybledly usmév, jen duch opravdového ismévu, zbaveny
radosti, unaveny a melancholicky. Zdalo se, Ze chce néco fict, ale pak si to rozmyslel a obratil svou pozornost znovu na
silnici.

Tii pruhy vozovky - jeden pro smér nahoru, dva pro smér dold - mizely pod pohyblivym ptikrovem snéhu. Cesta klesala
pod svah a vstoupila do kratkého rovného useku, vedouciho do Siroké slepé zatacky. Tenhle rovny kus neznamenal
ale jesté konec pohoii San Bernardino, statni silnice se jesté jednou bude musit prudce sklonit dolt.

Kdyz projeli zatackou, krajina kolem se zménila: svah po pravé strané ¢nél vzhtiru piikteji nez diiv, zatimco na druhé
strané cesty zela ¢erna strz. Bile natfené kovové ochranné zabradli oznacovalo propast, ale v husté poletujicim snéhu
se dalo st&Zi rozeznat. Vtefinu &i dvé pred tim, neZ vyjeli ze zatacky, zmocnila se Lindsey piedtucha nebezpedi. Rekla:
"Hatchi ..."
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Snad i Hatch citil potize, protoze jesté nez Lindsey promluvila, §lapl opatrné na brzdu a mirné snizil rychlost.

Za ohybem lezel svazujici se ptimy tsek a ptes dva pruhy vozovky stal napfi¢ nakladni automobil na rozvazeni piva,
sotva dvacet nebo pétadvacet metrii pfed nimi. Lindsey se pokusila fict ach Boze, ale hlas ji zamrzl v hrdle.

Ridi¢ nakladniho auta rozvaZejiciho pivo do lyzaiskych stiedisek byl ziejmé prekvapen blizardem, ktery zacal teprve
pied malou chvili, o pil dne dfiv, nez hlasila predpovéd’,pocasi. Velké pneumatiky nakladniho auta bez snéhovych
fetéz se neefektivné protacely na zledovatélé vozovce, jak se fidic zoufale snazil viiz srovnat a dostat ho znovu do
pohybu.

Hatch v duchu nadéval, ale jinak se kontroloval jako vzdycky. Opatrné pfislapl brzdovy pedal. Neodvazil se ho
seslapnout az na podlahu, bal se, ze by dostal hondu do nebezpe¢ného smyku.

Ridi¢ nakladniho vozu zahlédl reflektory osobniho auta a podival se postrannim okénkem. Rychle se zuzujicim pruhem
noci a sn¢hu vidéla Lindsey z muzova oblic¢eje jen bledy oval a dva tmavé otvory tam, kde by m€ly byt o¢i, strasidelny
oblicej, jako by u volantu vozu sed€l néjaky zly duch. Nebo sama Smrt.

Hatch mifil na vnéjsi ze dvou stoupajicich jizdnich pruhti, na jedinou ¢ast silnice, ktera nebyla zablokovana.

Lindsey okanvité napadlo, jestli nejede smérem nahoru néjaké jiné vozidlo, skryté za nakladnim autem. Ani pfi snizené
rychlosti by totiz ¢elni naraz neptezili.

Honda se pres veskeré Hatchovo usili zacala dostavat do smyku. Zadek vozu se stocil doleva, smérem od
ztroskotaného kamionu. Hladky kluzky nekontrolovatelny pohyb byl jako pfechod mezi scénami ve zlém snu. Zvedl se
ji zaludek, a piestoze m¢la zapnuty bezpecnostni pas, instinktivné se vzeptela pravou rukou o dvefte a levou o
piistrojovou desku.

"Drz se," fekl Hatch a otocil volantem na tu stranu, kam klouzal viiz, coz byla jedina nadéje, jak nad nim znovu ziskat
kontrolu.

Honda se ale otocila kolem své osy o tii sta Sedesat stupiiti jako koloto¢: dokola ...dokola ... az byl kamion ptimo pod
nimi. Na okanzik, jak klouzali dold svahem v neustalych otockach, si Lindsey byla jista, Ze se jim podél naklad’aku
piece jen povede bezpecné projet. Ted uz vidéla kolem kamionu kuptedu: Na vozovce dole nebylo zadné auto.

Potom ale pfece jenom naraznik na Hatchove strané zachytil o zadek kamionu. Zaskiipal nuceny kov.

Honda se otiésla, zdalo se, ze byla vystielena od bodu kolize a udefila pozadu do svodidel. Lindsey cvakly zuby tak
prudce, ze ji Celistmi projely jiskry bolesti az do spanku, a ruka opfena o palubni desku se bolestné ohnula v zapé&sti.
Soucasné se bezpec¢nostni pas, ktery se ji tahl napfi¢ od pravého ramene k levému boku, naraz napjal tak tésné, Ze ji to
vyrazilo dech.

Auto se odrazilo od svodidel, ne s tak velkou silou, aby znovu udefilo do kamionu, ale bylo tak roztoc¢ené, Ze se znovu
obratilo o tfi sta Sedesat stupnid. Ve smyku kolem kamionu se snazil Hatch ziskat kontrolu, ale volant sebou trhal sema
tam a protacel se mu v rukou tak prudce, ze az vykiikl, jak mu je odfel.

Najednou byl mirny sklon propastné piikry jako vodni pfepad strasidelné jizdy v zabavnim parku. Lindsey by byla
vykitikla, kdyby se stacila nadechnout. I kdyz bezpecnostni pas uz povolil, bolest ji jesté fezala do prsou a
znemoznovala, aby se nadechla. Potom ji vydésila vize hondy bruslici v dlouhém skluzu do dalsiho ohybu silnice,
prorazejici svodidla a padajici do prazdna - ten obraz byl tak udésny, ze pasobil jako rana do zad a vratil ji dech.

Kdyz honda vysla z druhé otacky, cely bok na fidi¢ove strané narazil do svodidel. Drhli o né nepfetrzité asi deset
patnact metrti. Skifpani a drhnuti kovu o kov provazela sprska zlutych jisker, které se michaly s padajicim snéhem jako
hejna svatojanskych musek, jez prolétly mezerou v ¢ase do nespravného ro¢niho obdobi.

Auto se s trhnutim zastavilo, nahnuté lehce sméremk levému prednimu kolu. Ziejmé zistalo viset na sloupku svodidel.
Nastalo ticho, tak hluboké, Ze Lindsey naptl onmracilo. Prerusila je prudkym vydechnutim.

Nikdy predtim nezazila takovy obrovsky pocit tlevy. Pak se viiz znovu pohnul a zacal se naklanét doleva. Ochranné
zabradli zacalo povolovat, snad bylo zeslabené korozi nebo erozi silnicniho naspu pod nim.

"Ven!" vyktikl Hatch a horeéné hmatal po pojistce bezpe¢nostniho pasu.

Lindsey ani neméla ¢as uvolnit sviij vlastni bezpe¢nostni pas a uchopit kliku dvefi, kdyz zabradli nahle povolilo a
honda sklouzla do strze. Nemohla tomu uvétit. Mozek rozpoznal blizici se smrt, zatimeo srdce tvrdosijné trvalo na
nesmrtelnosti. Za témer pét let se nedokazala vyrovnat s Jimmyho smrti, takze ted’ t¢Zko mohla pfijmout bezprostiedni
hrozbu své vlastni.

Za finCeni utrzenych sloupkt a zabradli se honda fitila bokem po svahu pokrytém ledovou kiirou, a kdyz se svah
sklonil strmgji, prevratila se na stfechu. Lindsey lapala po dechu, srdce ji divoce tlouklo, viiz s ni v bezpe€nostnich
pasech bolestivé hazel ze strany na stranu. Doufala, Ze se jim do cesty postavi strom, vy¢nivajici skala, cokoli, co by
mohlo zadrZet pad, ale svah se zdal byt holy Nebyla si jista, kolikrat se jesté viiz prevratil - snad jenom dvakrat -
protoze nahoru, dolti, doprava, doleva, v§echno ztratilo smysl. Uhodila se hlavou o strop dost prudce, aby ji to
omracilo. Nevédeéla, jestli to s ni hodilo vzhiiru, nebo jestli se prohnul strop, tak se pokusila skrcit v sedadle, bala se, ze
pii pfisti otoCce se stiecha prohne jesté vic a rozdrti ji lebku. Reflektory protezavaly noc a ze zptisobenych ran se valily
proudy snéhu. Potom prasklo pfedni okno a zasypalo ji drobouckymi tilomky Najednou se ocitla v naprosté tme.
Zrejme zhasly reflektory i svétla palubni desky, kterd se odrazela na Hatchové potem pokrytém obliceji. Auto se znovu
prevratilo na stfechu a v této obracené pozici sjizdélo dal do zdanlivé bezedné strze s rachotem tisice tun uhli,
hrnouciho se ocelovym Zlabem.

Tma byla téméf Gipln4, jako kdyby ona a Hatch nebyli venku, ale v n¢jakém panoptiku bez oken a prudce se fitili dold
po toboganu. Dokonce i snih, ktery obvykle piirozené svétélkuje, byl neviditelny. Prazdnym pifednim oknem hnal
mrazivy vitr studené vlocky, které se lepily k obliceji. Pfestoze ji namrzaly na fasach, nevidéla je. Snazila se pfemoct
rostouci paniku, pfemyslela, jestli ji oslepily stfepinky roztiisténého skla.

Slepota.
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Toho se vzdycky bala. Byla malitka. Jeji talent se inspiroval tim, co pozorovaly oc¢i, a nadherné hbité ruce proméiovaly
tu inspiraci na umeni za pomoci oci, které je vedly. Co maluje slepy malif? Co by mohla vytvofit, kdyby byla zbavena
smyslu, na ktery nejvic spoléhala?

Pravé kdyz zacala kiicet, dosahl viiz dna a prevratil se zpatky na kola, pfistal s menSimnarazem, nez ocekavala. A témét
jemné¢ se zastavil, jako kdyby narazil do obrovského polstate.

"Hatchi?" zachraptéla.

Po nelibozvu¢ném himotu padu dolt strzi naptil ohluchla a nebyla si jista, jestli nadpozemské ticho kolemni je
skutecné, ¢i zda to jen tak vnima.

"Hatchi?"

Podivala se vlevo, kde by m€l byt, ale nevidéla ho - ani nic jiného.

Je slepa.

Ne, BozZe, ne. Prosim.

Byla také omamena. Zdalo se ji, Ze se auto otaci, kolébalo se jako drak klesajici a stoupajici v termalnich proudech
letniho nebe.

"Hatchi!"

Zadna odpoveéd.

Zavrat silila. Auto se houpalo a kolébalo vic nez diiv Lindsey se bala, ze omdli. Jestlize je Hatch zranény, mize
vykrvécet, zatimco ona bude v bezvédomi a nebude mu schopna pomoct.

Naslepo natahla ruku a nasla ho schouleného na sedadle fidice. Hlavu mél naklonénou sméremk ni, opfenou o své
vlastni rameno. Dotkla se jeho obli¢eje, nepohnul se. Néco teplého a lepkavého pokryvalo pravou tvar a spanek. Krev
Mg¢l poranénou hlavu. Tresoucimi se prsty se dotkla jeho ust a vzlykla ulevou, kdyz ucitila horky dech mezi lehce
rozevienymi rty.

Je v bezvédomi, neni mrtvy

Lindsey zoufale bojovala s uvoliiovacim mechanismem svého bezpecnostniho pasu. UslySela nové zvuky, které
nebyla schopna identifikovat. Tiché $plouchani. Hladové olizovani. StraSidelné tekuté pochechtdvani. Na okamzik
strnula a snazila se identifikovat zdroj téch roz¢ilujicich zvuku.

Znic¢ehonic se honda nahnula doptedu a vpustila rozbitym piednim oknem do Lindseyina klina vodopad ledové vody.
Prekvapen¢ vydechla, kdyz ji arkticka koupel zmrazila az do morku a uvédomila si, Ze vlastné nema zavrat’. Viiz se
opravdu pohybuje. Plave. Pistali v jezete nebo fece. Asi v fece. Klidna hladina jezera by nebyla tak pohybliva.

Naraz ledové vody ji na okamzik ochromil, zamrkala bolesti, avsak kdyz oteviela o¢i, uz zase vidéla. Pfedni reflektory
hondy opravdu zhasly, ale ciferniky a ukazatele na palubni desce jesté zarily. Ziejmeé byla postiZena spi§ slepotou z
hysterie nez opravdovym fyzickym poranénim.

Mnoho toho nevidé¢la, ale na dné noci zatm¢lé strze nebylo mnoho k vidéni. Stfepiny matné se lesknouciho skla
ohranicovaly rozbité pfedni okno. Venku se olejnatd voda znacila pouze stiibiitym svétélkovanim. Mihotalo se po jejim
bublajicim povrchu a dodavalo tmavou, obsididnovou jiskru drahokamiim ledu, jez po ni plavaly jako zcuchany
nahrdelnik. Biehy feky by se ztracely v naprosté tme, nebyt strasidelného havu snéhu, ktery pokryval jinak holé skaly,
zemi a ktovi. Zdalo se, ze honda pluje fekou jako motorovy ¢lun: voda se pielévala do poloviny piedni kapoty, pak se
rozdélovala do "V" a proudila na obé¢ strany, jako kdyby ji rozrazela piidi lodi, a cakala na spodni okraje postrannich
oken. Byli hnani dolt fekou, kde urcité bude proud prudsi a donese je k vodopadim, skalam nebo k né¢emu horSimu.
Nahle si Lindsey uvédomila nebezpecnost situace, ale pofad jesté citila ulevu nad tim, Ze neni slepa. Byla rada, ze
vubec néco vidi, dokonce i tak vazné nebezpeci.

Cela se tfesouc vysvobodila se ze zamotanych popruhii bezpecnostnich past a opét se dotkla Hatche. Oblicej mél v
podivném odrazu svétla palubni desky strasidelny: vpadlé o¢i, voskova plet, bezbarvé rty, krev prosakujici z trzné rany
na spanku, ktera bohudik netekla proudem. Jemné¢ jim zattasla, pak prudéeji, volala ho jménem.

Pokud se viibec z auta dostanou, rozhodné ne snadno, dokud poplave doli po fece - zejména ne ted’, kdy se auto
zacalo pohybovat rychleji. Alespoi by méli byt pfipraveni vydrapat se ven, kdyby se auto zastavilo o skalu nebo se na
chvili zachytilo na biehu. Piilezitost uniknout by mohla byt kratka.

Nemohla Hatche probudit.

Viiz se najednou bez varovani prudce nahnul dopfedu. Ledova voda se opét provalila rozbitym oknem, tak studena, ze
pusobila jako elektricky Sok. Lindseyino srdce vynechalo nékolik tiderti a v plicich se ji zastavil dech.

Predek vozu se uz nezvedal v proudu jako dfiv. Klesal hloubg&ji, feka ho uz tak nenadnasela. Voda se nepiestavala lit
dovnitf, rychle stoupala Lindsey kolem kotnikii do poloviny lytek. Potapéli se.

"Hatchi!" vykfikla a prudce jim tfésla bez ohledu na jeho zranéni.

Dovnitf se drala uz cela feka a stoupala do vyse sedadel. Jeji péna, odrazejici zluta svétla palubni desky, vypadala jako
girlandy zlatych vanoc¢nich fetézi.

Lindsey vytahla nohy z vody, klekla si na sedadlo a cdkala Hatchovi na oblicej. Zoufale doufala, Ze ho pfivede k sob¢.
Byl ale ponofeny do hlubsich vrstev bezvédomi, nez byl pouhy mrakotny spanek - mozna do komatu hlubsiho nez
piikop ve dné oceanu.

Vifici voda dosahla dolniho okraje volantu.

Lindsey horeén¢ trhala Hatchovym bezpeénostnim pasem. Snazila se mu ho stdhnout a jen napul si uvédomila horky
zachvév bolesti, kdyz si ulomila dva nehty

"Hatchi, proboha!"

Voda byla v poloviné volantu a pohyb hondy vpfted se skoro zastavil. Ted’ uz byla prilis tézka, aby s ni staly napor
feky pohnul.
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Hatch méfil sto sedmdesat osm centimetrti a vazil pétasedmdesat kilo, byl jen primérn€ velky, ale Lindsey se ted’ zdalo,
ze ma co délat s obrem. Svou mrtvou vahou vzdoroval kazdému usili, byl dokonale nehybny Lindsey s nim smykala,
strkala a tocila sem a tam a zaryvala nehty do jeho kiize. Bojovala jako Ivice, aby ho osvobodila. V okamziku, kdy ho
koneéné vyvlékla z popruht, stoupla voda k hornimu okraji palubni desky a sahala ji vy$ nez do poloviny prsou.
Hatchovi az po bradu, protoze byl zhrouceny na sedadle.

Reka byla neuvéfitelné ledové a Lindsey citila, jak ji z téla odchézi teplo, jako kdyby stiikala krev z roziiznuté tepny. A
jak z ni utikalo télesné teplo, vnikala do ni zima. Zacaly ji bolet svaly.

Presto vsak stoupani vody vitala: nadndsené Hatchovo télo bude snadnéjsi dostat zpod volantu a potom protlacit
rozbitym pfednim oknem ven. Byla to ale jen teorie. Kdyz za ného zatahla, zdal se t€zsi nez diiv a voda mu dosahovala
ke rtim. "Tak délej, délej," sykla zuiivé. "Utopis se, sakra!"

k sk ok

Bill Cooper kone¢né dostal kamion ze silnice a zavolal svou kratkovinnou vysilackou o pomoc. Odpovédél mu jiny fidic
nakladniho auta, které bylo vybavené jak kratkovlnnou vysilackou, tak mobilnim telefonem a slibil, Ze zavola urady v
blizkém méstecku Big Bear.

Bily povésil mikrofon vysilacky na misto, vyndal zpod sedadla dlouhou baterku a vystoupil do boufe. Ledovy vitr se
prodiral i jeho berankem podsitou dzinsovou bundou, avsak lezavy chlad zimni noci nebyl ani z poloviny tak studeny
jako jeho zaludek, ktery se proménil v led pfi pohledu na to, jak se honda se svymi neStastnymi pasazéry toc¢i dolti po
silnici a pfepada ptes okraj propasti.

Spéchal po kluzké vozovce a podle ohybu silnice az k chybéjici ¢asti svodidel. Doufal, ze uvidi hondu tésné pod
sebou, zachycenou o kmen stromu. Av§ak na svahu nebyly stromy - jenom hladky plast’ snéhu z pfedchozi boute,
zjizveny stopami auta, ztracejici se mimo dosah jeho baterky ve tme¢ noci.

Bodnuti viny ho malem ochromilo. Uz zase pil. Ne moc, jen nékolik lokl z ploché lahvicky, kterou s sebou nosil. Kdyz
vyjel do hor, byl si jisty, Ze je stiizlivy. Ted uz si tak jisty nebyl. Citil, Ze ma v hlavé. A najednou se mu zdalo hloupé, ze
se snazil dorucit zbozi v tak prudce se zhorSujicim pocasi.

Propast pod nim se zdala nepfirozené bezedna a jeji zdanlivé nesmirna hloubka vzbudila v Billovi dojem, Ze hledi na své
vlastni prokleti, do které¢ho se propadne, az jeho Zivot skon¢i. Byl paralyzovan pocitem marnosti, ktery nékdy pfepada i
nejlepsi muze - obvykle kdyz jsou sami v loznici a divaji se na bezvyznamné vzorce stinti na strop€ ve tfi rano.
Sn€hova opona se na okamzik rozestoupila a on spatfil dno strze asi tficet pét az padesat metrti pod sebou, ne tak
hluboko, jak se obaval. Prosel otvorem v zabradli, zamyslel slézt dolti po zradném svahu a pomoci tém, kdo to prezili -
pokud to viibec nékdo piezil. Ale na izkém pruhu rovného terénu na okraji svahu zavahal: jednak proto, Ze byl zmozen
whiskou, a také Ze nevidél, kde se auto zastavilo.

Dole se napfi¢ stopami po kolech auta vinila snéhem jakasi Cerna serpentina jako sametova stuzka. Bill nechapavé
zanrkal, jako kdyby se dival na abstraktni obraz. Pak si vzpomn¢l, ze dole je feka.

Viiz spadl do ebenové stuzky feky!

Po zim¢ plné téZkého snéhu se pted nékolika tydny oteplilo, zacalo pfedéasné jarni tani. Piiliv vody z roztatého snéhu
pokracoval, protoze zima se vratila piili§ nedavno na to, aby feku opét seviela ledem. Teplota vody bude jenom nékolik
stupni nad bodem mrazu. Pasazéfi vozu, ktefi by prezili jak naraz, tak smrt utopenim, by rychle zahynuli podchlazenim.
Kdybych byl stiizlivy, fekl si, tak bych se byl v tomhle pocasi vratil. Jsem zalostny Sasek, opily rozvazec piva, ktery
neni ani tak loajalni, aby se ozral aspon pivem. Ach Boze.

JsemSasek, ale lidé kviili mn¢€ umiraji. Ucitil v hrdle chut’ zvratktl, ale dokazal je zadrzet.

Horec¢né prohlizel temnou strz, az zpozoroval zahadné zafeni, néco z jiné¢ho svéta, pohybujici se jako zjeveni po fece
napravo od ného. Padajicim snéhem probleskavala jantarové zluta barva. Uvédomiil si, Ze to musi byt vnitini osvétleni
hondy, kterou unasel proud.

Skrcil se, aby se chranil proti kousavému vétru, piidrzoval se zabradli pro piipad, Ze by uklouzl, Sel po hornim okraji
svahu stejnym smérem jako vodou unaseny vtz dole. Honda plula nejdiiv rychle, potom pomaleji a pomaleji. Konecné
se Uplné zastavila, snad ji zadrzela skala v koryté feky, nebo néjaky vycnélek biehu.

Svétlo pomalu slablo, jako kdyby baterii auta dochézela st'ava.

% ok ok

I kdyz byl Hatch z bezpe€nostnich past uz venku, Lindsey s nim nemohla pohnout. Snad proto, Ze se jeho Saty
zachytily o néco, co nevidéla, nebo ze se mu noha zachytila pod brzdovym pedalem ¢i pod sedadlem.

Voda stoupala pies Hatchliv nos. Lindsey nedokazala drzet jeho hlavu vys. Ted dychal feku.

Pustila ho, protoZe doufala, ze ztrata pfivodu vzduchu ho koneéné probudi, rozkasle se a s cakdnim a Splouchanim se
zvedne ze svého sedadla, ale také proto, Ze uz nengla silu s nim dale bojovat. Intenzivni chlad vody ji vysal vSechny
sily, udy ji tuhly s désivou rychlosti. Vydechovany vzduch se zdal tak chladny, jako ten, ktery vdechovala. Jako kdyby
v jejim téle uz nezbyvalo zadné teplo, které by vdechnuty vzduch mohlo ohtat. Auto se pfestalo pohybovat. Lezelo na
dné¢ feky, krom¢ vzduchové bubliny pod nizkou stfechou zcela naplnéné a zatézkané vodou. Lapajic po dechu vtiskla
tvar do tohoto prostoru. Strachy vydévala zvuky podobné skuceni zvifete. Pokousela se ztichnout, ale nedokézala to.
Podivné vodou filtrované svétlo pfistrojové desky zacalo meénit svou jantarovou barvu do blative zluté.

Temna ¢ast Lindseyiny duse se chtéla vzdat, opustit tento svét, odebrat se na néjaky lepsi. Méla sviyj vlastni tichy
hlas: Nebojuj, stejné uz neni pro co zit, Jimmy je uz tak dlouho mrtvy, tak strasné dlouho, Hatch je taky mrtvy nebo
umira, vzdej se, mozna, ze se s nimi probudis v nebi ... Ten hlas mél uspavajici hypnotickou silu.

Zbyvajici vzduch mohl vydrzet nanejvys jenom nékolik minut. Pokud okanvité neunikne, udusi se.

Hatch je mrtvy, plice ma plné vody, bude z n¢ho potrava pro ryby, tak toho nech, vzdej to, o€ jde, Hatch je mrtvy ...
Nadechla se vzduchu, ktery rychle dostaval ostrou, kovovou ptichut’. Mohla vdechovat jenom po troskach, jako
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kdyby se ji scvrkly plice.

Pokud v ni ztstalo né&jaké télesné teplo, nebyla si ho védoma. Vreakci na chlad se ji zvedl Zaludek, a i zvratky, které ji
neustale stoupaly do hrdla, byly ledové. Pokazdé, kdyz potlacila zvraceni, se ji zdalo, Ze spolkla hnusny chuchvalec
$pinavého sné¢hu.

Hatch je mrtvy, Hatch je mrtvy ...

"Ne," fekla drsnym, zlobnym Septem. "Ne a ne."

To odmitnuti s ni zatiaslo jako boufe: Hatch nemiize byt mrtvy, to je nemyslitelné. Hatch, ktery nikdy nezapomnél na
narozeniny nebo na vyroci, ktery ji kupoval kvétiny bez jakéhokoli diivodu, ktery se nikdy neroz¢ilil a ziidkakdy zvysil
hlas. Hatch, ktery si vzdycky ud¢lal ¢as vyslechnout potize druhych a sympatizoval s nimi, ktery mél vzdycky
otevienou penézenku pro pfitele v nouzi, a jehoz nejvétsi chybou bylo, Ze byl zatracen€ moc mékky. Nemuze byt, nesmi
byt, nebude mrtvy. Béha osmkilometrti denné, ji nizkokalorickou dietu se spoustou ovoce a zeleniny, vyhyba se
kofeinu i vSelijakym limonadam bez kofeinu. To se, sakra, nepocita? V 1été instaluje zaluzie proti slunci, nekoufi, nepije
vic nez dvé piva nebo dvé skleni¢ky vina za vecer a je pfili$ klidny na to, aby si uhnal nemocné srdce ze stresu. Copak
sebezapieni a sebekontrola nic neznamena? Je tvorstvo uz tak zkazené, Ze neni zadna spravedlnost? No dobte, dobfe,
iika se, ze hodni lidé umiraji mladi, coz je samoziejme pravda o Jimmym, a Hatchovi jesté neni Ctyficet, v kazdém ptipadé
je jesté mlady, tak dobfe, to souhlasi, ale taky se fika, ze ctnost dochazi odmény a tady je hodné ctnosti, celd hromada
ctnosti, to by se taky melo pocitat, jestli Blih posloucha, pokud se o to stara, pokud svét neni jesté krutéjsi, nez si
myslela.

Odmitala piijmout, e Hatch byl a uz neni. Ze je prosté po smrti.

Nadechla se, co nejvic mohla. Pravé, kdyz mizela posledni stopa svétla a ona se opét ponoiila do slepoty, potopila se
do vody, protahla se pies pfistrojovou desku a dostala se rozbitym pfednim sklem na predni kapotu.

Byla nejen slepa, ale chybély ji doslova vSechny smysly. Neslysela nic, nez divoké buseni vlastniho srdce, protoze
voda ucinné tlumila vSechny zvuky. Mohla ¢ichat a mluvit jenom pod trestem smrti utopenim. Umrtvujici u€¢inek ledové
feky ji ponechal zlomek smyslu hmatu, takze se citila jako odhmotnény duch v ocistci, cekajici na posledni soud.
Predpokladala, ze voda neni mnohem hlubsi, nez je vyska vozu a ze nebude muset dlouho zadrzovat dech, nez se
dostane nad hladinu a podnikla dalsi pokus o Hatchovo osvobozeni. LeZela na kapoté vozu, drzela se kiecovité okraje
piedniho okna a branila pfirozené tendenci téla vyplavat na povrch. Sahla zpatky dovnitf a tapala ve tme, aZ nasla
volant a pak té€lo manzela.

Pocitila, jako kdyby se ji najednou zvysila teplota, ale jenom nakratko. Plice ji zaCaly palit potfebou vzduchu.

Chytila Hatche za sako, v§i silou zatahla - a k jejimu piekvapeni vyplaval ze sedadla a najednou se volné vznasel ve
vodé¢. Nakratko uvizl za volant, ale pak proplul pfednim oknem ven, zatimco Lindsey rychle sklouzla zpatky po kapoté,
aby mu udé¢lala misto.

Horka pulzujici bolest ji naplnila hrud’. Touha dychat byla neptekonatelnd, ale ona vzdorovala.

Kdyz byl Hatch kone¢né venku z auta, Lindsey ho objala a kopanim se snaZzila dostat na hladinu. Ur¢ité byl utopeny a
ona se drzela mrtvoly, ale ta morbidni mySlenka ji neodpuzovala. Jestli ho dostane na bieh, bude moct zavést umélé
dychani. I kdyz nadéje na jeho oziveni byla mala, pfece jen tu zistavala. Dokud se nevycerpaji vSechny moznosti, neni
piece doopravdy mrtvy!

Prorazila hladinu do skuciciho vétru, ve srovnani s nimz se do morku pronikajici voda zdala skoro tepla.

Kdy?z ji vzduch pronikl do palicich plic, srdce se ji zastavilo a hrud’ se ji seviela bolesti. Druhé nadechnuti bylo jesté
t&éz81 nez prvni.

Lindsey Slapala vodu, drzela pevné Hatche a zalykala se fi¢ni vodou, ktera ji cdkala do obliceje: S klenim ji vyplivovala.
Ptiroda se zdala ziva jako velké nepratelské zvife. Uvédomila si, Ze se nerozumné zlobi na feku a na boufi, jako kdyby ta
byly uvédomélé bytosti, které se proti ni imyslné spikly

Pokusila se zorientovat, ale ve tm¢ a skucicim vétru a bez pevné pudy pod nohama to vibec nebylo snadné. Kdyz
uvidéla bieh matné svétélkujici snéhovym piikrovem, pokusila se plavat smérem k nému s Hatchem ve vleku, ale proud
byl prilis silny. Nebyla by mu s to vzdorovat, i kdyby byla mohla plavat obéma rukama. Hatche i ji unasel proud,
chvilemi je spodni proudy zatahovaly pod hladinu, chvilemi se zas znova vynofovali na zimni vzduch. Otloukéni
ulomky vétvi a kusy ledu, které také uchvatil proud, byli beznadéjné a neodvratné unaseni smérem k petejim, které
provazely sestup feky z hor, nebo dokonce do chitanu néjakého vodopadu.

k ok ok

Zacal pit, kdyz ho Myra opustila. Nikdy nedokazal byt bez Zeny No, Buh V§emohouci ur€ité tu vymluvu posoudi jako
pohrdani, az dojde k soudu.

Bill Cooper se porad jeste drzel zabradli, kr€il se nerozhodné na okraji svahu a upfené ziral dolii na feku. Svétla hondy
za oponou padajiciho sné¢hu uz zhasla.

Neodvazil se odvratit o¢i od zatemnélé scény dole, aby se podival na silnici po ambulanci. Bél se, Ze by si pak
nepamatoval pfesné misto, kde svétla zmizela, a poslal zachrance Spatn€. Matny ¢ernobily svét dole poskytoval malo
zéchytnych bodi.

"Tak rychle, délejte," mumlal si pro sebe.

Vanice ho §tipala do obli¢eje, vhanéla mu slzy do o¢i a zalepovala snéhem knir. Vyla tak hlasité, Ze prehlusila blizici se
sirény zachranné sluzby, dokud se vozy nevynofily ze zata¢ky a neozivily noc svymi reflektory a Cervenymi majaky.
Bill vstal a za¢al mavat rukama, aby je upozornil, ale nespoustél ptitom oci z feky.

Zajeli za nim na okraj silnice. Jedna ze sirén ztichla dfiv nez druha. Uvédomil si, Ze jde pravdépodobné o ambulanci a
policejni hlidkovy viiz.

Uciti z jeho dechu whisky Ne, v tomhle vétru a zimé mozna ne. Mél pocit, Ze si zaslouzi zemiit za to, co udélal - ale
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pokud nezemre, myslel si, Ze si nezaslouzi, aby pfisel o praci. Jsou zI¢é Casy. Je hospodarska recese. Dobra prace se jen
tak nenajde.

Odrazy otagivych majacki proptijéovaly noci stroboskopicky nadech. Zivotni realita se proménila v rozkouskovanou,
technicky nezvladnutou pasaz animovaného filmu. Rudy snih padal v poryvech jako sprsky krve z poranéné oblohy.

k 3k ok

Vzdouvajici se feka donesla Lindsey a Hatche k formaci proudem ohlazenych skal dfive, nez se nadéla. Vy¢nivaly jako
omleté zuby uprostied toku a feka vtiskla oba manzele do mezery dostate¢né tizké, aby je proud nestrhl dal po fece.
Voda kolem nich pénila a bublala, ale kdyz se Lindsey optela zady o skalu, nemusela uz bojovat se smrtonosnymi
spodnimi proudy.

Citila se ochabla, v§echny svaly méla zm&klé, neposlouchaly ji. Stézi dokézala udrzet Hatchovu hlavu nad vodou i kdyz
ted’, kdyz nemusela bojovat s fekou, to vypadalo jako jednoduchy ukol.

Nebyla schopna ho pustit, ale drzet jeho hlavu nad hladinou bylo uz marné: utopil se. Nemohla si namlouvat, Ze je jesté
nevzda. Ne! Byla udivena sama nad sebou, jak divoce se odmita vzdat nad¢je, ona, ktera pred touhle kalamitou byla tak
piesvédcena, Ze se vzdala nadéje uz navzdy.

Chlad vody pronikal Lindsey az do morku kosti a umrtvoval ducha i t€lo. Pokousela se vymyslit, jak by se dalo dorazit
zprostied feky ke biehu, ale nedokézala zaostiit mySlenky Citila se omdmena. V&d¢la, Ze ochablost je disledkem
podchlazeni, Ze chvilkovy spanek pfivodi hlubsi bezvédomi a nakonec smrt. Byla rozhodnuta udrzet se za kazdou cenu
vzhiiru a bdéla - ale najednou zjistila, ze zaviela o¢i a poddala se pokuseni usnout.

Zmocnil se ji strach a ve svalech se ji znovu rozproudila sila.

Zoufale nzikala, protoze m¢la fasy nanmrzlé sn¢hem, ktery uz té€lesnym teplemnetal a rozhlizela se kolem Hatche na fadu
vodou omletych balvant. Bezpeci bfehu bylo vzdalené pouhych pét metri. Kdyby skaly byly blizko u sebe, mohla by
Hatche dotahnout ke biehu, aniz by ji voda vsala mezerou a proud odnesl dolii po fece.

Jeji zrak se uz dostatecné piizpiisobil pfitmi, takze vidéla, jak staleti trpélivych proudt vymlela do zulové skaly, do niz
byla zaklinéna, metr a pil Siroky otvor. Byl na ptil cesty mezi ni a bichemfeky. Jak se ebenova voda, matné zakryta
krajkovou $alou ledu, bliZila k trychtyfi otvoru, zrychlovala sviij béh. Na druhé strané bezpochyby explodovala
obrovskou silou.

Lindsey védéla, ze je piili$ slaba na to, aby odrazem piekonala silu proudu. Ona a Hatch by byli vtazeni do jisté zahuby
otvoru.

Prave kdyz se zacala poddavat nekonecnému spanku, ktery opét vypadal lakaveéji, nez dalsi zbyteny boj proti
nepriatelskym silam pfirody, spatfila na vrcholu strze nékolik desitek metri proti proudu feky podivna svétla. Byla tak
dezorientovana a jeji mysl byla tak umrtvena chladem, Ze se ji na chvili pulzujici rudy svit zdal natolik tajemny, zdhadny
a nadpfirozeny, jako kdyby se divala vzhliru na zazra¢nou zar vznasejici se bozské piitomnosti.

Postupné si uvédomila, ze vidi blikdni majacku policejniho vozu nebo ambulance nahofe na silnici. Potom zahlédla
bliZici se svétla baterek, ktera jako stiibrné mece krajela tmu: sténou strze sestupovali zachranci. Byli asi sto metrt vys
proti proudu - tam, kde se potopilo auto.

Zavolala na n¢, ale vykfik ji vySel z st jako zaSeptani. Zkusila to znovu, s vét§im uspéchem, ale zfejmé ji pres skuceni
vétru neslyseli, protoze svétla baterek pofad procesavala jen stejny Usek fi¢niho biehu a bouflivé vody.

Najednou si uvédomila, Ze ji Hatch opét vyklouzl a Ze ma cely oblic¢ej pod vodou.

Tak nahle, jako kdyz se ptepne vypinac, se Lindseyin strach promenil ve vztek. Méla vztek na fidice kamionu za to, ze
ziistal viset v horach ve snéhové boufi, a na sebe, ze je tak slaba. Z divodd, které by nedokézala definovat, méla vztek
i na Hatche. A byla rozzufena na Boha za nésili a nespravedlnost jeho vesmiru.

Lindsey nasla ve vzteku vétsi silu nez ve strachu. Napul zmrzlyma rukama uchopila Hatche pevnéji nez predtim vytahla
mu hlavu z vody a vykiikla o pomoc hlasitéji nez znélo smrt véstici vyti vétru. Nahote proti proudu se vSechna svétla
baterek zkoumavé obratila jejim smérem.

k% %

Vypadalo to, jako kdyby ten par ztroskotanct byl uz po smrti. Ve svétle baterek plavaly jejich obliceje na temné vode
jako bila zjeveni - prihledna, ztracejici se do neskutecna.

Lee Reedman, zastupce Serifa okresu San Bernardino se zachranafskym vycvikem, vkro€il do vody, aby je dopravil na
bieh. Opiral se o hradbu balvani, které se tahly do poloviny feky Byl pfipevnény na ptlpalcovém nylonovém vle¢ném
lan¢ s dvoutunovou nosnosti, které bylo uvazané na kmeni mohutné borovice a pfidrzované dvéma dal$imi Serifovymi
zastupci.

Sundal si prosivanou bundu, ale uniformu i vysoké boty si nechal. V tom divokém proudu se stejné nedalo plavat,
takze si nemusel délat starosti, ze mu obleceni bude piekazet. I promocené Saty ho koneckonct pred ledovou vodou
trochu ochrani - aspon ze télesné teplo nebude tak rychle unikat.

Avsak hned minutu nato, co vkrocil do feky, teprve na ptl cesty k ztroskotanénm paru, mél Lee pocit, jako by mu do
krevniho obéhu vstiikli chladici kapalinu. Nedovedl si predstavit, ze by nu mohla byt vétsi zima, kdyby se do téch
ledovych proudl potopil nahy Byl by radgji pockal na zimni zachrannou Cetu, ktera uz byla na cesté, na muze, ktefi méli
zkusenosti s vyprostovanim lyZait z lavin a se zachranovanim lehkomyslnych bruslaid, ktefi se probofili na piili§
tenkém led¢. Budou mit tepelné izolované potapécské odévy a potiebné vybaveni. Ale situace byla prili§ zoufala a
nepiipoustéla odklad. Ti lidé tam v fece do jejich pfichodu nevydrzi.

Dospél k pildruhametrovému otvoru, do n¢hoz se hnala voda jako nasavana mamutim Cerpadlem. Proud mu podrazil
nohy, ale muzi na biehu drzeli lano natazené a povolovali ho pfesné tak, jak postupoval, takze nebyl vtazen do prirvy.
Probojoval se kuptedu vzdutou fekou, polkl plna usta vody tak ledové, ze mu od ni zatrnuly zuby, ale zachytil se skaly
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na druhé strané otvoru a pfitahl se.

O minutu pozdé¢ji, lapaje po dechu a roztfeseny zimou, dorazil k dvojici. Muz byl v bezvédomi, ale Zena jesté pfi
smyslech. Jejich obli¢eje se pohupovaly nahoru a doli ve svétlech baterek, ktera na né mifila z biehu, a pasobily
hriizné. Zenina plet vypadala scvrkle a byla zbavena veskeré barvy, takze piirozena fosforescence kosti uvniti
odhalovala pod kuzi lebku. Jeji rty byly stejné bilé jako jeji zuby. V ramei promocenych ¢ernych vlasi se propadaly
cerné oci jako o¢i moribunda skliceného bolesti umirani. Za téchto okolnosti nedokéazal odhadnout jeji vek presnéji, nez
v rozmezi patnacti let, a nemohl ani fici, jestli je oSkliva nebo piitazliva. Okamzité vSak poznal, Ze je u konce sil a Ze se
drzi zivota jenomssilou viile.

"Vezméte nejdiive mé¢ho manzela," fekla a vstr¢ila bezvladného muze Leeovi do rukou. Jeji fezavy hlas se znovu ozval.
"Ma poranénou hlavu, potfebuje pomoc, pospéste si, honem, délejte néco, k sakru!"

Jeji témet nenavistny ton Leea neurazil. VEdéE, Ze ta zloba neni namifena proti nému, Ze ji dava silu vydrzet.

"Drzte se, ptijdeme vSichni najednou." Zvysil hlas nad fev vétru a leticiho toku. "Nebrante se proudu, nesnazte se
chytat skaly a nepokousejte se udrzet nohy na dné. Pro ty na biehu bude leh¢i nas pfitdhnout, kdyz se nechame
nadnaset vodou."

Zdalo se, ze pochopila.

Lee se ohlédl na bieh. Jeden kuzel svétla zamifil na jeho oblicej a on vykiikl: "Hotovo! Ted!"

Skupina na biehu ho zacala piitahovat, s bezvédomym muzem a vy€erpanou Zenou ve vieku.

kok ok

Kdyz Lindsey vytahli z vody, upadala chvilemi do bezvédomi a znovu se zas probouzela. Zivot se ted’ zdal byt
videopaskou, rychle pfetacenou od jedné nazdaibiih vybrané scény ke druhé, s Sedobilymi nehybnymi pieryvy.
Kdyz lezela na zemi na biehu feky, pfiklekl k ni mlady zdravotnik se zasnézenym plnovousema posvitil ji tuzkovou
baterkou do o¢i, aby zkontroloval dilataci panenek. "SlySite mé?" fekl.

"Samoziejmé. Kde je Hatch?"

"Znate své jméno?"

"Kde je miij manzel? Potiebuje .. umélé dychani."

"Starame se o n¢ho. Znate své jméno?"

"Lindsey."

"Dobfe. Je vamzima?"

Otazka se ji nejdiiv zdala hloup4, ale pak si najednou uvédomila, ze uz nemrzne. V jejich koncetinach naopak vznikalo
mirné nepiijemné horko. Nebyl to ostry, bolestivy zar plamend. Méla pocit, jako by jeji ruce a nohy byly ponofené do
ziraviny, kterd pomalu rozpousti ktizi a obnazuje zivé konecky nervi. Védéla, aniz by ji to nékdo musel fikat, ze
neschopnost vnimat ledovy no¢ni vzduch je diikazem zhorSovani jejiho télesného stavu.

Rychle dopiedu ...

Polozili ji na nositka a §li po bfehu feky. S hlavou na pfednim konci nositek mohla vidét muze, ktery nesl zadni konec.
Snéhem pokryta zem odrazela svétla baterek, avsak ta mékka, tajemna zare odhalovala jen zakladni obrysy cizi tvafe a
dodavala jejim ocelové tvrdym o¢im zneklidnujici lesk.

To misto a ten okanvik, bezbarvé jako kresba uhlem, podivné tiché, plné snovych pohybi a tajemstvi, ptisobily jako
no¢ni mira. Citila, jak se ji zrychluje tep, kdyz chvilkami ukosem sledovala ze svych nositek stiny, které témet nemely
tvare. Jeji strach dostaval podobu iracionalniho snu. Néhle si byla jista, Ze je mrtva a Ze stiny muzil nepatii lidem, ale
podsvétnim nosi¢tim mrtvol, ktefi ji pfepravuji na ¢lun, jenz ji pfeveze pies feku Styx, do zem¢ mrtvych a prokletych ...
Rychle, kuptedu! ...

Ted’ uz ji k sankovym nositktim pfivazali a ona jela naklonéna skoro do svislé polohy vzhiiru do sn€hem pokrytého
svahu strze. Tahli ji odnékud odshora po lanech neviditelni muzi a dva dalsi ji doprovazeli, kazdy na jedné strané
nositek. Prodirali se zav&jemi po kolena, drzeli ji a davali pozor, aby se nepfevrhla.

Stoupala do rudych pableski vystraznych majacki a kdyz ji to pferyvané zateni zcela obklopilo, zaslechla naléhavé
hlasy zachranct shora a praskani policejnich vysilacek. Kdyz pak ucitila stiplavy zapach vyfukovych plynd jejich
vozidel, védéla, ze prezije.

Jen nékolik vtefin od dokonalého tiniku, pomyslela si. ~

Prestoze se o Lindsey pokouselo blouznéni z vyc€erpanosti a jeji mySlenky se chaoticky piekryvaly, byla natolik pfi
smyslech, ze pomysleni na smrt ji vzrusilo az k podvédomé touze po odchodu ze svéta - ano, jediné véc, kterou takto
blizce pocitovala, byla smrt. Byla pofad jesté tak deprimovana ztratou Jimmyho, ze i ted’, po péti letech, znamenala pro
ni smrt piijatelné vykoupeni z biemene jejiho hote?

Proc¢ jsemse tedy nevzdala fece? divila se. Pro¢ jsem prosté nepfestala bojovat?

Hatch ... samoziejm¢, Hatch ji potiebuje. Pokud $lo o ni, byla véru pfipravena odejit z tohoto svéta v nadéji, ze se
dostane do né&jakého lepsiho. Ale nebyla schopna udélat to rozhodnuti za Hatche. Vzdat se vlastniho zivota za téchto
okolnosti by znamenalo znicit i jeho.

S drncanim a nérazy pretahli nositka pfes okraj strze a polozili je na rozsiteny okraj horské silnice vedle ambulance. Do
obli¢eje ji vifil rud€ prozareny snih.

Osetrovatel s o§lehanou tvaii a krasnyma modryma oc¢ima se sklonil nad jeji hlavou: "Budete v poradku."

"Nechtéla jsem umiit," fekla.

Ve skutecnosti nemluvila na tohoto muze, ale dohadovala se sama se sebou. Snazila se sob¢ samé zapfit, Ze jeji
zoufalstvi nad ztratou syna se zmenilo v takovou chronickou dusevni nakazu, Ze tajné touzila po tom, aby se s nim
spojila v smrti. Jeji uvahy ale nikdy nepfipoustély slovo "sebevrazda", takze byla ted’ Sokovana a znechucena, ze tlak
extrémniho stresu v ni vitbec takovy impuls mohl probudit.
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Jen nékolik vtefin od dokonalého tniku ...

"Chtéla jsemumiit?" zeptala se.

"Ted uz neumtete," ujistil ji oSetfovatel, kdyz spolu s dal§im muzem odvazoval lana z nositek a pfipravoval je k nalozeni
do ambulance. "To nejhorsi je uz za vami. Opravdu, to nejhorsi je pryc."

2. Kapitola

Napfi¢ pres dva jizdni pruhy horské silnice bylo zaparkovano pil tuctu policejnich aut a vozidel zachranné sluzby.
Provoz byl v obou sn¢rech sveden do tietiho pruhu a fidili ho uniformovani policisté. Lindsey si byla védoma, Ze na ni
civi lidé z dzipu Wagoneer. Za chvilicku ale zmizeli v obrovskych vlockéach padajiciho sn¢hu a v t€zkych parach
srazejicich se vyfukovych plyni.

V ambulanci bylo misto pro dva pacienty. Lindsey ulozili na pojizdny nemocni¢ni vozik, upevnény k levé sténé dvéma
pérovymi pfichytkami, které mu branily v pohybu béhem jizdy, a Hatche umistili na podobny vozik podle pravé stény.
Dva osetfovatelé se napéchovali do zadni ¢asti ambulance a zavfeli za sebou Siroké dvete. Jejich bilé nylonové kalhoty
a bundy vydavaly neustale drobné pisklavé zvuky tfeni, jakoby elektronicky zesilované tésnym prostorem kabiny.

S kratkym zajeCenim sirény se ambulance dala do pohybu a oSetfovatelé se pohodin¢ pohupovali v rytmm ujizdé€jiciho
vozidla. Zkusenost jim dodéavala jistotu.

Oba muzi, stojici té¢sné vedle sebe v uli¢ce mezi voziky, se otocili k Lindsey Své jmenovky méli piisité na naprsnich
kapsi¢kach kabati: David O'Malley a Jerry Epstein. Se zvlastni kombinaci profesionalni Thostejnosti a v§imavé
pozornosti na ni zacali pracovat, vymenovali si mezi sebou medicinské informace jasnymi klidnymi hlasy, ale k ni
mluvili tichym, sympatizujicim, povzbudivym tonem.

Dvojakost jejich chovani Lindsey spise rozrusovala nez uklidiiovala, ale ona ted’ byla piilis slaba a dezorientovana, aby
pocitila strach. Citila se jen nesmirn¢ kiehka a rozechvéld. Vzpomnéla si na surrealisticky obraz, nazvany Tento svét a
onen, ktery namalovala minuly rok. Ustfedni postavou tam byl cirkusovy provazolezec, zachvaceny nejistotou. Jeji
védomi bylo prave ted’ vysokym lanem, na kterém nejisté stala. Jakakoli snaha promluvit s oSetfovateli, pokud by to
bylo vic nez jedno nebo dv¢ slova, by ji mohla pfipravit o rovnovéhu a svrhnout do dlouhého temného padu.

I kdyz jeji mysleni potad jesté tapalo v mlhach natolik nejisté, Ze nechapala smysl vétsiny z toho, co si muzi mezi sebou
povidali, rozuméla dost, aby véd¢la, ze trpi podchlazenim organismu a navic mozna omrzlinami, a ze si o ni délaji
starosti. Krevni tlak byl pfilis nizky, tep pomaly a nepravidelny, dychani pomalé a mélké.

Tteba je dokonaly tnik porad jesté mozny - jestli ovSem opravdu chce.

Byla dokonale rozpolcend, nedokézala se rozhodnout pro ani proti. Jestli opravdu od Jimmyho pohibu podvédomé
prahla po smrti, ted’ po ni nijak zv1ast’ netouzila - i kdyz ji zaroven nijak neodpuzovala. Cokoli se ma stat, at’ se stane. Ve
svém soucasném stavu, s citem otupenym prave tak jako ostatni smysly, se o sviij osud piili$ nestarala. Podchlazenti ji
piikrylo sebezdchovny pud narkotizujicim plastém, stejné ii€¢innym jako alkoholické opojeni.

Za tlumené hovoficimi zdravotniky zahlédla Hatche leziciho na druhém voziku a v tom okanziku ji starost o ného
vytrhla z omameni. Byl tak bledy! A nebyla to normalni bledost, byl to jiny odstin se spoustou $edi. Jeho tvar se
zavienyma o¢ima a lehce otevienymi sty obracena sméremk ni vypadala, jako by se pes ni piehnal oheii a zanechal
mezi kizi a kostmi jen popel ze spaleného masa.

"J& vas moc prosim," fekla. "Je to mij manzel." Byla pfekvapena, jaké tiché a piitom drsné chrapténi ji vychéazelo z ust
namisto normalniho hlasu.

"Nejdiiv jste na fad¢ vy," fekl O'Malley

"Ne, Hatch! Hatch .. potfebuje .. pomoc."

"Nejdiiv vy," opakoval O'Malley

Jeho naléhavy ton ji trochu uklidnil. At vypada Hatch sebehtf, musi byt v poradku. Ziejme¢ zareagoval na umélé
dychani a je ted’ v lepSim stavu nez ona, jinak by se vénovali nejdiiv jemu. Nebo to tak neni?

Jeji myslenky se opét rozplynuly do mlhy Pocit naléhavosti, ktery se ji zmocnil, ustal. Zavfela oci.

%k ok

V Lindseyiné apatii z podchlazeni se Septani hlasti nad ni zdalo rytmické, skoro melodické jako ukolébavka. V bdént ji
ale udrzoval vzristajici bolestivé bodavy pocit v udech a hrubé zachazeni oSetiovatelt, ktefi kolem jejiho téla pokladali
jakési malé predméty ve tvaru polstaiki. At uz to bylo cokoli - elektrické nebo chemické zahiivaci decky, - vyzatovaly
uklidnujici teplo, uplné jiné nez ohen, ktery ji hotel v nohou a rukou.

"Hatch potfebuje také zahtat," fekla tézce.

"Je v poradku, nebojte se o ne¢ho," fekl Epstein, zatimco mu z st vychéazel dech v malych bilych oblaccich.

"Ale je mu prece zima!"

"To je v potadku. Pravé takového ho potfebujeme mit," fekl O'Malley.

"Ale ne moc studeného, Jerry. Nyebern nechce zadny rampouch. V tkani se pak tvoii ledové krystalky a mize to
poskodit mozek."

Epstein se obratil k naptl otevienému okénku, které¢ odd€lovalo zadni ¢ast ambulance od piedni kabiny "Mike, zapni
trochu topeni," zavolal na fidiCe.

Lindsey premyslela, kdo asi miize byt Nyebern a vystrasila ji slova "poskozeni mozku". Byla ale pfili$ unavena, nez aby
se mohla soustfedit na smysl toho, co fikaji.

Myslenky se ji nesly ke vzpominkam z détstvi, ale byly tak zkreslené a podivné, ze musela sklouznout pies hranici
védomi do polospanku, aby podvédomi mohlo provadét s paméti své fantasmagorickeé triky.

... vidéla samu sebe, jako pétiletou, jak si hraje na louce za jejich domem. Svazita pole se v obrysech zdala povédoma,
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ale jakdasi nendvistna sila, ktera se nahle vloudila do jeji mysli a pomichala rizné barvy, zlomysIné piebarvila travu na
¢ernou barvu pavouciho bficha a okvétni listky vSech kvétin byly jesté Cernéjsi: s rudymi stonky, které se leskly jako
veliké kapky krve ...

...vidéla samu sebe jako sedmiletou za soumraku na $kolnim hfisti, ale byla tak sama, jako nikdy. Kolemni staly v
obvyklém uspotfadani zavésné houpacky, houpaci prkna, détské prolézacky a tobogany, které vrhaly ostré stiny v
podivném oranzovém svétle konc¢iciho dne. VSechny ty nastroje radosti ted’ vyhlizely podivné hrozivé. Zlovoln¢ se
tam tycily, jako by se kazdym okamzikem chtély se skiipanim a rachocenim dat do pohybu. Na jejich bocich a udech
zatil modry ohen svatého Elidse, patraly po krvi jako po mazivu, roboti upifi z hliniku a oceli ...

* % %

V pravidelnych intervalech slySela Lindsey podivny vzdéaleny zvuk, smutné beceni néjakého velkého, zdhadného
zvitete. Nakonec si i ve svém matozném stavu uvédomila, ze zvuk nema pivod ani v jeji piedstavivosti, ani nékde v
dalce, ale pfimo nad ni. Nebylo to zadné zvife, ale siréna ambulance, uZivana jen v kratkych tsecich k upozornéni téch
nékolika malo aut, jez se odvazila na snéhem zavatou silnici.

Auto zastavilo diiv nez ¢ekala, ale mohlo se ji to zdat jen proto, ze méla prave tak otupély smysl pro Cas jako pro
vsechno ostatni. Epstein rozrazil zadni dvete, zatimco O'Malley uvoliioval pérové svorky, které drzely Lindseyin vozik
u stény.

Kdyz ji nesli z auta, ke svému prekvapenti zjistila, Ze nejsou v nemocnici v San Bernardino, ale na parkovisti pied malym
nakupnim stiediskem. Parkovisté bylo v téhle pozdni hoding tipIné prazdné, s vyjimkou piekvapive velkého vrtulniku,
oznac¢eného na boku ¢ervenymkiizem v bilém kruhu a napisem LETECKA ZACHRANNA SLUZBA.

Noc byla porad jesté chladna, po asfaltové vozovce se prohanél vitr. Byli uz pod hranici snéhu na tpati hor, ale jesté
daleko od San Bernardina. Kole¢ka voziku vrzala po holém asfaltu, jak Epstein a O'Malley spéchali ptedat Lindsey do
péce dvou muzi, cekajicich vedle helikoptéry.

Motor letecké ambulance byl v chodu, kiidla rotoru nad stfechou se pomalu otacela.

Pritomnost vrtulniku a pocit neodkladnosti, ktery vyvolaval, pisobil jako paprsek slune¢niho svétla, pronikajici hustou
mlhou do Lindseyina polovédomi. Ujasnila si, ze bud ona, nebo Hatch jsou na tom htif, nez myslela. Jen opravdu vazny
ptipad mohl ospravedInit takovy nekonvenc¢ni a nakladny zptisob dopravy. Ziejme poleti dal nez do San Bernardina,
mozna na néjakou kliniku, specializovanou na nejmodernéjsi traumatologii toho ¢i onoho druhu. Jakmile pochopila,
hned si zase prala, aby svétlo poznani zhaslo a znovu zoufale hledala pohodu polovédomi.

Kdyz ji prevzali I€kafi z vrtulniku a vyzdvihli ji do kabiwy, jeden z nich hlasité vykiikl, aby pfehlusil hluk motoru: "Jesteé
je zival"

"Je na tomzle," fekl Epstein.

"Jo, vypada bidné," tekl 1ékar z helikoptéry, "ale ziva je. Nyebern ceka spi§ mrtvolu."

"To je ten druhy," fekl O'Malley

"Manzel," fekl Epstein.

"Pfineseme ho," fekl O'Malley.

Lindsey si byla védoma, Ze ta kratka vyména slov obsahuje obrovsky kus diilezité informace, ale neméla v hlavé dost
jasno, aby pochopila, o co se jedna. Nebo to prosté pochopit nechtéla.

Sotva ji ptenesli do prostorné zadni ¢asti helikoptéry, premistili na jedno z vlastnich nositek a pfivazali popruhy na
polyvinylem pokrytou matraci, upadla znovu do hrtizné deformovanych vzpominek na détstvi:

... bylo ji devét, hrala si se svym psem Boo na sportovani. Ale kdyz ji hrany labrador pfinesl zpatky cerveny gumovy
micek, nebyl to uz micek. Bylo to tlukouci srdce se stopami utrzenych tepen a zil. Pulzovalo ne proto, Ze bylo jesté zivé,
ale Ze se to v jeho hnijicich komorach henvilo cervy a brouky ...

k sk ok

Vrtulnik uz byl ve vzduchu. Let, snad kvili zimnimu vétru, pfipominal spi§ zmitani ¢lunu na rozboufenych vinach, nez
pohyb letadla a Lindseyin Zaludek obracel k zvraceni.

Jeden z I¢kaiti s maskou stinu na obliceji se nad ni sehnul a pfilozil ji k hrudi stetoskop.

Na druhém konci kabiny kficel jeho kolega do pfilbového mikrofonu. Sklanél se nad Hatchem a mluvil snad nejspis s
piijimajicim lékafem v nemocnici, ktera je o¢ekavala. Kiidla rotoru krajejiciho vzduch nahote nad stfechou roziezavala
jeho slova na sérii pravidelnych slabych utrzki, takze se mu hlas chvél jako nervézninm chlapcei v puberté.

" ... drobné poranéni hlavy ... Zadné smrtelné rany ... zfejma pfi¢ina smti ... se zda byt ... utopeni ... "

Na vzdalené strané helikoptéry, blizko nohou Hatchovych nositek, byly posuvné dvete n€kolik centimetri pooteviené.
Lindsey si uvédomila, Ze ani na jeji stran¢ nejsou dvefe uplné zaviené, coz vyvolava ledovy pruvan. To také
vysvétlovalo, pro¢ hu€eni vétru venku a rachot rotoru byly tak ohlusujici.

Proc¢ chtéji, aby byla takova zima?

Lékar, ktery mél na starosti Hatche, porad jesté kiicel do mikrofonu: " ... z st do ust ... mechanicky resuscitator - 02 a
C02 bez uspéchu ... efedrin byl netcinny ... "

Skutecna slova se stavala pfili§ skute¢nymi, prestoze k ni prochédzela polovédomim. Nelibilo se ji to. Jeji deformované
sny byly pfi v§i své hrizyplnosti pfitazlivéjsi nez vnitrek letecké ambulance, snad proto, ze v roviné podvédomi byla
schopna alespon trochu kontrolovat své no¢ni miry, zatimco skute¢né udalosti naprosto nikoli.

... tan¢ila na svém maturitnim plese u naruci Joeya Delvecchia, chlapce, se kterym v té dob¢ chodila. Tan¢ili pod
obrovskym baldachynem z krepového papiru, posévaly ji flitry modrych, bilych a Zlutych svétel, vrhanych kfistalovym
lustrem, ktery se otaCel nad tane¢nim parketem. Tancili pii hudbé z lepsich dob, nez rock-n'-roll zacal ztracet dusi, z
casti pred disko, New Age a hip-hop, z dob, kdy Elton John a Eagles zafili na vrcholu, kdy Isley Brothers jeste
nahrévali, Doobie Brothers, Stevie Wonder a Neil Sedaka m¢li své slavné comebacky, kdy hudba byla jesté ziva,
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vSechno a vSichni byli tak zivi, svét tak plny nadéje a ted’ uz davno ztracenych moznosti. Pomalu tancili na melodii
Freddyho Fendera, dobie zahranou mistnim orchestrem, a ona byla plna §tésti a pocitu pohody - dokud nezvedla hlavu
z Joeyova ramena, nepodivala se nahoru a nespatfila Joeyovu tvaf. Vlastné uz ne tvaf, ale hnijici oblicej mrtvoly, v
némz mezi scvrklymi cernymi rty vy¢nivaly Zluté zuby, maso se odchlipovalo mokrymi puchyfi a z vytiesténych
krvavych zraki kapala odporna tekutina rozkladu. Pokousela se kficet a odtrhnout se od ného, ale mohla jen dal tandit,
dal a dal na preslazeny romanticky refrén pisné "Nez skane piisti slza". Uvédomovala si, ze vidi Joeya, jak bude
vypadat, az za téch nékolik let zahyne pfi vybuchu v kasarnach namoini péchoty v Libanonu. Citila, jak do ni z jeho
studené¢ho masa pronikéa smrt. Vidéla, ze se mu musi vytrhnout z objeti, nez ji ten smrtonosny pfiliv zahlti. Kdyz se ale
zoufale rozhlédla kolem, kdo by ji mohl pomoci, vid€la, ze Joey neni jediny nrtvy tanecnik. Sally Ontkeenoud, ktera za
osm let podlehne otravé kokainem, klouzala kolem ni v pokroc€ilém stavu rozkladu v naruci svého chlapce, ktery se na
ni dolt usmival, jako kdyby nebral na védomi jeji rozkladajici se t€lo. Jack Winslow, fotbalova hvézda skoly, ktery se
zabije za necely rok pii autonehod¢, kterou v opilosti zavini, se kolem ni tocil se svou divkou. Jeho oblic¢ej byl natekly,
rudy se zelenym nadechem, lebku mél na levé strané rozrazenou, jak ji bude mit po sraZce. Promluvil na Lindsey a Joeya
drsnym hlasem, ktery nepatfil Jacku Winslowovi, ale tvoru na dovolené z hrobu, hlasivkami scvrklymi na suché struny:
"To je ale vecer! Clovéce, to je preci veder!"

Lindsey se zachvéla, a nejenom kviili ledovému vétru, ktery profukoval pootevienymi dvefmi vrtulniku!

Lékat, s obli¢ejem potad dal ve stinu, ji méfil krevni tlak. Levou pazi méla vysunutou zpod piikryvky, rukédvy svetru a
blizy ustiizené. Naplasti pfidrzovana manzeta tlakoméru ji pevné obepinala biceps pod holou kizi.

Trasla se tak intenzivng, ze to 1ékafi ziejmé piipadalo jako svalové zachvévy, doprovazejici kie¢. Vzal z blizkého
podnosu maly gumovy klin a pokousel se ji ho vstréit do Gst, aby se nepokousala nebo nespolkla jazyk.

Odstr¢ila mu ruku: "Ja umiu."

Ulevilo se mu, Ze nema kiece a fekl: "Nelekejte se, nejste na tom tak zle, to bude zase v poradku."

Nechapala, co timmysli a fekla netrpélive: "Vsichni umfeme."

To byl prece smysl jejich snové pietavenych vzpominek! Smrt s ni byla ode dne, kdy se narodila, pofad po jejim boku,
stala spolecnice, coz nepochopila az do Jimmyho smti pfed péti lety a coz nepfijala az do dneska, kdy ji smrt vzala
Hatche.

Srdce se ji v hrudi sevielo jako pést. Naplnila ji nova bolest, jina a hlubsi nez v§echny ostatni. Skrze dés, polovédomi a
vycerpanost, ¢ehoz veho vlastné také uzivala jako §titu pfed hroznou naléhavosti reality, k ni koneéné& pronikla
pravda a ona nemohla d¢lat nic, nez ji pfijmout.

Hatch se utopil.

Hatch je mrtvy Umélé dychani nezabralo.

Hatch je navzdycky pry¢.

...je ji dvacet pét, je optend o polstafe v porodnici nemocnice Svatého Josefa. Sestra ji pfindsi maly zavazany uzlicek,
jeji dité, jejiho syna Jamese Eugena Harrisona, kterého nosila u téle devét mésici, kterého ale jesté nezna, kterého
miluje celym srdcem, kterého ale jesté nevidéla. Usmivajici se sestra nézné polozila uzlicek do Lindseyina naruci a
Lindsey opatrné odkryla sametem obsity okraj modré bavinéné piikryvky. A tu vidi, Ze drzi v naruc¢i malickou kostru s
prazdnymi o¢nimi dilky, kosticky prstikti stocené dovnitt, jako kdyz dité néco chee. Jimmy ma v sobé pii narozeni smrt
jako kazdy a za necelych pét let ho pfemiiZe rakovina. Celisti drobouckého skeletu se pomalu otviraji k dlouhému
tichému placi ...

% ok ok

Lindsey slySela, jak vrtule helikoptéry profezavaji nocni vzduch, ale to uz nelezela ve vrtulniku. Vezli ji ted’ pfes
parkovisté sméremk velké budové s mnoha osvétlenymi okny Rikala si, ze by méla védét, co v ni je, ale poiad jesté
nedokazala jasné myslet, a tak ji vlastné bylo jedno, co tam je a kam ji vezou a proc.

Rozletély se pted ni dvojité dvete a odhalily prostor, protepleny Zlutym svétlem a zalidnény nékolika siluetami muzd a
zen. Pak Lindsey vjela do svétla a mezi ty siluety ... pak dlouha chodba ... pokoj pachnouci alkoholem a dalsi
dezinfekei ... siluety se méni na lidi s obliceji ... objevuji se dalsi tvare ... tiché, av§ak naléhavé hlasy ... ruce, které ji
drzi a zvedaji z voziku na postel ... trochu sklopena dozadu, hlavu pod urovni téla ... rytmické pipani a cvakani
elektroniky ...

Préla si jen, aby vSichni odesli a nechali ji na pokoji. Jen prosimuz jdéte pry¢. Zhasnéte svétla, az pijdete, nechte mé
ve tm€. Touzila po tichu, klidu a miru.

Prepadl ji odporny zapach s piimési ¢pavku. Palil ji v nose, donutil ji oteviit o¢i a vehnal do nich slzy.

Muz v bilém plasti ji néco drzel pod nosem a dival se ji upfené do o¢i. Kdyz z toho zapachu zacala kaslat a dusit se, dal
tu véc pry¢ a podal ji bruneté v bilé uniformé. Stiplavy pach rychle zmizel.

Lindsey si byla védoma pohybt kolem sebe. Tvare se blizily a vzdalovaly. Védéla, Ze je sttedem pozornosti, predmétem
intenzivniho zkoumani - avSak viibec o to nestala. Nemohla se pfinutit, aby ji na tomzalezelo. VSechno bézelo kolem ni
spis jako sen, rytmicky se zdvihalo a klesalo vinéni hlast jako malé vinky na pis¢itém pobiezi:

" ... vyrazna bledost pokozky ... cyanoza rtli, nehtil, koneckl prstt, usnich boltct ... "

" ... puls slaby, velmi rychly ... dychani rychlé a povrchni ... "

" ... krevni tlak je tak stra§né nizky, Ze ho nemiizu zméfit ... "

"Copak ji ti blbci nedali néco proti Soku?"

"Ale ano, vSechno."

"Kyslik, smés CO2. A rychle!"

"Efedrin?"

"Jo, pfipravte ho."
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"Efedrin? Ale co kdyz ma vnitini zranéni? V tomhle stavu neni vidét krvaceni."

"Hergot, musim to risknout."

Nékdo ji dal ruku na oblicej, jako by ji chtél zadusit. Lindsey citila, Ze ji strkaji néco do nosnich direk a na okanzik
nemohla dychat. Kupodivu ji to bylo jedno. Potom ji do nosu zacal sycet chladny suchy vzduch, zdalo se, Ze ji rozedme
plice k prasknuti.

Tésné nad ni se sklonila mladistva blondynka cela v bilém, upravila inhalator a vitézné se usmala. "A je to, moje mila.
Slysite m&?"

Byla to krasna étericka bytost s podivuhodné melodickym hlasem, osvicena zezadu zlatavou zaii.

Nebeskeé zjeveni. Andél.

"Muj manzel je mrtvy," zasipéla Lindsey

"To bude v pofadku. Jen se uvolnéte, zhluboka dychejte a vS§echno bude zase v poradku."

"Ne, je mrtvy," fekla Lindsey "Mrtvy a pry¢, navzdy pry¢. NelZete mi, takhle andélsky vyhlizejici Zeny nesméji Ihat!"
Z druhé strany postele né¢jaky muz v bilém otiral Lindseyino levé piedlokti vatickou namocenou v alkoholu. Bylo to
studené jako led.

"Mrtvy a pryc," opakovala Lindsey Zen¢.

Ta smutné prikyvla a jeji modré oci byly plné lasky, jak maji o¢i andé€la byt. "Odesel, moje mila. Ale mozna, Ze to jesté
neni konec."

Smrt je vzdycky konec. Jak to, ze by smrt neméla byt konec?

Do Lindseyiny levé paze se zabodla jehla.

"Tentokrat," fekla and€lska Zena tiSe, " je jesté nadé&je. Mame tu totiz takovy zvlastni program..."

Do pokoje vtrhla dalsi Zena a vzrusené ji prerusila: "Nyebern je v nemocnici!"

Pokojem probéhlo spole¢né vydechnuti, které se skoro podobalo malému zajasani.

"Byl na vecefi v Marina del Rey, kdyz ho zastihli. Musel jet jako Silenec, aby se sem tak rychle dostal.”

"Vidite, moje mila?" fekl andél Lindsey. "Jeste je nadéje. Jeste porad je nad¢je. Budeme se modlit."

No a co? pomyslela si Lindsey trpce. Modleni mi nikdy nepomohlo. Necekadm zadny zazrak. Mrtvi zlistanou mrtvi a zivi
jenom cekaji, aby se k nim piipojili.

3. Kapitola

Podle procedur stanovenych Dr. Jonasem Nyebernem a archivovanych v kancelafi Projektu resuscitacni mediciny
vSeobecné nemocnice orangeského okresu pripravil personal ve sluzbé operacni sl pro t€lo Hatchforda Benjamina
Harrisona. Dali se do prace v okanwziku, kdy zdchranny tym hlasil ze sanbernardinskych hor policejni vysilackou, ze
ob¢et’ se utopila v témef mrznouci vode, ale pri nehod¢ utrpéla jen drobna poranéni. A prave to z ni délalo dokonaly
piipad pro Nyebernovu metodu. V dobg, kdy se leteckd ambulance dotkla zemé na parkovisti nemocnice, bylo normalni
vybaveni opera¢niho salu obohacené o aparat pro mimotélni krevni ob&h a dalSimi piistroji pro resuscitaci.

Pro operaci se s normalnim pohotovostnim salem nemohlo pocitat, vzhledem k obvyklému provozu by mozna pro
Harrisona nevybylo potfebné misto. Pfestoze byl Jonas Nyebern kardiovaskularni chirurg a jeho tym mél bohaté
chirurgické zkusSenosti, resuscitacni postupy jen malokdy zahrnovaly chirurgicky zakrok. Jenom odhaleni vazného
vnitiniho zranéni by mohlo vyzadovat, aby Harrisona otevfeli a uziti operacniho salu bylo spiSe véci pohodli nez
nutnosti.

Kdyz Jonas po piipravé v umyvarné¢ vstoupil z chirurgické chodby dovnitf, jeho tymuz na ného ¢ekal. Protoze ho osud
piipravil o Zenu, dceru a syna a zanechal ho bez rodiny, a protoze mu vrozena ostychavost vzdycky branila nalézt si
pratele mimo hranice jeho povolani, byli nejen jeho kolegy, ale jedinymi lidmi na svété, s kterymi se citil opravdu dobie
a které mél doopravdy rad.

Ve stinu, mimo dosah halogenovych zarovek nad operacnim stolem, u skiin€ s nastroji, stala po Jonasové levici Helga
Dornerova. Byla to vynikajici instrumentaika. Sirokym obli¢ejem a pevnym télem pfipominala jednu z bezpoetnych
stereoidy presycenych sovétskych Zenskych atletickych hvézd, ale jeji o€i a jeji ruce byly z rodu o¢i a rukou
nejnéznéjsi Rafaelovy Madony. Pacienti se ji zpocatku bali, postupné si ji vSak zacali vazit a nakonec ji zboznovali.

Se slavnostné vaznym vyrazem, charakteristickym pro takové okamziky, udélala na Jonase znameni vzhtiru obrdcenym
palcem.

U piistroje pro mimotélni krevni ob¢h stala Gina Delilo, tficetileta resuscitacni sestra a chirurgicka technicka, ktera se z
neznamého duvodu pokousela skryvat své vynikajici schopnosti a smysl pro odpovédnost pod zevnéjskem
impertinentni afektované Zeny s konskym ohonem, vypadajici, jako kdyby utekla ze starého filmu o plazovych
mejdanech, jaké byly popularni pfed nékolika desetiletimi. Tak jako ostatni byla oble¢end do nemocnicni zelené,
$ntirkou stazena Cepice ji zakryvala svétlé vlasy. Nad latkovymi navleky s gumou, které pokryvaly jeji boty,
vykukovaly ale jasn¢ rizové ponozky.

Po stranach operac¢niho stolu stali Dr. Ken Nakamura a Dr. Kari Dovellova, dva kmenovi 1€kafi nemocnice s Uspé$nou
mistni soukromou praxi. Ken byl vzacnou vyjimkou v tom, Ze m¢l atestaci jak internisty, tak neurologa. Kazdodenni
zkuSenosti s kiehkosti lidské fyziologie dohnaly mnoho 1ékati k piti nebo zatvrdily jejich srdce natolik, ze byli
emocionaln¢ izolovani od svych pacientl. Kenovou mnohem zdravéjsi reakci byl smysl pro humor, nékdy sice vselijak
uhozeny, ale vzdycky 1é¢ivy Kari, prvottidni specialistka na pediatrii, byla o deset centimetri vyssi nez Ken se svymi
sto sedmdesati centimetry a $tihla jako prut, zatimco on byl mirn€ obtloustly, ale sméla se pravé tak pohotové jako
internista. Hluboky smutek v jejich o¢ich délal ale nékdy Jonasovi starosti. Byl pfesvédceny, ze nékde hluboko v ni je
zanicena cysta osamélosti, tak hluboko, ze zadny skalpel neni dost dlouhy a ostry, aby ji vyoperoval.
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Jonas se postupné podival na kazdého ze svych ¢tyt kolegti. Nikdo nepromluvil. Sal bez oken se nofil do tajuplného
ticha.

Vétsinou se tym tvafil podivuhodné neziucastnéné, jako by nem¢él zajem na tom, co se stane. Avsak jejich oci je
vzdycky prozradily. Byly to o¢i kosmonautt, stojicich na prahu vystupniho otvoru rakety na ob&zné draze, ktefi se
pravé chystaji na prochazku v kosmu. Zhnuly vzrusenim, oéekavanim, pocitem dobrodruzstvi - a trochu strachem.
Jiné nemocnice sice mély v pohotovostnich ambulancich natolik kvalifikovany personal v oboru resuscitacni mediciny,
aby i ony mohly davaly pacientlim Sanci, ale v§eobecna nemocnice v orangeském okrese byla jednim ze tii center v
jizni Kalifornii, které se mohlo chlubit vydé€len¢ financovanym projektem, zaméfenym na maximalizaci uspéchu
ozivovacich procedur. Harrison byl ¢tyficatym ¢tvrtym pacientem projektu za ¢trnact mésicil jeho trvani, ale zptisob
smrti z ného udélal piipad zatim nejzajimavéjsi: utopeni spolu s rychlym poklesem télesné teploty. Utopeni znamenalo
relativné malé fyzické poSkozeni a faktor chladu prudce snizoval rychlost posmrtného rozkladu bunék.

Jonas a jeho tym nejéastéji 1éCili obéti katastrof, srde¢nich zastav, uduSeni nasledkem piekazky v pridusnici nebo
predavkovani drogami. Nez se takovi pacienti dostali do resuscita¢ni péce, utrpéli obvykle pied smrti nebo pfimo pii ni
nemalé nezvratné poskozeni mozku. To zhorSovalo jejich Sance na znovuoziveni do dokonalého stavu. A z téch, kteti
zemreli nasledkem néjakého nasilného traumatu, byli nékteii piili§ vazné zranéni na to, aby je bylo mozno po
znovuoziveni jeSté zachranit. Jini, uz vzkiiseni a stabilizovani, podlehli sekundarnim infekcim, z kterych se brzy vyvinul
toxicky Sok. Tti z nich byli mrtvi uz pfili§ dlouho, takze po resuscitaci bylo poskozeni mozku natolik vazné, ze uz
nenabyli védomi, a pokud nabyli, téZko mohli vést néco, co by se podobalo normalninmu Zivotu.

S nahlou tuzkosti a bodanim pocitu viny si Jonas vzpominal na v§echny své neuspéchy: na Zivoty vracené jen napil,
na pacienty, v jejichz o¢ich vidél, jak mucivé si uvédomuji tragédii svého stavu.

"Tentokrat to bude jiné." Hlas Kari Dowellové byl tichy, bylo to jenom zaSeptani, ale vytrhl Jonase ze zasnéni.

Kyvl hlavou. Citil k lidem kolem sebe zna¢nou naklonnost. Spis kviili nimnez kvili sobé€ si pfal, aby tym dosahl
velkého nesporného uspéchu.

"Dame se do toho," fekl.

V témze okanmziku se rozlétly dvojkiidlé dverfe operacniho salu a dva chirurgicti sanitéfi pfivezli rychle dovnitf na
pojizdném voziku mrtvého muze. Rychle a obratné pienesli té€lo na lehce naklonény operacni stil. Zachazeli s nim
opatrnéji a s vétsi tictou, nez jakou by za jinych okolnosti prokazovali mrtvému télu, a pak odesli.

Tym zacal pracovat, jesté kdyz ziizenci opoustéli mistnost. Rychlymi Gispornymi pohyby odstfihli zbyvajici oble¢eni
mrtvého muze, takze zlstal lezet na zadech nahy. Pripojili ho na elektrokardiograf, elektroencefalograf a na ki piilepili
naplasti digitalni teplomeér.

Vtefiny mély cenu zlata a minuty byly nedocenitelné. Cim déle ziistane muz mrtvy, tim mensi bude nadéje na jeho
oziveni.

Kari Dowellova upravila kontrolni displej EKG, zvysila kontrast. Pro magnetofon, ktery zachycoval cely postup,
opakovala to, co ted’ vSichni vid€li na vlastni o€i. "Rovna ¢ara. Srdce netluce."

"Zadné alfa, 74dné beta," dodal Ken Nakamura, coz potvrzovalo absenci elektrické aktivity v pacientové mozku.

Helga pfipevnila nafukovaci manzetu kolem pacientovy pravé paze a hlasila oéekavané ukazatele: "Mé&fitelny krevni
tlak neexistuje."

Gina monitorovala po Jonasové boku digitalni teplomer. "Teplota téla osm stupnd."”

"Tak nizka!" fekla Kari a jeji zelené oci se oteviely udivem, kdyz se podivala dold na t¢lo. "A to musela jeho teplota
stoupnout nejméné o Sest stupiiti od té doby, kdy ho vytahli z vody Mame tady chladno, ale zas ne takové. Co kdyz
tkan zmrzla a on utrpél rozsahlé poskozeni mozkovych bunek?"

Jonas si prohlédl muZzovy prsty na nohou a pak na rukou, slysel se, jak témef roz¢ilené fika: "Ani stopa po
puchyicich!"

"To nic nedokazuje," fekla Kari.

Jonas védél, ze to, co tika, je pravda. VSichni to védeli. Nebylo dost ¢asu na to, aby se piedtim, nez muz zemrel,
vytvofily nekrotické puchyiky na mrtvém mase omrzlych prstl rukou a nohou. Jonas se ale pfece nebude vzdavat jesté
diiv, nez zacali, ke v§em Certm!

"Stejn¢ ale nejsou vidét zadné znamky nekrotické tkane," fekl rozhodné.

"Protoze je nekroticky cely pacient," fekla Kari, kterd nechtéla ustoupit. Nékdy ptisobila toporné jako ptak s dlouhyma
hubenyma nohama, ktery je sice panem vzduchu, ale na zemi, mimo svij zivel, je nucen si pocinat docela jinak. V
nékterych piipadech, jako pravé nyni, pouzivala pro sviij prospéch svou vysku, vrhala na svého protivnika zastrasujici
stin a shlizela na ného odshora tvrdym pohledem, ktery se zdal fikat: rad&ji m¢ hezky poslouchej, nebo ti vyklovu oci!
Jonas byl ovSem o pét centimetrl vyssi nez Kari, takze na n¢ho tézko mohla shlizet dold, malo Zen bylo tak vysokych,
aby se mu mohly divat do o¢i z téZe Grovné. Vysledek by byl ostatné stejny, jako kdyby byl méfil tfeba sto padesat
osm centimetrd.

Jonas se podival na Kena. Hledal u ného oporu.

Neurolog ale nechtél o nicem slyset: "T¢lesna teplota mohla hned brzy po smrti klesnout pod bod mrazu a teprve po
cesté¢ semmohla stoupnout, to se neda zjistit, to pfece vis, Jonasi. Jediné, co o tom ¢loveéku mizeme fict, je to, Ze je
mrtvéjsi, nez kdy byl Elvis."

"Jestlize ma ted’ jenom osm stupiiti ... " fekla Kari.

Kazda bunka v lidském téle obsahuje pfedevsim vodu. Procento vody se lisi od krevnich bunék ke kostnim, od koznich
k jaternim, ale vzdycky je v bunikach vice vody nez ¢ehokoli jiné¢ho. A kdyz voda zmrzne, roztahne se. Dejte 1ahev
sodovky do mrazaku, aby se ochladila, nechte ji tam piili§ dlouho a zbude vam vybuchly obsah a stfepy. Zmrzla voda
trha stény mozkovych bunék - a viibec buné¢k v téle - podobnym zptisobem.
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Nikdo z tymm nem¢l chut’ vracet Harrisona k zivotu, pokud si nebyl jisty, Ze nepiivede zpét néco podstatné horsiho nez
zdravého ¢loveka. Zadny dobry 1ékat, bez ohledu na svou vasen pro 1é¢eni, nechce bojovat se smrti a zvitézit nad ni
jenom proto, aby ziskal pacienta trpiciho rozsahlym poskozenim mozku nebo takového, ktery miize byt udrzovan
"nazivu" jen v hlubokém komatu, s pomoci pfistrojt.

Jonas védél, Ze jeho nejvétsi slabost jako 1ékate je nesmirna nenavist k smrti. Tu zlobu v sob€ nosil neustale a v
okamvzicich, jako byl tento, mohla pfertst v tichou zufivost, ktera ovlivni jeho zdravy tisudek. Smrt kazdého pacienta
byla pro n¢ho osobni urdzkou. Mé¢l sklon byt bezdiivodné optimisticky a pokracovat v resuscitaci, ktera by mohla,
jestlize se podaii, mit tragictéjsi disledky, nez kdyby to bylo naopak.

Ostatni Ctyfi ¢lenové tymu chapali tuto jeho slabost a divali se na ného s ocekavanim.

V operac¢nim sale bylo uz pfedtim ticho jako v hrobé¢, ale ted’ pfipominalo mi¢eni mezihvézdného vzduchoprazdna, kde
Buh, pokud existuje, vynasi své soudy nad bezmocnym lidstvem.

Na stole lezel dokonale mrtvy Harrison. Jeho klize méla nepiirozené Sedavy nadech, rty a nehty prstii na nohou a na
rukou byly promodralé, rty lehce oteviené v poslednim vydechnuti, télo zcela zbavené napéti Zivota.

Krom¢ povrchové rany na pravé strané Cela a odfenin na levé strané Celisti a na dlanich nemél v§ak Harrison zadné
zjevné zranéni. Na osmatficetiletého muze byl ve vynikajici fyzické kondici, mél nanejvys dvé kila nadvahy, rovné kosti
a dobfe vyvinuté svalstvo. At se s jeho mozkovymi bunikami stalo cokoli, vypadal jako perfektni kandidat na
resuscitaci.

Pred deseti lety by byl 1ékaf na Jonasoveé misté vazan pétiminutovym limitem, coz byla tehdy oveétena maximalni lhita,
béhemniz mize lidsky mozek vydrzet bez zasobovani krevnim kyslikem, aniz by utrpél snizeni mentalnich schopnosti.
Behem posledniho desetileti se vSak resuscitacni medicina stala novym vzrusujicim polem vyzkumt, pétiminutovy limit
byl ptekonavan tak ¢asto, ze se nakonec na néj prestal brat ohled. S novymi drogami, které i¢inkovaly jako
odstranovace volnych radikali, s pfistroji, které umély ohfivat nebo ochlazovat krev, s masivnimi davkami adrenalinu a
dalsimi prostfedky mohli I¢kaii daleko prekracovat pétiminutovy limit a vyrvat nékteré pacienty z hluboké fiSe smrti.
Také hypotermie - extrémni podchlazeni mozku, které blokuje rychlé a ni¢ivé chemické zmény v mozku po smrti - mohla
prodlouzit dobu, béhem niz mohl mrtvy pacient byt jest¢ uspésné oziven. Dvacet minut se uz stalo normalnim terminem
a ani tficet minut nebyl jest¢ beznadéjny termin. Byly zaznamenéany usp&$né resuscitace po Ctyficeti a Ctyficeti péti
minutach. Vroce 1988 vratili v Utahu k Zivotu dvouletou hol¢icku, vytazenou z ledové vody po nejméné Sedesati Sesti
minutach, bez jakéhokoli zjevného poskozeni mozku a v minulémroce byla v Pensylvanii oZivena dvaadvacetileta zena
s nedotéenymi dusevnimi schopnosti teprve sedmdesat minut po smrti.

Zbyvajici ¢tyfi clenové tymu poiad jesté upfené hledéli na Jonase.

Smrt, fikal si, je jenomurcity patologicky stav a vétsina patologickych stavi se miize 1écenimzmenit.

Byt nmrtvy je jedna véc. Ale byt mrtvy a studeny, to uz je néco jiného.

"Jak dlouho je mrtvy?" zeptal se Giny.

Soucasti Gininy prace bylo slouzit jako spojka radiem s 1ékafi na misté nehody a zaznamenavat nejdilezitéjsi informace,
podle nichz by se resuscitacni tym mohl rozhodnout. Podivala se na hodinky znac¢ky Rolex na rizovém kozeném
feminku, ktery ladil s barvou jejich ponoZek, a ani se nenamahala s poéitinim. "Sedesat minut, ale oni jen odhadli, jak
dlouho mohl byt mrtvy ve vodé, nez je nasli. Mohlo by to byt vic."

"Nebo taky mif," fekl Jonas.

Zatimco se lékaf rozhodoval, Helga obesla sttil na Gininu stranu a zacaly spolecné studovat tkan na levé pazi mrtvoly
Hledaly vétsi zilu, pro piipad, ze by se Jonas rozhodl pro resuscitaci. Najit krevni cévy v ochablé mrtvolné tkani neni
vzdycky snadné, uziti gumového stahovadla v nich tlak nezvysi, protoze v systénm zadny tlak neni.

"Tak dobfe, zaCneme," fekl Jonas.

Podival se kolem stolu na Kena, Kari, Helgu a Ginu, davaje jim posledni moznost k nesouhlasu. Potom se podival na
svoje vlastni hodinky znacky Timex a fekl: "Je devét hodin, dvanact minut, pondé€li vecer, ¢tvrtého bezna. Pacient
Hatchford Benjamin Harrison je mrtvy ... ale schopny oziveni."

Ke cti ¢lentl tymu bylo tfeba poznamenat, Ze at” méli ¢lenové tymu jakékoli pochybnosti, nikdo nezavahal, jakmile zacali
pracovat. Méli pravo - a povinnost - radit Jonasovi, dokud se rozhodoval, av§ak jakmile rozhodnuti padlo, dali do
prace veskeré své védomosti, i vSechnu zru¢nost a dovednost, aby dokazali, ze slova "schopny oziveni" jsou
pravdiva.

Dobry Boze, pomyslel si Jonas, doufam, Ze jsem rozhodl spravné.

Gina uz zavedla jehlu na vypousténi krve do zily, kterou s Helgou kone¢né nasly Potom zapnuly a sefidily pfistroj pro
mimotéIni ob&h krve, ktery vysaje krev z Harrisonova téla a postupné ji ohfeje na tiicet sedm stupni. Az bude krev
ohfata, napumpuje ji zpatky do pacienta jinou jehlou, zavedenou do zily ve stehné.

Kdyz proces zacal, ¢ekalo je vic neodkladné prace, nez se snad viibec dalo stacit. Znamky Zivota, které momentalné u
Harrisona neexistovaly, musely byt monitorovany kviili prvnimu naznaku reakce na terapii. Museli také zrevidovat
postup 1ékait prvni pomoci, aby zjistili, zda diive aplikovana davka adrenalinu - hormonu, stimulujiciho srdce - byla tak
velka, ze vylucuje dalsi davku. Zatim si Jonas k sob¢ pfitahl vozik s léky, ktery Helga pfipravila jesté pred tim, nez
piivezli télo, a zacal pocitat druhy a mnozstvi ingredienci chemického koktejlu, odstraiiovace volnych radikalt, ktery
mél zpomalit poskozeni tkang.

"Sedesat jedna minut," informovala Gina o odhadované délce pacientova bezzivoti. "No, to uz si hodné dlouho povida
s and¢licky. Dostat tohohle zpatky do zivota nebude opravdu Zadny vylet s piknikem, dévcata a chlapci!”

"Devét stupiiti," hlasila Helga. Vskutku, Harrisonova télesna teplota pomalu stoupala na teplotu v mistnosti.

Svyma $tihlyma rukama s dlouhymi prsty slozila Helga bavinény chirurgicky ru¢nik a zakryla pacientovi genitalie.
Jonas si uvédomil, Ze nedéla jen tstupek cudnosti, ale Ze provadi néco, co vyjadiuje novy postoj k Harrisonovi.
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Mrtvého muze nezajima cudnost. Mrtvy muz nevyzaduje laskavy pfistup. Helzina ohleduplnost vyjadfovala viru, Ze se
tento muz zase vrati mezi zivé, ze bude uvitan zpatky mezi svymi lidskymi bratry a sestrami a Ze od toho okamziku s nim
bude zachazeno laskavé a s pochopenim, ne uz jen jako se zajimavym piipadem.

k 3k ok

Plevel a trava mu sahaly po kolena, v§echno svéze zelené v disledku neobvykle destivé zimy. Loukou Sevelil svéz
vanek, nad hlavou mu obcas prelétli netopyti a nocni dravci, a snaseli se chvilemi doli k nému, na chvili pfitahovani,
jako by citili spiiznénou dusi. Jakmile vSak vycitili ten strasny rozdil mezi nim a sebou, hned se zas vznesli vzhtru.

Stal tam a vyzyvave hledél na hvézdy zafici mezi houstnoucimi mraky, pozdné zimni oblohou né¢kam k vychodu. Byl
piesvédéen, Ze vesmir je kralovstvim smrti, kde Zivot je tak vzacny, aZ je nenormalni. Ze je to misto, plné bezpoéetnych
pustych planet, nikoli odkaz bozich tviréich sil, nybrz sterility bozi predstavivosti, triumf spol¢enych sil temnoty. Ze
dvou realit, které spolecné existuji v tomto vesmiru - Zivota a smrti, je Zivot mensi a méné dusledny Existence obéana
zeme zivych je omezena na roky, mésice, tydny, dny, hodiny AvSak ob¢an kralovstvi mrtvych je nesmrtelny.

Zil na rozhrani téch dvou svét a nenavidél svét zivych, do kterého se zrodil. Opovrhoval piedstiranym zdiiraziiovanim
dobrych zptisobti, moralky a ctnosti u zivych lidi. Pokrytectvi mezilidskych vztahti, kde se vefejné hlasala neziStnost a
soukrome vladlo sobectvi, ho souc¢asné bavilo a odpuzovalo. Zdalo se mu, ze kazdy ¢in vlidnosti je provadén pouze
kvtli tomu, aby za néj pifjemce jednou zaplatil.

Jeho nejvétsi nenavist - nékdy zabihajici az do zufivosti - byla zamétena proti t€ém, kdo mluvili o lasce a tvrdili, Ze ji
opravdu citi. VEdé€l, ze laska patii jen k ostatnim "vzneSenym ctnostem", o kterych zvani rodina, ucitelé a knézi. Laska
neexistuje. Je to jen zdani, cesta k ovladani druhych. Je to podvod.

Misto toho m¢l rad temnotu a podivny antiZivot svéta mrtvych, do néhoz patfil, ale do n€hoz se jesté nemohl vratit.
Jeho skute¢né misto bylo mezi prokletymi. Citil se doma mezi t€émi, kdo opovrhovali laskou, kdo védéli, Ze honba za
rozkosi je jedinym tcelem Zivota. Ja - ego - je na prvnim misté ze vSeho. Takové véci jako "zlo" a "hiich" neexistuji.
Cim déle se dival na hvézdy mezi mraky, tim jasngjii se zdély, az mél pocit, Ze ho kazdy ten $pendlik svétla v prazdnoté
vesmiru pichd do o¢i. Neprijemné se rozslzel a slzy mu zastiely zrak, spustil o¢i na zemu svych nohou. I v noci byla
zeme zivych pfilis jasna pro takové jako on. Nepotieboval svétlo k tomu, aby vidél. Jeho zrak se uz piizptsobil
naprosté tm¢ smti, katakombam Pekla. Svétlo bylo pro jeho o€i nejen zbytecné, ale vyslovené ho obtézovalo. Nekdy
se mu dokonce i hnusilo.

Na oblohu se uz nepodival a vratil se z louky na rozpraskané dlazdéni. Jeho kroky duté znély misty kdysi zvucicimi
hlasy a smichem davti. Kdyby chtél, mohl by se pohybovat tise jako plizici se kocka.

Mraky se roztrhly a mésicni lampa spustila dolt paprsek, ktery ho donutil k zanzikani. Rozpadajici se zdivo jeho skryse
vrhalo na vSech stranach v mésicnim svétle chladné a zubaté stiny, které by se komukoli urcité zdaly matné, ale jemu
zatily na dlazdéni jako namalované svétélkujici barvou.

Vyndal z vnitini kapsy kozené bundy bryle proti slunci a nasadil si je. Ted’ uz to bylo lepsi.

Chvili vahal. Nebyl si jisty, co se zbytkemnoci. Mél v podstaté jen dvé moznosti: stravit zbyvajici pfedjitini hodiny s
zivymi nebo s mrtvymi. Tentokrat byla volba jesté snazsi nez obvykle, nebot’ v sou¢asné naladé daval prednost
mrtvym.

Vystoupil ze stinu do svitu mésice, ktery se podobal obrovskému naklonénému rozbitému kolu a zamifil k rozpadajici se
budové, kde choval své mrtvé. Svou sbirku.

%k ok

"Sedesat &tyti minuty," fekla Gina, kdyZ se podivala na své hodinky Rolex s rizovym kozenym paskem. "Tenhle piipad
by mohl délat problémy."

Jonas nemohl véfit, jak rychle ted’ ubiha Cas. Ale v situacich, kdy rozdil mezi zivotem a smrti se méfi minutami a
vtefinami, tomu tak bylo vzdycky.

Podival se na krev, spi§ modrou neZ rudou, jak protéka prithlednou plastikovou trubi¢kou k bzucicimu pfistroji pro
mimotélni krevni obéh. Primérné lidské télo obsahuje pét litrti krve. Po celou dobu prace resuscitaéniho tymu bude
téch pét litr opakované recyklovano, zahfivano a znovu a znovu filtrovano.

Ken Nakamura stal u svételné tabule a studoval rentgeny hlavy a hrudniku a sonogramy, pofizené v letecké ambulanci
pii rychlosti dvé sté devadesat kilometrti za hodinu, na cesté ze zakladny v San Bernardino do nemocnice na Newport
Beach. Kari, sklonéna nizko nad pacientovym obli¢ejem, a zkoumala oftalmoskopem jeho o¢i, hledala znamky
nebezpecného nitrolebecniho tlaku v dasledku tvorby tekutiny v mozku.

S Helzinou pomoci naplnil Jonas n€kolik injekénich stiikacek velkymi davkami riznych odstrafiovaci a lapact volnych
radikald. Vitaminy E a C jsou velmi u¢inné a maji tu vyhodu, Ze jsou to pfirodni substance, ale on chtél aplikovat jeste
n¢kolik dalSich preparatu.

Volné radikaly jsou rychle se pohybujici nestalé molekuly, které proudi té¢lem a pisobi chemické reakce, ¢imz poskozuji
vétSinu bungék, s nimiz piijdou do styku. Soucasna teorie ma za to, Ze jsou prvotni piicinou lidského starnuti, coz
vysvétluje, pro¢ pfirodni neutralizatory volnych radikalt, jako vitaminy E a C, povzbuzuji imunitni systéma u
dlouhodobych uzivateld podporuji mladistvéjsi vzhled a vyssi uroven energie. Volné radikaly jsou vedlejSim
produktem normalnich metabolickych procesii a jsou v systému neustale piitomné. Ale kdyz je t€lo na delsi dobu
zbavené piilivu okyslicené krve, tvoii se v némi v ptipad¢, kdyz je chranéné podchlazenim, obrovska mnozstvi
volnych radikald, ptesahujici vSechno, s ¢im se v tomto sméru télo normalné vyrovnava. Kdyz srdce zacne znova
tlouci, obnoveny krevni obéh prozene tyto destruktivni molekuly mozkem, kde je jejich u€inek znicujici.

Ale vitaminové a chemické lapace a zametace se postaraji o volné radikaly diiv, nez zptisobi jakoukoli nenapravitelnou
Skodu - jak alesponi doufali.

Jonas zavedl tfi injekeni stiikacky do riznych vstupi, které zivily hlavni intraven6zni linku v pacientové stehné, avSak
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zatim jeSté obsah neinjektoval.

"Sedesat p&t minut," fekla Gina.

To uz je pofadné dlouho mrtvy, pomyslel si Jonas.

Bylo to velice blizko rekordni hranice uspésné resuscitace.

Navzdory chladu v sale Jonas citil, jak mu na hlavé pod fidnoucimi vlasy vyrazi pot. Vzdycky to piili§ prozival, vzdycky
znova ho to rozrusilo. Néktefi jeho kolegové s piiliSnym soucitem nesouhlasili. VEfili, Ze rozumna perspektiva mize byt
zajisténa jen udrzovanim profesionalniho odstupu mezi lékarem a témi, které 1é¢i. Ale zadny pacient pfece neni jenom
pacientem. Kazdého nékdo miluje a potiebuje. Jonas si byl ostfe védom, Ze kdyby zklamal pacienta, zklamal by nejenom
jeho, zptisobil by bolest a utrpeni Siroké siti ptibuznych a ptatel. Kdykoli 1é¢il nékoho jako Harrisona, o némz prakticky
nic neveédel, zacal si pfedstavovat zivoty spojené s zivotem pacienta a citil se pfed nimi stejné zodpovedny, jako kdyby
je intimn¢ znal.

"Ten chlapik vypada &ist," oto¢il se k nému Ken od rentgenovych snimkil a sonogramil. "Zadné polamané kosti.
Z4dna vnitini zranéni."

"Ale ty sonogramy d¢lali az potom, co zemfel," poznamenal Jonas, "takze neukazuji organy v ¢innosti."

"Spravné. Udélame par snimkt, jakmile obzivne, abychom se ujistili, Ze nema nic roztrzen¢ho. Ale zatim to vypada
dobfte."

Kari Dowellova se napiimila od prohlidky nuzovych oc¢i a fekla: "MutiZe tu byt otfes mozku. Tézko soudit z toho, co
vidim!"

"Sedesat Sest minut."

"Ted uz jde o vtefiny. Lidi, bud'te pfipraveni,” fekl Jonas, i kdyz védél, Ze jsou pfipraveni.

Chladny vzduch se mu nemohl dostat k hlaveé kvili chirurgické Cepici, ale pfesto mu na temeni vyrazel ledovy pot a
télem mu probehlo zachvéni.

V rytmu umélého pulzu piistroje pro mimotélni krevni obéh zacala proudit prithlednou plastikovou trubickou
intraveno6zni linky do téla zilou ve stehné na tficet sedm stupiiti zahi'ata krev.

Jonas zatlacil pisty vSech tii injekénich stfikacek do poloviny, ¢imz zavedl masivni davky odstraniovaci volnych
radikalti do prvni krve, ktera za¢ala protékat linkou. Cekal necelou minutu a pak stiskl pisty na doraz.

Helga uz podle jeho instrukci piipravila dalsi tii injek¢éni stiikacky. Odstranil z intravendznich vstupt prazdné a nasadil
plné, aniz by injektoval jejich obsah.

Ken pristréil pfenosny defibrilacni pfistroj bliz k pacientovi. Po oziveni, pokud Harrisonovo srdce dostane do fibrilace a
zacne bit nepravidelné nebo chaoticky, mize byt pfinuceno k normalnimu rytmu elektrickym Sokem. To je vSak
strategie posledni nadéje, protoze prudka defibrilace by pfipadné mohla mit vazny nepftiznivy disledek pro pacienta,
ktery jako nedavno probuzeny ze snti je ve vyjimecné kiehkém zdravotnim stavu.

Kari se podivala na digitalni teplomeér: "Télesna teplota stoupla jen na tfinact celych, tii desetiny stupné."

"Sedesat sedmminut," hlasila Gina.

"Jde to pfili§ pomalu," fekl Jonas.

"Vngjsi teplo?"

Jonas zavahal.

"M¢li bychom to ud¢lat," radil Ken.

"Ttinact celych osm," fekla Kari.

"Timhle tempem," fekla Helga starostlive, "pietahneme osmdesat minut diiv, nez se dostane na teplotu, pifi které by
srdce mohlo naskocit."

Pod prostéradlo operacniho stolu byly polozeny nahfivaci podusky uz pfedtim, nez pacienta piivezli, a byly
nasmérovany podél jeho patefe.

"Tak dobte," tekl Jonas. "Ale opatrné!"

Kari stiskla vypinace nahfivacich podusek a upravila ukazatele termostatu.

Potiebovali sice t¢lo zahiat, ale z pfilis rychlého zahiati by mohly vzniknout problémy Kazda resuscitace je
provazolezecky vykon na vysokém lan¢.

Jonas se staral o injek¢ni stiikacky u intravendznich vstupti: aplikoval nové davky vitamint E a C s dal$imi preparaty.
Pacient lezel nepohnuté, byl bledy. Pfipominal Jonasovi figurinu v zivotni velikosti v néjaké staré¢ katedrale: vyhublé
dob.

Protoze Kari Dowellova kvili oftalmologickému pozorovani zdvihla o¢ni vicka, mél ted’ oteviené oci. Divaly se na
strop, aniz by vidély a Gina do nich kapatkem vpravovala umélé slzy, aby zorni¢ky nevyschly. Béhem prace si
tichounce pobrukovala pisnicku "Mala surfatka". Fandila totiz Beach Boys.

Jak se dalo ocekavat, v o¢ich mrtvoly nebyl zfejmy Sok ani strach. Dal se z nich vy¢ist témet vyrovnany vyraz, v némz
bylo trochu udivu. Harrison vypadal, jako kdyby v okamziku smrti spatiil néco, co ho povzbudilo.

Gina skon¢ila praci s kapatkem a zkontrolovala &as. "Sedesat osmminut."

Jonas pocitil Silené nutkani vyzvat ji, aby micela. Jako by tim, Ze nebude hlasit kazdou proslou minutu, se mohl né&jak
zastavit ¢as.

Piistrojem pro mimotélni obeh vtékala a vytékala krev.

"Sestnact celych Sest," fekla Helga tak stroze, jako kdyby karala mrtvého muze za to, Ze se louda se zahiivanim.

Rovné ¢ary na EKG.

Rovné ¢ary na EEG.

"Tak dé€lej," naléhal Jonas. "Délej, délej!"
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Nevstoupil do muzea mrtvych jednémi z hornich dveii, nybrz bezvodou lagunou. V melké prolakling lezely doposud na
rozpraskaném betonu tfi gondoly. Byly to modely pro deset pasazért, kdysi davno vyklopené z drahy s tézkym
fetézovym pohonem, po niz kdysi vozily své bavici se pasazéry. I v noci a se slune¢nimi brylemi na o¢ich presné
rozeznaval jejich pfidé. Nemé€ly tvar labutich krki jako pravé gondoly v Benatkach, nesly na sobé ru¢né vyfezavané,
kiiklavé pomalované, kdysi snad strasidelné, ale ted’ rozpraskané, zaslé a opryskané sklebici se ptiSery. Dvere, které se
v lepsich casech hladce otviraly kdykoli se piiblizila gondola, uz nemély motorovy pohon. Jedny byly natrvalo
otevfené, druhé zavrené, visely jen na dvou ze Ctyt zrezivélych pantl. Za otevienymi dveimi bylo vidét usti néjakého
tunelu mnohem ¢ernéjsiho nez okolni noc.

Sundal si slunec¢ni bryle. V téhle tme je nepotieboval.

A nepotieboval ani baterku. Vidél i tam, kde se z normalniho ¢loveéka staval slepec.

Betonova propust’, kterou se kdysi pohybovaly gondoly, byla devadesat centimetri hluboka a dva a pil metru Siroka.
Mnohemuzsi kanal ve dnu obsahoval zrezivély fetézovy hnaci mechanismus - dlouhou fadu tupych, zahnutych,
patnact centimetri vysokych hakd, které tahly cluny tak, Ze byly zaklesnuté do ocelovych ok na spodku trupt. Kdyz
byla atrakce v provozu, byly haky zakryté vodou, coz piispivalo k iluzi, Ze gondoly opravdu pluji samy Ted’ vypadaly
jako tlusté ostny na zaddech obrovského prehistorického plaza.

Svét zivych, prob&hlo mu hlavou, je vzdycky plny klamu. Pod klidnym povrchem vykonavaji své tajné tikoly osklivé
mechanismy.

Kracel hloubéji do nitra budovy. Postupné svazovani propusti se ze zacatku dalo sotva postiehnout, ale on je vnimal,
Sel tudy uz mnohokrat.

Nad nim po obou stranach kanalu se tahly asi metr Siroké betonové servisni chodniky Dal uz byly stény tunelu
nabarvené na ¢erno, aby tvofily svétlo pohlcujici pozadi pro ptihlouplé divadlo, které se pfed nimi odehravalo.
Chodniky se na nékterych mistech rozsifovaly ve vyklenky, nékdy i v celé mistnosti. Kdyz byla atrakce jesté v
provozu, byly vyklenky vyplnéné scénkami, ur€enymi pro pobaveni nebo vystraseni, nebo pro oboji zaroven. Byli tu
instalovani duchové a skiitci, strasidla a pfiSery, Silenci se sekyrami, stojici nad lezicimi t€ly svych bezhlavych obéti. V
jednom vyklenku velikém jako cela mistnost se rozkladal peclivé zhotoveny hibitov, plny kracejicich mrtvol. Vjiném
vystupovali z velkého, pfesvéd¢ive vyhliZejiciho Iétajiciho talife krveziznivi mimozem§t'ané se zralo¢imi zuby v
obrovskych hlavach. Roboti postavy délaly grimasy, vztyCovaly se a hrozily kolem plujicim divakim hlasy z
magnetofonové pasky, v donekonecéna se opakujicich minivystupech provazenych vyhriznymi slovy a skieky. Ne,
donekoneéna ne. Ted’ uz bylo vSechno to tam, odklizené vefejnymi odvozci Srotu, agenty vétitell nebo metaii.

Nic neni vé¢né.

Nic neni vééné krome smrti.

Tticet metri pod vchodovymi dvefmi dosel na konec prvni sekce feté¢zového pohonu. Podlaha tunelu, kterd dosud
klesala jen nepozorovang, se ted’ prudce sklonila dolti v thlu asi tficeti péti stupnd do naprosté temnoty. Tady se
gondoly vyvlékaly z tupych hakid a s kymacenim, z né¢hoz se zvedal zaludek, sjely padesatimetrovym skluzema s
obrovskym caknutim, které na ktizi promo¢ilo vptedu sedici pasazéry, se dole zafizly do hladiny bazénu - k velkému
potéseni téch Stastnych - nebo chytrych -, ktefi si zajistili misto vzadu.

ProtoZe nebyl jako normalni lidé a m¢l jisté zv1astni schopnosti, vidél ¢ast cesty dolti svahemi v naprosté tme - ackoli
ani jeho zrak nebyl s to dohlédnout az tiplné dolt na dno. I jeho no¢ni koc€i¢i vidéni mélo své meze: v okruhu Ctyt az
tfindcti az Sestnacti metrd v§echno pohltila temnota.

Naklonil se dozadu, aby udrzel rovnovahu na piikrém svahu, a zacal sestupovat do utrob opusténého panoptika. Nebal
se niceho, co ho dole oc¢ekavalo, jeho uz nemohlo vylekat viibec nic. Koneckoncii on sam byl smrtonosnéjsi a krutéjsi
nez cokoli, ¢immu tento svét mohl hrozit.

V puli sestupu k dolni mistnosti zachytil pach smrti. Stoupal k nému v proudech chladného, suchého vzduchu a
nesmirné ho vzrusoval. Zadny parfém, byt’ sebevzacngjsi, ho nemohl vzrusit tak hluboce, jako tato podivna, sladka
vuné rozkladajiciho se masa - dokonce ani tehdy, kdyz byl nanesen na nézné hrdlo krasné Zeny

% ok ok

Pod halogenovymi lampami uto€ily povrchy z nerezavéjici oceli a bilého smaltu v opera¢nim sale pon¢kud tvrdé na oci
- asi tak, jako geometrickd konfigurace arktické krajiny v zafi zimniho slunce. Zdalo se, Ze se v mistnosti ochladilo. Jako
by teplo proudici do Harrisona z n€ho vyhanélo mrtvolny chlad a srazelo teplotu vzduchu. Jonas Nyebern se zachvél.
Helga zkontrolovala digitalni teplomgr, pfilepeny na pacienta: "Télesna teplota stoupla na dvacet jeden stupen.”
"Sedmdesat dvé minuty," hlasila Gina.

"Uz jedeme na rekord," fekl Ken. "Dé&jiny I€kaistvi, Guinnessova kniha svétovych rekordd, vystoupeni v televizi,
knihy, filmy, tricka s naSimi tvafemi, klobouky, zahradni sadrovi trpaslici s naSimi podobami."

"Nekteii psi ozivli az po devadesati minutach," piipomnéla mu Kari.

"To ano," fekl Ken, "ale to byli psi. A krome¢ toho byli tak ziizeni, ze honili kosti a zahrabavali si auta."

Gina a Kari se tiSe zasmaly, zdalo se, Ze vtip rozbil napéti pro vSechny krom¢ Jonase. Ten se nikdy nedokéazal v
pribéhu resuscitace ani na chvili uvolnit, piestoze ved¢l, Ze se jako 1ékar miize dostat do takového napéti, ze uz
nebude podavat $pickovy vykon. Kenova schopnost uvolnit u kolegti alespon trochu nervového napéti byla
obdivuhodna a vlastné ve prospéch pacienta. Ale Jonas naproti tomu nebyl schopen udélat néco podobného
uprostied bitvy.

"Dvacet dva stupniti, dvacet tii stupné."

Byla to bitva. Protivnikem byla smrt, chytra, mocna a nelitostna. Pro Jonase nebyla smrt jen patologickym stavem,
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pouhym nevyhnutelnym osudem vSeho zivého. Byla redlnou bytosti, kracejici svétem, ne onou mytickou postavou v
bilém hévu s kostliveckym obli¢ejem schovanym ve stinu kapuce, ale pfesto Smrti s velkym S.

"Sedmdesat tii minut," hlasila Gina.

Jonas zavedl do zily dal$i davku k odstraiovani volnych radikald.

Veédel, ze jeho vira ve Smrt jako nadpfirozenou silu s vlastni viili a védomim, jeho jistota, ze n€kdy kraci po zemi v
zt€lesnéné podobe, jeho uvédomovani si jeji neviditelné piitomnosti v této mistnosti by prave ted jeho kolegim mohla
piipadat jako hloupa povéra. Mohli by v tom dokonce vidét i ptiznak psychické nevyrovnanosti nebo dokonce
pocinajici dusevni choroby. Jonas byl ale v tom sméru pevné presvédcen o svém zdravi. Koneckoncti, jeho vira ve
Smrt byla zalozena na empirickych ditkazech. On skute¢né spatiil nenavidéného nepfitele, uz kdyz mu bylo sedm let.
SlySel ho mluvit, dival se mu do o€, citil jeho smrduty dech, citil na své tvafi jeho ledovy dotyk.

"Dvacet ¢tyfi stupng."”

"Ptipravte se," fekl Jonas.

Teplota pacientova téla se blizila dolni hranici, nad niz miize reanimace zacit kazdym okamzikem. Kari dokon¢ila plnéni
injekeni stiikaCky efedrinema Ken spustil defibrilator, aby se nabil. Gina oteviela kohoutek nadoby se smési kysliku a
kysli¢niku uhli¢itého, namichanou specialné pro resuscitacni procedury a zvedla masku dychaciho pfistroje, aby se
ujistila, ze funguje.

"Dvacet ctyfi ctyfi," fekla Helga. "Dvacet pét."

Gina se podivala na hodinky "Bude to ... sedmdesat ¢tyfi minut."

k ok ok

Na konci dlouhého svahu vstoupil do jeskynovité mistnosti, velké jako letecky hangar. Kdysi tu stalo Peklo,
postavené podle ubohé predstavivosti navrhovatele zabavniho parku, s plynovymi plameny olizujicimi betonové skaly
po obvodu jeskyné.

Plyn byl uz davno vypnut a Peklo bylo ted’ tmavé jako dehet. Pro n¢ho ale samoziejme nikoli.

Pomalu postupoval po betonové podlaze, rozptlené dalsim kanalem s fetézovym pohonem. Gondoly se tam
pohybovaly po vodni ploSe, ktera s pomoci chytrého osvétleni a bublajicich vzduchovych trubic, napodobujicich
vafici se olej, budila dojem ohnivého jezera. Jak kracel, vychutnaval kazdou vtefinou nddherné Stiplavéjsi pach
rozkladu.

Kdysi stalo na vyvySenych mistech tucet mechanickych démoni. Roztahovali obrovska netopyii kiidla, zirali dol
zhnoucima o¢ima, které v pravidelnych intervalech spalovaly projizdéjici gondoly neSkodnymi rudymi laserovymi
paprsky Jedenact démont bylo odvleceno a prodano konkuren¢nim zabavnim podniktim nebo do odpadu. Z
neznamych dtivodi ale jeden d’abel zistal - micenliva nehybna hromada zrezivélého kovu, moly prozrané latky
potrhaného plastiku a zZluklym $mirem zanesenych hydraulickych mechanismil. Potad jesté ¢nél na skalnaté Spici ve
dvou tretinach vysoké mistnosti, spi§ dojemny nez straslivy.

Kdyz prochazel pod tou ubohou poutovou postavou, pomyslel si: ja jsem jediny opravdovy démon, ktery kdy byl a
bude na tomto misté. A to ho potésilo.

Pred mnoha mésici prestal na sebe myslet pod svymkiestnimjménem. Pfijal jméno d’abla, o némz ¢etl v knize o
satanismu. Vassago, jeden ze tii nejmocnéjSich d’abelskych knizat Pekla, ktery podléha pouze Jeho Satanskému
Velicenstvu. Libil se mu zvuk toho jména. Kdyz je fekl nahlas, klouzalo mu z jazyka tak snadno, jako by nikdy jiné
jméno nem¢l.

"Vassago."

A v t&Zkém podzemnim tichu k nému dolehla ozvéna, odrazena od betonovych skal: "Vassago."

kok ok

"Dvacet Sest celych, Ctyfi desetiny stupné.”

"Uz by to m€lo piijit," ozval se Ken.

Kari zkontrolovala monitory: "Rovné ¢ary, potad rovné ¢ary."

Jeji dlouhy labuti krk byl tak stihly, ze Jonas vidél, jak ji rychle tepe puls v kréni tepné.

Podival se dolti na krk mrtvého muze. Po tepu ani pamatky.

"Sedmdesat pét minut," ohlasila Gina.

"Jestli ptijde k sobé, je to uz ted’ oficidlni rekord," fekl Ken. "Budeme nuceni oslavovat, opit se, pozvracet si boty -
zkratka zesmeSnit se, jak nalezi."

"Dvacet sedmdva."

Jonas byl tak zklamany, ze nemohl promluvit - bal se, Ze by fekl néco sprostého nebo by tise, ale divoce zavréel vzteky.
Udélali vSechny spravné véci, a piece prohravali. Prohraval nerad. Nenavidél smrt. Nenavidél meze moderni mediciny,
a vubec vSechny meze lidského védéni i svou vlastni nedokonalost.

"Dvacet sedm stupnt, sedm desetin."

V té chvili mrtvy muz zalapal po dechu.

Jonas se otocil a podival se na monitory.

EKGukazal kiecovité pohyby srdce.

"A je to tady," fekla Kari.

k ok ok

Roboti postavy zatracenct, kterych v dobé rozkvétu Pekla byla vic nez stovka, byly pry¢ spolu s jedenacti z dvanacti
démont. Ty tamztistaly i natky a bédovani, vysilané miizkovymi reproduktory v jejich tstech. Mistnost v§ak bez
ztracenych dusi neztstala. Jen se ted’ stala domovem néceho piipadnéjsiho, nez byli roboti, né¢eho opravdovéjsiho:
hostila Vassagovu sbirku.
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Uprostied mistnosti ¢ekal Satan v celém svém majestatu, divoky a obrovity. Sidlem masivni sochy samotného Knizete
temnot byl kruhovy otvor v podlaze o priméru pét az pét a pul metru. Nebylo ho vidét od pasu dold, ale od panve po
zahnuté rohy méfil pfes devét metri. Kdyz byl lunapark v provozu, ¢ekala obludna socha v jedenact metr hluboké dite
skryta pod jezerem a periodicky se vynotovala ze svého brlohu. Stékala z ni voda, obrovské o¢i Zhnuly, pfiSerné Celisti
usilovné pracovaly. Skiipaly tesaky, kmital rozeklany jazyk, himélo varovani: "Zanechte v$i nad¢je, kdo vstupujete,” -
a vzdycky nakonec zaburacel zlovéstny chechtot.

Kdyz byl Vassago jesté dokonale zivy, v dobach nez se stal obcanem pomezi mezi dvéma svéty, jel na gondolach
nekolikrat jako maly chlapec. Tenkrat ho mohl ten vyfezavany d’abel jesté vystrasit, zejména svym piiSernym smichem.
Kdyby ale stroj piekonal léta rezivéni a nahle pfivedl tu kdakajici pfiSeru znovu k zivotu, na Vassaga by to uz neud¢lalo
zadny dojem. Byl uz dost stary a zkuseny, aby v&d¢l, Ze Satan se nedokaze smat.

Zastavil se u paty do vySe se ty¢iciho Lucifera a prohliZel si ho se smési pohrdani a obdivu. Bylo to smés$né, ano,
poutovy klam, vhodny jako ter¢ pro détské miCky nebo vyzva pubertalnim holkam, aby mély diivod jecet a hledat
ochranu v naruci svych usklibajicich se klukii. Musel vSak piipustit, Ze je to talentovany vytvor, protoze tviirce
nezistal u tradi¢niho pojeti Satana jako zvrhlého tryznitele lidskych dusi s izkym oblicejem, ostrym nosem, s dozadu
od hlubokych koutl ulizanymi vlasy a s absurdni kozi bradkou na $picaté brad¢. Tahle bestie byla vskutku hodna
svého jména: zCasti plaz, zEasti hmyz, zEasti clovek dost odporny na to, aby vzbuzoval respekt, tvor zkombinovany z
natolik znamych realii, aby vypadal jako skute¢ny, a natolik cizorody, aby z ného Sel strach. Mnohalety prach, vlhko a
plisent mu dodaly patinu, ktera zjemnila kiiklavé poutové barvy a propijcila postavé autoritu jedné z t€ch obrovskych
kamennych soch egyptskych boht, nalezenych, v piskem zasypanych prastarych chramech hluboko pod poustnimi
dunami.

I kdyz Vassago nevédél, jak Lucifer doopravdy vypada, a i kdyz predpokladal, ze praotec 1zi bude mnohem straslivéjsi a
mocng&;jsi neZ tato pout'ova verze, pokladal nestviiru z plastiku a polystyrénu za dostatecné ptisobivou, aby ji ucinil
stfedem tajné existence, kterou vedl ve své skrysi. U jeji zakladny, na suché betonové podlaze vypusténého jezera,
naaranzoval svou sbirku ¢aste¢né pro vlastni potéSeni a pobaveni, ale také jako obét’ bohu hriizy a bolesti.

Naha rozkladajici se t€la sedmi Zen a tif muzti byla vystavena tak, aby co nejvice vynikla. Jako kdyby Slo o deset
skvélych soch jakéhosi perverzniho Michelangela v néjakém svétoveé proslulémmuzeu smrti.

k ok ok

Jediné mélké vydechnuti, jeden kratky zachvév srdeéniho svalu a mimovolna nervova reakce, kterd zplsobila, Ze sebou
prava paze trhla a prsty se kieCovité oteviely a seviely jako nohy hynouciho pavouka - to byly jediné znamky
pacientova zivota, nez znovu zaujal ztuhlou a bezhlesou pozici mrtvych.

"Dvacet osm stupii, dvé desetiny," fekla Helga.

"Defibrilator?" zeptal se Ken Nakamura.

Jonas zavrtél hlavou. "Jeho srdce nema fibrilaci. Vibec nebije. Pockej."

Kari seviela pevnéji injekeni stitkacku: "Vic efedrinu?"

Jonas se upfené dival na monitory. "Pockej. Nechceme ho vzkiisit jenom proto, abychom ho pfecpali 1éky a zptsobili
mu infarkt."

"Sedmdesat Sest minut," fekla Gina energickym, bezdechym, vysoce vzrusenym hlasem, jako kdyby hlasila skore pii
plazovém volejbalu.

"Dvacet devét stupni."

Harrison znova zalapal po dechu. Jeho srdce se zachvélo a vyslalo fadu hrotd na obrazovku elektrokardiografu. Celé
télo sebou nékolikrat trhlo a pak zase nasledovaly rovné Cary.

Ken uchopil drzadla kladného a zaporného polstarku defibrilatoru a podival se tdzaveé na Jonase.

"Dvacet devét ti1," hlasila Helga. "Je ve spravné teplotni oblasti a chce obzivnout."

Jonas citil, jak mu po pravém spanku a po Celisti stéka rychlosti stonozky kapicka potu. Ze vseho nejhorsi je cekat.
JenZe je nutno dat pacientovi moznost, aby se nastartoval sam, a neriskovat zbytecné pouziti tvrdsich technik nucené
reanimace.

¢innosti plic jako ptredtim. Také nebylo vidét zadnou svalovou kontrakei. Harrison lezel bez hnuti a studeny jako dfiv
"Neni schopen udélat ten skok," fekla Kari Dowellova.

Ken souhlasil. "Ztratime ho."

"Sedmdesat sedm minut," fekla Gina.

Nelezi ¢tyfi dny v hrobé jako Lazar, nez ho Jezis vzkiisil, pomyslel si Jonas, to ne, ale nicméné je uz dost dlouhou dobu
mrtvy

"Efedrin," fekl Jonas.

Kari mu podala injekéni stiikacku a on rychle vstiikl davku tymz nitrozilnim vstupem, jaky pouzil predtim pro
injektovani odstraiiovacti volnych radikali do pacientovy krve.

Ken zvedl kladny a zaporny polstatek defibrilatoru a postavil se nad pacienta, pfipraveny dat mu Sok, bude-li to tieba.
Mohutna davka efedrinu, silného u¢inného hormonu, vytazku z adrendlnich 14z ovci a skotu, ktery néktefi resuscitacni
specialisté nazyvaji "ozivovac", zasahla Harrisona stejné tvrd¢ jako elektricky Sok, ktery se mu chystal dat Ken
Nakamura. Vyrazil z n¢ho stuchly dech hrobu, zalapal po vzduchu, jako by se jesté topil v ledové vodé, prudce se
otfésl a jeho srdce zacalo tlouci jako srdce kralika, ktery ma tésné za ocasem lisku.

k% %

Vassago naaranzoval kazdy kus své morbidni sbirky s nebéznou péci. Nebylo to jen deset mrtvol, pohozenych bez
veskerych ohledli na beton. Miloval smrt se stejnym zanicenim, s nimz Beethoven miloval hudbu, se stejnou
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vasnivosti, s niz byl Rembrandt odddn svénmmu umeéni. Smrt je koneckoncti darem, ktery Satan piinesl obyvatelim Rajské
zahrady, darem, zamaskovanym jako néco krasného. Je Darcem snrti a jeho je vécné jeji kralovstvi.

Na kazdou tkan, které se dotkla snt, je tieba pohlizet s tictou, jakou chovaji zbozZni katolici ke svatosti oltarni. Tak jako
se fika, Ze jejich Blh Zije v tenké oplatce z nekvaseného tésta, tak je mozné vidét tvai Vassagova Neodpoustéjiciho
boha vsude, kde zavladl rozklad a zkaza.

Prvnim télemu nohou devitimetrového Satana bylo télo Jenny Purcelové, dvaadvacetileté ¢isnice, ktera pracovala ve
vecerni smeéné v malé restauraci, napodobujici styl padesatych let, kde hraci automat vyhraval Elvise Presleyho,
Chucka Berryho, Lloyda Price, Plattery, Buddy Hallyho, Connie Francisovou a bratry Everlyovy. Kdyz tam Vassago
zaSel na hamburgr a na pivo, fekla si Jenny, Ze vypada prosté senzacné v té€ch Cernych Satech. I v noci ma na ocich
slune¢ni bryle, které si nemini sundat! Svym détskym obliejem, zdiraznénym kontrastujici energickou dolni Celisti a
mirné krutymi usty, se trochu podobal mladému Elvisovi. Jak se jmenuje§, zeptala se, a on fekl Vassago, a ona fekla
Jaké mas kfestni jméno, a on fekl To je vSechno, kiestni jméno i piijmeni, coz ji ziejme zaujalo, a vydrazdilo jeji
predstavivost, fekla Coze, myslis jako Cher ma jenom jedno jméno, nebo Madonna nebo Sting?

Dival se na ni tvrd¢ za tmavymi skly svych bryli a fekl Jo. Déla ti to néjaky problémy? Nedélalo ji to zadné problémy. Ve
skute&nosti ji to k nému pfitahovalo. Rekla si, Ze je "takovy zvlastni", ale jak "zvl4stni" opravdu je, objevila teprve
pozdéji.

VSechno na Jenny mu v jeho o€ich piipadalo na béhnu, a tak kdyz ji zabil dvaceticentimetrovym stiletem, vbodnutym
pod zebra rovnou do srdce, naaranzoval ji do pozice, vhodné pro sexudlné nevazanou prostopasnici.

Nejprve ji svlékl do naha a upevnil do sedu se $iroce roztazenyma nohama a zdvizenymi koleny. Utla zapésti ji piivazal
ke kolentim, aby télo nepadlo na zada. Pak ji silnym provazem stahl hlavu dopfedu, dale, nez by to mohla ud¢lat zaZiva,
a brutalng ji promackl biicho. Provaz pak omotal kolem stehen, takze se navéky musela divat na §térbinu mezi svyma
nohama a pfemyslet o svych hiisich.

Jenny se stala prvnim kusem jeho sbirky. Byla mrtva uz asi devét mésicti, svazana jako Sunka ulozena ve stodole v
laku. Zbyla z ni vlastn¢ jen zvadla mumifikovana slupka, kterd uz nezajimala cervy ani jiné agenty rozkladu. Uz nepachla
tak jako dfiv.

Opravdu, ve své podivné pozici, scvrkla do koule, jak se rozlozila a vyschla, se podobala lidské bytosti tak malo, Ze
bylo téZké o ni uvazovat jako o nékom, kdo byl kdysi ¢lovékem, a tak bylo stejné tézké o ni uvazovat jako o mrtvé
osob¢. Zdalo se, ze v jejich ostatcich uz smrt nesidli. A tak prestala byt pro Vassaga mrtvolou a stala se pouhou
kuriozitou, podivnou véci, ktera mohla byt neziva odevzdycky. Ackoli tvorila pocatek sbirky, zajimal se ted’ o ni uz jen
minimalng.

Fascinovala ho pouze smrt a mrtvi. Zivi ho zajimali jen potud, pokud v sobé& nesli zraly piislib smrti.

% ok ok

Pacientovo srdce oscilovalo mezi mirnou a tézkou tachykardii, od dvaceti do vice nez dvé sté tficeti tepti za minutu. Slo
o ptechodny stav, disledek efedrinu a poklesu télesné teploty. Jenze to na pfechodny stav nevypadalo. Pti kazdém
zrychleni ukazoval EKG stupiiujici se arytmii, kterd mohla vést jenomk srde¢ni zastave.

Jonas uz se nepotil, byl ted klidnéj$i. Rozhodnuti bojovat se smrti bylo pfece uz ué¢inéno - ted’ se jen napliiovalo.
"Radg¢j to tedy spust’!" fekl.

Nikdo nebyl na pochybach, ke komu mluvi. Ken Nakamura pfitiskl studené polstarky defibrilatoru na pacientovu hrud,
obemkl jimi pacientovo srdce. Po elektrickém vyboji télo prudce nadskocilo a udefilo o stiil, jako kdyZz Zelezna palice
uhodi do kozené pohovky.

Jonas se podival na elektrokardiograf praveé v okamziku, kdy Kari ¢etla vyznam svételnych hrotti, béhajicich pies
obrazovku. "Poréad jesté dve sté za minutu, ale rytmus je ted’ ... stdly Ano, staly!"

Také elektroencefalograf ukazoval mozkové viny alfa a beta v ramci normalnich parametrt ¢lovéka v bezvédomi.
"Cinnost plic spontanni," fekl Ken.

"Dobte," rozhodl Jonas, "at’ dycha. Zajistéte, aby do mozkovych bunék dostal co nejvic kysliku."

Gina okamvzit¢ pfilozila k Harrisonovu obli¢eji kyslikovou masku.

"T¢lesna teplota tficet dva celych, dvé desetiny stupné,” hlasila Helga.

Pacientovy rty byly potad jesté namodralé, ale stejné zabarveni pod nehty zmizelo.

Pomalu se vracela barva i do celého téla, které uz ztratilo mrtvolnou ochablost. Jak se do Harrisonovych
podchlazenych koncetin vracel cit, rozbolavél konecky nervi, coz zpsobovalo tiky a cukani.

O¢i pod zavienymi vicky se obracely sem a tam, coz byla jasna znamka REM spanku - spanku rychlych pohybi oénich.
Neéco se mu zdalo.

"Sto dvacet tepli za minutu," fekla Kari, "a klesa to ... a ted’ je to uz uplné rytmicke ... a stalé."

Gina se podivala na hodinky a ptekvapen¢ vydechla: "Osmdesat minut."

"A sakra," ekl Ken obdivné, "to je o deset minut vic, nez posledni rekord."

Jonas jen kratce zavahal, nez zkontroloval hodiny na sténé. Pak udélal oficialni prohlaSeni pro magnetofonovy zaznam:
"Pacient Gspés$né¢ resuscitovan v devét hodin, tficet dva minut, ¢tvrtého biezna v pondé€li vecer."

PriduSen¢ mumlané vzajemné gratulace, doprovazené usmévy tlevy, bylo to nejblizsi triumfalninu jdsotu na
opravdovém bojisti, co okolnosti piipoustély. Lékate nekrotila skromnost - jenom si uvédomovali Harrisontiv kriticky
stav. Vyhrali bitvu se smrti, ale pacient jesté nenabyl védomi. Dokud se neprobudi a nebudou moci piezkouset a
zhodnotit vykonnost jeho mysleni, je tu pofad jesté moznost, Ze byl vzkiiSen jen k Zivotu naplnénému tizkosti a
zoufalstvim, k zivotu v tragické duSevni omezenosti zptisobené poskozenim mozku.

%k %k

Vassago, vzruseny kofennym parfémem smrti v betonové podzemni pusting, obdivné obchazel svou sbirku,
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uspofadanou do kruhu kolem obrovského Lucifera.

Jedno ¢islo z muzskych exponatt ziskal, kdyz ménil pichlou pneumatiku v noci na Ortegové dalnici. Dalsi ¢islo spalo v
auté na vefejném parkovisti na plazi. Treti muzZ se pokousel sbalit Vassaga v baru na Dana Point. Ten zapad’ak dokonce
ani nebyl Gto¢istém teploust. Chlap byl jenom opily, zoufaly, osanm€ly - a neopatrny.

Nic nerozéilovalo Vassaga vic nez sexualni potfeby a touhy druhych. Jeho uz sex nezajimal, nikdy neznasilnil zadnou z
zen, které zabil. Ale jeho zhnuseni a zloba, vzbuzované pouhym ndznakem sexuality u jinych, nebyly vysledkem
zarlivosti. Nevyplyvaly z zadného pocitu, Ze jeho impotence je kletba nebo dokonce nespravedlivé bfemeno. Ne, byl
rad, ze je prosty chtice i touhy. Od chvile, kdy stanul na rozhrani dvou svéta a prijal pfislib hrobu, nelitoval ztratu
smyslné zadosti. [ kdyz si nebyl jisty, pro¢ vlastné ho pouhé pomysleni na sex nékdy dokdzalo pfivést k zufivosti, pro¢
ho sviidnické nrknuti, kratkd sukné nebo svetr napjaty ptes plna iladra mohly podnitit k muceni a vrazd¢, domnival se,
7€ je to proto, Ze sex je tak nerozlu¢né spojen se Zivotem. Rika se, e vedle pudu sebezachovy je sexualni touha
nejsilnéj$im lidskym motivatorem. Sex tvofi zivot. A protoZe pravé on nenavidél Zivot ve vSech téch jeho okazalych
formach, protoze jej nenavidél tak intenzivné, bylo jen pfirozené, ze nenavidél i sex.

Zabijel radéji Zeny, protoze spolecnost je provokovala k tomu, aby stavély na odiv svou sexualitu vic nez muze -
pomoci li¢idel, rtének, lakavych parfémt, odhalujiciho obleceni a koketniho chovani. Z Zenské délohy se pfece krome
kterou sdm v sob€ nejvic nenavidél: jiskra zivota, kterd v ném potfad jesté doutnala & branila mu odebrat se do zemé
mrtvych, kam pfinalezel.

Zbyvajicich Sest zenskych exponatt v jeho sbirce tvotily dvé Zeny v domacnosti, jedna mlada advokatka, jedna
sekretaika 1ékare a dvé univerzitni studentky I kdyz naaranzoval kazdou mrtvolu zptisobem, odpovidajicim duchu a
slabostem osobnosti, ktera v ni kdysi sidlila, pfestoze mel znacny talent pro mrtvolné umeéni a uzival zejména chytrych
a rozmanitych pomiicek, byl nejvic potésen efektem, které¢ho dosahl u jedné ze studentek. Vic, nez u vSech ostatnich
dohromady.

Kdyz k ni dosel, ztistal stat a s potéSenim z vykonané prace ji pozoroval.

Margaret ...

Poprvé ji uvidél pii jedné ze svych no¢nich toulek ve spofe osvétleném baru blizko univerzitniho méstecka, kde
usrkavala dietni kolu, bud proto, Ze nebyla dost stara, aby ji nalili pivo jako jejim piatelim, nebo protoze prosté nepila
alkohol. Rekl si, Ze to je spis to druhé.

Vypadala pozoruhodné zdravé a nesva v tom hospodském ramusu a koufi. I kdyz Vassago byl v druhé ptilce mistnosti,
mohl z jejich reakci a z mimiky jejiho téla usuzovat, Ze je to divka placha, ktera se ale tvrdé snazi, aby zapadla do party - i
kdyz v hloubi duse vi, ze do ni nikdy nebude plné patfit. Hluk alkoholem posilované konverzace, cinkani sklenic, himici
hudba skiin¢ hrajici Madonnu, Michaela Jacksona a Michaela Boltona, pach cigaret a vy¢€ichlého piva, vlhké teplo
studentské honby za sexem - nic z toho se ji nedotykalo. Sed¢la v baru, ale soucasné jakoby mimo néj, neposkvrnéna, a
zaroven plna tajemné energie, silngjsi nez cely sal mladych muzi a Zen dohromady.

Byla tak vitalni, az se zdalo, Ze z ni energie pfimo vyzafuje. Vassago mohl jen stézi uvétit, ze v jejich zilach koluje
oby¢ejna leniva krev lidstva. Namisto toho ¢erpalo jeji srdce ziejmeé nejcistsi zivotadarnou esenci a pravé tahle vitalita
ho ted’ pritahovala.

Jaké potéSeni moci tak sfouknout takovy cerstvé hofici plamen Zivota!

Sledoval ji domil z baru, aby zjistil, kde bydli. Dalsi dva dny chodil po arealu univerzity a sbiral o ni informace tak piln¢,
jako student, ktery sbira material na seminrni praci.

Jmenovala se Margaret Ann Championova. Byla ve tfetim ro¢niku, jako hlavni obor studovala hudbu. Hréla na klavir,
na flétnu, na klarinet, na kytaru a skoro na kazdy dalsi nastroj, ktery se ji zalibil. Byla nejznaméjsi a nejobdivovanéjsi
studentkou na hudebni fakulté. V&d¢lo se o ni, ze ma vyjimeéné nadani pro skladbu. Ac¢koli byla v podstaté placha,
snazila se vyjit ze své ulity, hudba nebyla jejim jedinym zajmem. V lehkoatletickém tymu platila za druhou nejrychlejsi
zenu fakultni sestavy a nadSenou zavodnici. Psala o hudbé¢ a o filmu do studentského ¢asopisu a byla ¢inna v
baptistické cirkvi.

Jeji udivujici vitalita vyzatfovala nejen z potéSeni, s jakym psala a provozovala hudbu, nejen z téméf spiritudlni aury,
které si Vassago vSiml hned v baru, ale i z jejiho fyzického zjevu. Byla neuvéfitelné krasnd, se svym télem sexualniho
idolu stiibrného platna a s obli¢ejem svétice. Cista plet, dokonaly tvar obli¢eje. PIné rty, §tédra usta, blazeny tsmév
Priizra¢né modré oci. Oblékala se skromné, ve snaze zakryt sladkou plnost svych nader i kontrastujici utly pas, pevnost
bokt a dlouhou néznou linii nohou. VEdé&l vsak jisté, Ze az ji sviékne, najde to, co v ni poznal na prvni pohled: §tédrou
roditelku, horkou pec Zivota, v niz by piipadné mohl byt poc¢at a vytvarovan novy zivot nevidané krasy.

Zatouzil, aby byla mrtva.

Chtel zastavit jeji srdce a pak ji po celé hodiny drzet, citit, jak z ni unika teplo Zivota, dokud nebude studend. Tahle
vrazda, pomyslel si, by mu kone¢né mohla zjednat priichod hranici dvou svétd, na niz zil, priichod do fiSe mrtvych a
prokletych, kam patiil a kde davno touzil byt.

Tentokrat udé€lala Margaret chybu, kdyZ $la sama v jedenact hodin v noci do pradelny obytného komplexu! Mnoho
bytd tam meli pronajatych osaméli starsi lidé, a protoze komplex byl blizko Kalifornské univerzity v Irvinu, také dvojice
nebo trojice studentd, ktefi se délili o najemné. Moznd, ze pravé to slozeni najemnik, skute¢nost, Ze §lo o bezpecné a
pratelské prostfedi i bohaté osvétleni okoli a chodnikd, ji spoleéné davaly falesny pocit jistoty.

Pravé zacala vkladat Spinavé pradlo do jedné z pracek, kdyz Vassago vesel do pradelny Podivala se na ného s
piekvapenym ismévem, ale bez zjevného strachu, tfebaze byl oble¢eny cely v cernéma i v noci mél na o¢ich tmavé
bryle.

Pravdépodobn¢ si myslela, Ze je to jen univerzitni student, ktery dava prednost vystifednimu obleceni a chee timto
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zpusobem proklamovat své buficstvi a intelektualni nadfazenost. Kazda univerzita ma spoustu takovych typi, je ptece
snadnéjsi se jako rebelujici intelektudl oblékat, nez jim doopravdy byt.

"Omlouvam se, sle¢no," fekl, "neuvédomil jsem si, ze tu nékdo je."

"To je v poradku. Budu prat jen v jedné pracce," fekla. "Jsou tu jesté dve."

"Ne, j& uz mam vyprano, ale kdyz jsem ptisel do bytu a vyndal pradlo z koSe, schazela mi jedna ponozka. Musela asi
ziistat v pracce nebo susicce. Ale nechtél jsem prekazet. Omlouvam se."

Usmala se trochu vic, mozna proto, Ze si pomyslela, jak je smésné, ze takovy budouci James Dean, ¢erné obleceny rebel
bez pficiny, je tak zdvorily - nebo Ze si takhle sam pere pradlo a hleda ztracené ponozky

Ale to uz byl u ni a zasadil ji do obli¢eje dva tvrdé, ostré tidery, po kterych upadla do bezvédomi. Zhroutila se na
podlahu z polyvinylovych dlazdic jako néjaka dalsi hromadka pradla.

Nabyla védomi az pod trouchnivéjicim panoptikem Pekla, kdyz zjistila, Ze leZi v naprosté tmé naha na betonové podlaze
Nepokusila se mu nabidnout své télo, nepiedstirala, Ze ji vzrusuje jeho krutost a moc, kterou na ni ma. Nenabidla mu
penize, ani v dojemmém pokusu pfem¢nit si ho v pfitele netvrdila, Ze mu rozumi a Ze s nim sympatizuje. Nekficela,
neplakala, nenafikala, nenadavala. Byla jina nez ostatni, protoze nasla nadéji a utéchu v tichych, distojnych
modlitbach. Nemodlila se v$ak proto, aby vyvazla z rukou svého mucitele a mohla se vratit do svéta, ze kterého ji
vyrval - jako kdyby védéla, ze smrt je nevyhnutelna. Modlila se, aby jeji rodina méla dostatek sily a vyrovnala se s jeji
ztratou, aby Buh opatroval jeji dvé mladsi sestry, a dokonce, aby jeji vrah dosahl bozi milosti a odpusténi.

Vassago ji rychle zacal opovrhovat. V&d¢l, Ze laska a slitovani neexistuji, Ze to jsou pouha prazdna slova. On nikdy
nepocitil lasku, ani b&hem piebyvani ve své nynéjsi hraniéni existenci, ani kdyz byl predtim opravdu Zivy. Casto vsak
predstiral, Ze nékoho miluje - otce, matku, né¢jakou divku - aby dostal, co chtél, a oni se vZdycky nechali oklamat.
Nechat se oklamat a véfit, Ze laska existuje v jinych, i kdyZ neexistuje v tob¢, to je znamka osudné slabosti. Vztahy mezi
lidmi nejsou ni¢im jinymnez hrou a jen schopnost prohlédnout klam oddéluje dobré hrace od neschopnych.

Aby ji dokazal, ze ho nemiize oklamat a Ze jeji bith je bezmocny, odmenil Vassago jeji tiché modlitby dlouhyma
bolestivym umiranim. Nakonec pfece jen zacala kiicet. Avsak jeji vykiiky ho neuspokojovaly, protoze byly jen vyrazem
fyzické agonie, nechvély se strachem ani vztekem, ani zoufalstvim.

Myslel si, ze se mu bude vic libit, az bude mrtva, ale i potom ji jesté nenavidél. Nékolik minut drzel jeji télo pritisknuté ke
svému, citil, jak z ni prcha zivotni teplo. AvSak mrazivy postup smrti jejim télem nebyl tak vzrusujici, jak o¢ekaval.
Protoze zemiela v nezlomné vife ve véény zivot, pfipravila Vassaga o uspokojeni vidét v jejich ocich hriizu ze smrti.
Zhnuseng ji od sebe odstr¢il.

Ted, dva tydny potom, co s ni Vassago skoncoval, klecela Margaret Championova v demontovaném Pekle jako
posledni piirtistek jeho sbirky ve vééné modlitbe. Zistala vzpiimena, protoze byla pfivazana ke kusu Zelezné tyce,
kterou vstr¢il do diry, vyvrtané v betonu. Ve své nahoté byla naaranzovéana jakoby odvracend od obrovského
poutového d’abla. Prestoze byla baptistka, vlozil Vassago do jejich mrtvych rukou katolicky krucifix, nebot” se mu libil
vic nez prosty kiiz. Mrtva ho drZela hlavou dolt, Kristovou trny probodanou hlavou dolt k podlaze. Vlastni
Margaretina hlava byla ufiznuta a znovu peclivé piisita ke krku. Jeji télo se sice od Satana odvracelo, obli¢ej ale méla
natoceny sméremk nému, jakoby v odmitani krucifixu, ktery tak bezbozné drzela v rukou. Jeji pozice tak symbolizovala
pokrytectvi, vysmivala se jejimu predstirani viry, lasky a Zivota vé¢ného.

I kdyz Vassago nen¥l zdaleka tolik potéSeni z toho, ze Margaret zavrazdil, jako z toho, co s ni udélal po jeji smrti, byl
piece jen rad, Ze se s ni seznamil. Jeji netistupnost, hloupost a sebeklam zpiisobily, ze jeji smrt mu dala mensi
uspokojeni, nez oCekaval, alespoil v§ak vzala za své svatozaf, kterou kolemni vidél v baru. Takeé jeji roz€ilujici vitalita
byla ta tam. Jedinou energii, ktera ted’ sidlila v jejim téle, bylo mnozstvi pozira¢u, ktefi se ted’ zivi jejim mrtvym masem,
aZ ji nakonec proméni v suchou slupku jako ¢i$nici Jenny na druhém konci sbirky.

Kdyz si prohlizel Margaret, probudilo se v ném znamé nutkani. Nakonec se nutkani stalo potiebou. Odvratil se a zpatky
po svych stopach zamifil pies celou obrovskou prostoru k ramp¢, ktera vedla vzhtiru vstupnim tunelem. Normalné by
ho vybér nového pfirtistku, jeho zabiti a naaranzovani do esteticky nejptihodnéjsi pozy uklidnilo a uspokojilo i na cely
mesic. Ale ted’ ho uz po méné€ nez dvou tydnech néco neodvolatelné nutilo, aby si nasel dalsi hodnotnou obét’.

S litosti stoupal po ramp€, pry¢€ z ocistné vin¢ smrti na vzduch, nacichly pachy zivota jako upir, ktery je nucen lovit
zivé, 1 kdyz dava prednost spole¢nosti mrtvych.

k sk ok

V deset tficet, témét hodinu poté, co byl vzkiisen, nabyl Harrison védomi. Jeho télesna teplota byla normalni, projevy
zivota dobré. A tfebaZe vzorce mozkovych vin alfa a beta ukazovaly na hluboky spanek, nenaznacovaly nic, co by se
podobalo komatu.

Kdyz Jonas konecné prohlasil, Ze pacient je mimo bezprostfedni nebezpeci a nafidil, aby ho prevezli do samostatného
pokoje v patém patre, rozhodli se Ken Nakamura a Kari Dowellova, Ze ptijdou domil. Jonas nechal u pacienta Helgu s
Ginou, doprovodil neurologa a pediatricku do umyvarny a potom az k vychodu na parkovisté personalu. Mluvili o
Harrisonovi a o tom, jaké procedury bude tfeba zavést rano, vétSinou ale probirali rizné zalezitosti nemocni¢ni politiky
véetné klepti o spole¢nych znamych, jako kdyby praveé nebyli zazili zazrak, ktery by takové banality nemél viibec
piipustit.

Noc za sklenénymi dveifmi vyhlizela studené a nehostinné. Zacalo prset. Louze zaplnily v§echny prohlubné v
chodniku. V odrazené zafi svétel parkoviste vypadaly jako zrcadla, rozbita na ostré stiibfité stiepy.

Kari se optela o Jonase, polibila ho na tvar a na chvili se k nému pfitiskla. Zdalo se, jako by chtéla néco fici, ale
nemohla najit slova. Odtahla se, vyhrnula si limec kabatu a vykrocila do desté, hnaného vétrem.
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Ken Nakamura se po chvili vahani obratil k Jonasovi: "Doufam, ze si uvédomujes, jaka by to pro tebe byla perfektni
partie."

Jonas se destém zkrapénymi dveimi zadival za Zenou, spéchajici ke svému autu. Lhal by, kdyby fekl, Ze nikdy nepohlédl
na Kari jako na Zenu. I kdyz byla velka a statna tak, Ze n€kdy vypadala az hrozivé, nepostradala pivab Zenskosti.
Nekdy se obdivoval utlosti jejich zapésti, jejimu ladnému labutimu krku, ktery se zdal prili$ $tihly, aby unesl hlavu.
Intelektualné a emocionalné byla siln€jsi nez vypadala. Jinak by se nebyla mohla vyporadat s obtizemi a piekazkami,
které se jisté staveély do cesty jejimu postupu v 1ékaiském povolani, stale jesteé ovladaném muzi, pro které - v nékterych
piipadech - Sovinismus neni ani tak rysem charakteru, ale clankem viry.

"Je tfeba ji jen pozadat o ruku, Jonasi," fekl Ken.

"Jesté nemuizu, piiteli.”

"Nemuize§ pro Marion truchlit cely zivot!"

"Jsou to teprve dva roky."

"To ano, ale n¢kdy piece musis vstoupit zpatky do zivota."

"Jesté ne."

"A kdy tedy?"

"Nevim."

Kari Dowellova do$la mezitim do pili parkovisté a nasedla do svého auta.

"Nebude ¢ekat do nekonecna," fekl Ken.

"Dobrou noc, Kene."

"Promin, vidim, ze jsem se t& dotkl."

"To je v potadku," fekl Jonas.

Ken se smutné usmal a oteviel dvefe. Poryv vétru chrstl kiist'alove Cisté kapky desté na Sedivou dlazdi¢kovou
podlahu. Spésné vysel do noci.

Jonas se otocil nazpét, prosel fadou chodeb k vytahtima vyjel do patého patra.

Ani nemusel Kenovi a Kari fikat, Ze stravi noc v nemocnici. VEdéli, ze tam po takhle dramatickém prabéhu resuscitace
zustava vzdycky. Pro né byla resuscitaéni medicina fascinujicim novym oborem, zajimavym vybocenim z jejich hlavni
prace, cestou k rozsiteni odbornych znalosti a také k tomu, aby se duSevné udrzeli v kondici. Kazdy Gspéch tu
znamenal hluboké uspokojeni, pfipominal jim, Ze se stali 1ékafi proto, aby 1é¢ili. Ale pro Jonase to znamenalo vic. Kazda
reanimace byla vyhranou bitvou v nekonecné valce se smrti, nejen aktem Ié€eni. Byl to zaroven akt vzdoru, hnéviva
pést, zdvizena do tvare osudu. Resuscitaéni medicina byla jeho laskou, vasni, definici jeho samého, jedinym diivodem,
aby rano vstal a zil dal. Svét se totiz jinak pro n¢ho stal piili§ bezbarvy a bezucelny, nez aby ho snesl.

Rozeslal zadosti a navrhy na fadu univerzit, chtél ucit na jejich 1ékaiskych fakultach vymeénou za zfizeni resuscitacniho
vyzkumného stiediska pod jeho vedenim. VEfil, ze bude schopen ziskat pro stfedisko zna¢nou c¢ast penéz, které byly
potieba na jeho financovani. Byl dobfe znamy a velmi vazeny jako kardiovaskularni chirurg i jako specialista na
resuscitaci a véfil, Ze brzy dostane misto, po kterém touzi. Premahala ho ale ¢im dal vétsi netrpélivost a nespokojenost s
tim, Ze pofad jenom praktikuje resuscitace. Chtél studovat disledky kratkodobé smrti na lidské bunky, chtél zkoumat
mechanismy volnych radikald a jejich odstraiovact, chtél testovat své vlastni teorie a hledat nové cesty, jak vyhnat
smt z téch, ve kterych se uz zabydlela.

V patém patie se v pokoji sester dozvédél, ze Harrisona dali na pokoj ¢. 518. Byl to takzvany poloprivat, avSak dostatek
volnych ltizek v nemocnici zajist'oval, ze ziistane vyhradné k dispozici pro Harrisona tak dlouho, jak bude potiebovat.
Kdyz Jonas vkrocil do pokoje, Helga a Gina dokoncovaly ukladani pacienta tak, aby m¢l postel dal od dvefi, bliz tedd’k
destém poprsenénu oknu. Oblékly ho do nemocniéni kosile a ptepojily ho na elektrokardiograf s telemetrickou funkci,
ktera bude reprodukovat jeho srde¢ni rytmus na monitoru v pokoji sester. Ze stojanu vedle postele visela lahev ¢iré
tekutiny. Z ni vedla hadicka k pacientové levé pazi, na které se zacaly objevovat podlitiny od nitrozilnich injekci,
aplikovanych personalem zachranné sluzby pocatkem vecéera. Ta ¢ira tekutina byla glukéza obohacena antibiotiky k
zabranéni dehydratace a k ochrané proti infekei, ktera by mohla znicit vSechno, ¢eho se dosahlo v resuscita¢nim sale.
Helga pficisla Harrisonovi vlasy hfebenem, ktery pak schovala v zasuvce nocniho stolku. Gina jemn¢ nanasela na
Harrisonova vicka hydrata¢ni mast, aby se neslepovala - coZ se stava pacientim v komatu, ktefi dlouho neotevieli o¢i
a nenrkali, a proto n€kdy trpi snizenou sekreci slznych zlaz.

"Srdce tluce vytrvale jako metronom," hlasila Gina Jonasovi. "Mam dojem, Ze jesté tenhle tyden bude nas pacient hrat
golf a tancovat, zkratka délat si, co bude chtit." Odhrnula si ofinu, ktera byla o tfi centimetry del$i nez podle predpisu
mela byt a padala ji do o¢i: "Ma zkratka Stésti."

"Od hodiny k hodin€ mozna," pravil Jonas, ktery az pfili§ dobfe védél, jak smrt s nimi rada Zertuje, jak predstira, ze
ustupuje, aby se vzapéti zas vratila a vyrvala jim vitézstvi.

Jakmile Gina s Helgou odesly na noc domi, zhasl Jonas vSechna svétla. Pokoj 518 se ponoiil do stintl, osvétlen pouze
slabym odrazem svétla z chodby a zelenavou zati monitoru EKG.

I tamvladlo uz ticho. Zvukovy signal EKG byl vypnuty, ztstalo jen rytmicky poskakujici svétélko na monitoru. Tichem
se ozyvalo jen tlumené skuceni vétru za oknema obc¢asné slabé tukani dest'ovych kapek na sklo.

Jonas stal v nohach postele a dival se zamy$lené na Harrisona. Pfestoze tomu muzi zachranil zivot, védél o ném jen
malo. Tricet osmlet. Vyska sto sedmdesat osm centimetrti, vaha sedmdesat dva a pul kilogramu. Hnédé vlasy, hnédé
o¢i. Vynikajici fyzicka kondice.

Co se ale skryva uvniti? Je Hatchford Benjamin Harrison dobry ¢lovék? Je poctivy? Je spolehlivy? Je vérny své zeng?
Umi se rozumné oprostit od zavisti a chamtivosti, je schopny slitovani, umi rozeznat rozdil mezi dobrema zlem?

Ma laskavé srdce?
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Umi mit rad?

Ve shonu resuscitaéniho procesu, kdy jde o vtefiny a je tfeba udélat tak mnoho v tak kratké dobé€, se Jonas nikdy
neodvazoval pomyslet na ustfedni etické dilema, s nimz se musi vyrovnat kazdy 1ékaf, ktery na sebe vezme tilohu
ozivovatele. Kdyby na né totiz v té chvili myslel, mohlo by ho to ovlivnit v neprospéch pacienta. Na pochybnosti a
uvahy bylo dost ¢asu pozdéji ... I kdyz je Iékat moralné vazan a profesionalné povinen zachranovat zivot, kdykoli jen
milze, stoji vSechny Zivoty za zachranéni? Kdyz si smrt vezme zlého ¢loveka, neni rozumnéjsi - a eticky spravnéjsi -
nechat ho byt?

Jestlize je Harrison ¢lovek Spatny, pak za zlo, které bude pachat, az opusti nemocnici a vrati se naplno do zivota, bude
castecné odpovédny i Jonas Nyebern. Bolest, kterou by Harrison zptisobil jinym, by do ur¢ité miry poskvrnila i
Jonasovu dusi.

Podle toho, co se dovédéli, vypadal Harrison na fadného obc¢ana - vazeny obchodnik se starozitnostmi, zenaty s dost
znamou malitkou, jejiz jméno nebylo Jonasovi cizi. Dobra umélkyné musi byt citliva a vnimava a schopna vidét svét
jasngji nez ostatni. Kdyby byla provdana za $patného ¢lovéka, poznala by to a nezistala by s nim. V tomto pfipadé m¢l
vSechny duvody véfit, ze zachranili Zivot, ktery meél byt zachranén.

Jonas si vlastné mohl jen piat, aby jeho Ciny v tomto sméru byly vzdycky tak spravné. Odvratil se od postele a udélal
dva kroky k oknu. O pét poschodi niz lezelo témét opusténé parkovisté, osvétlené stinénymi lampami na stozarech.
Padajici dést’ cetil louze tak, Ze vypadaly, jako kdyby se varily klokotem, jako kdyby asfaltovy povrch stravoval
zespodu néjaky podzemni ohei.

Nasel misto, kde byl pfedtim zaparkovany viiz Kari Dowellové a dlouho se na né dival. Nesmirné Kari obdivoval,
piipadala mu neoby¢ejné pritazliva. Nékdy se mu zdalo, Ze je s ni, a byl to piijemny sen. Pfipoustél, ze nékdy po ni
touzi, a tésila ho myslenka, Ze 1 ona ho chce. Nepotfeboval ji v§ak. Nepotieboval nic nez svou praci, nez uspokojeni z
toho, Ze obc¢as nad smrti pfece jen zvitézia ...

"Néco ...tam... venku."

Jonasovy tvahy prerusilo hned prvni slovo, ale hlas byl tak slaby a tichy, Ze si hned neuvédomil jeho zdroj. Obratil se
a podival na oteviené dvete, protoze n¥l za to, ze hlas zaznél z chodby. Teprve pii tfetim slove si uvédomil, Ze to mluvi
Harrison.

Hlavu m€l oto¢enou k Jonasovi, ale o¢i upfené k oknu. Jonas rychle presel k posteli a podival se na elektrokardiograf:
Harrisonovo srdce tlouklo rychle, ale diky Bohu rytmicky

"Néco ... tamvenku," opakoval Harrison.

Jeho o¢i tedy nebyly zaostfené na okno samotné. Na nic tak blizkého, nybrz na néjaky vzdaleny bod v bouilivé noci.
"To je jen dést’," ujistil ho Jonas.

"Ne."

"Jen trochu zimniho desté."

"Néco zlého," zaSeptal Harrison.

Na chodbé¢ se ozvaly rychlé kroky a otevienymi dvefmi vtrhla do téméf tmavého pokoje mlada oSetfovatelka.
Jmenovala se Ramona Perezova a Jonas véd¢l, ze je schopna a pecliva.

"Doktore Nyeberne, to je dobfe, ze jste tady. Telemetricka jednotka, tep ... "

"Ano, zrychleny, vim. Pravé se probudil."

Ramona pfistoupila k posteli a rozsvitila lampu nad ni, takze bylo na pacienta 1épe vidét.

Harrison poftad jesté upiral o¢i nékam za destém zastiikané okno, jako kdyby nevid¢l Jonase ani sestru. Hlasem,
zt¢zklym tinavou a jesté tiSSim nez diive, opakoval: "Néco tamje." O¢i mu ospale zanzikaly a zaviely se.

"Pane Harrisone, slySite m¢?" zeptal se Jonas.

Pacient neodpovédél.

EKG ukazoval rychle se snizujici tep: ze sto ¢tyficeti na sto dvacet a potomna sto tepll za minutu.

"Pane Harrisone?"

Devadesat za minutu. Osmdesat.

"Uz zase spi," fekla Ramona.

"Zda se."

"Ale opravdu jen spi," fekla. "V zadném ptipad¢ to ted’ neni koma."

"Neni to koma," fekl Jonas.

"A promluvil. Davalo to smys1?"

"Casteéné. Térko fict," fekl Jonas a nahnul se nad zabradli postele, aby si prohlédl muzova oéni vika, ktera sebou
trhala, jak rychle se pohybovaly o¢i pod nimi. Spanek rychlych pohybti o¢nich! Harrisonovi se uz zase néco zdalo.
Venku zacalo najednou prset silnéji. Také vitr zesilil a hladové narazel do oken.

Ramona fekla: "Ta slova, ktera jsem zaslechla, byla jasna, nebyla rozmazana."

"Ne. Nebyla nezfetelna. A mluvil v celych vétach."

"Takze afazicky neni," fekla. "To je vynikajici."

Aféazie, naprostd neschopnost mluvit nebo rozumét mluvenénu ¢i psanému jazyku, je jednou z nejhorsich forem
poskozeni mozku nasledkem nemoci nebo poranéni. PostiZzeny pacient je nucen dorozumivat se posunky a
nedostate¢nost posunkové feci u ného brzy zptisobi hlubokou depresi, z niz né¢kdy neni navratu.

Harrisonovi ziejmé takové prokleti nehrozilo. Jestli ho nepostihne ochrnuti a jeho pamét’ nebude p#ili§ dérava, ma
dobrou sanci se nakonec dostat z postele a vést normalni Zivot.

"Ned¢lejme predcasné zavery," fekl Jonas. "A nepodléhejme zadnym faleSnym nadéjim. Pfed nami je jesté dlouha
cesta. Ale mizete zapsat do jeho statusu, ze poprvé nabyl védomi v jedendct tficet, dvé hodiny po resuscitaci."
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Harrison néco mumlal ze spani.

Jonas se nahnul nad posteli a pfilozil ucho blizko k pacientovym rtim, které se sotva pohybovaly. Slova byla slaba,
nesena m¢lkym dechem. Bylo to jako néjaky hlas, zaslechnuty na otevieném radiovém kanalu, odrazeny od vrtosivé
inverzni vrstvy nékde vysoko v atmosféte a profiltrovany prostorem a Spatnym poc¢asim. I kdyz znél zahadn¢ a
dokonce prorocky, z poloviny mu nebylo rozumét.

"Co 1ika?" zeptala se Ramona.

V hluku stupiiujici se boufe venku nebyl Jonas schopen zachytit Harrisonova slova, aby si byl jisty, ale zdalo se mu, ze
muz opakuje to, co fekl uz diiv: "Néco je ... tam venku."

Znenadani vitr zaskucel a dést’ zabubnoval na okno tak, ze se zdalo, Ze rozbije sklo.

kok ok

Vassago mél dést rad. Bouikové mraky zakryly oblohu, nenechaly mezi sebou nic, ¢im by mésic mohl svitit piili$ jasné,
lijak také zahalil zai pouli¢nich lamp a svétlomety automobiltl, jedoucich proti nému, zmirnil jas neonovych reklama
vibec celkové zjemnil noc v okrese Orange. Tak mohl fidit auto s vétsim pohodlim, nez jaké by mu poskytly pouhé
tmavé bryle.

Jel ze své skrySe smérem na zapad, potom na sever podle pobiezi. Hledal néjaky bar s tlumenymi svétly a v ném
né&jakou zenu, ktera by stala za ivahu. Jenze pii pondélku byla fada lokald zaviena a jiné uz takhle pozd¢ v noci skoro
prazdné.

Nakonec nasel jeden trochu nadéjny lokal na Newport Beach, u pacifické pobrezni dalnice. Byl to jen malicky zapadak s
vchodem krytym platénym pfistieskem, s fadou miniaturnich bilych svétel na hiebeni stfechy a napisem, oznamujicim
TANEC STR. - SOB./BIG BAND JOHNYHO WILTONA. Newport byl nejbohatiim méstem v okrese s nejvétsim
soukromym pfistavem jachet na svété, a tak témef zadny podnik, ktery se uchazel o bohatou klientelu, nepfisel zkratka.
Od prostiedku tydne fungovala na parkovisti obsluha, coz by nebylo pro jeho Gcely vhodné, protoze hlidac na
parkovisti je potencialni svédek. Ale toho destivého pondé€li nebylo po hlidaci ani stopy.

Zaparkoval na parkovisti vedle lokalu a sotva vypnul motor, pfiSel na ného necekany zachvat. Citil, jako kdyby dostal
mirny, avSak dlouho trvajici elektricky Sok. Oc¢i se mu koulely sem a tam, na okanzik ho napadlo, ze dostal kiece,
protoze nemohl dychat ani polykat. Bezdéky zatpél. Zachvat trval jen deset nebo patnéct vtefin a skoncil ctyimi slovy,
jakoby vyslovenymi uvnitf jeho hlavy: Néco je ... tam... venku ... Nebyla to jen nahodna mySlenka, podnicena
néjakym zkratem v mozku, dolehlo to k nému jako vzdaleny hlas, na rozdil od myslenky s piizvukem a melodii
mluvenych slov. Nebyl to jeho hlas, ale hlas nékoho ciziho. Mé¢l také silny dojem, Ze je ve voze jeste nékdo dalsi, jako
kdyby né&jaky duch prosel oponou mezi svéty a pfisel ho navstivit. Citil cizi piitomnost, skute¢nou, tiebaze
neviditelnou. Pak epizoda skoncila tak rychle, jak zacala.

Chvili sedél a ¢ekal, ze se to vrati.

Dést busil na stfechu, auto popraskéavalo, jak motor chladl.

At to bylo cokoli, bylo to pry¢.

Snazil se tomu porozumét. Byla ta slova - N&co je tam venku - varovani, psychicka pedtucha? Hrozba? Ceho se
tykala?

Venku, mimo viiz, se noc se nezdala byt ni¢im mimofadna. Jen dést’ a pozehnana tma. Pokrouceny odraz elektrickych
svétel a neonovych reklam se leskl na mokrém chodniku, v louzich, v proudech vody valici se pretékajicimi odpady.
Provoz na pacifické pobfezni dalnici byl nepatrny, pésky se nikdo neblizil - a on vidél jako kocka.

Po chvili si fekl, ze té piihode¢ jisté porozumi, az pfijde Cas. NemiZze nic ziskat tim, Ze o tom ted’ bude pfemyslet. Pokud to
byla hrozba, at’ z jakéhokoli zdroje, nedélalo mu to starosti. Neveédél, co je strach. To bylo to nejlepsi na tom, Ze opustil
svét zivych, i kdyz pfechodné zistal tréet na pokraji svéta smrti, nic na svété ho nemohlo vydésit.

Ten vnitini hlas byl nicméné jednou z nejpodivnéjsich véci, jakou kdy zazil. A on nemél zrovna malou zasobu
podivnych zkusenosti a mohl srovnavat.

Vystoupil ze svého stiibfitého camara, zabouchl dvefe a vykroc€il k lokalu. Dést’ lil ledové a v zuficim vétru rachotily
koruny palem jako star¢ kosti.

%k ok

Lindsey Harrisonova lezela také v patém poschodi, na druhém konci hlavni chodby. Z pokoje bylo vidét jen malo, kdyz
Jonas vesel a pfiblizil se k okraji postele. Nesvitilo tu ani zelené svétlo monitoru EKG, stézi na pacientku vidél.
Premyslel, jestli se ji ma pokusit vzbudit a byl piekvapen, kdyZ promluvila:

"Kdo jste?"

"Myslel jsem, ze spite."

"Nemohu usnout."

"Nedali vam néco na spani?"

"Nepomaha to."

Tak jako v pokoji jejiho manzela se do okna néhle opfel vitr. Jonas slysel, jak se blizkym okapovym svodemfiti dolt
vodopad vody.

"Jak se citite?" zeptal se.

"Jak asi myslite, Ze se mohu citit?" Pokusila se do téch slov vlozit vztek, ale byla pfili§ vyCerpana a pfili§ deprimovana,
nez aby se ji to podafilo.

Stahl zabradli postele, posadil se na okraj matrace a natahl jednu ruku, pfedpokladaje, Ze jeji oci jsou 1épe pfivyklé na
tmu, neZ jeho. "Dejte mi ruku.”

"Pro¢?"

"Jsem Jonas Nyebern, 1ékat Chci vam poveédét o vasem manzelovi. A néjak si myslim, ze bude lepsi, kdyz mi dovolite,
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abych vas drzel za ruku."

Lindsey neodpovédéla.

"Ud¢lejte mi to k vali!"

Prestoze ta zena méla za to, ze jeji manzel je mrtvy, neminil ji Jonas mucit tim, Ze by ji nefekl o resuscitaci. Ze zkusenosti
ale védel, ze dobré zpravy tohoto druhu mohou byt pro piijemce stejné Sokujici jako Spatné zpravy a Ze je nutné je
sdélovat opatrné a citlivé. Pani Harrisonova byla pfi piijeti do nemocnice v mirném omameni smysld, pfedev§im v
dusledku prochlazeni a Soku, ale jeji stav se rychle zlepsil, kdyz se zahtéla a byly ji podany léky. Uz n€kolik hodin byla
pii jasném védomi - dost dlouho na to, aby plné€ pochopila, Ze jeji manzel je po smrti, a zacala hledat zptsob, jak se s
tou ztratou smifit. I kdyZ ji ptemahal Zal a byla hluboce zarmoucena a zdaleka si jest¢ nezvykla na pomysleni, Ze je
vdovou, uz si pfece jen nasla vystupek na pomysiném skalisku, ze kterého se zfitila, uzky vystupek s pochybnou
stabilitou, z né¢hoz ji on ted’ bude muset shodit.

Byl by s ni mohl mluvit piimgji, kdyby ji mohl piinést tu dobrou zpravu bez dalSich piimeési. Nanestésti ji nemohl slibit,
ze jeji manzel na tom zase bude Gplné tak jako predtim, nepoznamenany tou zkusSenosti natolik, aby mohl znovu
vstoupit do diivéjsiho Zivota bez veskerych zabran. Nez se s kolegy bude moci odvazit predpovédét pravdépodobnost
uplného uzdraveni, bude potfebovat na pfesné prozkoumani a zhodnoceni Harrisonova stavu mozna celé dny. Potom
pied nim mohou lezet tydny a mésice fyzikalni a pracovni terapie, bez zaruky, Ze bude uspésna.

Jonas stale ¢ekal na jeji ruku. Konecn¢€ mu ji zdrahave podala.

Rychle, ale jak nejlépe mohl, ji seznamil se zaklady resuscita¢ni mediciny A kdyZ si uvédomila, pro¢ si doktor Jonas
mysli, ze by méla o tak vzdaleném tématu néco veédet, stiskla mu pevné ruku.

k 3k ok

V pokoji 518 se Hatch topil v mofi osklivych snii, které nebyly ni¢im vic nez sledem spolu nesouvisejicich obrazi
pretavujicich se jeden v druhy bez onoho sice nelogického, ale zaroven prece jen jaksi stmelujiciho "pfibéhu", jenz
obvykle tvoii no¢ni miry. Vétrem hnany snih. Obrovské poutové kolo, tu poseté slavnostnimi svétly, tu zase tmavé,
rozbité a hrozivé v no¢nim desti. Aleje strasidelnych stromi, uzlovitych a cernych jako uhel, svleCenych zimou z listi.
Kamion pro pfepravu piva napfic zasnézené silnice. Tunel s betonovou podlahou, svazujici se do naprosté tmy k
nécemu neznamému, co ho naplituje mucivou hrtizou. Jeho ztraceny syn Jimmy, na smrt bledy na nemocni¢nich
prostéradlech, umirajici na rakovinu. Ledova hluboka voda, neproniknutelna jako inkoust, tdhnouci se na v§echny
strany, bez moznosti uniknout. Naha zena s obli¢ejem obracenym dozadu, v rukou krucifix ...

Casto si na obvodu svych snii uvédomoval tajemnou postavu bez tvaie obleéenou v &erném jako n&jaky pochmurny
znec, pohybujici se v tak dokonalé harmonii se stiny, Ze by to opravdu mohl byt jen stin. Nékdy Znec nebyl soucasti
scény, ale zato se zdalo, Ze je bodem, z n¢hoz Hatch scénu pozoruje, jako kdyby se dival o¢ima n¢koho jiného - o€ima,
které hled€ly na svét bez slitovani, s hladovou vypocitavosti hibitovni krysy.

Chvili bézel sen plynuleji: Hatch se vidél, jak bézi po nddraznim nastupisti a snazi se dohonit osobni vagon, ktery se
pomalu vzdaluje po kolejich ven z nadrazi. V jednom okénku zahlédl Jimmyho ve sparech nemoci, vychrtlého a s
propadlyma o¢ima, obleceného jenom do nemocnicni kosile, jak se na ného smutné diva a mava rucickou sbohem,
sbohem! Hatch zoufale hmatl po zabradli nastupnich schidkt Jimmyho vagonu, ale v té chvili vlak nabral rychlost,
Hatch ztratil pidu pod nohama, schiidky zmizely, Jimmyho bleda mala tvaficka zacala ztracet rysy, a kdyZ se rychle
jedouci vagon ponofil do stragné nicoty za nastupistém, do tmavé prazdnoty, kterou si Hatch teprve ted’ uvédomil,
nakonec docela zmizela. Pak kolem ného zacal klouzat dalsi viiz a on se vylekal, kdyz uvidél u jednoho okna sedét
Lindsey s vyrazem beznadéje. "Lindsey!" zavolal Hatch, ale ona ho ani neslysela, ani nevidé¢la. Pfipadala nu jako v
tranzu, dal se zase do b&hu, pokousel se nastoupit do jejiho vozu, ktery se od n¢ho vzdaloval stejné, jako predtim
Jimmyho vagon. "Lindsey!" Jeho ruka byla uz jen par centimetrii od zabradli schudkt, kdyz najednou zabradli i
schidky zmizely, a vlak uz nebyl vlakem. Se straSidelnou bezprostfednosti snovych pfemén se proménil v horskou
drahu zabavniho parku, kterd pravé za¢inala svou napinavou jizdu. Hatch dobéhl na konec néstupisté, aniz se mu
podatilo do voziku k Lindsey nastoupit, a ona se od n¢ho rychle vzdalovala k prvnimu piikrému stoupani vinité trati.
Pak kolem ného hned blizko za Lindseyinym vozikem pfejel posledni vozik vlacku s jedinym pasazérem. Postava v
cerném, kolem niz se kupily jako havrani na hibitovni zdi podivné stiny, sedéla na pfednim sedadle voziku se
sklonénou hlavou, s oblic¢ejem zakrytym hustymi vlasy, padajicimi do Cela jako kapé mniSské kutny. Hatch volal na
Lindsey, varoval ji, aby se ohlédla a uvédomila si, kdo jede ve voziku za ni. Prosil ji, aby byla opatrné a pevn¢ se drzela,
proboha, drz se pevné! Stonozkovity had propojenych vozikii dosahl vrcholu stoupani, zistal tam chvilku viset, jako
by se Cas zastavil, a pak s jekotem zmizel v prudkém padu na odvracené strang.

Nocni sestra Ramona Perezova, ptidélena do kiidla patého poschodi, v némz byl i pokoj 518, stala vedle postele a
divala se na svého pacienta. Délal ji starosti, ale nebyla si jista, jestli uz ma vyrusovat doktora Nyeberna.

Na monitoru EKG se Harrisonlv puls vyznacoval silnymi vykyvy. Z uklidiujicich sedmdesati az osmdesati tepti za
minutu obcas vyskakoval az na sto Ctyficet. Pozitivni vSak bylo, Ze nezpozorovala zadny naznak vazné arytmie.
Zrychleny puls ovliviioval vysi krevniho tlaku, ale pacient zfejme nebyl v nebezpeci mrtvice nebo krvaceni do mozku,
systolicky tlak nikdy nestoupl do nebezpecné vysky.

Siln¢ se potil a do ¢erna tmavé kruhy pod jeho o¢ima vypadaly jako nanesené divadelnimi li¢idly Zimni¢né se tiésl,
piestoze m¢l na sobé nékolik prikryvek. Prsty kviili nitrozilni vyzivé obnaZené levé ruky se obcas kiecovité seviely, i
kdyz nikdy natolik, aby to vadilo jehle vpichnuté té€sn¢ pod ohbim lokte.

Septem opakoval jméno své zeny, nékdy velmi naléhavé: "Lindsey ... Lindsey ... Lindsey, ne!"

Harrisonovi se zfejmé néco zdalo a no¢ni mira mize vyvolat fyziologické reakce stejné jako probuzeni.

Nakonec Ramona usoudila, ze zrychleny tep je pouze diisledkem néjakych pacientovych osklivych snd, nikoli
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piiznakem opravdové srdecni ¢i cévni destabilizace. I kdyz nebyl v nebezpeci, ztistala nicméné u jeho postele.

kok ok

Vassago sed¢l u stolu u okna s vyhledem na pfistav. Byl v mistnosti teprve pét minut a uz si uvédomil, Ze to neni dobré
loviste. Uz litoval, Ze si porucil néco k piti.

V pondéli vecer hudba k tanci nehrala, ale v jednom rohu se snazil klavirista. Nehral ani bezduché Gpravy melodii
tficatych a Ctyficatych let, ani libiva aranzma rokenrolu, ohlupujici mozky klubovych zakaznikl. Vénoval se jinym, ale
stejné nanicovatym melodiim pro milovniky jednoduché a intelektudlné nenarocné hudby.

Vassago daval prednost rychlé a dynamické hudbé s tvrdym rytmem, né¢emu, po ¢em vstavaji vlasy na hlaveé. Od té
doby, kdy se stal obéanem zem¢ mezi dvéma svéty, mu témet zadna hudba nedélala potéSeni, drazdila ho jeji spofadana
struktura. Dokazal snést pouze atonalni, tvrdou, nemelodickou hudbu. S potéSenim reagoval na ndhlou zménu
stupnice, na bouflivé himici akordy, na je¢ivé kytarové improvizace, které drasaly nervy. M¢l rad disonance a
nepravidelny rytmus. VzruSovala ho hudba, ktera mu v mysli vytvarela obrazy krve a nasili.

Scenérie za velkym oknem mu byla pro svou krasu pravé tak nepiijemna jako hudba k poslechu. V soukromych docich
piistavu se tisnily plachetnice a motorové jachty, jedna vedle druhé. Byly uvazané, mély skasané plachty, jejich
motory ml€ely. Lodi se jen mirné kymécely z boku na bok, protoZe piistav byl dobie chranény a boufte nijak zv1ast’
nezufila. Jen n€kolik malo bohatych vlastnikii bydlelo na palub¢, bez ohledu na velikost lodi ¢i jeji vybaveni, takze
svétla svitila jen v n€kolika kruhovych oknech. DéSt, tu a tamzménény ve rtut’ piistavnimi svétly, busil do ¢lunt, perlil
se po jejich nalesténém kovani a kanul jako roztaveny kov po stéznich, po palubach a palubnimi odtoky dolt z lodi.
Vassago nesnasel krasu, ani pohlednicové scény harmonickych kompozic, protoze se mu zdaly falesné lhat o svété.
Pritahovaly ho naopak disharmonické vyjevy, jezaté tvary, nejriznéji degenerované formy ...

Se svymi pohodlnymi kiesly a slabym jantarovym osvétlenim byla mistnost piili§ mékka pro lovce jako on. Otupovala
jeho zabijackée instinkty.

Pozorné si prohlédl navstévniky, doufaje, ze najde néjaky objekt takové kvality, aby byl vhodny pro jeho sbirku.
Kdyby vidél néco opravdu vynikajiciho, co by podnitilo jeho sbératelskou horecku, jisté by ani ta pro ného tak dusiva
atmosféra nedokdzala podlomit jeho energii.

U baru sed€lo par muzi, ale ti ho nezajimali. Tfi muzi v jeho sbirce byli druha, ¢tvrté a pata akvizice, vzal je proto, ze byli
zranitelni a ziskal je za okolnosti, kdy je mohl pfemoci a odvézt, aniz by ho n€kdo vidél. Nemel averzi k zabijeni muzii, ale
daval prednost zenam, mladym Zenam. Chtél je dostat diiv, nez mohly zplodit dalsi Zivot.

Jedinymi opravdu mladymi lidmi mezi zakazniky byly ¢tyti zeny kolem dvaceti, které sedély u okna o tfi stoly dal. Byly
trochu namazané a mirné se motaly, naklanély se nad stolem, jako kdyby si sdélovaly néjaké drby, neustale povidaly a
obcas vybuchovaly v zachvaty smichu.

Jedna z nich byla dostate¢né hezka, aby vzbudila Vassagovu nenavist ke krasnym vécem. Méla obrovské ¢okoladové
o¢i a zvifeci ladnost, kterd mu pfipominala lail. Nazval ji "Bambi". Havrani vlasy zastfizené do kratké viny odhalovaly
dolni polovinu usi.

Byly to vyjime¢né usi, velké, ale jemné utvarené. Pomyslel si, Ze by s nimi mohl udé€lat néco zajimavého, stale se na ni
dival, rozhodoval se, zda spliiuje jeho vysoké pozadavky

Bambi mluvila vic nez jeji pritelkyné, byla nejhlasitéjsi z celé skupiny. Také jeji smich byl nejhlasitéjsi, jako kdyz hyka
osel. Byla vyjimecné piitazliva, avsak jeji neustalé Zvanéni a roz€ilujici smich kazily celkovy dojem. Ziejme se moc rada
poslouchala.

Nesmirné by ji prospélo, kdyby ohluchla a onéméla.

Sestoupila na n¢ho inspirace. Narovnal se v kiesle: kdyby ji ufizl usi, nacpal je do jejich onémelych st a zasil rty, tak
by to velmi Cistym zplisobem symbolizovalo osudnou chybu na jeji krase. Byla to vize tak prosta, a pfece tak mocna, ze

"Tady je rums kolou," fekla ¢iSnice a poloZila na stll pfed Vassaga sklenici a papirovy ubrousek. "Bude to na kartu?"
Podival se na ni nahoru a zmatené zanzikal. Byla to silna Zena stfedniho véku se zrzavymi vlasy. Vidél ji svymi tmavymi
brylemi docela jasn¢, ale ve své horecce tvirciho vzruseni si ze zac¢atku ani neuvédomil, kdo to vlastné nad nim stoji.
"Ne, platim hotové, dékuji, pani," fekl kone¢né.

Kdyz vytahoval penézenku, necitil ji v ruce jako penézenku, ale jako jedno z Bambinych usi. Kdyz klouzal palcem po jeji
hladké kuzi, citil to, co by brzy mohl mit k dispozici pro své laskani: jemné tvarované okraje chrupavky usniho boltce,
jeho ladné zékruty pro vedeni zvuku dovnitf k membrané bubinku ...

Uvédomil si, ze ¢iSnice na ného znovu promluvila, §lo o vysi jeho utraty a on si uvédomil, Ze to fekla uz podruhé. Hladil
prsty svou penézenku a dlouhé nadherné vtefiny snil o smrti a znetvoreni.

Vylovil Sustivou bankovku, aniz by se na ni podival a podal ji ¢isnici.

"To je stovka," fekla. "Nemate néco mensiho?"

"Lituji, pani," fekl netrpélivé. Chtél se ji co nejrychleji zbavit, "Nemam."

"Musim zpatky k baru pro drobné."

"Jak chcete. Dékuji vam."

Sotva odesla od stolu, obratil se znova ke ¢tyfem mladym zendm a zjistil, Ze odchézeji. Byly uZ na cesté ke dvetfima
oblékaly si v chiizi kabaty.

Zacal vstavat, chtél jit za nimi, av§ak najednou ztistal jako pifimrazeny. UslySel sam sebe, jak fika: "Lindsey"

Nefekl to jméno nahlas. Nikdo v baru ho neslysel. Byl jediny, kdo na to zareagoval.

Na okanzik zavahal, naptil vztyceny, s jednou rukou na stole, s druhou na opéradle zidle. Zatimco strnul v té
nerozhodné pozici, ¢tyfi mladé zeny vysly z mistnosti. Bambi pro né¢ho byla mén¢ zajimava nez tajemné jméno Lindsey,
a tak se znovu posadil.
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Neznd zadnou zenu, kterd by se jmenovala Lindsey.

Nikdy zadnou takovou neznal.

Ze najednou to jméno vyslovil nahlas, nedavalo viibec smysl.

Podival se z okna na pfistav. Stovky milionti dolari sebeuspokojeni stoupaly a klesaly a pohupovaly se bok po boku
na valicich se vinach. Obloha bez slunce byla dalSim mofem, studenym a nelitostnym jako to dole. Vzduch byl plny
deste, miliont Sedych a stiibrnych niti, jako kdyby se piiroda snazila pfisit ocean k obloze a tak vymazat ten tizky
prostor mezi nimi, kde je mozny zivot. Protoze uz byl jednim z Zivych i jednim z mrtvych, a ted’ jednim z zivych mrtvych,
vidél sama sebe jako nékoho nanejvys vylu¢ného, tak zkuseného, jak viibec kdy mize byt ¢lovek zrozeny z Zeny.
Domnival se, ze svét pro ného nemize mit nic nového, Ze uz ho nema ¢emu naucit. A ted’ ... Nejdiive ten hlas v auté:
"Néco je tam venku!" A ted Lindsey. Ty prozitky byly kazdy jiny, protoze podruhé neslysel zadny hlas ve své hlavé.
Kdyz promluvil, byl to jeho vlastni hlas a ne hlas néjakého cizince. Avsak obé udalosti byly tak zvlastni, Ze byl
piesvédden, Ze néjak navzajem souvisi. Dival se na pfipoutané ¢luny, na piistav a na tmavy svét za nim, a vSechno mu
zacalo pripadat zahadnéjsi nez kdykoliv predtim.

Vzal do ruky sklenici s rumem a kolou a dlouze se napil. Pak postavil napoj na stiil a znova mu vyslo z ust: "Lindsey."
Sklenice zarachotila, témef ji prevrhl, jak ho to jméno znova prekvapilo. Nevyslovil je proto, aby o némuvazoval. Spi§ z
ného vyrazilo jako pfedtim, tentokrat o néco hlasitéji a s vétsi prudkosti.

Zajimavé.

Zacalo se zdat, jako by bar pro n¢ho m¢l néjaky magicky vyznam. Rozhodl se, Ze se jesté na chvili posadi a pocka, co
bude dal.

KdyzZ se ¢isnice vratila s drobnymi, fekl: "Chtél bych jesté jednou totéz, pani." Podal ji dvacetidolarovku. "Tady mate.
Zbytek je pro vas."

Spropitné ji potésilo, rychle pospichala k baru pro novou objednavku.

Vassago se znovu obratil k oknu, ale tentokrat se namisto na piistav dival jen na svtjj vlastni odraz ve skle. Tlumené
lampy v mistnosti vrhaly piili§ milo svétla na okenni tabuli, vidél se v ni jen nezieteln€. Jeho slunecni bryle vypadaly
jako dva o¢ni diilky zejici v bezmasé lebce, a ta iluze ho potésila.

Chraplavym Sepotem, ne tak hlasitym, aby upoutal pozornost nékoho dalSiho v mistnosti, pfesto ale mnohem
naléhavéjsimnez dfiv, fekl: "Ne, Lindsey!"

Predvidal tenhle sviij vylev pravé tak malo, jako oba predchazejici, ale neotiaslo jimto. Rychle se tém zdhadnym
udalostem piizplsobil, za¢inal se pokouset porozumét jim. Uz dlouho predtim ho nic nedokézalo vyvést z miry.
Koneckonct, byl uz v pekle, a to jak ve skutecném, tak v tom pod lunaparkem, takze pronikani fantastického do
skute¢ného ho nepiekvapovalo ani nedésilo.

Vypil treti kolu s rumem. Kdyz uplynula dal$i hodina, aniz by k né¢enmu doslo, a kdyz barman ohlasil posledni kolo
napoju, zvedl se k odchodu.

Nutkani a potfeba vrazdit a tvofit hriizné dilo v ném potad jesté neuhasla. Byl to divoky zar ve vnitinostech, ktery
nemél nic spoleéného s rumem, kovové pnuti ve hrudi, jako kdyby jeho srdce bylo hodinovy stroj s pérem natazenym
az k prasknuti. Litoval uz, ze se nepustil za Zenou s lanima o¢ima, které dal jméno Bambi.

Utizl by ji usi, az by byla mrtva, nebo dokud by jesté zila?

Byla by schopna pochopit jeho umélecké krédo, az by sesival rty jejich plnych ust? Asi ne. Nikdo z lidi nemél dost
duvtipu a pochopeni, aby ocenil jeho jedine¢ny talent.

Na témet opusténém parkovisti stal chvili v desti. Nechal dést’, aby ho promacel a uhasil tak aspoi z¢asti plamen jeho
posedlosti. Byly skoro dvé hodiny rano. Bude se muset vratit do skrySe bez pfirtistku pro svou sbirku. Jestlize se ma
behem zitfej§iho dne trochu vyspat a piipravit se na vecerni lov, musi své zhavé tviiréi nutkani néjak zchladit.
Nakonec se ze vSeho roztfasl: jeho vnitini Zar ustoupil nemilosrdnému chladu. Zvedl ruku a sahl si na tvaf. Oblic¢ej m¢l
studeny, ale prsty jesté studené;si, jako na mramorové ruce sochy Davida, kterou obdivoval na hibitové ve Forest
Lawn, kdyz byl jest¢ jeden z Zivych.

Bylo to tenkrat vSechno lepsi ...

Otevtel dvefe vozu, rozhlédl se jesté jednou do destivé noci. Tentokrat fekl ze své vlastni vile: "Lindsey?"

Zadna odpoveéd.

At je ta zena kdo chcee, nent ji jesté souzeno, aby zkfizila jeho cestu.

Bude nmuset byt trpélivy A bylo tu cosi zahaleného tajemstvim, co ho fascinovalo a drazdilo jeho zvédavost. Ale at’ se
bude cokoli dit, prob&hne to svym vlastnim tempem. Jednou ze ctnosti je trpélivost, a tfebaze byl jesté napil zivy,
vedél, Ze v sob¢ najde silu, ktera mu dopomiize k sebeovladani mrtvych.

k ok ok

Hodinu po rozednéni v utery rano nemohla uz Lindsey dospat. Bolely ji vSechny svaly a klouby a odpocinek, kterého
se ji dostalo, nijak znatelné nezmensil jeji vycerpanost. Sedativa odmitala. Nebyla uz schopna vydrzet dalsi odklady a
naléhala, aby ji dovedli do Hatchova pokoje. Sestra ve sluzbé informovala Jonase Nyeberna, ktery byl jesté v
nemocnici a pak odvezla Lindsey na koleCkovémkiesle po chodbé do pokoje €. 518.

Hned za dveimi narazila na doktora Nyeberna s o¢ima zarudlyma a s tvaii jakoby pomackanou nevyspanim. Na posteli
pobliz dveti sice nebylo rozestlano, ale povleceni vypadalo, jako kdyby se doktor na né v noci alespoil jednou natahl.
Ted uz toho Lindsey o Nyebernovi znala tolik - néco od n¢ho, néco od sester - aby védéla, Ze je mistni legendou.
Byval uspésnym kardiovaskularnim chirurgem, ale v poslednich dvou 1étech, po tom, co pii néjakém straslivém nestésti
piisel o zenu a dvé déti, vénoval ¢im dal vic ¢asu resuscitaéni medicing na ukor chirurgie. Jeho zapal pro praci byl prili§
silny, nez aby se dal nazvat jen nadSenim. Byla to spiSe posedlost. Ve spolecnosti, ktera se snazila vymanit ze tii
desetileti sebeuspokojeni a sobectvi, se pfimo nabizelo obdivovat muze tak nezistné oddaného své praci a také se
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zdalo, Ze ho opravdu vSichni obdivuji.

Nesmimné ho obdivovala pfedevs§im Lindsey sama. Vzdyt’ to byl koneckonct on, kdo zachranil Hatchovi zivot!

Jeho tnavu prozrazovaly pouze zarudlé o¢i a pomackané obleceni. Rychle odstranil zasténu, ktera oddélovala postel u
okna, chopil se rukojeti Lindseyina voziku a dovezl zenu k manzelové posteli.

Boufe béhem noci ustala. Ranni slunce vnikalo Sikmo dovniti mezerami v Zaluziich a vytvarelo na prostéradlech stinové
a zlaté pruhy

Hatch lezel pod ptikryvkou, kterd ted’ vypadala jako tygftikize, venku m¢l jen pravou ruku a oblicej. I kdyz ted’ jeho
pokozka méla stejnou kamuflaz kocky z dzungle, byla na prvni pohled ziejma jeji strasliva bledost. Lindsey na
pojizdnémkiesle se mohla divat na Hatche jen z podivného uhlu pfes stahovaci zdbradli postele. Zneklidnéla pfi
pohledu na osklivou podlitinu, kterd se mu tahla od seSité rany na ¢ele. Kdyby nebylo monitoru srdecni ¢innosti a
sotva pozorovatelného zvedani a klesani Hatchovy hrudi, byla by fekla, Ze je mrtvy.

Ale byl zivy, byl nazivu, a ona pocitila svirani na prsou a v hrdle, tu znamou pfedzvést slz. Slzy ji pfesto piekvapily,
dech se ji zrychlil.

Od okanvziku, kdy jejich honda pieletéla pies okraj srazu, béhem celého toho fyzického a psychického utrpeni,
neuronila Lindsey ani slzu. Nebyla pysSna na sviij stoicismus, prosté byla takova.

Ne, takhle to vlastn¢ nebylo.

Dovedla ji k tomu jist¢ Jimmyho rakovina. Od pocate¢ni diagnozy az do konce - a jejimu chlapci trvalo devét mesica,
nez zenrel, tak dlouho, jak ho s laskou tvarovala ve své déloze - kazdy den toho umirani si Lindsey nepféla nic nez
moci se schoulit do klubicka na posteli, pfetahnout si piikryvku pfes hlavu a plakat a nechat slzy téci tak dlouho,
dokud neodejde vSechna vlaha z jejiho téla, dokud nevyschne a nerozpadne se v prach, dokud nepfestane existovat.
Plakala ale jen ze zacatku, jeji slzy nahanély Jimmymu strach a ona si uvédomila, Ze kazdy projev jejiho vnitiniho utrpeni
je podvédomou sebelitosti. I kdyz plakala o samoté, Jimmy to pozdé&ji poznal. Byl vzdycky pfili§ vnimavy a citlivy na
sviyj vek, ale ted’ se zdalo, Ze nemoc vSechno posilila. Soucasna teorie o imunologii kladla zna¢nou vahu na pozitivni
piistup, smich a dtvéru, jako na zbrané v boji proti smrtelné nebezpeénym chorobam. A tak se naucila pfemahat strach,
ze ho ztrati a davala nu smich, lasku, ddvéru a odvahu. Nikdy nu nezavdala diivod, aby pochyboval o jejim
piesvédcenti, ze zakeinou nemoc piekona.

V dob¢, kdy Jimmy zemtel, se uz Lindsey naucila potladovat slzy natolik, Ze prosté nedokazala plakat. A protoze ji byla
odepfena tuleva, kterou by ji mohly dat slzy, propadla se do zoufalého bez¢asi. Zhubla postupné o deset kilo - az k
vychrtlosti. Nezajimalo ji myt si vlasy, pe¢ovat o plet, Zehlit si $aty. Byla pfesvédcena, ze selhala, kdyz povzbuzovala
Jimmyho, aby se na ni spolehl, nebyla prosté dost silna, aby mu pomohla nemoc pekonat. Vefila, Ze si nezaslouzi mit
potéseni z jidla, ze svého vzhledu, z knizky, filmu, hudby, z ¢ehokoli. Nakonec ji Hatch s nesmirnou trpélivosti a
laskavosti pomohl dojit k poznéni, ze skutecnost, Ze na sebe bere odpovédnost za akt slepého osudu, je svym
zpusobem praveé takovou chorobou, jako Jimmyho rakovina.

I kdyz potad jesté nedokazala plakat, z psychologické jamy, kterou si sama vykopala, se uz piece jen dostala. Ale poiad
jesté zila v pochybné rovnovaze na jejim okraji, a tak ji ted’ prvni slzy po tak dlouhé dobé piekvapily a zneklidnily. O¢iji
palily, citila v nich teplo, vidéla rozmazané. Nevéiicné vztahla tfesouci se ruku a dotkla se teplych stop na své tvafi.
Nyebern vytahl z krabice na no¢nim stolku papirovy ubrousek a podal ji ho.

Ta drobna laskavost ji neimérné dojala, z hrdla se ji vydral vzlyk.

"Lindsey ..."

Hatch mél po tirazu potad jesté rozbolavelé hrdlo a zmohl se stézi na chraplavy Sepot. Ale ona okanwité poznala, Ze to
nebyl Nyebern, kdo na ni promluvil.

Rychle si otfela o¢i a naklonila se ve voziku kupfedu tak, az se jeji elo dotklo studeného zabradli postele. Hatch m¢l
hlavu obracenou sméremk ni, oteviené oc€i jasné a bd¢lé.

"Lindsey ..."

Nasel silu vyprostit pravou ruku zpod pokryvek a natdhnout ji sméremk ni.

Protahla svou ruku zabradlim a uchopila jeho.

Pokozku mel suchou, ptes odfenou dlan tenkou naplast. Byl pfilis slaby, aby ji stiskl ruku silnéji, ale byl teply,
pozehnang teply a zivy.

"Ty places," fekl Hatch.

A ona opravdu plakala, silnéji nez kdykoli predtim, celymi proudy slz, ale pfes ty slzy se zaroven smala. Po celych
strasnych pét let nedokazal zal uvolnit ani jedinou slzu, ale radost ano. Plakala radosti, a to bylo spravné, to bylo
uzdravujici! Citila, jak se dlouhotrvajici napéti v jejim srdei uvoliuje, jako kdyby se rozpoustély zauzlené sristy starych
ran. To v8echno proto, ze Hatch zije, Ze byl uz mrtvy, a ted’ zase znova Zije!

Kdyby uz nedokazal povznést srdce zazrak, co jiného by to dokazalo?

"Miluju t&," fekl Hatch.

Proud slz se pron¢nil v zaplavu, ach boze, v cely ocean! Slysela se, jak kokta: "Ja t¢ taky miluju, drahy!" Pak citila, jak ji
Nyebern polozil konej$iveé ruku na rameno, dalsi drobna laskavost, kterd se ji vSak zdala ohromna a ona se jeste vic
rozplakala. Pfitom se ale skrze slzy nepfestavala usmivat a vidéla, Ze i Hatch se usmiva.

"Dobr¢ je to," fekl Hatch chraptivé. "To nejhorsi je pry¢. To nejhorsi ... je za nami."

k ok ok

Behem dne, kdy ziistaval mimo dosah slunce, parkoval Vassago své camaro v podzemni garazi, kdysi pIné elektrickych
vlackt, vagonki a nejriznéjsich vozidel a vozitek uzivanych udrzbou lunaparku. VSechny byly uz davno pryc,
rozebrali si je véfitelé. Uprostied zatuchlého prostoru bez oken stalo ted’ jen osamélé camaro.

Z garaze sestoupil Vassago po Sirokych schodech - vytahy nepracovaly uz celé roky - jesté hloubéji do podzemi. Cely
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zabavni park byl postaven nad tehdejsi bezpecnostni centralou se spoustou monitorti uzavieného televizniho okruhu,
které kontrolovaly kazdy kout. Fungovalo tu i centréalni fizeni vSech atrakci vybavené jeste¢ komplikovanéjsim hnizdem
pocitact a monitord, truhlarské a elektrikarské dilny, bufet pro personal, Satny a pievlékarny pro stovky
kostymovanych zaméstnanct, pracujicich na nékolik smén, mistnost prvni pomoci, kancelate a mnoho jiného.

Vassago prosel bez vahani dvefmi do niz§iho poschodi a pokrac¢oval dold, az na samé dno komplexu. Dokonce i v
suchém pisku jizni Kalifornie vylucovaly betonové stény v té hloubce vlhky vapenny pach.

Neprchaly pied nim zadné krysy, jak ¢ekal pii svém prvnim sestupu do tohoto kralovstvi pfed mnoha mésici. Nikdy tu
béhem téch tydnt, kdy se toulal temnymi chodbami a tichymi mistnostmi té obrovské struktury, zadné krysy nevidé€l, i
kdyz by nen¥l nic proti tomu délit se s nimi o pfibytek. Mél krysy rad. Byly pozira¢i mrtvol, libovaly si v rozkladu, byli
to vSudypiitomni domovnici, uklizejici ve stopach smrti. MoZzn4, ze o sklepeni lunaparku nestéaly proto, Ze po jeho
uzavieni ziistalo to misto prakticky holé. Slo jen o beton, plastik a kov, o nic biologicky rozloziteného, &im by se krysy
mohly zivit. Ze vSeho zlstalo jen trochu prachu, ob¢as néjaky zmackany papir, ale jinak bylo vSechno sterilni jako
orbitalni stanice, hlodavci o to neméli zajem.

Nakonec tieba krysy najdou jeho sbirku v Pekle na dn¢ zabavniho parku a az se nakrmi, budou se mnozit. Pak bude mit
vhodnou spole¢nost pro hodiny denniho svétla, kdy se dost dobie nemtize odvazit ven.

Na konci ¢tvrtého a posledniho schodisté, dvé urovné pod podzemni garazi, prosel Vassago dveini zarubni. Dvete
chybély, jako ostatné skoro vSechny dvete v komplexu. Vytrhali je odklizeci a rozprodali po par dolarech za kus.

Za otvorem pokracoval Sest metrt Siroky tunel. Podlahu mél plochou se zlutym pruhem uprostied, jako na silnici - a
byla to vlastné jakasi silnice. Zakiivené betonové stény se nahofe sbihaly a tim tvofily strop.

hmoty, tacky na hamburgry, krabice na prazenou kukuiici a smazené brambtirky, papirové ubrousky, malé staniolové
pytlicky s kecupem a hoi€ici pro spoustu stankl s obcerstvenim, rozmisténych po celém parkovém arealu. Dopisni
papiry pro kancelafe, pytle primyslovych hnojiv a plechovky s insekticidy pro udrzbu zelenych ploch - to vSechno a
spousta v§eho dalSiho, co zdbavni méstecko mohlo potfebovat - bylo uz davno to tam a mistnosti zely prazdnotou.
Sit tuneld spojovala skladiStni prostory s vytahy k hlavnim atrakcim a restauracim. Zbozi i opravati se mohli
rozmist’ovat po celém zabavniho parku, aniz to vyruSovalo normalni névstévniky a jejich zaplacenou zabavu. Kazdych
tficet metri byla na zdi namalovana ¢isla oznacujici trasy, a na kiizovatkach byly dokonce instalovany smérovky s
napisy:

" Strasidelny dam"

" Restaurace Alpska chata "
" Kosmické kolo "

" Horska draha "

Vassago zahnul na dalsi kiizovatce doprava, pak doleva, pak zase doprava. I kdyby mu jeho zrak nedovoloval v téch
tmavych chodbach vidét viibec nic, byl by schopen se dostat kamkoli, znal uz vyschlé tepny byvalého zabavniho
parku stejné dobte jako své vlastni télo.

Nakonec pfisel k napisu STROJOVNA hned vedle vytahu. Dvefe od vytahu byly pry¢, pravé tak jako kabina a cely
mechanismus, v§echno se prodalo pro nové pouziti nebo do starého Zeleza. Ale Sachta zGstala, spadala asi metr dvacet
pod podlahu tunelu a vzhiiru vedla péti poschodimi tmy do podlazi, kde byly kdysi umistény zabezpecovaci

poschodi budovy.

Sklouzl pfes okraj na dno vytahové Sachty a posadil se na starou matraci, kterou si sem pfinesl, aby jeho skrys byla
pohodIng;jsi.

Kdyz zvratil hlavu, mohl nad sebou vidét dvé poschodi neosvétlené Sachty. Rezivé tyce servisniho zebiiku mizely
nahote ve tme.

niz byl pristup k ted’ uz odst€hovanémmu fetézovému pohonu gondol.

Dvefe z mistnosti, maskované na druhé strané jako betonovy balvan, vedly do bezvodého jezera Hadu, kde se ty¢il
Lucifer.

Vassago byl ted’ na nejhlubsim misté své skryse, jesté o metr dvacet niz pod dvéma poschodimi pod Peklem. Tam se
citil tak doma, jak jen viibec dokazal. Venku ve svété Zivych se pohyboval s jistotou tajného pana vesmiru, nikdy vSak
necitil, Ze tam patfi. I kdyZ se ve skutecnosti uz ni¢eho nebal, kazdou minutu, kterou stravil mimo holé ¢erné chodby a
hrobni mistnosti své skrySe, se v ném jisty nadech uzkosti pfece jen hlasil ke slovu.

Po chvili oteviel viko masivniho plastikového chladiciho boxu vylozeného polystyrénem, v némz mél plechovky
limonady. Bylo pfili$ zatézko davat do chladiciho boxu led, takze pil napoj zteplaly. Nevadilo mu to.

Me¢l v boxu i zakusky: ty¢inky Mars, maslo z burskych ofiskt, ty¢inky Clark, pytlik smazenych bramburkd, balicek
syrovych susenek, suSenky Mallomars a Oreo: Kdyz ptekroc€il hranici mezi obéma svéty, stalo se néco s jeho
metabolismem, mohl snist cokoli a stravil to, aniz by pfibral na vaze. A z néjakého duvodu, kterému nerozum¢l, dostaval
chut na to, co n€l rad jako dité.

Oteviel plechovku limonady a dlouze se napil.

Vyndal z balicku Oreo jednu susenku. Opatrné oddélil obé cokoladou polita kolecka, aniz je poskodil. Bila napli zistala
neporusena na kolecku v levé ruce. To znamenalo, Ze az vyroste, bude bohaty a slavny. Kdyby byla zistala na kolecku
v pravé ruce, bylo by to znamenalo, Ze bude sice slavny, ale nikoli nutn¢ bohaty, coz by mohlo znamenat cokoli od
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hvézdy rokenrolu az po vraha, ktery zabije prezidenta Spojenych statti. Kdyby napln zistala na obou koleckéach,
znamenalo by to, Ze bude muset snist jest¢ jednu susenku, nebo riskovat, ze veskera budoucnost nebude zadna.
Zatimco oblizoval sladkou napln a nechaval ji pomalu rozplyvat na jazyku, dival se do prazdné vytahové Sachty a fikal
si, jak je to vlastné zajimavé, ze si vybral za svou skry§ opustény zabavni park, kdyz svét nabizi tolik tmavych a
opusténych mist. Byl tady n¢kolikrat jako kluk, kdyZ park jest¢ fungoval, naposledy pfed osmi lety, kdyz mu bylo
dvanact, rok a néco pied tim, nez lunapark uzavteli. Toho pro jeho détstvi velice vyznamného vecera tu spachal svou
prvni vrazdu, ktera zahajila jeho lasku k smrti. Nu a ted’ se vratil zpatky

Olizl posledni zbytek napln€, snédl prvni Cokoladové kolecko, snédl druhé, vytahl z bali¢ku dalsi suSenku a napil se
limonady.

Ptal si, aby byl mrtvy. Uplné mrtvy To byl jediny zptisob, jak zaéit existenci na Druhé strang.

"Kdyby piéani byly kravy, jedl bych bifteky kazdy den," fekl si.

Snédl druhou susenku, dopil plechovku limonady a pak se natahl na zada, aby se prospal.

Kdyz usnul, m¢l sny. Byly to podivné sny o lidech, které nikdy nevidél, o mistech, kde nikdy nebyl, o udalostech, které
nikdy nezazil. VSude kolem voda, kusy plovouciho ledu, sné¢hova vanice a silny vitr. Sméjici se a souc¢asné placici Zena
na koleckovém voziku. Nemocnicni postel s pruhy stinu a slune¢niho svétla. Sméjici se a placici zena na pojizdném
kiesle. Smejici se a zaroven placici zena. Ta zena na koleckovém voziku. Ta zena!

CAST I - OPET NAZIVU

Na polich Zivota piichazi sklizen
nékdy uplné mimo sezonu,

kdyz uz jsme si mysleli, Ze zem¢ je stara
a nevidéli jsme zadny dtivod

vstavat za svitani, dfit se

a zkouset silu svych svali.

Kdyz piijde zima a podzim uZ je pry¢,
zda se nejlepsi jen odpocivat.
Avsak pod studenymi zimnimi poli
¢eka nezrozena, spici setba,

a tak srdce chova piece jen nadéji,
ktera hoji vSechny trpké rany

Na polich zivota pfichazi sklizen.
KNIHA SECTENYCH SMUTKU

4. Kapitola

Hatch mél pocit, jako by se ¢as posunul nazpét do ¢trnactého stoleti. Jako kdyby byl obzalovany nevéfici, ktery bojuje
o svij zivot pred inkvizici.

V kancelafi pravniho zastupce byli pfitomni dva knéZzi. Otec Jiminez, i kdyz jen primérné vysoky, pisobil tak
impozantng, jako kdyby byl o tficet centimetrti vyssi. Stal zady k oknu, vlasy ¢erné jako uhel a o€i jesté tmavsi, na sob¢
cerné knézské Saty s kolarkem. Tise se kyvajici palmy a modra obloha Newport Beache za nim nijak nenadlehcovaly
atmosféru v kancelafi, oblozené mahagonem a plné starozitnosti, kde se shromazdili. Jiminezova silueta dokonce
vyhliZela hroziv€. Pateru Duranovi, hubenému muzi s asketickymi rysy snad o dvacet pét let mladSimu nez otec Jiminez,
jesté nebylo ticet. Zdalo se, ze mlady knéz obdivuje sbirku starozitnych japonskych vaz, kadidelnic a mis ve velké
vitrin€ na vzdaleném konci kancelafe, avSak Hatch se nemohl ubranit pocitu, Ze Duran zajem o japonsky porcelan jen
predstira a ve skutecnosti tajné pozoruje jeho a Lindsey, sedici vedle sebe na pohovce ve stylu Ludvika XIV.

Byly tu také dvé mladé jeptisky, které Hatchovi pfipadaly jest¢ pochmurnéjsi nez knézi. Patiily k fadu, ktery ma v oblibé
Siroké starobylé habity, coz se dnes uz ¢asto nevidi. Jejich obliceje pod naskrobenymi ¢epci byly zardmované v
ovalech bilého platna, takze vypadaly obzvlast piisné€. Sestra Inmaculata, kterd vedla détsky domov svatého Tomase,
vypadala jako velky ¢erny dravy ptak, jak tam tak sedéla v kiesle napravo od pohovky, a Hatche by viibec nebylo
piekvapilo, kdyby najednou vydala skiipavé zakrakani, za hlasitého pleskani svého habitu vzlétla do vzduchu, oblétla
mistnost, a stfemhlavym letem se na n¢ho vrhla a uklovla mu nos. Jeji vykonna pobocnice byla o néco mladsi, vyhlizela
velmi vazné a bez ustani pfechazela po mistnosti sem a tam. Jeji pohled byl pronikavéjsi nez laserovy paprsek na fezani
oceli. Hatch na chvili zapomnél jeji jméno a predstavil si ji jako jeptiSku Bezejmennou, protoze mu pfipominala Clinta
Eastwooda, ktery pfedstavoval "MuZe Beze jména" v jednom ze starych westernd.

Byl nespravedlivy, vic nez nespravedlivy, byl dokonce lehce iraciondlni - asi proto, Ze ho to tu velmi znervéziovalo.
Vsichni, kdo byli v advokatove kancelafi, tu byli proto, aby jemu a Lindsey néjak pomohli. Otec Jiminez, administrator
kostela svatého Tomase, ktery kryl vétsi ¢ast rozpoctu sirotcince vedeného sestrou Inmaculatou, nebyl ve skutecnosti
o0 nic ptisné&jsi nez knéz ve filmu Jdu svou cestou, byl to takovy Spanélsky Bing Crosby, a otec Duran se zdal velmi
mirny a nesnély. Sestra Inmaculata se skute¢né podobala spi$ striptérce nez dravému ptaku a jeptiSka Bezejmenna se
neustale upfimné usmivala, coz pfebohaté vyvazovalo jeji pronikavy pohled. Knézi i jeptisky se snazili udrzovat lehkou
konverzaci. Ve skute¢nosti to byli Hatch a Lindsey, kdo byli do t€ miry nervozni, ze nedokazali byt tak spolecensti, jak
to okolnosti vyzadovaly.

Bylo toho ale tolik v sazce! Jen proto byl Hatch tak popudlivy, to bylo neobvyklé, protoze normaln¢ §lo o toho

Page 30


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

nejvyrovnanéjsiho muze, jakého si jen ¢loveék miize predstavit. Ptal si, aby schtizka dopadla dobfe, protoze na tom
zaviselo jeho a Lindseyino §tésti, jejich budoucnost, uspéch jejich nového Zivota.

Nu, tak upIné cela pravda to vlastné nebyla. Zase piehanél, ale nemohl si pomoct.

Od té doby, kdy se pted vice nez sedmi tydny vratil do zivota, prosel spole¢né s Lindsey obrovskou citovou zménou.
Dlouhy dusivy piival zoufalstvi, ktery je zavalil po Jimmyho smrti, nahle opadl. Uvédomiili si, Ze jsou poiad jesté spolu
jen diky lékafskému zazraku. Kdyby neprojevili vdéénost za tu milost, kdyby pIn€ nevyuzili ten proptijceny cas, ktery
Jjim byl darovan, bylo by to nevdécné jak viici Bohu, tak viici lekaitim. Bylo jisté na misté, Ze truchlili za Jimmyho. V
jisté chvili vSak ziejme dovolili, aby jejich zarmutek degeneroval v sebelitost a chronickou depresi, a to uz spravné
nebylo.

Potfebovali Hatchovu smrt a jeho vzkiiSeni, potfebovali i Lindseyinu blizkost smrti, teprve to je dokazalo vytrhnout z
jejich politovanihodného navyku na beznadgj, coz naznacovalo, ze byli zarputilejsi, neZ si mysleli. Dulezité v§ak bylo,
ze byli vytrzeni, a Ze se nyni koneén¢ rozhodli Zit dal.

Zit dal pro oba znamenalo mit zase v dom¢ dité. Touha po dit&ti nebyla sentimentalnim pokusem vratit minulou
pohodu, nebyla to ani neurotickd potfeba nahradit Jimmyho, aby kone¢n¢ piekonali jeho smrt. M¢li prosté radi déti a
zit pro dité€ je nesmirmné uspokojovalo.

Museli se uchylit k adopci, to byl ten problém. Lindseyino t€¢hotenstvi bylo rizikové a porod byl neobvykle dlouhy a
bolestivy. Jimmy se jen tak tak narodil zivy a kdyz konecné piisel na svét, 1ékati sdélili Lindsey, ze uz nebude moci mit
deti.

Jeptiska Bezejmenna piestala piechazet po mistnosti, povytahla si $iroky rukav a podivala se na hodinky. "Snad bych
se méla jit podivat, co ji zdrzelo."

"Kdyz ji ptijdete zkontrolovat, bude mit pocit, Ze nevéiime, Ze se umi sama o sebe postarat. Na damském zachod¢ neni
nic, co by sama nezvladla. Dokonce pochybuji, Ze tam musela jit. Pravdépodobné jen potfebovala byt pred setkanim
chvili sama, aby si uklidnila nervy."

Otec Jiminez fekl Hatchovi a Lindsey: "Omluvte to zdrzeni."

"To je v potadku," fekl Hatch a poposedl na pohovce. "My jsme taky trochu nervozni."

Pocateéni dotazy ukazaly, ze spousta - opravdova armada dvojic ¢eka na déti k adopci. Nékteré z nich ¢ekaly s napé&tim
celé dva roky. Hatch a Lindsey, ktefi byli bez ditéte uz pét let, neméli trpélivost zaradit se na konec ¢ekaci listiny

MEli jen dvé moznosti. Prvni byla adoptovat dité jiné rasy, ¢erné, asijské nebo hispanské. Vétsina budoucich
adoptivnich rodi¢t byla bild. Cekali na bilé dité, které by mohli pfijmout za vlastni, zatimco nespocetni sirotci riiznych
mensinovych skupin byli urCeni pro instituce a nesplnéné sny o tom, Ze se stanou soucasti né¢jaké rodiny Pro Hatche a
Lindsey barva kiize nic neznamenala. Byli by $t’astni s jakymkoli ditétem, bez ohledu na jeho ptivod. Avsak v
nedavnych letech vedla Spatn¢ chapana snaha po napravé svéta ve jménu lidskych prav k vydani fady novych
pravidel a omezeni, aby se zabranilo mezirasovym adopcim a obrovsky statni byrokraticky aparat tato pravidla
prosazoval s ohlupujici pfesnosti. Teorie hlasala, ze dit€ nemize byt opravdu $t'astné, jestlize je vychovavano mimo
svou etnickou skupinu - nic vic, nez elitafsky nesmysl a rasimus naruby, vymysleny sociology a akademiky, ktefi si
nedali ani namahu poradit se o tom's osamélymi détmi, které zdanlivé ochranovali.

Druha moznost byla adoptovat dité s télesnou vadou. Télesné€ postizenych déti bylo mnohem méné nez sirotki z
etnickych mensin, veetné téch, jejichz rodice nékde Ziji, avSak nechali své déti v péci cirkve nebo statu, protoze se
odliSovaly. I kdyz jich bylo méné, byl o né jesté mensi zdjem nez o déti mensSin. Mé¢ly vsak tu obrovskou vyhodu, ze v
soucasné dobé nebyly sttedem zajnmu zadné natlakové skupiny, dychtici zavést politicky spravné normy, pokud jde o
péci a zachazeni s nimi. Diive ¢i pozdéji armada imbecilti na pochodu bezpochyby prosadi pfijeti zakont, zakazujicich
adopci zelenookych, svétlovlasych ¢i hluchych déti nékym jinym nez zelenookymi, svétlovlasymi ¢i hluchymi rodici,
avsak Hatch a Lindsey méli to $tésti, Ze podali zadost diiv, nez sily zmatku prosadily svou.

Nekdy kdyz si Hatch vzpomnél na otravné byrokraty, se kterymi museli jednat pted Sesti tydny, kdyz se poprvé
rozhodli adoptovat dité, mél chut’ vratit se do téch jejich Gifadd a trochu vSechny ty nevstiicné socialni pracovniky
pritlacit ke zdi, aby se jim v hlavach rozsvitilo. Vysloveni téhle tuzby by urcité ty dobré jeptisky a knéze od svatého
Tomase presvédcilo, aby svétili do jejich péce jedno ze svych déti!

"Citite se uz dobfe, zadné trvalé nasledky vaseho utrpeni? Chutnd vam jist, spite dobie?" zeptal se otec Jiminez, ziejmé
jen proto, aby zkratil cekani. O Hatchové dokonalém zotaveni a dobrém zdravi ur¢ité neminil pochybovat.

Lindsey, ktera byla od pfirody nervdznéjsi nez Hatch, a tedy nachylné&jsi k pfehnanym reakcim, se naklonila kupfedu na
pohovce. "Hatch je na vrcholu regeneraéni kiivky lidi, ktefi prosli resuscitaci. Doktor Nyebern je z toho nadseny, tvrdi,
ze jeho zdravotni stav je vynikajici, naprosto v pofadku. Vsechno to bylo v nasi zadosti," fekla trochu zbytecné zostra.
A Hatch hned dodal ve snaze uhladit Lindseyinu reakci, aby si knéZzi a jeptisSky nemysleli, Ze zbyte¢né rada protestuje:
"Citim se skute¢né& ve vynikajici form¢. Mohu kratkou smrt kazdému jen doporuéit. Clovék si odpo¢ine a dostane
vyrovnan¢jsi pohled na zivot."

Vsichni se zdvofile zasmali.

Hatch se opravdu té&sil vynikajicimu zdravi. Behem ¢ty dnti po reanimaci trpél slabosti, zavratémi, Zalude¢nimi potizemi,
letargii a vynechavanim paméti. Jeho stara sila, pamét’ a intelektualni schopnosti se v§ak potom beze zbytku vratily Uz
skoro sedm tydnt vedl naprosto normalni Zivot.

Jimineziv ndhodny dotaz na spanek zfejmé Hatchem trochu otfasl, a prave to pravdépodobné Lindsey rozzlobilo.
Nebyl tplné upiimny, kdyz tvrdil, Ze dobfte spi, ale jeho podivné sny a jejich zvlastni emocionalni nasledky nebyly nic
vazného. Sotva staly za zminku, nemél pocit, ze by knézi skutecné lhal.

Byli tak blizko zacatku nového Zivota, Ze nechtél fict néco nespravného a zptisobit odklad. I kdyz katolické instituce
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zabyvajici se adopci vénovaly umist'ovani déti znacnou péci, nebyly zbytecné pomalé a nekladly prekazky jako statni
ufady, zejména tehdy, kdyz budouci adoptivni rodice byli vazenymi pfisluSniky spole¢nosti jako Hatch a Lindsey, a
kdyz §lo o invalidni dit€, které nemélo jinou vyhlidku nez trvaly pobyt v néjaké instituci. Budoucnost by pro né¢ mohla
zaCit tento tyden, pokud nedaji lidem od svatého Tomase, ktefi ostatné uz byli na jejich strané, divod ke zméné nazoru.
Hatch byl az trochu piekvapen, jak siln€ touzi po novém otcovstvi. Citil, ze byl poslednich pét let pouze z poloviny
nazivu. Najednou se v ném vzedmula nevyuzita energie ptl desetileti, barvy se zdaly zafivéjsi, zvuky melodictéjsi, city
intenzivnéjsi, byl plny touhy objevovat, pracovat, vidét, zit. A byt znovu né¢im tatinkem.

"Premyslim, jestli se vas mohu na néco zeptat," obratil se pater Duran k Hatchovi od sbirky japonského porcelanu.
Nezdrave - bledou plet a ostré rysy jeho obliceje ozivovaly o€i, plné tepla a inteligence, zvétSené tlustymi brylemi do
sovich rozméru. "Je to trochu osobni, a proto vaham."

"Jen se ptejte a nevahejte,” fekl Hatch.

"Nekteii lidé, kteti byli néjakou kratkou dobu klinicky mrtvi, minutu nebo dvé ... no ... maji nékteré shodné zazitky ..."
fekl knéz.

"Pocit cesty tunelem se straslivym svétlem na vzdaleném konci?" navazal Hatch. "Pocit velkého miru, Ze ¢lovek
konecné piichazi domt?"

"Ano," rozzafil se Duraniiv oblicej. "Pfesné to jsem m¢l na mysli."

Otec Jiminez a jeptiSky se ted’ divali na Hatche s novym zdjmem, piali si, aby jimfekl, co si ptali slySet. Podival se na
Lindsey, kter4 sedéla na pohovce vedle n¢ho, potomna celé shromazdéni a fekl: "Je mi lito, ale nemél jsem zazitek, o
jakémmluvi tolik lidi."

Ramena patera Durana trochu poklesla. "Tak co jste tedy prozil?"

Hatch zavrtél hlavou. "Nic. Pial bych si, aby tomu bylo jinak. Bylo by to ... takové utésujici, pravda? Avsak v tomto
smyslu jsem mél, myslim, nudnou smrt. Nevzpominam si viibec na nic od chvile, kdy jsem byl omracen pfi prevraceni
vozu, az do doby, kdy jsem se o hodiny pozd¢ji probudil na nemocnicni posteli a vidél, jak dést’ bije do okenni tabule

Byl pierusen piichodem Salvatora Gujilia, v jehoz kancelaii ¢ekali. Gujilio, obrovity silny muz, razn€ a naplno oteviel
dvefte a vstoupil jako vzdycky: dlouhymi skoky namisto normalni chlize, a zaviel za sebou dvefe rozmachlym gestem.
Jako né&jaké mensi tornado preletél po mistnosti, pfiCemz jednoho po druhém zdravil. Hatche by nepiekvapilo, kdyby se
nabytek zvedl od podlahy a obrazy snesly ze stén, zdalo se, Ze vyzaiuje tolik energie, Ze by to stacilo na levitaci vseho,
co se nachazelo v dosahu jejiho ptisobeni.

Za neustalého pobihani po mistnosti objal Jimineze, mocné si potiasl rukou s Duranem a uklonil se kazdé z jeptisek s
upfimnosti nadSeného monarchisty, zdraviciho ¢leny kralovské rodiny. Gujilio navazoval spojeni s lidmi stejné rychle,
jako jeden kus keramiky s druhymna zaklad¢ superlepidla. Od svého druhého setkani s Lindsey se s ni vital a lou¢il
objetim. M¢la ho rada a objeti ji nevadilo, avsak jak se pfiznala Hatchovi, citila se asi tak, jako kdyz se malické dité
objima se zapasnikem sumo. "Proboha, on m¢ vzdycky vyzdvihne do vzduchu," fekla. Ted ziistala sedét na pohovce,
misto aby vstala, a s advokatem si pouze potfasla rukou.

Hatch vstal a natahl pravou ruku, pfipraven, Ze bude pohlcena jako drobeéek potravy na kultivaéni misce s hladovymi
meénavkami, coZ se také stalo. Gujilio jako vzdy vzal Hatchovu ruku do obou svych a jelikoz kazda z jeho pracek byla
dvakrat tak velka jako ruka normalniho ¢lovéeka, nebylo to ani tak potfeseni, jako otfeseni.

"Takovy krasny den," ekl Gujilio, "specialni den. Doufam, ze vSechno ptijde po vSech strankach jako po masle."
Advokat vénoval kazdy tyden nekolik hodin kostelu svatého Tomase a sirotéinci. Zdalo se, ze ho velmi uspokojuje,
kdyz miize davat dohromady adoptivni rodice a postizené déti.

"Regina je na cesté ze zachodu," fekl jim Gujilio. "Jen se zastavila na kus feci s mou sekretaikou, to je vSechno. Myslim,
7e je nervozni a snazi se ziskat trochu ¢asu, nez sebere odvahu. Bude tu za chvili."

Hatch se podival na Lindsey. Ta se nervozné usmala a vzala ho za ruku.

"Musite chapat," fekl Salvatore Gujilio, ktery se nad nimi ty¢il jako jeden z téch obrovskych balonti pfed obchodnim
domem Macy na Den dikiivzdani, "Ze u€elem tohoto setkani je, abyste poznali Reginu a aby ona poznala vas. Dnes se
tady nikdo k ni¢emu nerozhoduje. AZ odejdete, budete o tom premyslet a zitra nebo pozitii nam feknete, jestli je to to
pravé dite. Totéz plati pro Reginu. M4 jeden den na rozmyslenou."

"Je to dulezity krok," fekla sestra Inmaculata.

Lindsey stiskla Hatchovi ruku a fekla: "Chapeme to."

Jeptiska Bezejmenna $la ke dvefim, oteviela je a podivala se ven na chodbu. Regina ziejmé nebyla v dohledu.

Gujilio obesel sviij psaci stll a fekl: "Ur¢ité uz jde."

Advokat usadil svou hfmotnou postavu do zidle vedle psaciho stolu, ale protoze métil sto devadesat Sest centimetr,
zdal se skoro zrovna tak velky, jako kdyby stal. Kancelar byla celd zafizena starozitnym nabytkem, psaci stll z doby
Napoleona III. byl tak dokonaly, Ze si Hatch ptal, aby mél néco podobného ve vyloze svého obchodu. Zlacené exotické
dfevo s intarziemi neslo na ustfedni dekorativné oramované plose nmizicky namet na vlysu se stylizovanym listim.
Deska byla posazena na kulatych nohach se zlacenymi listy paznehtniku, spojenymi trnozem ve tvaru X, se zlacenou
vazou uprostied. Pii kazdém setkani stil i v§echny ostatni starozitnosti vedle Gujiliovy obrovské postavy s
nebezpeénou trovni kinetické energie vypadaly neuvétitelné kichce a zdaly se byt ohrozeny bezprostfednim
nebezpecim, ze budou pievrzZeny a rozbity na kousky. Ale po né¢kolika minutach se advokat a jeho mistnost sladili v
dokonalé harmonii, méli jste podivny pocit, Ze obr vytvoril v mistnosti jakési nové dekoracéni vybaveni, v némz zil v
jiné, $tihlejsi podobgé.

Tiché, vzdalené, ale podivné buch odlakalo Hatchovu pozornost od advokata a jeho psaciho stolu.

Jeptiska Bezejmenna se otocila od dvefi a spéchala zpatky do mistnosti se slovy "uz jde", jako kdyby nechtéla, aby si
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Regina myslela, ze divku vyhlizi.

A zase ten zvuk. Pak znovu. A zase.

Bylo to rytmické a bylo to poiad hlasité;si.

Buch. Buch.

Lindsey stiskla Hatchovi ruku.

Buch. Buch!

Vypadalo to, jako kdyby n¢kdo udaval takt neslysitelné melodii tim, Ze bouché olovénou trubkou o parketovou
podlahu chodby za dvefmi.

Hatch se udivené dival na otce Jimineze, ktery upfené hled¢l na podlahu a vrtél hlavou. Nebylo véru snadné uhadnout,
co si v té chvili mysli. Kdyz zvuk zesilil a pfiblizil se, podival se otec Duran s idivem na pooteviené dvefe, prave tak
jako jeptiska Bezejmenna. Salvatore Gujilio vstal ze zidle, vypadal vydé$ené. Pijjemné Cervené tvaie sestry Inmaculaty
byly ted’ bilé jako platény ¢epec, ktery ramoval jeji oblicej.

Buch! - §rr ... Buch! - 8rr ...

Jak se zvuky blizily, jejich G¢inek rychle silil: Hatchovy duse se zacaly zmociiovat vyjevy ze starych hororovych filmt:
piiSera z jezera, bliZici se jako krab ke sv¢é kofisti. Podivna zjeveni z hrobky, plouZici se po hibitovni cesticce pod
vypouklym mesicem. Tvor z jin¢ho svéta, kracejici po bithvijakych zaroven pavoucich, plazich a paznehty
zakon¢enych nohou...

BUCH!

Nezatiasla se skla v oknech?

Nebo to byla jen jeho fantazie?

Po zddech mu pfebehl mraz.

BUCH!

Podival se na vydéseného advokata, na knéze vrticiho hlavou, na mladého knéze s o€ima dokotan, na dv¢ bledé
jeptisky a pak rychle zpatky na pooteviené dvete. Naptl ¢ekal, Ze se objevi désiveé vysokd a pokroucena postava,
piekvapivé podobna Charlesi Laughtonovi ve filmu Zvonik od Matky Bozi, s ismévem odhalujicim mohutné tesaky,
nacez se sestra Inmaculata k nému obrati a fekne: "Vite, pane Harrisone, Regina nepfisla do péce dobrych sester od
svatého Tomase od obycejnych rodici, ale z jedné laboratote, kde védci provadéli opravdu zajimavy geneticky
vyzkum..."

Na prahu se objevil stin.

Hatch si uvédomil, Ze Lindseyin stisk ruky zabolel. A dlain mél vlhkou potem.

Podivné zvuky ustaly. Na mistnost padlo ocekavani.

Dvete do chodby se pomalu oteviely dokotan.

Regina udélala krok dovniti. Tahla za sebou pravou nohu jako mrtvou a potom s ni uhodila o podlahu: BUCH!
Zastavila se a rozhlédla vyzyvavé kolem na vSechny piitomné.

Hatch mohl jen téZko uvéfit, Ze byla pivodkyni vSech téch hroznych zvukt. Na desetiletou divku byla mala, trochu
mensi a utlejsi nez prameémeé dité jejiho veku. Pihy, drzy nosik a nadherné tmavé zlatohnédé vlasy ji dokonale
diskvalifikovaly pro ulohu piisery z jezera nebo jiného straSidelného stvofeni, v jejich o¢ich bylo ovSemnéco, co by
Hatch v ocich ditéte neocekaval. Byla to vyspélost dospé€lého cloveka. A zvySena vnimavost. AZ na ty o€i a auru
ocelového odhodlani vypadala divka kiehce, téméf udésné jemné€ a zranitelné.

Hatchovi pfipomnéla nadhernou ¢inskou misku s mandarinskym vzorem z osmndctého stoleti, kterou mél na prodej ve
svém obchodé na Laguna Beach. Zvonila sladce jako zvonecek, kdyz se do ni cvrnklo prstema vypadala, Ze se roztfisti
na tisic kousk, udefi-li se do ni prud¢eji, nemluveé o tom, kdyz se upusti. Avsak kdyz si ¢lovek tu misku zacal prohlizet,
jak tam stala na akrylovém podstavci, jeji ru¢né malované chramové a zahradni scény na bocich a kvétinovy vzor na
vnitinim okraji, ptisobily tak dokonale a mély takovou silu, Ze si ¢lovék zacal uvédomovat ctihodné stafi tohoto
pfedmétu a vahu déjin za nim. A brzy zacal nabyvat pfesvédceni, ze pies svij kiehky vzhled by se miska odrazila,
kdyby ji n€kdo upustil, nebo ze by rozbila jakykoli povrch, na ktery by dopadla, a sama by se ani trochu neposkodila.
Regina si byla védoma, ze ten okanwik patii ji a jenomji. Vlekla se smérem k pohovce, kde sedéli Hatch s Lindsey, a jak
odkulhala z parketové podlahy na starobyly persky koberec, hluk jeji chiize se ztisil. Méla na sobé bilou bluzku,
zelenou sukni pét centimetrd nad kolena, zelené podkolenky, ¢erné boty - a na pravé noze kovovou dlahu, ktera se
tahla od kotniku aZ nad koleno a vypadala jako sttedovéky muéici nastroj. Kulhala tak silné, Ze se pii kazdém kroku
kolébala v bocich ze strany na stranu, Ze to délalo dojem, jako kdyby co chvili mohla upadnout.

Sestra Inmaculata vstala ze své Zidle a nesouhlasné se na Reginu zamracila: "Jaky je pfesné diivod pro toto divadlo,
mlada damo?"

"Omlouvamsse, ze jdu tak pozd¢," tekla divka, ignorujic pravy smysl jeptis€iny otazky "Ale nékteré dny jsou pro mne
téz8i nez jiné." Nez mohla jeptiSka zareagovat, obratila se divka k Hatchovi a Lindsey, ktefi se ptestali drzet za ruce a
vstali z pohovky "Nazdar, j& jsem Regina. Jsem mrzak."

Natahla ruku k pozdravu, Hatch také natahl ruku, jesté diiv nez si uvédomil, Ze jeji prava paZe a ruka nejsou dobie
utvafené. Paze byla skoro normalni, jen o néco slabsi nez leva - az k zapésti, kde byly kosti podivné ohnuté. Méla jen
dva prsty a pahyl palce a vS§echny ty prsty se zdaly mit omezenou pohyblivost. Potfast si rukou s tou divkou byl
podivny pocit - urcité podivny, ale ne nepiijemny

Jeji Sedé oci se upfené divaly do jeho o¢i. Pokousela se ¢ist jeho reakce. Okanvité si uvédomil, Ze nikdy nebude mozné
ukryt pred ni skutecné pocity a pocitil ulevu, ze ho jeji znetvoteni nijak neodpuzovalo.
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"Jsemrad, Ze t¢ poznavam, Regino," fekl. "Jsem Hatch Harrison a tohle je moje Zena Lindsey."

Regina se obratila k Lindsey a potiésla si rukou i s ni. "Ja vim, Ze jsem pro vas zklamani," fekla. "Vy zeny, hladovéjici
po détech, obvykle davate prednost malym détem, abyste se s nimi mohly mazlit ... "

Jeptiska Bezejmenna piekvapené vydechla. "No tak, Regino!"

Sestra Inmaculata byla pfili§ zmatend, aby mohla promluvit. S isty dokofan a vyvalenyma o¢ima se podobala tu¢naku,
ktery zmrzl poté, co arkticky chlad zesilil natolik, Ze neptezili ani arkticti ptaci.

Od okna se pfiblizil otec Jiminez a fekl: "Pane a pani Harrisonovi, omlouvamse za ... "

"Neni tfeba se za nic omlouvat," fekla Lindsey rychle, zfejme vycitila tak jako Hatch, Ze je divka zkousi a Ze pokud maji
mit néjakou nadéji tou zkouskou projit, nesmeji se nechat zatahnout do hry dospéli versus dite.

Regina dokulhala ke druhému kieslu a pracné se do néj vysoukala. Hatch si byl dost jisty, Ze se délala neobratnéjsi, nez
ve skute¢nosti byla.

Jeptiska Bezejmenna se jemné dotkla ramene sestry Inmaculaty a starsi jeptiSka se pomalu usadila zpatky na svou zidli,
porad jeste s vyrazemzmrzlého tuc¢iiaka. Oba knézi si piinesli Zidle pro zakazniky, které staly pred advokatovym psacim
stolem, mladsi jeptiSka si pfitahla zidli z kouta, aby se vSichni mohli pfipojit ke skupiné. Hatch si uvédomil, Ze on jediny
stoji. Posadil se zpatky na pohovku vedle Lindsey

Ted kdyZ tu byli vSichni, trval Salvatore Gujilio na tom, Ze se bude podavat obcerstveni - a udélal to bez pomoci své
sekretaiky. Z baru, diskrétné skrytého v rohu mahagonem oblozené kanceléfe, ptinesl vSechno - pepsi, limonadu a
sodovku. Jak tak advokat tiSe a rychle pfes svou obrovitost pobihal kolem, nikdy nevrazil do nabytku a nic nepievrhl,
nikdy se nebezpecné nepiiblizil ani k lampam od Tiffanyho s ruéné foukanymi stinitky ve tvaru narcisového kvétu. A
tu si Hatch uvédomil, Ze ten velky muz tu uz neni dominujici postavou, ani nevyhnutelnym sttedem pozornosti:
piekonalo ho dévde, které mozna mélo jen ¢tvrtinu jeho télesné mohutnosti.

"No," fekla Regina Hatchovi a Lindsey, kdyz pfijala od Gujilia sklenici pepsi, kterou drzela ve zdravé levé ruce, "prisli
jste sem proto, abyste se o mn¢ vSechno dozvédéli, takze bych vam asi méla o sobé néco fict. Hlavni je samoziejme to,
ze jsemmrzak." Naklonila obli¢ej na stranu a podivala se tdzavé na manzele. "Vedéli jste, ze jsem mrzak?"

"Vime to ted’," fekla Lindsey.

"Ale ja myslim pfedtim, nez jste sem pfisli."

"Ve&deli jsme, ze mas - néjaky problém," fekl Hatch.

"Mutantni geny," fekla Regina.

Otec Jiminez si zhluboka povzdechl.

Zdalo se, zZe sestra Inmaculata chce néco fici. Pohlédla na Hatche a Lindsey, ale pak se zfejmé rozhodla miéet.

"Moji rodice byli narkomani," fekla divka.

"Regino!" zaprotestovala Bezejmenna. "Nevis to jisté, nic takového nevis."

"Ale to da rozum," fekla divka. "Uz ptes dvacet let jsou pii¢inou v§ech vrozenych vad drogy. Vy jste to nevédéli?
Precetla jsem si to v knize. J4 hodné ¢tu. Jsem blazen do knih. Nechei fict, ze jsem knihomol. To zni staromodné,
nemyslite? Ale kdybych byla mol, radéji bych bydlela v knize nez v $atech. Pro mrzacka dité je prima, kdyz ma rado
knihy, protoze zmrzaené déti nechtéji délat to, co délaji normalni lidi, 1 kdyZ by to tfeba mohly d¢lat, a tak knihy jsou
jimjako uplné jiny zivot. Mam rada dobrodruzné ptibehy, kde lidé jezdi na severni p6l, na Mars, do New Yorku nebo
nékam jinam. Mam také rada dobré detektivky, skoro vSechno od Agaty Christie, ale pfedevSimmamrada vypravéni o
zvitatech jako v knize Vitr ve vrbach. Jednou jsem me¢la mluvici zvite. Byla to jen zlata rybicka a samoziejmeé jsem to byla
j4, kdo mluvil, protoze jsem Cetla knihu o bfichomluvectvi a naucdila jsem se to, je to senzacni. A tak jsem sedavala na
druhém konci pokoje a mluvila jsem z nddoby se zlatou rybi¢kou." Zacala mluvit skichotavé, aniz pohybovala rty, zdalo
se, Ze hlas vychdzi z jeptiSky Bezejmenné: "Ahoj, ja jsemrybicka Blinky a jestlize se m¢ pokusite dat do sendvice a
snist, vyseru se do majonézy." Vratila se ke svému normalnimu hlasu a pokracovala dal navzdory roz¢ilené reakci
duchovnich i jeptiSek. "To je dalsi problém s mrzaky, jako jsem ja. Nékdy mame sklon byt drzi, protoze vime, Ze nikdo
nema dost odvahy, aby nam dal na zadek."

Sestra Inmaculata vypadala, jako kdyby ona tu odvahu mohla mit, ale ve skute¢nosti jenom néco zamumlala o zakazu
divat se tyden na televizi.

Na Hatche, kterénu se jeptiska ze zacatku zdala byt hroziva jako pterodaktylus, neudélalo ted’ jeji mraceni zadny dojem,
i kdyz bylo tak intenzivni, ze ho postrannim pohledem zaregistroval perifernim vidénim. Nemohl spustit o¢i z Reginy.
Divka lehkovéazné bez pieruseni pokracovala: "Kromée toho, ze jsem drzd, byste taky méli védét, Ze jsem nesikovna,
motam se kolem sem tam jako Dlouhy John Silver - no, to byla dobra kniha - a pravdépodobné rozbiju vSechno cenné
ve vasem domé. Samoziejmé ne umysing. Bude to uplné niéitelské derby. Mate na to trpélivost? Nechcei byt zmlacena
do bezvédomi a zaviena na pudé jenom proto, Ze jsem ubohd zmrzacena holka, ktera se vzdycky nedokaze kontrolovat.
Tahle noha nevypada tak Spatné a kdyz ji budu dal cvicit, myslim, Ze bude docela pékna. Ale nemam v ni moc sily a ani
jimoc necitim." Zatnula svou deformovanou pravou ruku v pést a udefila se do pravého stehna tak silné, ze vylekala
Gujilia, ktery se prave snazil podat sklenici limonady mladému knézi, zirajicinu na divku jako v tranzu. Znovu se
uhodila, tak siln¢, ze Hatch zamrkal, a fekla: "Vidite? Mrtvé maso. A kdyz tak mluvime o mase, jsem také vybirava v
jidle. Prosté nedostanu do zaludku mrtvé maso. Ne Ze bych jedla Ziva zvifata. Jsem vegetaridnka a to bude pro vés
obtizné i v piipadé, Ze by vam jinak nevadilo, Ze nejsem nemluvné na mazleni, které byste mohli oblékat do krasnych
Sati¢ek. Moji jedinou ctnosti je, Ze jsem velmi inteligentni, prakticky génius. Ale i to je zapor, pokud jde o nékteré lidi.
Jsem chytra nad svij vék, a tak se nechovammoc jako dité ... "

"Ted’ se tak ale opravdu chovas," fekla sestra Inmaculata a zdala se potéSena, ze se ji podafilo ud¢lat trefnou
poznamku.

Avsak Regina to ignorovala: " ... a co vy koneckonct chcete, je dité, nadherny pitomy uzlicek, abyste je mohli ucit
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znat svét, meli potéSeni z toho, jak se uci a rozkvéta, zatimco ja jsemuz rozkvetld az dost. Myslim tedy intelektualné
rozkvetld. Prsa jeSté nemam. A taky mé nudi televize, to znamena, Ze se nebudu moct pfipojit k radostnym rodinnym
vecerimkolem bedny, a jsem alergicka na ko¢ky, pokud néjakou mate. Déle jsem tvrdohlava, coz nékteré lidi na
desetileté holce rozéiluje." Odmicela se, napila se pepsi a usmala se na né. "To by asi tak bylo v§echno."

"Nikdy takova nebyla," zamumlal otec Jiminez, spi$ k sobé nebo k Bohu, nez k Hatchovi a Lindsey Hodil do sebe
polovinu své sodovky, jako kdyby to byl tvrdy alkohol.

Hatch se otocil k Lindsey Jeji o¢i vypadaly trochu jako sklenéné, zdalo se, ze nevi, co fici. Obratil se tedy k divce:
"Myslim, Ze je jen spravedlivé, abych ti fekl néco o nas."

Sestra Inmaculata polozila svou sklenici na still a zacala vstavat: "Pane Harrisone, opravdu neni tfeba, abyste to
vSechno ..."

Hatch zdvorile pokynul jeptiSce, aby se zase posadila, a fekl: "Ne, ne, to je v pofadku. Regina je jen trochu nervozni ...
"Ani ne," fekla Regina.

"Ale jsi, a je to GpIné piirozené."

"Nejsem."

"Jsi prosté trosku nervozni," trval na svém Hatch, "pravé tak jako Lindsey a ja. To je v poradku," usmal se na divku,
jak nejlépe umél. "No, tak tedy ... Ja se cely zivot zajimam o starozitnosti, mam zalibu ve vécech, které ptetrvavaji a maji
v sob¢ néco opravdu svého. Méam starozitnictvi se dvéma zaméstnanci. Tak si vydélavam na zivobyti. Taky nemam
moc rad televizia ... "

"Co je to za jméno, Hatch?" pferusila ho divka. Zahihnala se, jako kdyby chtéla naznadit, Ze je to prili§ smé$né, nez aby
se tak n¢kdo mohl jmenovat, snad s vyjimkou mluvici zlaté rybky.

"Moje celé kiestni jméno je Hatchford."

"Stejné je to legracni."

"Za to mize moje matka," fekl Hatch. "Vzdycky si myslela, ze miij tatinek vydéla spoustu penéz, povznese nas ve
spolecnosti a taky si myslela, ze Hatchford zni jako jméno opravdové smetanky: Hatchford Benjamin Harrison. Jediné
jméno, které ji znélo jeste lip, bylo Hatchford Benjamin Rockefeller."

"A udé¢lal to?" zeptala se divka.

"Udélal co?"

"Vydélal vas tatinek spoustu penéz?"

Hatch zamrkal na Lindsey a fekl: "Podivej se, jakého tu mame malého zlatokopa."

"Kdybyste byli bohati," fekla divka, "pak by to samoziejme stalo za tvahu."

Sestra Inmaculata usykla mezi zuby a jeptiska Bezejmenna se opiela o opéradlo své zidle a rezignované zaviela oci.
Otec Jiminez vstal, pokynul rukou Gujiliovi a Sel k baru dat si néco silnéjsiho nez sodovku, pepsi nebo limonadu.
Protoze se ale nezdalo, Ze by Hatch nebo Lindsey byli urazeni div€inym chovanim, nikdo z nich se necitil oprdvnén
ukongit rozhovor nebo dité napomenout.

"Obavam se, ze nejsem bohaty," fekl ji Hatch. "Dafi se nam dobte, to ano. Nic ndm nechybi. Ale nejezdime v
rolls-roysu a nesnidame kaviar."

Na divéiné tvafi se objevil zablesk upfimného veseli, ale rychle ho potlacila. Podivala se na Lindsey a fekla: "A co vy?"
Lindsey zamrkala. Odkaslala si. "No, jsem umélkyné. Malitka."

"Jako Picasso?"

"Ne v tom stylu, ale malitka jsem, to ano."

"Jednou jsem vidéla obraz, jak smecka pst hraje poker," fekla divka. "To jste malovala vy?"

Lindsey fekla: "Ne, obavam se, ze ne."

"To je dobie. Bylo to hloupé. Jednou jsem vidéla obraz byka a toreadora, bylo to na sametu, hodn¢ jasné barvy.
Malujete hodn€ jasnymi barvami na sametu?"

"Ne," fekla Lindsey. "Ale jestli se ti to libi, mizu ti do tvého pokoje namalovat na sametu, co budes chtit."

Regina udélala oblicej: "Brr. To bych si radéji na sténu povésila cheiplou kocku."”

Muze a zeny od svatého TomaSe uz nic nemohlo ptekvapit. Mlady knéz se zasmal a sestra Inmaculata zaseptala
"cheiplou kocku", ne v zoufalstvi, ale jako kdyby souhlasila, Ze takova morbidni dekorace by opravdu byla lepsi, nez
malba na sametu.

"Muj styl," fekla Lindsey, ktera dychtila oCistit svou povést poté, co se nabidla, ze namaluje néco tak kycovitého, "je
vétinou popisovan jako smés neoklasicismu a surrealismu. Ja vim, Ze je to dost domyslivé ... "

"No, to nemam zrovna moc v oblib¢," fekla Regina, jako kdyby presné védéla, jak ty styly vypadaji a ¢emu by se mohla
podobat jejich smeés. "Kdybych §la k vam a kdybych mela sviij vlastni pokoj, nenutila byste m¢, abych si na zed’
povésila moc naSich obrazti, Ze ne?" Slovo "vasich" bylo natolik zdiiraznéné, jako kdyby chtéla naznacit, ze by potad
jesté davala prednost chciplé kocce, i kdyby uz neslo o samet.

"Ani jeden," yjistila ji Lindsey

"Dobfe."

"Myslis, ze by se ti mohlo libit Zit s nami?" zeptala se Lindsey a Hatch by ted’ byl velice rad védél, jestli ji tahle
vyhlidka vzruSuje, nebo dési.

Najednou se divka prudce narovnala a sklouzla ze zidle. KdyZ dopadla na nohy, zakymacela se, jako kdyby m¢la po
hlaveé padnout na konferencni stolek. Hatch vstal, pfipraven ji zachytit, i kdyz mél podezieni, Ze je to vSechno soucast
divadla.

Kdyz zase ziskala rovnovahu, postavila na sttl sklenici, ze které predtim vypila uz vSechnu pepsi, a fekla: "Musimjit
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ctrat. Mam Spatny mocovy méchyf. To je dilo mych nutantnich genti. Nemizu se udrzet. Nékdy mam pocit, ze to
pustim na nejnevhodnégjsich mistech, jako prave tady v kancelafi pana Gujilia. To je dalsi véc, kterou byste méli vzit v
uvahu, nez si mé vezmete domil. Mate asi spoustu krasnych véci, kdyz délate do uméni a do starozitnosti, péknych
véci, které byste neradi vid€li zni¢ené, ale ja do v§eho vrazim a rozbiju to. Nebo jesté hut, poctiram vam néco moc
vzacného. Pak meé poslete zpatky do sirotéince a ja z toho budu tak vedle, Ze vylezu na stiechu a sko¢im doli. Bude to
moc tragicka sebevrazda, a to nikdo z nas doopravdy nechce. Rada jsem vas vidéla."

Obrdétila se a vlekla se po perském koberci a dal z mistnosti svou osklivou chtizi, kterd pochazela ze stejného zdroje
inspirace, jako jeji bfichomluvectvi a zlata rybicka. Jeji temné zlatohnédé vlasy sebou pfitom hazely sem a tam a zafily
jako ohen.

Vsichni v mistnosti tiSe stali a naslouchali divéinym vzdalujicim se krokiim. V jednom okamziku se uhodila o sténu s
hlasitym zadunénim, které muselo bolet, ale hned zase udatné pokrac¢ovala v kulhani.

"Nema slaby mocovy méchyt," fekl otec Jiminez a napil se ze skleni¢ky jantarové tekutiny. Zdalo se, ze ted’ pije
Bourbon. "To neni souéast jejiho postizeni.”

"Ona ve skutecnosti takova neni," fekl pater Duran a zanrkal svyma sovima o¢ima, jako kdyby se mu do nich dostal
kout. "Je to roztomilé dité. Vim, Ze je tézké, abyste tomu uvérili prave ted’."

"A chodi mnohem Iépe, nesrovnatelné 1épe," fekla jeptiska Bezejmenna. "Nevim, co to do ni vjelo."

"Ja vim," fekla sestra Inmaculata se snmtnym pohledem. Otfela si unavené jednou rukou oblicej. "Prede dvéma lety,
kdyz ji bylo osm, se ndm podafilo umistit ji u adoptivnich rodicti. Byla to dvojice kolem tficeti, fekli jim, ze nikdy
nebudou moci mit déti. Pfesvédcili sami sebe, ze invalidni dité bude pravym pozehnanim. A pak, dva tydny potom, co
se k nim Regina pfisté¢hovala, jesté v pfedadopéni fazi, pfisla zena do jiného stavu. Najednou méli mit své vlastni dité a
adopce se jimuz nezdala tak moudra."

"A oni jen tak jako by nic zase piivedli Reginu zpatky?" zeptala se Lindsey. "Jen tak ji zase odlozili do sirot¢ince? To je
straSné."

"Nemtizeme je soudit," fekla sestra Inmaculata. "Mozna, ze citili, Ze by jim nevybylo dost lasky pro vlastni dité a
zaroven pro ubohou Reginu, a v tom pfipad€ udélali spravnou véc. Regina si nezaslouzi vyristat v dom¢, kde by
kazdou minutu vidéla, Ze je ve vSem druhd, druhd v lasce, néco jako vetielec. Vkazdém ptipad¢ to odmitnuti pro ni
znamenalo velky otfes. Trvalo dlouho, neZ zase nabyla sebedivéru. Myslim, Ze nechce znova riskovat."

Stali tam tiSe.

Slunce za oknem jasn¢ zatilo, palmy se lin¢ kyvaly. Mezi stromy se dal zahlédnout Ostrov moédy, newportské nakupni
stfedisko a komplex kancelaiskych budov, na jehoz obvodu se nachazela Gujiliova kancelat.

",U téch citlivéjsich zni¢i nékdy jedind Spatna zkuSenost vSechny Sance. Odmitaji to zkusit znovu. Obavam se, Ze nase
Regina je jednou z nich. Piisla sem s odhodlanim znepratelit si vas, to setkani prosté celé zkazit, coz se ji nddhernym
zpusobem podafilo."

"Je to jako kdyz n€kdo sedé€l cely zivot ve vézeni," fekl otec Jiminez, "a nakonec ho podmine¢né propustili. Nejdiiv se
mu to hrozné libi, ale potom zjisti, Ze venku nedokaze zit. Tak spacha novy trestny ¢in jen proto, aby se dostal zpatky,
odkud pfisel. VEzeni sice omezuje, je neuspokojivé - ale je to znama a bezpeéna puda."

Salvatore Gujilio piechazel kolem a bral od hostti prazdné sklenice. Potad jesté to byl po vSech strankach vyjimecny
¢lovek, v mistnosti uz nedominoval jako diiv - 1 kdyz byla Regina uz pry¢. Jediné srovnani s jemnou Sedookou divkou s
drzym nosikem zmensSilo podstatné jeho prestiz.

"Je mi to moc lito," fekla sestra Inmaculata a ukliditujicim gestem polozila ruku na Lindseyino rameno. "Zkusime to
znovu, moje mila. Za¢neme od zacatku, a vybereme vamjiné dit¢, tentokrat bez vad."

kok ok

Lindsey a Hatch opustili kancelaf Salvatora Gujilia deset minut po tfeti ve ¢tvrtek odpoledne. Dohodli se, Ze o schiizce
nebudou mluvit az do vecefe, aby m¢li ¢as o ni uvazovat a prezkoumat své reakce. Ani jeden z nich se nechtél
rozhodovat na zakladé emoci, ani ovliviiovat toho druhého, aby jednal na zékladé pocateéniho dojmu - a pak toho
litoval.

Samozrejme ani zdaleka neoc¢ekavali, Ze schiizka vezme takovyhle konec. Lindsey touzila si o tom promluvit.
Predpokladala, ze uz se rozhodli, Ze uz to za n€ rozhodlo to dévce a Ze dalsi rozvazovani nema cenu. Ale dohodli se, Ze
pockaji a zdalo se, ze Hatch nema v timyslu dohodu porusit. Mlcela tedy také.

Ridila jejich nové sportovné Gervené mitsubishi. Hatch sedél na sedadle vedle ni, na o&ich sluneéni bryle, jednu ruku
mél venku z otevieného okna. Cas od ¢asu zabubnoval prsty na vnéjsi stranu vozu pii poslechu rokenrolu ze zlatych
starych ¢as, ktery hrali v radiu. Bylo to "Prosim, pane postaku" v podani Marvelettes.

Prejela kolem posledni obrovské datlové palmy u Newport Center Drive a zahnula doleva na Pacific Coast Highway,
podél polyvinylem pokrytych ochrannych zdi a zamifila k jihu. Pozdni dubnovy den byl teply, ale ne horky, s
intenzivné modrou oblohou, ktera s blizicim se zdpadem slunce dostane elektrickou luminiscenci, pfipominajici oblohu
na obrazech Maxfielda Parishe. Provoz na pobiezni silnici byl slaby, oceédn se tipytil jako obrovity kus latky se
stiibrnymi a zlatymi flitry.

V Lindsey proudila ticha nevazanost, jako uz celych poslednich sedm tydnti. Bylo to nadSeni nad tim, Ze je viibec
nazivu, které ma v sob¢ kazdé dit¢, které ale vétSina lidi v procesu dospivani ztrati. I ona o né pfisla - aniz by si to
viubec uvédomila. Blizké setkani se smrti je prave to, co clovek potiebuje, aby znovu ziskal joie de vivre extrémniho
mladi.

Hodiny denniho svétla stravil Vassago spankem, v hloubce pod dvéma podzemnimi patry Pekla, uplné nahy pod
piikryvkou na skvrnami pokryté a proleZené matraci. Jeho spanek byl vétSinou plny snd o tryznénych télech,
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roztiiSténych kostech, krvi a zluci a pohledi na lidské lebky. Nékdy se mu zdalo o velikych umirajicich davech,
zmitajicich se v agonii na holé zemi pod ¢ernou oblohou, mezi nimiz kracel jako knize Pekla mezi chatrou prokletych.
Sny, které se mu zdaly tohoto dne, byly vSak neobycejné svou obycejnosti. Tmavovlasa tmavooka Zena v tteSnove
gerveném auté, vidéna z perspektivy muze, sediciho na sedadle vedle ni. Palmy. Cervené buganvilie. Ocean posety
svétly.

Harrisonovo starozitnictvi bylo na jiznim konci Laguna Beach, na Pacific Coast Highway v dvoupatrové budové
dekorativniho stylu, ktera zajimave kontrastovala se zbozim z osmnactého a devatendctého stoleti, naaranzovanym ve
velkych vykladnich skiinich. Glenda Dockridgeova, Hatchova asistentka a vedouci obchodu, pomahala Lew
Boonerovi, jejich déveeti pro vSechno, utirat prach. Ve velkych starozitnictvich je oprasovani totéz jako natirani mostu
pies Zlatou branu: kdyz dojdete na konec, je ¢as vratit se na zacatek a za¢it znovu. Glenda méla vynikajici naladu,
protoze se ji podafilo prodat jednak zlacenou cerné lakovanou skiifiku z obdobi Napoleona III. a jesté - témuz
zakaznikovi - italsky polygonalni stiil z devatenactého stoleti se sklopnou deskou s nadhernou intarzii. Byly to
vynikajici prodeje, uvazime-li, ze dostavala provizi.

Zatimco si Hatch prohlizel denni postu, vyfizoval korespondenci a zkoumal dvojici podstavcil z rizového dieva z
osmnactého stoleti s jadeitovymi intarzovanymi draky, ktera pravé dosla od agenta z Hongkongu, Lindsey pomahala
Glendé a Lewovi s oprasovanim. Pfi jejim soucasném duSevnim stavu byla i tahle lopota potéSenim. Dévalo ji to
moznost ocenit detaily starozitnosti - ornamentu na bronzové lampé, fezby na noze stolu, jemné zvednuté a ruéné
dokoncované okraje na souboru anglického porcelanu z osmnactého stoleti. Uvazovala o historickém a kulturnim
vyznamu kazdého kousku, ktery v tak §t'astné naladé oprasovala a uvédomovala si, Ze jeji novy Zivotni postoj zietelné
nabyva zenovou kvalitu.

Za soumraku ucitil Vassago pfichod noci a probudil se ve svém hrobce podobném domové, plny hladu po smrti a
potieby zabijet.

Poslednim obrazem, ktery si zapamatoval ze svého snu, byla Zena z ¢ervené¢ho auta. UZ nesedéla v auté, ale stala v
mistnosti, kterou dobfe nevidél, stala pfed japonskym paravanem a otirala jej bilou prachovkou. Otocila se, jako kdyby
na ni promluvil a usmala se.

Jeji usmév byl tak zafivy, tak plny zivota, ze Vassago chtél ten obli¢ej roztlouct kladivem, vyrazit Zené zuby, roztiistit ji
Celisti, znemoznit, aby se jesté nékdy znovu usmala.

Béhem néekolika uplynulych tydnt se mu o ni zdalo dvakrat nebo trikrat. Poprvé ji vidél v kolec¢kovémkiesle, jak place a
skrz slzy se zaroven usmiva.

Znova a znova se probiral svou paméti, ale za nic na svét€ si nemohl vzpomenout, ze by jeji oblicej kdy krom¢ snu
nekde videél. Kdo je ta zena? A pro¢ se nu poiad objevuje ve snech?

Venku nastala noc. Citil, jak pfichazi, velky ¢erny zaves, stavici svétu pied o€i pfedobraz smrti na konci kazdého dne.
ODbIékl se a vysel ze skryse.

V sedm hodin vecer za ¢asné jarni pohody sed¢l Hatch s Lindsey u Zova, v malé, ale hojné¢ navstévované restauraci v
Tustinu. VEtSinou Cernobila vyzdoba se stridala s fadou velkych oken a zrcadel. Pratelsky a Gisluzny personal byl
oblecen cernobile, aby to ladilo s mistnosti. Jidlo, které¢ servirovali, bylo takovym dokonalym chutovym zazitkem, zZe se
zdalo, Ze Cernobilé bistro zafi vSemi barvami.

Hladina hluku ptsobila spis pifjemné, nez aby obtézovala. Nemuseli zvySovat hlas, aby se navzajem slyseli, zaroven
meli pocit, ze tlumeny bzukot hlast kolem oddé€luje jako clona jejich soukromi od sousednich stoli. BEhem prvnich
dvou chodu - sépie a polévky z ¢ernych fazoli - mluvili o trivialnich vécech. Avsak kdyzZ pfinesli hlavni jidlo - me¢ouna
pro dva, Lindsey se uz nemohla udrzet.

"Dobra, m¢li jsme cely den, abychom o tom pfemysleli," fekla, "neovliviiovali jeden druhého. Tak co si myslis o
Reginé?"

"Co si myslis ty?"

"Ty prvni."

"A proc ja?"

Lindsey fekla: "A pro¢ ne ty?"

Zhluboka se nadechl a chvili zavahal. "Jsem do té holky uplné zblaznény," fekl potom.

Lindsey citila, Ze se ji chce vyskocit od stolu a zatancovat ve stylu, jimz postavi¢ky kreslenych filmd obvykle vyjadiuji
své preveliké nadSeni, jeji radost a vzruseni byla ted’ totiz mnohem jasnéjsi a vétsi, nez to byva ve skute¢ném zivoté.
Doufala sice, ze manzel bude reagovat prave tak, jak reagoval, ale pfece jen nevédéla, co fekne, protoze to setkani bylo
... nu, nejvhodnéjsi by snad bylo fici "sklicujici".

"Ach, Boze, ja ji taky miluju," fekla Lindsey "Je tak sladka."

"Je pekné tvrda."

"To je divadlo."

"Hrala nam divadlo, to uréits, ale stejné je tvrda. Musi byt tvrda. Zivot ji nedava na vybranou."

"Ale je mile tvrda."

"Je vynikajicné tvrda," souhlasil. "Nefikam, Ze m¢ to odradilo. Obdivoval jsemji, zamiloval jsemsi ji."

"Je tak bystra."

"D¢lala, co mohla, aby vypadala nepfitazlive," fekl Hatch, "ale tim byla pfitazlivéjsi."

"Chudak dite. Bala se, Ze bude znovu odmitnuta, takze prevzala ofenzivu."
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"Kdyz jsemji slySel pfichdzet po chodbé, myslel jsemsi, ze je to ... "

"Godzila!" fekla Lindsey.

"Pfinejmensim. A jak se ti libila mluvici rybicka Blinky?"

"Vysrat se do majonézy!" fekla Lindsey.

Oba se rozesmali a lidé kolem se na né otaceli, bud’ kviili tomu smichu, nebo proto, Ze zaslechli néco z toho, co Lindsey
fekla, a to manZzele rozesmalo jesté vic.

"Bude to pekné kvitko," fekl Hatch.

"Bude to nadhera."

"Nic neni tak snadné, jak to na prvni pohled vypada."

"Ale s ni to snadné bude, uvidis."

"Je tu jeden problém."

V‘Jak}’,?"

Zavahal. "Co kdyz k nam nebude chtit?"

Lindsey zamrzl ismév na rtech. "Bude chtit. Piijde k nam."

"Tieba ne."

"Nemalyj certa na zed."

"Rikdm jenom, Ze se musime pfipravit na zklaméani."

Lindsey tvrdohlavé zavrtéla hlavou. "Ne. Vyjde to. Musi. UZ jsme m¢li dost smily a nestésti. Zaslouzime si néco
lepsiho. Kolo osudu se obratilo. Dame zase dohromady rodinu. Zivot bude dobry, bude to p&kné. To nejhorsi uz je za
nami."

k 3k ok

Ten ctvrtek vecer si Vassago doptal pohodli pokoje v motelu.

Obvykle vyuzival k své toaleté pole za opusténym zabavnim parkem. Myl se kazdy vecer vodou z lahve a tekutym
mydlem. Holil se bfitvou s pomoci acrosolové pény a stiepu rozbitého zrcadla, které nasel v jednom rohu parku.

Kdyz v noci prselo, rad se koupal pod Sirym nebem, tak, Ze se nechaval omyvat lijakem. A kdyz byla bouika a blyskalo
se, vyhledéaval nejvyssi bod dlazdéné cesty, doufaje, ze se mu dostane Satanovy milosti a on bude odvolan do zemé
mrtvych jedinym jiskiivym elektrickym vybojem. Jenze, kalifornské obdobi dest'd bylo uz pry¢, prset bude
pravdépodobné az zase v prosinci. Pokud si vyslouZi cestu zpatky do fise mrtvych diiv, nastrojem jeho odchodu z
nenavidéného svéta zivych bude muset byt néjaka jina sila nez blesk.

Jednou, n¢kdy i dvakrat tydné, si pronajimal pokoj v motelu, aby se mohl osprchovat a upravit se 1épe, nez to
dovolovaly primitivni podminky jeho skryse, i kdyz hygiena pro ného nebyla diilezita. Spina ho silné pfitahovala.
Vzduch a voda Héadu, do kterého se touzil vratit, byly piece plné nejriznéjsi Spiny Ale m¢l-li se pohybovat mezi zivymi
a vyhledévat si kofist, budovat sbirku, kterd by mu mohla ziskat navrat do fiSe prokletych, ur¢ité zvyklosti musel piece
jen dodrzovat, nechtél-1i na sebe pfilakat zbyteCnou pozornost. A mezi ty zvyklosti patfil urCity stupei Cistoty.
Vassago pouzival vzdycky stejny motel "Modré nebe", $pinavou diru na jiznim konci Santa Any, kde neholeny
recepéni bral jenom hotové penize, nechtél Zadné doklady a nikdy se nepodival hostim do o¢i, jako by se bal, co by v
nich v§echno mohl uvidét, nebo co by naopak hosté mohli vidét v jeho. Cela oblast se hemzila prodavaci drog a
dévkami. Vassago byl jednim z mala muzi, ktery si s sebou prostitutky nevodil. Zustal vZdycky jenom hodinu nebo
dvé, coz odpovidalo dobé, po kterou motel pouzivali primémi zakaznici. Byl stejné anonymni jako ti, kdo ve vedlejSich
pokojich s hekdnim a pocenim hlu¢né rozhoupavali postel, az pelest mlatila do stény.

Nemohl by tam bydlet pofad, uz jenom proto, ze védomi divokého pateni béhen a jejich zakaznikli ho napliiovalo
vztekem, hnusem a uzkosti z potfeb a frenetického rytmu zivych. Atmosféra motelu mu zté¢Zovala jasné mySleni a
znemoznovala odpocinek, tfebaze perverznost a primitivita toho mista byly pravé tim, v ¢emsi liboval, kdyZ jesté byl
jednimz naplno zivych.

Zadny jiny motel nebo penzion by ale nebyl bezpeéni. Chtéli by na ném néjaky priikaz. Nehledé na to, Ze mohl mezi
zivymi existovat a vydavat se za jednoho z nich jenom tehdy, kdyz jeho kontakt s nimi byl pouze zbézny. Kazdy
recepcni v motelu nebo domaci, ktery by se hloubéji zajimal o jeho charakter a setkaval se s nim ¢astéji, by si brzy
uveédomil, Ze je néjakym nedefinovatelnym, avsak hluboce zneklidiiujicim zplisobem jiny nez ostatni.

Aby k sobé nepiilakal pozornost, daval v kazdém piipadé piednost zabavnimu parku jako své hlavni zakladng. Utady,
nabizel samotu, hibitovni ticho a fi$i dokonalé tmy, do nizZ mohl za denniho svétla, kdy jeho citlivé o¢i nesnasely
dotérny jas slunce, vzdycky uniknout.

Motely se daly snést jen mezi soumrakem a svitanim.

T¢ piijemné teplé ctvrtecni noci, kdyz vysel z recepce motelu Modré nebe s klicem od pokoje, si v§iml znamého
pontiaku zaparkovaného ve stinu na zadni strané parcely za posledni jednotkou. Byl obraceny predkem nikoli k motelu,
ale k recepci. Ten viiz tam parkoval uz v ned¢li, kdyz byl Vassago naposled v motelu. Za volantem sedél n¢jaky
skréeny muz, jako kdyby spal nebo jen na n€koho ¢ekal. Sed¢l tam tak i v nedéli, rysy zastfené noci a zafi odrazeného
svétla na prednim skle.

Vassago zajel s autemk ¢islu Sest asi uprostied dlouhé strany do L postavené budovy, zaparkoval a odemkl pokoj.
Nesl si jenom véci na prevle€eni - vSechno ¢erné jako Saty, které mél na sobé.

Uvnitf nerozsvitil. Nerozsvécoval nikdy.

Chvili stal zady ke dvefim a premyslel o pontiaku a muzi za volantem. Mohl to byt jen prodavac drog, pracujici ze svého
auta. Dealerti pisobilo v okoli vic nez §vabt, co se hemzili uvnitt zdi chatrajiciho motelu. Ale kde zGstali zékaznici s
nervoznima rychle mrkajicima o¢ima a upatlanymi rolickami bankovek?
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Vassago hodil Saty na postel, slunecni bryle vstrcil do kapsy bundy a Sel do malé koupelny. Byla citit spésné
rozstiikanou dezinfekei, kterd nemohla zakryt smés odpornych biologickych pacht.

Obdélnik bledého svétla oznacoval okno nad zadni sténou sprchy Oteviel sklenéné posuvné dvefte, drhnouci po
zrezivélé kolejnicee, a vstoupil do sprchového koutu. Kdyby okno bylo pevné zaviené nebo vertikalné rozdélené na
dvé casti, byl by vyfizeny Ale otevielo se na rezavych pantech smérem ven. Chytil se horniho rdmu a protahl se oknem
do malé ulicky za motelem.

Zastavil se a nasadil si znovu bryle. Blizka sodikova vybojka vrhala svétlo barvy mo¢i, které ho skrabalo do o¢i jako
pisek. Bryle proménily svétlo na zablaceny jantar a vycistily mu zrak.

Sel doprava, az na konec bloku, zahnul znova vpravo na postranni ulici, na dalsim rohu zase doprava, takze obesel
motel kolem dokola. Proklouzl kolem kratké strany L a Sel dal po krytém chodniku pied posledni jednotkou, az se ocitl
za pontiakem.

V té chvili byla tato ¢ast motelu klidna. Nikdo do pokoji nevchazel, ani nevychazel.

Muz za volantem sed¢l s jednou rukou z otevieného okna vozu. Kdyby se podival do venkovniho zrcatka, mohl by
zahlédnout Vassaga, jak se k nému blizi, ale jeho pozornost byla cele soustiedéna na pokoj ¢islo Sest na druhé strané
L.

Vassago s trhnutim oteviel dvete, muz, jak byl o né opieny, zacal padat ven, a Vassago ho okanité tvrdé udefil do
obli¢eje. Pouzil pfi tom lokte, coz bylo lepsi nez rana pésti - az na to, ze se porfadné nestrefil. Muz byl otfeseny, ale
onracit se ho nepodatilo. Zvedl se ze sedadla, aby se dostal ven z auta a mohl se pustit s Vassagem do rvacky. M¢l ale
nadvahu, a tak byl pomaly. Koleno vrazené do rozkroku ho zpomalilo jesté vic. Slozil se do modlici polohy a zac¢al
zvracet. Vassago udélal krok dozadu, aby ho mohl kopnout, cizinec pfepadl na stranu a Vassago ho kopl znovu,
tentokrat do hlavy. Muz se rozplacl na zem jak Siroky tak dlouhy, tuhy a klidny jako chodnik, na kterém lezel.

Vassago zaslechl polekané vydechnuti. A kdyz se oto¢il, uvidél blond’atou kudrnatou dévku v minisukni a muze
stfedniho veku v laciném obleku a se Spatn¢ pfiléhajicim pticeskem. Vychazeli zrovna z nejbliz§iho pokoje a civéli chvili
na muZze na zemi a potomna Vassaga. Dival se na né upien¢ tak dlouho, az se vratili zpatky do svého pokoje a tise za
sebou zavieli dverte.

Omraceny muz byl tézky, vazil mozna devadesat kilo, ale Vassago m¢l sily vic nez dost, aby ho zvedl. Donesl muze na
druhou stranu pontiacu a slozil ho na sedadlo vedle fidi¢e. Pak sedl za volant, nastartoval a odjel z motelového arealu.
O nékolik blokti dal zahnul do ulice s rychle starnoucimi pted tficeti lety postavenymi domy. Staré rododendrony a
stromy vroubily dlazdéné chodniky a dodavaly mistu, pies ziejmy upadek, urcitou vznesenost. Zajel s pontiacemk
chodniku a vypnul motor i svétla.

V blizkosti nebylo zadné pouli¢ni osvétleni, a tak si sundal bryle, aby omraceného muze prohledal. Pod muzovym
kabatem nasel nabity revolver v podpaznim pouzdie, ktery si okanité strcil do kapsy. Muz mél u sebe dvé penézenky.
Prvni, tlustsi, obsahovala tii sta dolari v hotovosti, které Vassago stejné jako revolver zkonfiskoval, dale kreditni
karty, fotografie lidi, které neznal, listek z Cistirny, fidi¢sky prukaz, ktery muze identifikoval jako Mortona Redlowa z
Anaheimu a je$té n¢jaké malickosti. Druha penézenka byla docela tenka, ukazalo se, Ze to neni penéZenka, ale koZené
pouzdro na prikaz s Redlowovou licenci soukromého vySetfovatele a povolenim nosit zbrai.

Ve schrance palubni desky nasel Vassago jen cokoladové tyCinky a brozovanou detektivku. V piihradce mezi sedadly
lezely zvykacky, mentolové bonbony pro svézi dech, dalsi ty¢inka a zohybana mapa orangeského okresu.

Chvili si ji prohliZel, potom nastartoval, vyjel od chodniku a zamifil do Anaheimu na adresu uvedenou v Redlowové
fidi¢ském pritkazu.

Kdyz byli v druhé polovin€ cesty, zacal sebou Redlow vrtét a sténat, jako kdyby pfichazel k védomi. Vassago s jednou
rukou na volantu vytahl ukradeny revolver a uhodil muze do hlavy. Redlow byl zase klidny

k sk ok

Carlu Cavanaughovi, jednomu z péti déti, které sedély u Reginina stolu v jidelng, bylo osmlet a choval se podle toho.
Byl pfipoutany na vozik a dalo by se fici, Ze to je dostatecny handicap, ale on si sviij Zivotni ud¢l jesté zhorSoval tim, Ze
byl velice hruby. Jakmile se na stole objevily talife, Carl fekl: "Méam moc rad patecni odpoledne, a vite pro¢?" Nedal
nikomu moznost projevit nezdjem. "Protoze ve Ctvrtek vecer vzdycky mame fazole a hrachovou polévku, a tak v patek
odpoledne ma ¢lovek upln€ senzaéni prdy."

Ostatni déti s odporem zaprotestovaly. Regina ho ignorovala.

Carl m€l pravdu, at’ uz byl sprost’ak nebo ne: ctvrte¢ni vecefe v détském domové svatého Tomase sestavala vzdycky z
hrachové polévky, Sunky, zelenych fazolovych luskii, brambor s bylinkovym maslem a ovoce v Zelating s kouskem
fale$né Slehacky jako moucniku. Nekdy se jeptiskam utrhla ruka, nebo si prosté trochu vyhodily z kopytka - nebylo
divu po takové fad¢ let v téch dusivych habitech. Kdyz se jimto stalo ve ¢tvrtek, mohli jste dostat misto fazolovych
luski kukuiici, a kdyZ uz viibec nevédély, ¢i jsou, tak dve vanilkové suSenky k Zelating.

Tento ¢tvrtek nebyla na jidelnim listku zadna piekvapenti, ale Reginé by nevadilo - a asi by to ani nezpozorovala -,
kdyby byly svi¢kové fezy, nebo tieba dejme tonm kravinec. No, kravince na talifi by si asi v§imla, ale namisto
fazolovych luski by ji asi nevadil, fazolové lusky si osklivila, ale méla rada Sunku. Lhala, kdyz fekla Harrisonovym, Ze je
vegetarianka. Myslela si ale, Ze potize s dietou piispé&ji k tomu, aby ji rovnou odmitli hned na zacatku a ne az pozdéji,
kdy by to vic bolelo. Ani béhem jidla nemyslela na to, co ma na talifi, a rozhovor ostatnich déti u stolu také plynul
mimo ni. Myslela na odpoledni setkani v kancelaii pana Gulijia.

Zpackala to.

Budou muset postavit Muzeum slavnych packalil, aby tam mohli umistit jeji sochu. Budou tam chodit lidi z celého
svéta, z Francie, z Japonska i z Chile, aby se na ni podivali. Budou pfichazet Skolni déti, celé tfidy najednou i s uciteli,
aby si ji prohlédly a poucily se, co se nema délat a jak se ¢lovék nema chovat. Rodi¢e budou na jeji sochu ukazovat a
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zlovéstné varovat své déti: "Az si zase nékdy budete myslet, Ze jste moc chytré, vzpomeiite si na ni a uvédomte si, ze
byste mohly skoncit jako ona, jako tahle Zalostna, smé$nd, opovrhovana postavicka."

Ve dvou tietinach rozhovoru si uvédomila, ze Harrisonovi jsou zvlastni lidé. Pravdépodobné by s ni nikdy nezachazeli
tak $patné jako neblahé paméti Dotterfieldsovi, par, ktery ji pfijal do svého domova a pak ji za dva tydny odvrhl, kdyz
zjistil, ze bude mit vlastni dité. Bezpochyby Satanovo, které jednoho dne znici svét a obrati se i proti Dotterficldsovym
a zaziva je spali zableskem svych démonickych prasecich ocicek. (Ha, prat Skodu nékomu jinému? Myslenka je zrovna
tak Spatnd, jako skutek. Pamatovat si pro zpovéd'.) Harrisonovi jsou v kazdém pfipad¢ jini, coZ si zacala pomalu
uvédomovat - a védela to uz Uplné jisté, kdyz pan Harrison ud¢lal ten vtip o kaviaru, ¢imz ukazal, Ze ma smysl pro
humor. Ale to uz byla tak zabrana do svého divadla, Ze n¢jak nedokézala prestat se urazlivé chovat. Zkratka to zvorala -
nemohla najit zpiisob, jak ustoupit a zacit jinak. Ted’ se Harrisonovi pravdépodobné opijeji, oslavuji, jak o vlasek unikli,
nebo se v kostele na kolenou modli, placou tlevou, zuiivé odiikavaji riZzenec a dékuji Svaté Panné za to, Ze je usetiila
chyby adoptovat tu strasnou holku, aby ¢lovek takovou pohledal. Hovno. (A hele, mluvit sprosté. Ne tak $patné, jako
brat jméno bozi nadarmo. Stoji to za zminku ve zpovédnici?)

Prestoze neméla chut’ a jesté navic ji znechucoval hruby humor Carla Cavanougha, snédla celou vecefi. Vlastné jen
proto, Ze bozi strazni¢kové jeptisky by ji beztak nepustily od stolu, dokud by vSechno nedojedla. Ovoce v citronové
zelating byly broskve, coz délalo z moucniku utrpeni. Nemohla pochopit, jak si nékdo miize myslet, ze se citron a
broskve hodi k sob¢. No dobfe, jeptisky nejsou zadné velké svétobeéznice, ale prece se také od nich nechce, aby
vedely, které vzacné vino se ma servirovat se svickovou z ptakopyska, proboha. (Promii, Boze.) Ananas a citrénova
zelatina, samoziejmé. Hrusky a citronova Zelatina, prosim. Ale dat broskve do citronové Zelatiny je jako vynechat z
ryzového nakypu hrozinky a dat tam misto nich kousky melounu, proboha. (Promiii, BoZe.) Nakonec se ji podafilo
moucnik snist, fikala si, Ze by to mohlo byt jesté horsi. Jeptisky by tieba mohly servirovat chciplé mySi, macené v
cokolade - 1 kdyz nem¢la tuseni, pro¢ by néco takového mély délat prave jeptisky. Ale kdyz si piedstavila néco jesté
horsiho, nez mela pted sebou, pomahalo to. Byla to technika sebeptesvédcovani, kterou pouzila mnohokrat predtim.
Brzo byla nendvidéna zelatina pry¢ a ona mohla odejit z jidelny.

Po veceti §la vétSina déti do rekreacni mistnosti hrat monopoly nebo jiné podobné hry, nebo do televizniho pokoje
divat se na rizné slabomysiné filmy, ale ona se jako vzdycky vratila do svého pokoje. Travila vétSinu vecerd ¢tenim.
Dnes ale ne. Méla v planu stravit vecer tim, Ze se bude litovat a uvazovat o svém postaveni blba svétové ttidy (jesté
dobfe, Ze blbost neni hiich), aby nikdy nezapomnéla, jak byla hloupa a pamatovala si, Ze ze sebe uz nikdy nema délat
takového osla.

Kdyz se pak pohybovala po dlazdi¢kové chodbé skoro tak rychle, jako dité s obéma zdravyma nohama, vzpomnéla si,
jak se vbelhala do advokatovy mistnosti, a cela se zacervenala. A kdyz byla uz ve svém pokoji, ktery sdilela se slepou
divkou jménem Winnie a skocila do postele a obratila se na zada, vybavila si vypocitavou neobratnost, s jakou lezla do
kiesla pfed panem a pani Harrisonovymi. ZaCervenala se jesté vic a piikryla si obéma rukama oci.

"Regino," fekla tiSe do svych dlani, "jsi ten nejvetsi pitomec na svété." (Dalsi polozka na seznam hiicht pro pfisti
zpoveédi kromé lhani a brani boziho jména nadarmo jesté opakované uzivani sprostych slov) "Hovno, hovno, hovno."
(To bude dlouha zpoved.)

k ok ok

Kdyz Redlow nabyl védomi, bolelo ho vSechno natolik, Ze to zabralo veskerou jeho pozornost. Pfedevsim ho strasné
bolela hlava, na coz by byl mohl piisahat v televizni reklamé s takovou piesvédcivosti, Ze by byli nuceni oteviit novou
tovarnu na aspirin, aby vyhovéli poptavce spotiebitelii. Jedno oko me€l napil zateklé, rty rozbité a oteklé az k
necitlivosti se mu zdaly nepiirozené obrovské. Také krk ho bolel, i zaludek m¢€l rozbolavély, a ve varlatech mu cukalo od
kopance do rozkroku tak divoce, Ze pomysleni na to, ze by vstal a Sel, mu zpusobilo zachvat zalude¢ni nevolnosti.
Postupné si vzpominal, co se stalo, kdyz ho ten parchant tak pfekvapil. Pak si uvédomil, Ze nelezi na parkovisti v
motelu, ale Ze sedi na zidli, a poprvé dostal strach.

Nesedél totiz na zidli jen tak. Byl k ni pfivazany provazy kolem prsou a bficha a dal§imi provazy otocenymi kolem
stehen. Paze mél pripevnéné k opéradliim zidle pod lokty a jesté v zapéstich.

Tak jak mu predtim bolest zatemnila mysleni, tak mu je strach zase vycistil.

Zamrkal zdravym pravym okem a pokousel se oteviit trochu vic nabéhlé levé oko. Bedlivé studoval tnu. Na okanwik si
myslel, Ze je v pokoji motelu Modré nebe, odkud vedl své sledovani v nad¢ji, ze tomu klukovi konecné€ pfijde na
kobylku. Pak poznal vlastni obyvaci pokoj. Moc toho nevidél, nesvitila zddna svétla. Ale zil v tom dome uz osmnact let
a dokazal rozpoznat vzory venkovni no¢ni zafe u oken, matné obrysy nabytku, stiny mezi stiny rizné intenzity a
jemnou, ale specifickou viini domova, ktera byla pro ného tak zvlastni a okanvité identifikovatelna jako pach vlastniho
pelechu pro vlka v divociné.

Dnes v noci se necitil piilis jako vik. Citil se spi§ jako kralik. Zachvél se, kdyz si uvédomil, Ze je v postaveni néci kofisti.
Nekolik vtefin si myslel, Ze je sam, a zacal napinat provazy. Ale ze stinti vystoupil jiny stin a pfiblizil se k nému.
Nevidé¢l ze svého protivnika nic vic nez obrys. A i ten se ztracel v obrysech nezivych pfedmétli nebo se promenoval,
jako kdyby ta postava byla néjaké polymorfni stvofeni, které na sebe miize brat rizné tvary. Védél ale, ze je to ten
mladenec, protoze poznal onu odli$nost, kterou pocitil, kdyz ho v nedéli pted ¢tyfmi dny poprvé uvidél v motelu
Modré nebe.

"Sedi se vam dobte, pane Redlowe?"

Za ty posledni tii mésice patrani zacal byt Redlow uz opravdu zvédavy. Snazil se rozlustit, co ten ¢lovek vlastné chee,
co potiebuje, jak mysli. Ukazoval nespocetnym lidem riizné jeho fotografie, a sam stravil spoustu casu jejich
prohlizenim. Zvlasté byl zvédavy na to, jaky bude mit hlas, jestli se bude hodit k tomu jeho pozoruhodné hezkému, ale
nepfistupnémmu obliceji. Neznél viibec tak, jak si to pfedstavoval, nebyl ani studeny a kovovy jako hlas stroje,
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vydavajiciho se za ¢lovéka, ani hrdelni a divoky jako hlas zvifete. Spi§ svym pifjemnym sytym zabarvenim uklidiioval.
"Pane Redlowe, pane, slySite me?"

Vic nez co jiného znepokojila Redlowa jeho zdvofilost a piirozena kultivovanost projevu.

"Omlouvam e, Ze jsemna vas musel byt tak hruby, pane, ale opravdu jsem nemél na vybranou."

Nic v tom hlase nenaznacovalo jizlivost nebo vysméch. Byl to ziejmé mladik vychovany, aby oslovoval starsi lidi s
uctou a respektem - zvyk, ktery nedokazal odlozit dokonce ani za takovychto okolnosti. Detektiva piepadl primitivni
povércivy pocit, Ze je v ptitomnosti kohosi, kdo sice dokaze predstirat lidskost, ale ve skutecnosti nema s lidskym
rodem viibec nic spolec¢ného.

Morton Redlow promluvil rozbitymi rty, a tak mu slova vysla trochu rozmazana: "Kdo sakra jste a co ode mne chcete?"
"Vy vite, kdo jsem."

"Nemam nejmensi ponéti. Piplizil jste se zezadu, vas oblicej jsem viibec nezahlédl. Jste néjaky netopyr nebo co? Pro¢
nerozsvitite svétlo?"

Stin se priblizil na metr k zidli, pofad jesté pouhy nezfetelny cerny tvar. "Najali vas, abyste mé nasel."

"Najali m¢, abych sledoval muze jménem Kirkaby Leopard Kirkaby. Jeho Zena si mysli, Ze ji podvadi. A on to d¢la.
Kazdy ctvrtek si vodi svou sekretatku do postele k Modrému nebi."

"Vite, pane, tomu mohu jen tézko uvéfit. Modré nebe je pro chldpky z podsvéti a laciné dévky, ne pro vedouci
pracovniky podnikt a jejich sekretarky."

"Mozna, Ze ho ta Spina rajtuje, Ze chce zachazet s tou holkou jako s dévkou. Kdo to sakra mize védét? Vy ovsemv
zadném piipad¢ nejste Kirkaby. Znam jeho hlas. Nezni ani trochu jako vas. Ani neni tak mlady. Krom toho je to pry
takova bublina. Nepfemohl by m¢ jako vy."

Stin byl chvili zticha a jen se upfené dival dolti na Redlowa. Pak zacal pfechazet ve tm¢ sem a tam, bez vahani, aniz by
sebemii zavadil o nabytek. Jako neklidna kocka - az na to, Ze mu nesvitily o¢i.

"Vy tedy fikate, pane, Ze je to nakonec vSechno jen veliky omyl?"

Redlow ved¢l, Ze jedinou jeho Sanci zlstat nazivu je presveédcit mladika o své vymyslené 17i - ze chlapek jménem
Kirkaby se vali se svou sekretarkou a rozhotf¢end manzelka hledd diikazy pro rozvod. Nevédél jenom, jaky ton by mel
nasadit, aby tu pohadku dobfe prodal. U vétsiny lidi neomylné vytusil, jak na né€, aby piijali i nejdivocejsi bachorky za
pravdu, ale tenhle ¢lovek byl jiny. Bylo jasné, Ze reaguje jinak nez normalni lidé.

Redlow se nakonec rozhodl jit na véc tvrdé. "Podivej se, ty troubo, moc rad bych ted’ védél, co jsi za¢, nebo jak
alesponi vypadas, protoze az tohle skonci, vemna to jed, Ze si t€ najdu, abych ti rozbil tu tvou pitomou palici."

Muz byl chvili zticha, zfejmé pfemyslel.

Potomfekl: "Tak dobfe, ja vam veérim."

Redlow ulevou poklesl na zidli, ale to jesté zhorsSilo jeho bolesti, napnul svaly a znovu se posadil rovné.

"Skoda, e se nehodite pro mou sbirku."

"Sbirku?"

"Nemate v sobé dost zivota."

"O ¢emto mluvis?"

"Jste vyhotely."

Rozhovor se staval pro Redlowa nesrozumitelny, coz ho zneklidiovalo.

"Promiiite mi, pane, nechci vas urazit, ale na tuhle praci za¢inate byt trochu stary"

Jako bych to nevédél, pomyslel si Redlow. Uvédomil si, ze kromé pocatecniho pokusu nezkusil znovu provazy, které
ho poutaly Jesté pied n€kolika léty by je byl nepfetrzité napinal, ve snaze uvolnit uzly. Ted je pasivni.

"Jste svalnaty muz, ale trochu jste zmekl, mate bficho, jste pomaly Z vaseho fidi¢ského prikazu vidim, ze je vam
padesat Ctyfi, uz jste v letech. Proc to jesté délate, takovy toulavy zivot?"

"Je to v§echno, co mam," fekl Redlow a byl natolik pfi smyslech, Ze byl ptekvapen svou vlastni odpovédi. Chtél totiz
fici To je vSechno, co umim.

"To ano, pane, to vidim," fekl stin, nahybajici se nad nim ve tme. "Jste dvakrat rozvedeny, nemate déti. Nezijete ted’ s
zadnou Zenou a asi jste s zadnou nezil uz cela 1éta. Omlouvam se, ale trochu jsem se tady porozhlédl, zatimco jste nebyl
pii védomi. I kdyz vim, Ze to ode mne neni zrovna fér. Ale chtél jsem o vas néco védet, pokousel jsem se porozumét, co
z toho mate."

Redlow na to nefekl nic, nedokéazal pochopit, kam cela ta fe¢ vede. Bal se, Ze fekne néco nesikovného a neznamy vyleti
jako raketa. Ten parchant je ziejmé $ileny. Clovék nikdy nevi, co mize u takového cvoka zapalit rozbusku. Urité se
musel 1éta podrobovat psychoanalyze. A ted’ ziejmé chce rozebirat Redlowa z diivodd, které by asi ani on neumél
vysvétlit. Bude mozna nejlepsi, kdyz ho necha povidat, aby to ze sebe dostal.

"Jsou to penize, pane Redlowe?"

"Myslite, jestli néjaké vydélavam?"

"Ano, to myslim, pane."

"Vede se mi docela dobte."

"Nemate moc pekné auto, a drahé Saty taky nenosite."

"Nerad se predvadim."

"Bez urazky, pane, ale tenhle diim neni nic moc."

"Mozna Ze ne, ale neni na ném hypotéka."

Stin byl pfimo nad nim, s kazdou otazkou se postupné nahybal niz a niz, jako kdyby Redlowa v tom neosvétleném
pokoji opravdu vidél a chtél pozorné studovat tiky a stahy tvare, jimiz Redlow bude reagovat na jeho otazky. Podivné!
Redlow citil i ve tn€, jak se muz sklani bliz a bliz a bliz.
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"Zadna hypotéka," fekl zamysleng. "Je to snad ditvod, pro¢ pracujete, proé Zijete? Abyste mohl fici, e jste splatil
hypotéku na tuhle diru?"

Redlow mu uz uz chtél fict, aby el do hajzlu, ale najednou si nebyl jisty, jestli tvrdy piistup je vibec dobry napad.
"A to je zivot, pane? To je vSechno, kvili ¢emu Zijete? Proc si zivota tak povazujete, pro¢ se ho tak dychtivé drzite?
Jenom proto vy, milovnici Zivota, tolik usilujete zit dal, abyste ziskali ubohou hromadku majetku, abyste mohli vyjit jako
vitézové z takové hry. Lituji, pane, ale ja tomu vitbec nerozumim."

Detektivovi tlouklo srdce tak, ze se zdalo, Ze bolestné busi do poranénych Zeber. Nezachézel se svym srdcem v
poslednich letech moc dobie, piili§ mnoho hamburgrti, pfili§ mnoho cigaret, pfili§ mnoho piva a konaku. O co se ten
blazen vlastn€ pokousi? Umluvit a vylekat ho az k smrti?

"Myslim, ze mate néjaké zdkazniky, ktefi si nepieji zdznamy o tom, Ze vas kdy najali a plati vam hotové. Pfedpokladam
spravng, pane?"

Redlow si odkaslal a snazil se, aby jeho hlas neznél vydésené: "Jo, jo. N&ktefi."

"A soucasti té hry je nechat si z téch penéz co nejvic tim, Ze se vyhnete placeni dani, coz znamena neukladat je do
banky."

Stin byl ted’ tak blizko, Ze detektiv citil jeho dech. Z n&jakych diivodii ocekaval, ze bude kysely a odporny. Ale vonél
sladce, jako cokolada, jako kdyby ten kluk po tme¢ jedl bonbony.

"Takze si myslim, ze tady v domé mate nékde pekny balik. Uhadl jsem, pane?"

Teply zachvév nadéje zmensil studené mrazeni, které Redlow pocit'oval nékolik poslednich minut. Pokud jde o penize,
tak je to dobré. To dava smysl. Ted kdyz chape chlapcovu motivaci, vi, jak by ten veéer mohl piezit.

"Jo," ekl detektiv, ,jsou tu prachy Vezméte si je. Vezmete si je a jdéte pry¢. Vkuchyni je koS na odpadky s plastikovym
pytlem. Vyndejte pytel s odpadky, pod nimje hnédy papirovy pytlik plny penéz, na dné kose."

Néco studeného a drsného se dotklo detektivovy pravé tvare. Ucukl.

"Kleste," fekl muz a v té chvili detektiv citil, jak mu jejich Celisti seviely kiizi.

"Co to délate?"

Muz lehce zakroutil kleStémi.

Redlow vyktikl bolesti. "Pockejte, pockejte, piestaiite, hergot nechte toho, ne!"

Stin piestal a odlozil kle§té stranou. Rekl: "Lituji, pane, jen jsem cht&l, abyste pochopil, Ze jestli v tom kosi nejsou zadné
penize, nebudu néjak moc rad. Budu si myslet, Ze jestli jste mi lhal o tomhle, lhal jste mi o v§em."

"Jsou tam," yjistil ho Redlow spé$né.

"Lhat je osklivé, pane. Neni to pékné. Dobii lidé nelzou. Tak vas to ucili, ne, pane?"

"Jdéte, podivejte se, uvidite, ze to tam je," fekl Redlow zoufale.

Stin vysel z obyvaciho pokoje klenutymi dveifmi do jidelny. Za chvili se z kuchyné donesly tiché kroky po dlazdicich.
Potom rachoceni a Susténi, jak vytahoval pytel s odpadky z kose.

Po Redlowovi, ktery uz tak byl zvlhly potem, vyrazily nové potucky kripéji, kdyz slysel, jak muz kraci zpatky temnym
domem. Vratil se znova do obyvaciho pokoje: ¢ast jeho siluety se ted’ odrazela proti svétle Sedému obdélniku okna.
"Jak miizete v t& tm¢ vidét?" zeptal se detektiv, zneklidnény slabym naznakem hysterie ve svém hlase, ktery se tak
usilovné snazil kontrolovat. Mate snad néjaké bryle pro no¢ni vidéni, néco vojenského? Jak jste se, sakra, k takové
véci dostal?"

Stin jeho otazku ignoroval. "Nepotiebuji toho moc, jen jidlo a Saty na ptevléknuti. K penéziim pfijdu jen z toho, co ma
nahodou u sebe novy pfiristek, ktery ziskdm do své sbirky. Nékdy to neni moc, jen par dolart. Tohle opravdu pontize,
opravdu. To by mi m¢lo vydrzet tak dlouho, dokud se nedostanu zpatky tam, kam patiim. Vite, kam patfim, pane
Redlowe?"

Detektiv neodpoveédél. Muz se ted” sklonil pod okno, takze zmizel z dohledu. Redlow usilovné napinal zrak do tmy, ve
snaze odhalit jeho pohyby a uhadnout, kamse asi ztratil.

"Vite, kam patfim?" opakoval muz.

Redlow slysel, jak odsunuje kus nabytku. Snad stolek vedle pohovky.

"Patiim do Pekla," fekl neviditelny "Uz jsem tam néjakou chvili byl a chci se tam vratit. Jaky jste vedl Zivot, pane
Redlowe? Mate dojem, Ze az se vratim do Pekla, Ze se tam mozna uvidime?"

"Co to délate?" zeptal se Redlow

"Hledam elektrickou zasuvku," fekl muZ a odsunul dal$i kus nabytku. "A, tady je."

"Elektrickou zasuvku? Pro¢?"

Do tmy se zafizl hrozivy zvuk: zzzrrrr.

"Co to je?" zeptal se Redlow.

"Jen to zkousim, pane."

"Zkousite co?"

"Mate tam v kuchyni spoustu hrncti, panvi a gurmanského nacini, pane. Jste asi fanda na vareni, vid'te?" Neznamy
zase vstal, objevil se proti matné, popelové Sedé zafi okenni tabule. "Vafeni - zacal jste se o n¢ zajimat po druhém
rozvodu, nebo teprve nedavno?"

"Ptamse, co to zkousite?" zeptal se Redlow znovu.

Stin se pfiblizil k jeho zidli.

"Jsou tu jesté dalsi penize," fekl Redlow zoufale. Byl ted’ promac¢eny potem, stékal mu ve struzkach po celémtéle. "V
hlavni loZnici." Stin se nad nim opét sklonil, tajemny az k nelidskosti. Zdal se tmavsi nez cokoli kolem ného, ¢erna dira
ve tvaru ¢loveka, Cernéjsi nez cerni. "V Satné - co je tam d-d-dfevénd podlaha." Detektiv najednou pocitil, Ze ma plny
mocovy méchyt. Z ni¢eho nic se mu nafoukl jako balon az k prasknuti. "Vyndejte vS§echny boty a kramy a zvednéte
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zadni p-p-prkna." Brr, urcité se poctra. "Je tam pfirucni pokladna a v ni tficet tisic dolarti. Vemte si je. Vemte si je,
prosimvas."

"D¢kuji, pane, ale ja je opravdu nepotiebuji. Mam dost, vic nez dost."

"Jezisi, pomoz mi," poSeptal Redlow a zoufale si uvédomil, Ze to je za cela desetileti poprvé, kdy oslovil Boha, nebo na
ného vitbec pomyslel.

"Promluvme si o tom, pro koho opravdu pracujete, pane."”

"Rekl jsem vam ... "

"Ale ja jsemlhal, kdyz jsemfekl, ze vam ve&fim."

Zzzzrrm.

"Co je to?"

"Zkouska."

"Zkouska ¢eho, sakra?"

"Funguje to bezvadné."

"Co, co je to, co to tammate?"

"Elektricky porcovaci niz," fekl stin.

% ok ok

Hatch a Lindsey nejeli z vecete domi po délnici, nepospichali. Vybrali si pobiezni silnici, vedouci z Newport Beach na
jih, naladili stanici K-101.1 FM a zpivali si s ni staré evergreeny jako "New Orleans", "Septajici zvony" a "Kalifornské
sny". Nepamatovala si, kdy si naposledy takhle zpivali pfi radiu, i kdyZ to za starych ¢asu dé€lali ¢asto. Kdyz byly
Jimmymu tfi roky, umél cela slova pisni¢ky "Hezka zena". Kdyz mu byly ¢tyfi, zazpival "Padesat zptisobu jak opustit
milence" a ani jednou se nespletl. Poprvé za pét let dokazala myslet na Jimmyho a zpivat si pfi tom.

Bydleli na Laguna Niguel, jizn¢ od Laguna Beach, na vychodni stran¢ pobfeznich kopcti bez vyhledu na mofe, ale v
dosahu moiského vanku, ktery zmimoval letni vedro a zimni chlad. Jejich ¢tvrt jako vétSina sidlist’ na jihu okresu byla
postavena tak peclivé, Ze to vypadalo, jako by projektanti m¢li za sebou néjakou vojenskou praxi. Ladné kiivky ulic,
pouli¢ni lampy s um¢lou zelenou patinou, dokonalé uspotadani palem, palisandrt a fikusti, dobfe udrzované zelené
pasy se zéhony barevnych kvétin lahodily ale oku i dusi natolik, Ze podvédomy pocit vojenského potadku nijak
nevadil.

Lindsey jako umélkyné véfila, ze ruce muzii a Zen jsou schopné vytvofit stejné velkou krasu jako piiroda sama, a Ze
kézen je zakladem opravdového umeéni, protoze uméni ma odhalovat smysl v chaosu Zivota. Proto dobie rozuméla
architektim, ktefi vynalozili nes¢islné hodiny na to, aby vzhled ctvrti dokonale vyvazili - aZ po vzor na ocelovych
miizich kryjicich kanaly.

Jednopatrovy diim, kde zili od Jimmyho smrti, byla stavba italsko-stiedozemniho typu - cela zdejs$i komunita byla
italsko-stfedozemni - se ¢tyimi loznicemi a pracovnou, s krémové zabarvenou omitkou a mexickou stfe$ni krytinou.
Ptedni piistupovou cestu lemovaly dva velké fikusy Zahradni svétla vydélovala ze tmy zdhony netykavek a petunii
pied ¢ervené kvetoucimi azalkovymi kefi. Kdyz vjizdéli do garaze, konéili posledni sloku pisné "Tys m¢ poslal".
Stridali se v koupelné, a tak Hatch, nez na ného pfisla fada, zapalil v obyvacim pokoji plynovy ohen v krbu s umélymi
poleny a Lindsey pak obéma nalila Baileys Irish Cream s ledem. Sedéli na pohovce pied ohném, nohy polozené na
velké podnozce se stejnym vzorem jako pohovka.

Vsechen Calounény nabytek v domeé byl moderni, jemnych linii a v piirodnich svétlych odstinech. Piijemné to
kontrastovalo - a vytvatelo to dobré pozadi - s mnozstvim starozitnosti i Lindseyinymi obrazy.

Pohovka byla velmi pohodlnd, vhodna pro konverzaci a, jak poprvé zjistili, také pro pfituleni. K jejimu pfekvapeni se
tuleni zménilo v mazleni a mazleni v dychtivé objimani, jako kdyby byli parek néjakych vyrostki, proboha! Piepadla ji
touha, jakou uz dlouho nepoznala.

Pomalu, jako v sérii zatmivacek ve filmu, zacaly na koberec spadavat jejich $aty, az byli docela nazi, aniz si uvédomili,
jak se to stalo. A pravé tak zahadné doslo pak k jejich spojeni a oni se najednou spolu pohybovali v hedvabném rytnu
a koupali se v mihotavé zafi krbu. Radostna pfirozenost, stupiiujici se od snovych pohybt az po bezdechou
naléhavost, byla radikalnim rozlou¢enims jejich povinnym milovanim poslednich péti let. Lindsey skoro véfila, Ze je to
jen sen podle néjakého v podvédomi tkviciho utrzku hollywoodské erotiky. Ale kdyz klouzala rukama po svalech jeho
pazi, ramen a zad, kdyz vychdazela vstfic kazdému jeho pohybu, kdyz dospéla k vyvrcholeni a pak jesté znovu k
dalsimu, kdyz citila, jak se v ni ztraci, jak se ze Zeleza tavi na zhavy proud, byla si nadherné ostfe védoma, Ze to sen
neni. Ve skute¢nosti vlastné poprvé zase oteviela o¢i z dlouhého spanku a byla poprvé po mnoha letech doopravdy
vzhiiru. Opravdovym snem byl Zivot v poslednich péti letech, no¢ni mira, ktera kone¢né vzala za své.

Nechali §aty roztrousené na podlaze pied krbem a §li nahoru a znovu se milovali, tentokrat v obrovské ¢inské posteli. S
mensi naléhavosti nez predtim, ale zato jesté s vétsi néhou, za doprovodu Septanych slivek, kterda méla lyricnost a
melodii tiché pisné. Méné naléhavy rytmus dovoloval uvédomovat si ostfeji prekrasnou hebkost pokozky, nadhernou
pruznost svalli, pevnost kosti, poddajnost rtii a synkopovany tlukot srdci. Kdyz piiliv extaze vyvrcholil a opadl, v
tichu, jez nasledovalo, byla slova "Miluji t&¢" zbytecna, ale sluchu pfesto lahodila a byla radostné pfijimana.

Ten dubnovy den, od prvniho vjemu ranniho svétla az po podlehnuti spanku, byl jeden z nejlepsich v jejich zivote.
Désiva, podivna noc, ktera nasledovala, byla ironicky jedna z Hatchovych nejhorsich.

Vjedenact hodin Vassago s Redlowem skoncil a zbavil se jeho téla velmi uspokojivym zptisobem. Vratil se do hotelu
Modré nebe v detektivove pontiaku, dal si dlouhou horkou sprchu, jak mél ptivodné v imyslu, previékl se do Cistého a
odesel rozhodnut nikdy uz se sem nevratit. Kdyz ho tam Redlow dokazal najit, nebylo misto zfejmé uz bezpecné.

Odjel s camarem nékolik bloki dal a nechal ho na ulici u se$lé primyslové budovy, kde miize nerusené stat celé tydny,
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nez ho nékdo ukradne nebo nez ho policie necha odtahnout. Pouzival je asi mésic, vzal ho jedné z Zen, kterou piidal ke
své sbirce. Parkrat zmeénil poznévaci znacku. Nahradni kradl ze zaparkovanych aut v casnych hodinach pred
rozednénim.

Potom Sel pésky zpatky k motelu a odjel v Redlowové pontiaku. Nebyl tak sexy jako stiibrné camaro, ale fekl si, ze mu
na par tydnl prokaze dobrou sluzbu.

Zamifil k neopankacskému klubu jménem Rip It na Huntington Beach, kde zaparkoval v nejtemnéjsim kouté parkoviste.
Nasel v kufru auta pouzdro s nastroji a Sroubovakem a klestémi odmontoval z pontiaku tabulky s ¢isly, které vymenil s
tabulkami omlaceného Sedivého fordu, zaparkovaného vedle. Pak odjel na druhy konec parkovisté a zaparkoval znovu.
Z mote se zdvihala mrtvé lepkava mlha. Palmy a sloupy telefonniho vedeni zmizely, jako by je rozezrala mlhova ziravina
a lampy pouli¢niho osvétleni se zménily v bludicky, plujici v ponuré tme.

Uvnitt v klubu bylo vSechno, co mél rad. Hluk, $pina a tma, zapach koufe, rozlitych lihovin a potu. Kapela mlatila do
strun silnéji nezZ jacikoli jini muzikanti, které kdy slysel. Z kazdého napévu cisela zloba, melodie byly piesazené do
jecivych hlast, tup€ se opakujici rytmus vytloukan s divokym vztekem. Hrali s pomoci obrovskych zesilovacu tak
hlasité, ze Spinava okna finCela a jemu z toho malem zacaly krvacet oci.

Dav byl rozjateny, nadopovany raznymi drogami. Nékteii byli opili, mnozi nebezpecni. Pokud $lo o obleceni, byla tu v
oblibé ¢erna barva, takze Vassago sem dobie zapadl. A nebyl jediny, kdo m¢€l na ocich bryle proti slunci. Néktefi z nich,
muZi i zeny, byli skinové, nékteii méli vlasy upravené do kratkych hroti, ale nikdo si neliboval ve frivolni okazalosti
dlouhych bodlin, kohoutich hiebent a pestrého zbarveni diivéjsich pankaci. Na pfecpaném tane¢nim parketé to
vypadalo, jako kdyz jeden druhého postrkuje nebo se s nim potyka, v nékterych piipadech se dvojice vselijak
osahavali, ale pfedevsim nikdo z nich urcit¢ nikdy nechodil na hodiny tance do studia Arthura Murraye ani nevid¢l
"Soul Train".

U zjizveného, pobryndaného a usmudlaného baru ukazal Vassago na pivo Corona, jeden ze Sesti druhtl, vystavenych
na polici. Zaplatil a vzal od barmana lahev, aniz by musel pronést jediné slovo. Stal, pil a prohlizel si dav.

Jenom nékolik z t€ch, co sed€li u baru a u stold nebo stali podél zdi, vedlo mezi sebou fe€. VEtSina se tie mracila ne
proto, ze by jim v konverzaci vadila fvava hudba. Patfili prosté k nové vin€ odcizené mladeze, odcizené nejen
spolecnosti, ale 1 sob& navzajem. Byli pfesvédceni, Ze nic nema cenu, krome vlastniho potéSeni, ze nema smysl o
¢emkoli mluvit, Ze jsou posledni generaci na svété uréeném k zahubé€, generaci bez budoucnosti.

Znal jiné neopankacské bary, ale tenhle byl jeden ze dvou jedinych v okresech Orange a Los Angeles - oblastech,
mnoha obchodnimi sdruZzenimi s oblibou nazyvanych Southland -, které byly opravdové. Mnoho ostatnich se pouze
podbizelo tém, ktefi si na tento zivotni styl chtéli jen hrat, stejn¢ jako si nekteti zubati a icetni radi oblékaji rucné sité
vysoké boty, vybledlé dzinsy a obrovskeé Sirdky, chodi do country a westernovych bart a hraji si na kovboje. VRip It
nikdo nic nepfedstiral a kazdy, s kym jste se potkali, na vas upftel vyzyvavy pohled. Snazil se uhadnout, zda od vas
miize chtit sex nebo piilezitost k nasili, a jestli jste jim schopni to poskytnout. Byla to situace bud’, a nebo. Mnozi z nich
by urcit¢ dali pfednost nasili pfed sexem.

Nektefi z nich hledali néco, co bylo nad sexem i nad nasilim, aniz by méli jasnou piedstavu, co by to mohlo byt.
Vassago by jim byl mohl ukézat ptesné to, co hledali!

Problém byl, Ze zprvu nevidél nikoho, kdo by ho dostate¢né pfitahoval, aby o ném uvazoval jako o piirastku do své
sbirky. Nebyl surovy zabijak, ktery by hromadil mrtvoly jen pro mrtvoly. Mnozstvi ho nelédkalo, vic ho zajimala jakost.
Byl ptece znalec smti. Jestlize si mél zaslouzit cestu zpatky do Pekla, musel to udélat vyjime¢nou obéti: souborem,
ktery by byl co nejdokonalejsi, jak pokud jde o celkové sloZeni, tak o charakter vSech svych jednotlivych slozek.

Uz pred tfemi mésici ziskal v Rip It novy prirtistek. Slo o divku, ktera vytrvale tvrdila, Ze jeji jméno je Neon. V auté, kde
se ji pokusil uderem omrécit, jedna rana nestacila, brénila se se zufivosti, ktera byla pfimo osvézujici. I pozdéji, kdyz v
nejspodnéjsim patfe zabavniho parku nabyla védomi, mu divoce odporovala, piestoze méla svazané kotniky i zapésti.
Kroutila se a hazela sebou a kousala ho, dokud nékolikrat neuhodil jeji lebkou o betonovou podlahu.

A ted, zrovna kdyz dopil pivo, uvidél divku, kterd mu Neon velice pfipominala. Fyzicky se od ni naprosto lisila, ale
dusevné byly ob¢ uplné stejné: tvrdé piipady, rozhnévané z divodi, kterym nékdy samy nerozumély, pozivacné nad
svij veék, s potencialni krutosti tygfic. Neon mefila sto Sedesat dva centimetrt, bruneta s tmavou pleti. Tahle byla
blondyna, néco pies dvacet, vysoka asi sto sedmdesat centimetrti, §tihla a statna s fantasticky krasnyma, ale ledovyma
oc¢ima téhoz odstinu modfi, jakou ma Cisty plynovy plamen. Pfes tésny Cerny svetr méla natazenou odrbanou ¢ernou
bundu, pod ni kratkou ¢ernou sukni a vysoké boty

Ve véku, kdy se pdza obdivuje vic nez inteligence, védéla, jak se ma nést, aby dosahla nejlepsiho dojmu. Pohybovala
se s rameny vzad a s hlavou zdvizenou tém¢ét povysenecky a jeji sebeovladani bylo stejné zastrasujici jako brnéni
opatiené bodci. Ackoli se na ni vSichni muzi v mistnosti divali pohledem, ktery fikal, Ze ji cht&ji, nikdo z nich se
neodvazil k ni pfiblizit. Zdalo se , ze je schopna jedinym pohledem nebo slovem zbavovat muZzstvi.

Jeji typ sexuality byl ovSem pfesné to, co na ni Vassaga zajimalo. Takova bude piitahovat muze vzdycky - v§iml si, ze
vSichni, kdo sedéli napravo i nalevo od ného u baru, ji nepfestavaji sledovat - a néktefi opravdu nevypadali, ze by se
bali. M¢la divokou vitalitu, vedle niz by se i Neon zdala ustraSend. Az nékdo pronikne jeji obranou, bude chlipna a
odporné plodné a brzy z toho nového zivota ztloustne, takova divoka, ale plodna chovna klisna.

Pomyslel si, ze ma dvé velké slabosti. Jednak si byla naprosto jista, Ze je lepsi nez vSichni ostatni, a pravé proto
nedotknutelna a bezpe¢na. Méla totéz presvédéeni, které umoziiovalo monarchiim v lepSich ¢asech chodit mezi
oby¢ejné smrtelniky v pevné vire, ze kazdy, kolem koho ptijdou, uctivé ustoupi, nebo izasem padne na kolena. Druhou
slabosti byla jeji nesmirna rozhnévanost. Méla ji v sob¢ takové mnozstvi, ze se Vassagovi zdalo, ze vidi, jak jiskii z jeji
hladké bledé ktize jako z piebité baterie.
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mysSlenek.

Byla tu se skupinou asi Sesti mladikti a ¢tyt dévcat, ackoli se zdalo, Ze nepatii k nikomu z nich. Vassago se prave snazil
vymyslet, jak by se k ni nejlépe piiblizil, kdyz ona se nahle pfiblizila k nému. Tak uplné ho to ani nepiekvapilo, m¢l od
zaCatku za to, ze jejich setkani je nevyhnutelné. Koneckoncii, pravé oni dva byli ti nejnebezpecnéjsi lidé v lokalu.
Kdyz orchestr ud¢lal prestavku a decibely se snizily na uroven, kdy vnitiek klubu by uz nebyl smrtonosny pro kocky,
piisla blondyna k baru. Vtésnala se mezi Vassaga a dal§iho muze, objednala si pivo a hned je zaplatila. Vzala lahev od
barmana, obratila se tvaii k Vassagovi a podivala se na n¢ho pfes hrdlo oteviené ldhve, z niz stoupaly oblacky
kysli¢niku uhli¢itého jako kouf.

"Vy jste slepy?" zeptala se.

"Na nékteré véci ano, sle¢no."

"Sle¢no?" podivala se nevéticné.

Pokr¢il rameny.

"Tak pro¢ ty bryle?" zeptala se ho.

"Byl jsemv Pekle."

"Co to ma znamenat?"

"Peklo je studené a tmavé."

"No a co? Pofad jest¢ nechdpu ty slunecni bryle."

"Tam dole se ¢loveék nauci vidét v naprosté tme."

"To je zajimava blbina."

"A tak jsem ted’ citlivy na svétlo."

"Skute¢n¢ zajimava blbina."

Na to uz netekl nic.

Napila se piva, ale oci z n¢ho nespustila.

Libilo se mu, jak pracuji svaly na jejim hrdle, kdyZ polyka.

"To je vas obvykly for, nebo si vymyslite pokazdé néco jiného?" fekla po chvili.

Znova pokr¢il rameny.

"Dival jste se na me," fekla.

HNO a?”

"Mate pravdu. Kazdy trouba v téhle dife se na mé potrad kouka."

Prohlizel si jeji intenzivné modré o¢i. Pomyslel si, Ze by je mohl vydloubnout a zasadit obraceng, aby se divala dovnitf
své vlastni lebky Byl by to pékny komentaf k jeji sebezahledénosti.

Ve snu mluvil Hatch s krasnou, ale neuvéfitelné chladn€ vyhlizejici blondynou. Jeji dokonald pokozka byla bila jako
porcelan a jeji o€i byly jako vyleStény led, odrazejici jasnou zimni oblohu. Stali u baru v néjakém podivném podniku,
ktery nikdy predtim nevidél. Divala se na ného pies hrdlo lahve piva, kterou drzela - a nesla k ustim -, jako kdyby
tfimala v ruce falus. Ale vyzyvavy zpusob, jakym pila a olizovala sklenény okraj lahve, vypadal jako hrozba a zaroven
jako eroticka vyzva. Nevnimal ani slovo z toho, co fikala a slySel jen par slov z toho, co fikal on sam: " ... byl v Pekle ...
chladno, tma ... citlivy na svétlo ..." Blondyna se na ného divala a on docela urcit¢ mluvil na ni, ale nebyl to jeho hlas.
Najednou zjistil, Ze se intenzivnéji soustfeduje na jeji arktické o€i a dfive, nez si uvédomil co déla, vytahl zaviraci niz a
otevfel ho. Blondyna, jako kdyby necitila bolest, jako kdyby byla uz mrtva, nereagovala, kdyz rychlym pohybemnoze
vynal jeji levé oko z dulku. Prevratil je v koneccich prstil a zasadil zpatky slepou stranou ven a duhovkou dovnitt ...
Hatch se posadil na posteli. Nemohl dychat a srdce nu tlouklo jako kladivo. Sundal nohy z postele a postavil se. M¢l
pocit, jako by m¢l pted né¢im utéct. Zatim ale jenom lapal po dechu, nebyl si jisty, kamma bézet, aby nasel bezpeény
tkryt.

Usnuli s rozsvicenou no¢ni lampickou, pies stinitko byl pfehozeny ruénik, aby se ztlumilo svétlo, kdyz se milovali.
Mistnost byla natolik osvétlend, aby mohl vidét Lindsey, jak lezi na boku na své strané postele, zachumlana do
pokryvek.

Byla tak ticha, Ze si myslel, ze je mrtva. M¢l pocit, Ze ji zabil zaviracim nozem.

Pak se pohnula a néco zamumlala ze spani.

Zachv¢él se a podival se na své ruce. Ttasly se jako v horecce.

Vassago se tak zamiloval do své umélecké vize, ze pocitil ndhlou touhu obratit ji o¢i rovnou tady v baru, pfede vSemi.
Ale ovladl se.

"Tak co tedy chcete?" zeptala se, kdyz se znovu napila piva.

Rekl: "Od koho - od Zivota?"

"Ode mne."

"Co byste tak myslela?"

"Trochu vzruSeni."

"Vic nez to."

"Domov a rodinu?" zeptala se sarkasticky.

Hned neodpovédél. Potfeboval ¢as na rozmyS$lenou. Tohle bylo néco jiného, Giplné jina ryba. Nechtél riskovat a fict
néco nespravného, a nechat ji tak vyklouznout z hacku. Dal si dalsi pivo, trochu se napil.

Ctyfi ¢lenové nahradni kapely se piiblizili k podiu. Budou hrat béhem piestavky svych kolegti. Konverzace bude brzy
zase nemoznd. A co dulezit€jsiho, az za¢ne duniva hudba, stoupne energeticka hladina klubu tak, ze by mohla rozrusit
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hladinu energie mezi nim a tou blondynou. Nemusela by pak uz byt tak pfistupna navrhu, aby spolu odesli.
Nakonec na jeji otazku odpovédél, fekl ji lez o tom, co by s ni chtél délat. "Znate n¢koho, koho byste chtéla vidét
mrtvého?"

"A kdo ne?"

"Kdo to je?"

"Polovina lidi, které jsem kdy potkala."

"Myslim jednoho konkrétniho ¢lovéka."

Zacala si uvédomovat, co navrhuje. Znovu se napila piva, hrala si usty a jazykems okrajem lahve. "Co to ma byt -
n¢jaka hra, nebo co?"

"Jde o to, jestli skute¢né chcete, slecno."

"Jste divny."

"To se vam snad libi, ne?"

"Tteba jste policajt.”

"Opravdu si to myslite?"

Upftené¢ se divala na jeho slunecni bryle, ackoli nemohla pies tmava skla z jeho o¢i vidét vic, nez slaby naznak. "Ne.
Policajt ne."

"Sexneni dobry zacatek," tekl.

"Opravdu ne?"

"Smrt je lepsi. Udélame spolu trochu smrti a potom trochu sexu. Nevéfila byste, jak to mize byt intenzivni."

Na to uz nic nefekla.

Nahradni orchestr na jevisti se zacal chapat néstroji.

Rekl: "Ten konkrétni &lovék, kterého byste rada vidéla mrtvého - je to muz?"

"Jo."

"Bydli n¢kde blizko?"

"Dvacet minut autem odtud."

"Tak to provedem."

Muzikanti zacali ladit, ackoli se to zdalo zbytecné vzhledem k typu hudby, kterou budou hrat. Méli by hrat tu jediné
spravnou muziku a méli by ji hrat potadné, protoze tohle byl klub, kde by zakaznici nevahali kapelu zbit, kdyby se jim
nelibila.

Konecné blondyna fekla: "Mam trochu PCP. Date si se mnou?"

"And¢lsky prach? Ten mi koluje v Zilach."

"Mate auto?"

"Pojd’me."

Kdyz vychazeli, ptidrzel ji dvete.

Zasmala se. "Jste divnej parchant."

Podle digitalnich hodin na no¢nim stolku bylo 1.28 rano. Pfestoze Hatch spal jen par hodin, citil se nadobro vyspaly a
nen¢l viibec chut’ si znovu lehnout.

Krom¢ toho m¢l sucho v ustech. M¢l pocit, jako by jedl pisek. Potfeboval se napit.

Ruénikem zakrytd lampicka davala dostatek svétla, aby dosel k pradelniku a tiSe oteviel spravnou zasuvku, aniz by
vzbudil Lindsey. Chvéje se zimou vytahl ze zadsuvky tricko a natahl je na sebe. M€l na sob€ jen pyzamové kalboty a
vedel, Ze kdyby si natdhl jen tenky pyzamovy kabatek, mrazeni v téle by nezahnal.

Otevtel dvete loznice a vySel do horni haly. Podival se dozadu na svou spici zenu. Vypadala nadherné v jemném
jantarovém svétle, tmavé vlasy na bilém polstafi, obli¢ej uvolnény, rty lehce pooteviené, jednu ruku pod bradou.
Pohled na ni ho zahtal vic nez tricko. Potom si vzpomnél na vSechna ta 1éta, ktera ztratili tim, Ze se oddali smutku, a
zbytek jeho strachu z no¢ni miry se jesté vic roziedil pfivalem litosti. Tise za sebou zaviel dvefte.

Hala v prvnim poschodi byla plna stinti, ale z foyeru dole stoupalo po schodisti matné svétlo. Pii cesté z pohovky v
obyvacim pokoji do postele nezhasli svétla.

Jako parek nedockavych pubertaki. Usmal se pfi tom pomysleni.

Pfi cesté po schodech doli si vzpomnél na noéni miru a jeho ismév zmizel.

Blondyna. Niz. Oko.

Zdalo se to tak skutecné.

Na konci schodisté se zastavil a poslouchal. Ticho v domé se zdalo nepfirozené. Zat'ukal kotnikem o sloupek zabradli,
jen aby slysel néjaky zvuk. Zatukani se zdalo tissi, nez by melo byt. A nasledujici ticho bylo hlubsi nez diiv.

"Jezisi, ten sen m¢ opravdu vydesil," fekl nahlas. Zvuk vlastniho hlasu byl uklidnujici.

Bosé nohy legracné pleskaly o dubovou podlahu v dolni hale a délaly jest¢ vétsi hluk na dlazdickové podlaze v
kuchyni. Jeho Zizen rostla ¢im dal vic, vyndal tedy z ledni¢ky pepsikolu, oteviel ji, zaklonil hlav, zaviel o¢i a dlouze se
napil.

Nechutnalo to jako kola, chutnalo to jako pivo.

Zamracil se, oteviel o¢i a podival se na plechovku. Uz to nebyla plechovka. Byla to lahev piva, stejného druhu jako
vidél ve snu: Corona. Ani on, ani Lindsey nepili Coronu. Kdyz uz pili pivo, coz bylo jen zfidka, pili Heineken.

Strach jim projel jako vibrace elektrického proudu.

Vsiml si, ze dlazdickova podlaha kuchyné zmizela. Stal bos na $térku, jehoz kaminky se mu zafezavaly do chodidel.
Srdce mu zacalo prudce bit, rozhlédl se po kuchyni, zoufale si potfeboval potvrdit, Ze je ve vlastnim domé, Ze se svét
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kolem n¢ho prave nepieklopil do néjaké nové bizarni dimenze. Nechal klouzat zrak po znamych skiiiikach z bile
lakované biizy, po tmavych zulovych deskach, po mycce nadobi, po lesknoucich se dvitkach zabudované mikrovinné
trouby, usilovné si pral, aby no¢ni miira zmizela. Ale $térkova podlaha zistala. Porad jesté drzel v pravé ruce Coronu.
Obratil se ke dezu, chtél si do obliceje caknout trochu studené vody, ale dfez uz tam nebyl, ptilka kuchyné zmizela.
Nahradil ji bar u silnice, vedle kterého stala v fadé zaparkovana auta, a pak ...

...uz vibec nebyl v kuchyni, nebot’ nacisto zmizela. Byl pod $irym nebem dubnové noci, jejiz husta mlha zafila
odrazem rudého neonového napisu nékde za nim. Sel po $térkovém parkovisti podle fady zaparkovanych vozi. Uz
nebyl bos, m¢l na nohou ¢erné vysoké boty s gumovou podrazkou.

Slysel, jak néjaka zena fika: "Jmenuji se Lisa. Jak se jmenujete vy?"

Obratil hlavu a spatiil tu blondynu. Sla vedle ného, drzela s nim krok po parkovisti.

Misto aby ji hned odpovédél, nahnul si lahev corony k Gstiim, vypil par poslednich douskl a upustil prazdnou lahev
na §térk. "Jmenuji se ... "

... vydechl, kdyz studena pepsikola vypénila z upusténé plechovky a rozlila se mu u nohou. Stérk zmizel. Sitici se louze
pepsikoly se leskla na broskvovych dlazdi¢kach kuchynské podlahy

V Redlowové pontiaku fekla Lisa Vassagovi, aby jel po dalnici na jih, sméremna San Diego. Kdyz jel po ulicich plnych
mlhy k vychodu a kdyz kone¢né nasel vyjezd na dalnici, vyndala z kabelky kapsle néceho, o cem tvrdila, ze je to PCP.
Zapili to zbytkem jejiho piva.

PCP je uklidiiujici prostiedek pro zvifata, ktery ma ¢asto na lidi u¢inek pravé opacény: piivadi je k ni¢ivym zachvatim
zufivosti. Bude zajimavé pozorovat ucinek drogy na Lisu, fekl si Vassago. Zdala se mit svédomi zmije, pro niz byl pojem
moralky naprosto cizi. Divala se na svét s neochabujici nenavisti a pohrdanima jeji pocit osobni moci a nadfazenosti
mozna nevylucoval sklon k sebezniCeni. Byla uz tak nabita nasiln¢ zadrzovanou psychotickou energii, Ze se zdala
neustale balancovat na pokraji vybuchu. Oc¢ekaval, ze s pomoci PCP bude schopna vysoce zajimavych extrémi nasili,
divokych boutii krvavé destrukce, na néz bude zabavné se divat.

"Kamjedeme?" zeptal se, kdyz mifili po dalnici k jihu. Svétla se zavrtavala do bilé mlhy, kterd zakryvala svét, takze se
zdalo, ze si mohou vymyslet jakoukoli krajinu a jakoukoli budoucnost, kterou si budou ptat. Cokoli si pfedstavi, mize
se z mlhy ztvarnit a vyvstat kolem nich.

"El Toro," fekla.

"Tam bydli?"

n JO . n

"Kdo je to?"

"Potiebujete jméno?"

"Ne, ne. Pro¢ chcete, aby zemrel?"

Chvili si ho prohlizela. Postupné€ se ji po obliceji rozsifil ismeév, jako kdyby to byla rana, vyfezdvana pomalu se
pohybujicim neviditelnym nozem. Jeji malé bilé zuby vypadaly ostie jako zuby pirani. "Vy to opravdu udélate, co?"
zeptala se. "Pujdete jen tak dovnitf a zabijete toho chlapka, abyste dokazal, Ze vas mam chtit."

"Nechci nic dokazovat," fekl. "Mohla by to byt legrace. Jak jsem vamfekl ... "

"Nejdiiv trochu smrti, potom trochu sexu," dokoncila za né¢ho.

Rekl jen proto, aby mluvila dal a ziskavala k nému ¢im dal vétsi dtvéru: "Bydli v byté nebo ve vlastni vile?"

"Zalezi na tom?"

"Je mnohem vic zpiisobi, jak se dostat do vily a sousedé nejsou tak blizko."

"Je to vila," fekla.

"Pro¢ chcete, aby zemiel?"

"Chtél me, kdeZto ja jeho ne, ale on si myslel, Ze si stejné mize vzit, co chee."

"Nemohlo to byt jen tak, vzit si néco od vas."

Jeji o¢i byly ledovéjsi nez kdy predtim. "Ten hajzl si musel nechat §it oblicej, kdyz to skoncilo."

"Ale stejn¢ dostal, co chtél?"

"Byl vétsi nez ja."

Odvrétila se od ného a divala se na cestu pfed nimi. Od zépadu se zdvihl vétiik a mlha se pfestala liné pievalovat noci.
Valila se ted’ po délnici jako koui z obrovského pozéru, jako kdyby hoielo celé pobiezi, jako kdyby celd mésta lehla
popelem v doutnajicich troskach.

Vassago nepfestaval pozorovat jeji profil. Pfal si, aby s ni mohl jet do El Toro, vidét, jak hluboko v krvi se hodla brodit
kvili pomsté. Byl by ji pak rad presvédcil, aby s nim §la do jeho skryse a dobrovolné se odevzdala do jeho sbirky. Prala
si pfece snmt, at’ uz to védéla, nebo ne. Byla by jisté¢ vdécna za sladkou bolest, ktera by se stala jeji jizdenkou k
zatraceni! Jeji bleda plet’ tém¢t svitila ve srovnani s jejim cernym oble¢enim. Ta divka byla tak plna nenavisti, Ze cela
temné zéfila. Byl by to neporovnatelny pohled, jak by kracela vstiic svému osudu mezi jeho sbirku a pfijala smrtici ranu
jako ochotna obét’ pro jeho navrat do Pekla.

Vedel vsak, ze nepfistoupi na jeho napad a nezemie pro neho, i kdyz smrt je to, co si pieje. Zemie jenom kvilli sobé&, az
koneéné dojde k poznani, Ze smrt je jejim nejhlubsim pranim.

V okamziku, kdy si zaéne uvédomovat, co od ni opravdu chce, se na né¢ho vrhne. Bylo by obtiznéjsi ji kontrolovat a
nadélala by vic skody nez Neon. Daval pfednost tomu, aby kazdy novy pfiristek do jeho muzea smrti se dostaval jesté
zaziva, aby ukonc¢il svou pozemskou pout’ pod zlovolnym pohledem obrovského Lucifera. Bylo mu ale jasné, Ze s Lisou
si ten piepych dovolit nemiize. Nebylo by urcit¢ snadné ji pfemoci, dokonce ani neoc¢ekavanym tderem. A jakmile by
se ztratil moment pfekvapeni, bude Lisa zufivym protivnikem.
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Nebal se poranéni, nic v€etné bolesti ho nemohlo zastrasit. Kazda rana, kterou by mu zasadila, kazdé zranéni naopak
znamenalo vynikajici vzruseni a ryzi rozkos.

Problém byl v tom, Ze by mohla byt natolik silna, aby mu utekla, a on jeji ut€ék nemohl riskovat. Nedélalo mu starosti, ze
by to mohla ohlasit policajtim. Existovala v subkultufe, ktera policii nediivétovala, a viela k ni nenavisti. Kdyby vsak
vyklouzla z jeho spari, ztratil by moznost pfidat ji ke své sbirce. A on byl pfesvédéen, Ze jeji obrovska perverzni
energie bude pravé tou obéti, ktera mu ziska novy vstup do pekla.

"Citite uz néco?" zeptala se. Potad jesté se divala pied sebe do mlhy, kterou se nebezpecnou rychlosti fitili.

"Trochu," fekl.

"J& necitimnic." Otevfela znovu kabelku a zacala se v ni piehrabovat, divala se, jaké dalsi pilulky a kapsle jesté ma.
"Potiebujeme posilovaé, néco, co by to svinstvo popohnalo.”

Zatimco byla Lisa zabrana do hledani spravné chemikalie, ktera by posilila G¢inek PCP Vassago fidil jenom levou rukou,
pravou sahl pod sedadlo, aby vyndal revolver, ktery ukradl Mortonovi Redlowovi. Vzhlédla pravé, kdyZ na ni namitil
hlaven. Pokud si uvédomila, co se déje, nedala najevo zadné piekvapeni. Vypalil dva vystrely, jimiz ji okamzité zabil.

Vassago véru nemohl predvidat, co se stane potom. Revolver musel byt nabity naboji magnum, protoze ob¢ kulky
vlétly do blondyny s vétsi prudkosti, nez ocekaval a uhodily s ni o dvefe. Bu™d nebyly dvefe pofadné zaviené, nebo
jedna kulka proletéla té€lem a poskodila zamek, protoze se dviika oteviela. Do pontiaku vletél vitr, zavyl jako divoké
zvife a Lisa mu zmizela z dohledu.

Dupl na brzdu a podival se do zpétného zrcatka. Jak zadek auta sklouzl stranou, zahlédl, jak se blondynino télo kutali
po silnici za nim.

M¢l v umyslu zastavit, dat zpatecku a zacouvat pro ni, jenze i v téhle mrtvé ranni hodiné byl na dalnici provoz. Asi osm
set metrtl za nim se jako rozmazané svétlé skvrny v mlze objevily dva pary reflektort, a kazdou vtefinou byly jasnéjsi.
Tifidi¢i dojedou k télu diiv, nez se k nému dostane on.

Sundal nohu z brzdy a §lapl na plyn, strhl viiz tvrd¢ doleva pifes dva jizdni pruhy a potom zpatky doprava, ¢imz ptinutil
dvete, aby se zabouchly. Rachotily v ramm, ale uz se neoteviely Zapadka ziejme alespoii ¢aste¢né fungovala.

I kdyz se viditelnost snizila tak na tficet metrti, vyhnal rychlost auta daleko za sto dvacet kilometri a fitil se slepé valici
se mlhou. O dva vyjezdy dal vyjel z dalnice a rychle snizil rychlost. Co nejrychleji se za¢al vymotavat z oblasti, ale
rychlostni limit dodrZoval, protoze kterykoli policajt, jenzZ by ho zastavil, by si ur¢ité¢ v§iml krvi postiikaného ¢alounéni
a skla na sedadle vedle fidice.

Ve zpétném zrcatku Hatch vidél, jak se t€lo kutali po silnici a mizi v mlze. Pak nakratko spatfil sviij vlastni obraz od nosu
k oboci. M¢l bryle proti slunci, i kdyz jel v noci. Ne. On je nem¢l. M€l je fidi€ auta a odraz obliceje, ktery zahlédl, nebyl
jeho. Ackoliv se zdalo, Ze je fidicem, nebylo to tak, protoze i pouhy letmy pohled na oci za zbarvenymi skly postacil,
aby ho ptesvedcil, ze jsou velmi zvlastni, velmi ustarané a uplné jiné nez jeho vlastni oci. Pak ...

... stal znovu u kuchynského dfezu, a téZce a chraptivé oddychoval odporem. Za oknem lezel jen zadni dvorek
zahaleny noci a mlhou.

"Hatchi?"

Polekané se obratil.

Ve dvetich stala Lindsey v koupacim plasti. "D¢je se néco?"

Ottel si o tricko kluzké ruce, chtél promluvit, ale hrtizou ze sebe nevypravil ani slovo.

Spéchala k nému. "Hatchi?"

Pevné ji k sobé pfitiskl, byl rad, ze ho objima a konecn€ ze sebe vyrazil slova: "Zastielil jsem ji, vyletéla z vozu, Boze
v§emocny, kutalela se po silnici jako hadrova panna!"

k ok ok

Na Hatchovu zadost uvafila Lindsey hrnec kavy. Znama pifjemna viiné byla jedinym svétlym mistem podivné noci. Vic
nez co jiného vratila ta viin€ pocit normalnosti, ktery pomohl uklidnit Hatchovy nervy. Pili kdvu u snidaciho stolku na
jednom konci kuchyné.

Hatch naléhal, aby zatahli Zaluzie na blizkém okné. Rekl: "Mam pocit ... Ze tam venku néco je ... nechci, aby se to na
nas divalo." Nedokazal vysvétlit, co mini tim "néco".

Kdyz Hatch dovypravél vSechno, co se mu stalo od chvile, kdy se probudil z no¢ni miiry, o ledové blondyné, zaviracim
nozi a zmrza¢eném oku, méla Lindsey jen jedno vysvétleni. "At to vypadlo jakkoli, nebyl jsi ziejmé jesté Gplné
probuzeny, kdy? jsi vylezl z postele. Sel jsi ve spanku. Ve skuteénosti ses neprobudil, dokud jsem nevstoupila do
kuchyné a nezavolala na tebe."

"Nikdy jsem nebyl namesicny," fekl.

Snazila se jeho namitku zleh¢it. "Nikdy neni pozdé na novou chorobu."

"To neberu."

"Tak jaké mas pro to vysvétleni?"

"Z4dné nemam."

"TakZe ndmési¢nost," fekla.

Dival se do bilého porcelanového Salku, ktery drzel v obou rukou, jako kdyby byl Cikéanka snazici se véstit budoucnost
ze vzorl svétla na ¢erné tekuting. "Zdalo se ti nékdy, ze jsi nékdo jiny?"

"Asi ano," fekla.

Tvrdé se na ni podival. "Zadné asi. Vidéla jsi nékdy sen o¢ima né&jakého cizince? Konkrétni sen, ktery bys mi mohla
vypraveét?"
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"No ... ne. Ale asi jsem takovy sen n¢kdy musela mit. Jenom si na to nevzpominam. Sny jsou koneckonct jako kout.
Rychle se rozplynou. Kdo si je dlouho pamatuje?”

"Tenhle si budu pamatovat do konce svého zivota."

Kdyz se vratili do postele, nikdo z nich uz nemohl usnout. Casteéné to asi zptisobila ta kava. Myslela si, Ze cht&l kavu
pravé proto, ze doufal, Ze uz znovu neusne, coz ho uchrani pted navratem no¢ni miiry. No, to se podafilo.

Oba lezeli na zadech a divali se do stropu.

Nejdiive nechtél zhasnout svétlo na no¢nim stolku, i kdyz se jeho nechut’ projevila jen ve vahani, s nimz otocil
vypina¢em. Byl skoro jako dité, které je dost staré, aby rozeznalo opravdovy strach od falesného, ale ne dost staré, aby
uniklo falesnému strachu, protoze si je jisté, Ze pod posteli se schovava néjaka piisera, ale stydi se to fict.

Ted kdyz byla lampa zhasnuté a do mistnosti pronikalo jen nepfimé svétlo vzdalené pouli¢ni lampy otvorem mezi
polovinami zavés, ji jeho Gizkost nakazila. Bylo snadné si pfedstavit, ze se nékteré stiny na stropé pohnuly, kradmé a
zlovéstné tvary netopyru, jestérek a pavouki.

Obcas tise mluvili, o nicem zvlastnim. Oba védeéli, o ¢em by radi mluvili, ale bali se to Fict. Na rozdil od strasidel na
stropé€ a pod détskymi postylkami to byl opravdovy strach. Poskozeni mozku.

Od té doby, kdy se Hatch po resuscitaci probudil na nemocni¢nim Itizku, m¢l osklivé sny ochromujici sily. Nem¢l je
kazdou noc. Spal nerusené tfeba tii nebo Ctyfi noci za sebou. Avsak tyden od tydne byly sny Castéjsi a jejich intenzita
se stupfiovala.

Nebyly to stale stejné sny, jak je popisoval, ale obsahovaly podobné prvky. Nasili. PfiSerné obrazy nahych hnijicich
tél, zkroucenych do podivnych pozic. Sny se vzdycky zacaly rozvijet z pohledu néjakého cizince, stejné tajemné
postavy, jako kdyby Hatch byl duch v tomto muzi, ale nedokazal ho ovladat, jen se vezl. No¢ni miry pravidelné
zaCinaly nebo koncily - nebo zacinaly a koncily - ve stejném prostiedi: ve zméti neobvyklych budov a jinych
podivnych struktur, které se vymykaly identifikaci. VSechny byly neosvétlené, nejcastéji je vidél jako fadu zahadnych
siluet proti nocnimu nebi. Také vidél jeskynovité mistnosti a bludisté betonovych chodeb, které néjakym zplisobem
vidél, pfestoze tam nebyla okna ani umélé osvétleni. To misto mu bylo znamé, fikal, ale poznani se mu stale vyhybalo,
protoze nikdy nevidél dost, aby je mohl identifikovat.

Az dodnes se snazili pfesveédcit sami sebe, ze tento neduh bude mit kratké trvani. Hatch byl jako vzdy plny pozitivnich
myslenek. Z1¢ sny nejsou ni¢im pozoruhodnym. Kazdy je ma. Casto jsou zptisobovany stresem. Zmensete stres a
noc¢ni mira bude pry¢.

Ale ony nemizely. A ted’ vzaly novy hluboce zneklidnujici obrat: namési¢nost.

Nebo snad zacinal mit, i kdyz byl vzhtiru, halucinace o stejnych vécech, které ho trapily ve snu.

Kratce pred svitanim natahl Hatch ruku pod prostéradly, dotkl se ji, pevné ji stiskl. "Budu v potadku. Opravdu to nic
neni. Jenomsen."

"Hned rano bys mél zavolat Nyeberna," fekla a srdce ji klesalo jako kamen v rybnice. "Nebyli jsme k nému upiimni. Rekl
ti, Ze mu ma$ okanwité ohlasit jakékoli pfiznaky ... "

"To nejsou zadné opravdové piiznaky," fekl a snazil se, aby to znélo co nejvérohodnéji.

"T¢&lesné nebo dusevni piiznaky," fekla, bojic se 0 n¢ho - a o sebe, jestlize s nim bylo néco v neporadku.

"Prodélal jsem viechny testy, vétsinu z nich dvakrat. Rekli mi, Ze jsem ipIné zdravy Zadné pokozeni mozku."

"Tak se nemas ¢eho bat. Neni diivod, abys odkladal navstévu u Nyeberna."

"Kdyby byvalo doslo k poskozeni mozku, bylo by se to projevilo hned. To neni rezidualni véc, neobjevuje se to se
zpozdénim."

Chvili byli zticha.

Uz si nedokazala piedstavit strasidylka pohybujici se ve stinech na strop¢. Fale$ny strach se vypafil v okanziku, kdy
vyslovili jméno skute¢né nejvEtsi obavy, které museli Celit.

Kone¢né tekla: "A co Regina?"

Chvili o té otazce uvazoval. Pak fekl: "Myslim, Ze bychom v tom méli pokracovat, vyplnit v§echny ty papiry - tedy
samoziejme za predpokladu, ze k nam bude chtit jit."

"A co kdyz ... budes mit néjaky problém? A bude se to zhorSovat?"

"Bude to trvat par dni, nez se vyiidi vSechny formality a budeme si ji moct pfivést domti. Do té doby budu mit
vysledky prohlidky i testt. Jsemsi jisty, ze budu v poradku."

"Mluvis o tom pfili§ lehkomysIng."

"Stres zabiji."

"A jestli Nyebern najde néco opravdu vazného ... ?"

"Tak pozadame sirotéinec o odklad, budeme-li muset. Protoze kdyz jimfekneme, ze mam néjaké problémy, nedovoli ndm
zitra pokracovat v fizeni, mohli by si to rozmyslet, pokud jde o nasi vhodnost. Mohli by nas odmitnout a uz bychoms
Reginou nikdy neméli Sanci."

Den byl tak dokonaly, od schiizky v kancelari Salvatora Gujilia az po milovani pfed krbem a potom v masivni ¢inské
posteli. Budoucnost vypadala tak zafiva, to nejhorsi bylo za nimi. Byla ohromena, jak osklivy obrat to nahle vzalo.
Rekla: "Boze, Hatchi, ja t& miluji."

Ve tmé se k ni pfiblizila vzal ji do naru¢i. Az dlouho do rozednéni se tak navzajem drzeli, nic nefikali, protoZe pro ten
okanvik bylo uz vSechno feceno.

Pozdéji, kdyz se osprchovali a oblékli, $li dola a pili dalsi kdvu u snidaciho stolu. Rano vzdycky poslouchali radio,
stanici, kde nepfetrzité hlasili zpravy. Tak se dozvédéli o Lise Blainové, ktera byla pfedchozi noci zastrelena dvéma
vystfely a vyhozena z jedouciho auta na dalnici sméremna San Diego - pfesn¢ v dobé&, kdy Hatch m¢l v kuchyni
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vidéni, ze nékdo macka kohoutek revolveru a zahlédl, jak se telo kutali po vozovce za autem.

kok ok

Z duvodu, které nemohl pochopit, musel Hatch vidét Gisek dalnice, kde byla nalezena mrtva zena. "Mozna, ze m¢ néco
napadne,” bylo jediné vysvétleni, které mohl nabidnout.

Ridil jejich nové ¢ervené mitsubishi. Jeli na sever po pobiezni silnici, potom na vychod fadou ulic k nakupnimu
stfedisku South Coast Plaza, kde najeli na dalnici na San Diego a zamifili na jih. Cht¢l pfijet na misto vrazdy ze stejného
smeéru, ve kterém jel vrah minulé noci.

V devét patnact by provoz na dalnici jiz meél byt slabsi, avSak vSechny dopravni pruhy byly jesté zacpané. Po
kouskach postupovali sméremk jihu v oparu vyfukovych plynti, pied nimiz je chranila klimatizace auta.

Brazda oblacnosti, ktera se vynofila z Pacifiku, se béhem noci rozplynula. Stromy se pohybovaly v jarnim vanku a ptaci
1étali ve sm€lych obloucich pie§ bezmra¢né pronikavé modré nebe. Den nevypadal jako jeden z téch, v némz by kdokoli
mél divod myslet na smrt.

Minuli vyjezd na MacArthur Boulevard, pak Jamboree a s kazdym oto¢enim volantu Hatch citil, jak se mu napinaji
svaly na krku a na ramenou. M¢l podivny pocit, Ze opravdu jel minulé noci touto cestou, kdyz mlha zahalila letiste,
hotely, kancelaiské budovy a hnédé vrchy v dali, pestoze byl ve skutec¢nosti doma.

"Jeli do El Toro," fekl, coz byl detail, na ktery si vzpomnél az ted’. Nebo mozna ho az ted’ vytusil néjakym Sestym
smyslem.

"Mozn4, ze tam bydlela - nebo tam bydli on."

Hatch se zamracil a fekl: "Myslim, Ze ne."

Kdyz se plazili dopfedu v zacpé aut, zacal si vzpominat nejen na podrobnosti snu, ale na pocity, na napjatou atmosféru
ve vzduchu visiciho nasili.

Ruce mu klouzaly po volantu. Byly zpocené. Otfel si je o kosili.

"Myslim, ze ur¢itymzptisobem," fekl, "byla ta blondyna skoro tak nebezpecna jako ja ...jakoon ... "

"Co tim mysli§?"

"Ja nevim. Je to jen pocit, ktery jsemm¢l."

Slunce svitilo a odrazelo se od mnozstvi vozidel valicich se na sever i na jih ve dvou velkych fekach z oceli, chromu a
skla. Teplota venku se pohybovala kolem dvaceti $esti stupiiti. Ale Hatchovi byla zima.

Kdyz jimssilni¢ni ukazatel sdélil, Ze se blizi k vyjezdu Culver Boulevard, nahnul se Hatch lehce doptedu. Pustil volant
pravou rukou a sahl pod sedadlo. "Tady jsem sahl pro revolver ... vytdhl jsemho ... ona néco hledala v kabelce ... "
Nebyl by piekvapen, kdyby pod sedadlem nasel revolver, protoze si potad jesté se strasidelnou jasnosti vzpominal, jak
plynule se sen a skute¢nost minulé noci prolinaly, odd¢lovaly a zase prolinaly O pro¢ tedy ne ted’, dokonce za bilého
dne? Ulehcené zasykl, kdyz zjistil, ze misto pod sedadlem je prazdné.

"Policajti," fekla Lindsey

Hatch byl tak zabran do znovuvytvafeni udalosti minulé noci, Ze si hned neuvédomil, o ¢em Lindsey mluvi. Pak uvidél
¢ernobila 1 jina policejni auta, zaparkovana podle dalnice.

Uniformovani policejni ufednici, sehnuti dopiedu, chodili po okraji silnice, pozorné studovali prasnou padu pred
sebou a probirali se suchou travou na ni. Zfejm¢ provadéli rozsahlé patrani po diikazech, aby objevili cokoli jiného, co
mohlo vypadnout z vrahova vozu pied blondynou, s ni nebo za ni.

Vsiml si, ze vSichni policajti maji bryle proti slunci stejné jako on i Lindsey Den byl tak jasny, Ze bodal do o¢i.

Ale vrah mél také tmavé bryle, kdyz se podival do zpétného zrcatka. Pro¢ je proboha m¢l ve tmé a v husté mlze?
Tmavé bryle v noci za Spatného pocasi, to bylo néco vic nez rozmar nebo vystfednost. To bylo podivné.

Hatch mél potad jesté v ruce imagindrni revolver, ktery vytahl zpod sedadla. Ale protoze se pohybovali o tolik
pomaleji, neZ jak jel vrah minulé noci, nepfijeli jesté na misto, kde bylo z revolveru vystieleno.

Provoz se vlekl naraznik na narazniku ne proto, ze by byl hustsi nez obvykle, ale protoze motoristé zpomalovali, aby se
podivali na policajty Bylo to néco, ¢emu rozhlasovi moderatofi ve zpravach o dopravni situaci fikaji "zacpa Cumild".
"Jel opravdu velice rychle," fekl Hatch.

"V husté mize."

"A s tmavymi brylemi."

"To je hloupé," fekla Lindsey.

"Ne. Ten chlap je chytry."

"Mn¢ se to zda hloupé."

"Nebojacny" Hatch se pokousel opét usadit v kiizi muze, s nimz v no¢ni mufe sdilel t€lo. Nebylo to snadné. Néco na
tom zabijakovi bylo uplné cizi, tvrdé to vzdorovalo analyze. "Je nesmirné chladny ... chladny a temny uvnitf ...
nepfemysli tak jako ja nebo ty ... " Hatch se pokousel najit slova, jimiz by sdélil, co zabijak citil. "Spinavy." Zavrt&l
hlavou. "Nemyslim nemyty, nic takového. Je to spis, jako kdyby byl ... no, jako kdyby byl zamofeny"

Povzdychl si a vzdal se. "V kazdém piipadé je naprosto nebojacny Nic ho nevystrasi. VEfi, Ze mu nic nenmize ublizit.
Avsak v jeho pfipadé to neni totéz, co hazardovani. Protoze ... néjak ma pravdu."

"Co 11kas - Ze je nezranitelny?"

"Ne. To neni pfesné. Ale nic z toho, co by mu mohli udé€lat ... by mu nevadilo."

Lindsey si rukama objala ramena. "Podle tebe je ... nelidsky."

V tom okanvziku se policejni patrani po diikazech soustfed'ovalo na Ctyfi sta metri jizné od vyjezdu na Culver
Boulevard. Kdyz Hatch ten usek piejel, provoz se zacal zrychlovat.

Pomyslny revolver v jeho pravé ruce nabyval na hmotnosti. Skoro citil v dlani chladnou ocel.

Kdyz namifil imaginarni revolver na Lindsey a podival se na ni, zanrkala. Vid¢l ji jasn¢, ale také v paméti vidél oblicej
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blondyny, kdyz vzhlédla od kabelky a me¢la tak malo ¢asu na reakci, Ze ani neprojevila prekvapeni.

"Tady, prave tady, dva vystiely, tak rychle, jak jsem ... jak dokazal stisknout spoust," fekl Hatch a zachv¢l se, protoze
bylo mnohem snazsi ozivit si vzpominku na nasili nez na naladu a zlovolného ducha stielce. "Méla v sobé velké diry."
Vidél to tak jasné. "Proboha, bylo to strasné." Vzival se do toho. "A jak ji to roztrhlo. Rany jako hrom, konec svéta."
Do hrdla mu stoupala hotka chut’ zaludec¢nich §t'av "Naraz ji odhodil dozadu na dvete, byla okanvité mrtva, ale dvere
se oteviely Necekal, Ze se oteviou. Chtél ji, byla ted’ soucasti jeho sbirky, ale pak byla pry¢, venku v noci, kutalela se
po vozovce jako néjaké smeti."

Zabran do snové sekvence slapl prudce na brzdovy pedal, jako to ud¢lal vrah.

"Hatchi, ne!"

N¢jaké auto, pak druhé a teti, se kolem nich mihlo v zéblescich chromu a sluncem postfibfen¢ho skla, klaksony
troubily, jen tak tak, Ze nedoslo ke kolizi.

Hatch se vymanil ze vzpominek a opét piidal plyn, zatadil se zpatky do proudu automobild. Byl si védom, ze lidé z
ostatnich vozil se na n¢ho divaji.

Nedbal na to, Ze si ho prohlizeji, protoze sledoval stopu, jako by byl policejni pes. Nebyl to vlastné pach, co zachytil.
Bylo to cosi nedefinovatelného, co ho vedlo dal, snad psychické vibrace, porucha v ovzdusi zptisobena tim, Ze jim
prosel vrah, prave tak jako se zralokova ploutev profezava moiskou hladinou, ackoli se ovzdusi nezavira tak rychle jako
voda.

"Chtél se pro ni vratit, poznal, Ze je to beznad¢jné, a tak jel dal," fekl Hatch a byl si pfitom védom, ze mluvi tiSe a
chraptivé, jako kdyby vypravél bolestné tajemstvi.

"Potom jsem vesla do kuchyné a tys vydaval podivné zvuky, jako by ses dusil a lapal po dechu," fekla Lindsey. "Drzel
ses okraje kuchyniské linky tak pevné, Zes malem rozlomil zulovou desku. Myslela jsem si, Ze mas srde¢ni zachvat."
"Jel rychle," fekl Hatch a samjen mirné zrychlil, "sto patnact, sto tiicet i rychleji, chtél byt pry¢ dfiv, nez auta za nim
najdou télo."

Lindsey si uvédomila, Ze to, co fika, nejsou pouhé dohady a fekla: "Vzpominas si na vic, nez se ti zdalo, to uz je potom,
kdy jsem pfisla do kuchyn¢ a probudila t&."

"To nejsou vzpominky," fekl zastiené.

"Tak co to je?"

"Takovy pocit ... "

HTed’?H

I‘Ano' n

"Jaky?"

"Takovy" Prosté to nedokazal lip vysvétlit. "Takovy," zaSeptal a sledoval stuzku silnice pfes rozlehlou rovinu. Ptes
jasné ranni slunce se mu zdalo, ze se stmiva, jako kdyby vrah vrhal stin mnohem vétsi, neZ je on sama jako kdyby ten
stin ztistal na misté jesté dlouho potom, kdy uz byl pry¢. "Sto tficet ... sto Styficet ... skoro sto Ctyficet pét kilometrii v
hoding ... a vidél jen tficet metr( pted sebe." Kdyby v té mize bylo néjaké auto, vrah by do néj narazil obrovskou silou.
"Nevyjel prvnim vyjezdem, chtél dojet dal ... potad dal ... dal.

Témet nestacil veas zpomalit, aby mohl zahnout na vyjezd na statni silnici ¢islo 133, ktera se posléze zménila v kation
vedouci na Laguna Beach. Na posledni chvili dupl prudce na brzdu a strhl volant doprava. Mitsubishi dostalo smyk,
kdyz sjizdéli z dalnice, ale Hatch snizil rychlost a okanwité ziskal znovu kontrolu nad vozem.

"Sjel tady?" zeptala se Lindsey

HAnO' n

"Jel do Laguny?"

"Myslim..., ze ne.

Zastavil na kfiZzovatce, kde byla stopka. Zajel k okraji silnice. Pfed nimi lezela oteviena krajina, kopce pokryté suchou
hnédou travou. Kdyby pfejel kiizovatku rovng, byl by jel do Laguna Canyon, kde se stavebnim firmam jesté nepodafilo
vymytit divocinu a postavit dalsi rodinné domky. Tisice kefti i osamélych dubti lemovalo cestu kaionem az do Laguna
Beach. Vrah mohl také zahnout doprava nebo doleva. Hatch se rozhlizel na vSechny strany, hledal ... jakékoli
neviditelné znameni, které by ho dovedlo dal.

Po chvili fekla Lindsey: "Vis, kam jel dal?"

"Do skryse."

"Prosim?"

Hatch zamrkal, nevédél, pro¢ fekl to slovo. "Vratil se do své skryse ...do zem¢ ... "

"Do zem&?" zeptala se Lindsey Tazavé se divala na vyschlé kopce.

"...dotmy..."

"Myslis nékam do podzemi?"

" ...do chladu a ticha ..."

Hatch chvili sedél, dival se na kfizovatku, kolem piejelo n€kolik aut. DoSel na konec stopy. Vrah tam nebyl, to védél,
neveédél vSak, kam ten muz Sel. UZ nic necitil, krome - a to bylo podivné - sladké ¢okoladové chuti suSenek Oreo. Chut’
byla tak intenzivni, jako by si do jedné pravé kousl.

k ok ok

Vrestauraci Cottage na Laguna Beach si dali pozdni snidani: domaci smazené bramburky, vajicka, slaninu a topinky s
maslem. Hatch od chvile, kdy zemiel a byl vzkiiSen, nedbal na takové véci jako obsah cholesterolu a dlouhodoby
ucinek pasivniho kouteni. Ocekaval, Ze pfijde den, kdy mala rizika budou zase vypadat velka a on se vrati k dieté
bohaté na ovoce a zeleninu, bude se mracit na kutaky, ktefi foukaji kout smérem k nému a otevie lahev vina se smesi
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potéseni a védomi, ze alkohol Skodi zdravi. V tomto okamziku si vSak pfili§ vazil zivota, aby se staral, Ze by ho mohl
znovu ztratit - a proto byl rozhodnuty nedat se sny a snrti blondyny vyvést z miry.

Potrava méla piirozené uklidnujici i¢inek. Kazdé sousto vaje¢ného zloutku mu utiSovalo nervy.

"Tak dobte," fekla Lindsey, ktera jedla s mnohem mensi chuti nez Hatch. "Pfedpokladejme, Ze prece jen doslo k
urcitému poskozeni mozku. Ale malému. Tak malému, Ze se pfi testech nikdy neukdzalo. Neni tak zlé, aby zptisobilo
paralyzu, problémy s fe¢i nebo néco takového. Vlastné je to neuvéfitelné Stésti, jedna moznost z miliardy, ze tenhle
podivny disledek poskozeni mozku je vlastné blahodarny Asi vytvofilo néjaka nova spojeni mozkovych tkani a
udélalo z tebe psychotronika."

"Blbost."

"Proc¢?"

"Nejsem psychotronik."

"Tak jak bys to nazval?"

"I kdybych byl psychotronik, nefekl bych, ze je to blahodarné."

Ranni naval na snidani byl pry¢ a restaurace byla skoro prazdna. Stoly kolem nich byly volné. Mohli diskutovat o
rannich udalostech beze strachu, Ze je nékdo zaslechne, ale Hatch se pfesto starostlive rozhlizel.

Hned po jeho vzkiiSeni se sdélovaci prostiedky vrhly jako vosy na v§eobecnou nemocnici orangeského okresu a na
celé dny po Hatchove propusténi z nemocnice se utabofily pted jejich prahem. Koneckonct byl mrtvy déle nez
kterykoli zijici €loveék, coz ho opraviiovalo k mnohem vic nez patnécti minutam slavy, které - jak fekl Andy Warhol -
¢ekaji v pravy okanvik na kazdého ¢loveéka ve slavou posedlé Americe. Neudélal nic, ¢im by si tu slavu zaslouzil.
Nechtél ji. Nevybojoval si navrat ze smrti. To Lindsey, Nyebern a resuscitaéni tym ho dovlekli zpét. Byl soukroma
osoba, spokojeny s tichou tctou, jiz mu prokazovali lepsi starozitnici, ktefi znali jeho obchod a prilezitostné s nim
obchodovali. I kdyby si ho vazila jen Lindsey, kdyby byl slavny jen v jejich ocich a jen proto, Ze je dobrym manzelem,
stacilo by mu to. Uminéné odmital hovoiit s tiskem a nakonec je presvédcil, aby ho nechali na pokoji a honili se za
dvouhlavymktizletem ¢i podobnou senzaci, jiz by zaplnili misto v novinach nebo minuty rozhlasovych vin mezi dvéma
reklamami na deodorant.

"Jestli to neni n&jaka psychickéa schopnost,” trvala na svém Lindsey, "tak co to je?"

"Nevim."

"To mi nestaci."

"Tteba to piejde, uz se to nestane. Mohla to byt nahoda."

"Tomu pfece neveris."

"No ... chci tomu véfit."

"Musime s timnéco ud¢lat.”

"Pro¢?"

"Musime se snazit to pochopit."

"Pro¢?"

"Nefikej porad ,proc¢' jako pétileté dite."

"Proc?"

"Mluv vazné, Hatchi. Zemfela zena. Tfeba nebyla prvni. Nemusi byt posledni.”

Polozil vidlicku na poloprazdny talif a napil se trochu pomerancové §t'avy, aby splachl brambory. "No tak dobfe, je to
jako psychické vidéni, zrovna takové, jak to ukazuji v biografu. Ale je to jesté néco vic. Je to divnéjsi."

Zavtel oc€i a snazil si vzpomenout na né¢jakou analogii. Kdyz na to pfiSel, otevfel o¢i a rozhlédl se znovu po restauraci,
aby se ujistil, Ze nepiisli zddni novi hosté a nesedli si vedle nich.

"Vi$, tikaji, ze identicka dvojcata, rozdélena po narozeni a vychovana tisice kilometrti od sebe zcela odlisnymi
adoptivnimi rodinami, nakonec pfece jen Ziji podobnym Zivotem."

"Ano, slySela jsemo tom. A co ma byt?"

"I kdyZ je vychovaji oddélené v uplné jiném prostiedi, vyberou si podobna povolani, dosahnou stejné tirovné platu,
ozeni se s Zenami, jez si jsou podobné, dokonce daji détem stejnd jména. Je to zahada. I kdyZz nevédi, Ze jsou z dvojcat, i
kdyz kazdému z nich feknou, ze byl jedinacek, kdyz ho adoptovali, vyciti se navzajem pfes tisice kilometrii, prestoze
neveédi, co nebo koho citi. Maji mezi sebou spojeni, jez nikdo nedokaze vysvétlit, ani genetici.

"Co to ma spolecného s tebou?"

Zavahal a zvedl vidlicku. Cht¢l jist a ne mluvit. Pii jidle se citil na bezpe¢né pudé. Ale ona ho nechtéla nechat
vyklouznout. Vajicka mu stydla. Jeho uklidiiovaci prostiedek. Znovu polozil vidlicku.

"Nekdy vidim o¢ima toho ¢loveka, kdyz spim, a nékdy dokonce citim, Ze je tam nékde venku, kdyZ jsem vzhtiru, je to
jako ty psychotronické blbosti v biografu. Ale taky citimto ... to spojeni s nim, které opravdu nedokazi vysvétlit ani
popsat, at’ se m¢ k tomu snazi$ sebevic pfinutit."

"Chces tim snad fict, Ze jste dvojcata nebo néco takového?"

"Ne, viibec ne. Myslim, Ze je mnohem mladsi, asi dvacet nebo jednadvacet. A neni piibuzny. Ale je to takové spojenti,
to mystické spojeni mezi dvojc€aty, jako bychom s tim muzem m¢li néco spole¢ného, néjakou zakladni kvalitu."

"Co naptiklad?"

"Nevim. Rad bych to védel." Odmicel se. Rozhodl se, ze bude docela uptimny "Nebo tieba ne."

Z restaurace jeli pies celé mesto do Harrisonova starozitnictvi, kde méla Lindsey v ¢asti horniho poschodi malifsky

ateliér, krome toho, ktery méla doma. Kdyz malovala, pfispivala pravidelna zména prostiedi k oziveni jejiho stylu.
Ve voze s vyhledem na sluncem prozafeny ocean vpravo mezi budovami nalé¢hala Lindsey na Hatche v tom, o cem se
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bavili pfi snidani. Védéla, ze ma jedinou vaznou charakterovou vadu - bere véci na lehkou vahu. Jimmyho smrt byla
jedinou véci, o které nikdy nedokézal uvazovat, snizit jeji vyznam a pustit ji z hlavy. A i v tom pfipad¢€ se snazil sviij
zarmutek potlacit, misto aby ho prozil, a tim zarmutek spis rostl. Za Cas, za dost kratky ¢as, zacne podceniovat vyznam
toho, co se mu stalo. Rekla: "Stejné musis navstivit Nyeberna."

"Asi ano."

"Urcite."

"Pokud doslo k poskozeni mozku, pokud z toho prameni ta psychicka zalezitost, fikala's pfece sama, Ze je to blahodarné
poskozeni."

"Ale mtize byt degenerativni, mize se zhorSovat."

"Myslim, Ze ne," odpovédel. "Jinak se citim docela dobfe."

"Ty nejsi doktor."

"Tak dobte," tekl. Zabrzdil na ¢ervené svétlo na kiiZzovatce k vefejné plazi ve stfedu mésta. "Zavolammu. Ale dnes
odpoledne musime zajit za Gujiliem."

"Potad jeste se ti do programu vejde navstéva u Nyeberna, jestli bude mit cas."”

Hatchtv otec byl vztekly a jizlivy tyran, ktery se snazil drzet v podru¢i manzelku a naucit discipliné svého syna tim, ze
pouzival pravidelnych davek osklivého vysméchu, sziravého sarkasmu a hrozeb. Hatchova otce dokéazalo rozzlobit
cokoli, mnohdy ani nepotieboval diivod, protoze tajné miloval podrazdénost a aktivné pro ni vyhledaval zaminky Byl
to ¢lovek, ktery nebyl stvofen, aby byl §t'astny - a ujistoval se v tomtim, ze délal sebe a vSechny kolem nest’astné.
Hatch se mozna bal, Ze ma v sob¢ také potencial vrazednych nalad nebo uz prosté zazil dost zmatkd, takze se védomé
snazil byt chapavy tam, kde otec byl pfedrazdény, snasenlivy misto uzkoprsy, dobrosrde¢ny misto mstivy. Byl
rozhodnuty snéset rany osudu na rozdil od otce, ktery se snazil vSechny i pomysIné rany vracet. Vysledkem byl ten
nejhodnéjsi muz, jakého Lindsey kdy poznala, at’ uz se ta kvalita méfila svételnymi roky ¢i jinymi mirami. Nekdy vSak
Hatch uhybal pfed nepfijemnostmi, misto aby jim Celil. Nechtél riskovat, Ze se dostane do styku s negativni emoci,
ktera by mu tfeba vzdalené mohla pfipomenout paranoiu a nalady otce.

Cervena se zménila na zelenou, ale kiizovatku jesté prechazely tii mladé Zeny v bikinach. Nesly plazové vybaveni a
mifily k ocednu. Hatch je nenechéval jen piejit. Uznale je pozoroval, libilo se mu, jak pékn¢ vypliuji plavky.

"Beru to zpatky," fekla Lindsey.

HCO?H

"Prave jsemsi myslela, jaky jsi hodny muzsky, az pfili§ hodny, ale ty jsi chlipny zvrhlik."

"Ale hodny zvrhlik."

"Ja zavolam Nyeberna, aZ pfijedeme do obchodu," fekla Lindsey

Jel do kopce stiedem mésta, kolem starého hotelu Laguna. "Tak dobfe. Ale docela uréité mu nefeknu, Ze se ze mne
najednou stal psychotronik. Je to dobry chlap, ale asi by si to nenechal pro sebe. Za chvili by moje fotografie byla na
prvni strance Casopisu National Enquirer. Krome¢ toho nejsem tak docela psychotronik. Ja nevim, co k ¢ertu vlastné
jsem - tedy kromé toho chlipného zvrhlika."

"Tak co mu feknes?"

"Néco o téch snech, aby si uvédomil, jak jsou protivné a divné a aby mohl nafidit provedeni vSech potfebnych testu.
Staci to?"

"Snad ano."

V hrobové tme své skrySe vidél Vassago, zkrouceny a nahy v hlubokém spanku na Spinavé a hrbolaté matraci,
slunec¢ni svétlo, pisek, mofe a tfi divky v bikindch oknem cerveného vozu.

ME¢l sen a védél, Ze je to sen, coz byl podivny pocit. Ale libil se mu.

Vidél také tmavovlasou a tmavookou zenu, o niz se mu zdalo véera, kdy ji vidél za volantem stejného vozu. Uz ji vidél i
v jinych snech, jednou na kole¢kovém voziku, jak se sméje a place zaroven.

Povazoval ji za zajimavéjsi nez tii spote obleCené plazové zajicky, protoze byla neobycejné vitalni. Oslniva.
Prostiednictvim neznamého muze za volantem auta Vassago néjak vytusil, Ze Zena kdysi uvazovala o smrti, vdhala na
rozhrani aktivniho ¢i pasivniho sebezniceni a odmitla pfed¢asny hrob ...

... voda, citil vodni klenbu, studenou a dusivou, unik jen o vlas ...

sluzbach smrti, v niZ nasel vyznam vlastni existence.

Pokousel se natahnout ruku a dotknout se ji prostiednictvim téla muze, fidiciho auto. Neslo to. Byl to jen sen. Sny
nelze kontrolovat. Kdyby se ji byl mohl dotknout, litovala by, ze se ziekla relativné bezbolestné smrti utopenim.

5. Kapitola

Kdyz se Regina nastéhovala k Harrisonovym, skoro ji pfipadalo, Ze umtela a pfisla do nebe - nebyt toho, ze me¢la vlastni
koupelnu se zdichodem. Nevéftila totiz, ze v nebi nékdo ma vlastni zachod, protoze v nebi piece nikdo zachod
nepotiebuje. Ne ze by v nebi m€li vSichni pofad zacpu, nebo Ze by délali tyhle véci nékde venku. Proboha (promin,
Boze), nikdo se zdravym rozumem by piece nechtél do nebe, kdyby se tam porad musel ohlizet, kam Slape. V nebi
¢lovek nema takové pozemské starosti. Nema dokonce ani télo, je pravdépodobné jen néjakou kouli dusevni energie,
néco jako balon plny zlatého zariciho plynu, ktery poletuje mezi andély a zpévem chvali Boha. Je to trochu divné, kdyz
si to clovek predstavi, tu spoustu zafivych a zpivajicich balont, pokud jde o vyméSovani, balon asi ob¢as vypusti
trochu plynu a ten dokonce ani nepachne, spis voni jako kadidlo v kostele nebo jako parfém.
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Na pondélni odpoledne dvacatého devatého dubna bude vzdycky vzpominat, protoZe na ni byli tak ohromné hodni.
Viibec nefekli pravy diivod, pro¢ ji dali vybrat mezi loznici v prvnim patie a pracovnou v piizemi, ktera by se dala na
loZnici predélat.

"Ma jednu vyhodu," fekl pan Harrison o pracovng, "a to je vyhled. Je lepsi nez z hotejsi loznice."

Dovedl Reginu k velkym okntim s vyhlidkou na rizovou zahradu lemovanou obrovskym kapradim. Vyhlidka byla
opravdu hezka.

"A budes tady mit vSechny ty police, miizes je postupné naplnit vlastnimi knizkami, kdyz tak rada ctes," fekla pani
Harrisonova.

Aniz se o tomzminili, méli starost, Ze by ji schody mohly délat potize. Ji ale schody nevadily. Vlastné méla schody rada.
V sirotéinci az do osmi let bydlela v pfizemi. Pak si uvédomila, Ze ji ubytovali v piizemi kvili té neSikovné dlaze na noze
a deformované pravé ruce a okanvzité¢ pozadala, aby ji piestéhovali do druhého patra. Jeptisky o tom nechtély ani
slySet, proto udélala scénu, ale s tim si jeptisky také védé€ly rady. Zkusila nendvistné opovrzeni, ale ani to na jeptisky
neplatilo. Zahajila hladovku a jeptisky ji nakonec na zkuSebni dobu vyhovély. Bydlela v druhém patie uz pies dva roky
a nikdy nejela vytahem. Kdyz si ted’ vybrala loznici v prvnim patfe, aniz by ji pfedtim vidéla, nepokouseli se ji to
vymlouvat, dokonce ani nahlas neuvazovali, zda ji to nebude délat potize. Ani okem nenrkli. Méla je za to moc rada.
Dim byl nadherny: krémové stény, bilé dfevo, moderni nabytek v kombinaci se starozitnostmi, ¢inské misy a vazy,
vSechno pfesné¢ tak, jak ma byt. Kdyz ji Harrisonovi provadéli domem, citila se Regina opravdu tak nebezpecné
neobratnd, jak to pfedstirala pii setkani v kancelatfi pana Gujilia. Chodila opatrné, bala se, Ze ptevrhne néjaky cenny
predmét a vyvola fetézovou reakci, ktera se rozsifi na cely pokoj, dveimi do dal$i mistnosti a do celého domu, cennosti
budou srazet jedna druhou jako kostky domina pfi soutézi v pfevraceni, stary porcelan bude praskat, starozitny
nabytek se proméni v tfisky, azZ budou nakonec vSichni stat nad hromadou trosek, které predtim staly celé jméni.

Byla si tak absolutné jista, ze k tomu dojde, Ze si lamala hlavu a vymyslela si, co fekne, az ke katastrofé dojde, az
posledni nadherna kfist'dlova bonboniéra spadne z posledniho borticiho se stolu, ktery kdysi patfil nejvyznamnéjSimu
krali Francie. Vyktiknout k tomu "ale ne", by asi nebylo vhodné, prave tak jako "prokristapana!". Harrisonovi si mysli,
ze adoptovali hodnou katolickou divku a ne prostofekého pohana (promin, Boze). Také by nemohla fict "nékdo meé
stréil", protoZe by to byla lez a kdo 1Ze, pfijde do pekla. Stejné asi skonci v pekle, protoze pofad bere bozi jméno
nadarmo a mluvi sprosté. TakzZe z ni zadny balonek zafivého zlatého plynu nebude.

Na sténach v celém dome visely obrazy Regina si v§imla, Ze nejhez¢i z nich maji v pravém dolnim rohu tyz podpis:
Lindsey Sparlingova. Pfestoze byla ted zmatena, umela si pohotové spocitat, Zze jméno Lindsey neni ndhoda a Ze
Sparlingova musi byt div¢i jméno pani Harrisonové. Byly to ty nejpodivnéjsi a nejkrasnéjsi obrazy, jaké Regina kdy
vidéla. Nekteré byly veselé a vyvolavaly tolik hezkych pocitl, az se ¢lovék musel usmivat, jiné tmavé a zamyslené. Byla
by chtéla pted kazdym obrazem stravit dlouhou dobu a cely jej vstiebat do sebe, ale bala se, Ze by ji pan a pani
Harrisonovi m¢li za podvodnici, kterd ted’ pfedstiranym zajmem chce omluvit ty nejapnosti o malbé na sametu, které
pronesla v kanceléfi pana Gujilia.

A vida, nakonec prosla celym domem, aniz by cokoli zni¢ila! Posledni pokoj byl jeji. Byl vétsi nez kterakoli mistnost v
sirotéinci a nemusela se o n¢j s nikym délit. Na oknech byly bilé Zaluzie, stal tam rohovy stil a zidle, kieslo se stolickou,
noc¢ni stolky s lampickami - a nadherna postel.

"Je asi z roku 1850," fekla pani Harrisonova a Regina pomalu pfejizdéla rukou po nadherné opracované pelesti.
"Anglicka préce," fekl pan Harrison. "Mahagon a ru¢né malované zdobeni pod nékolika vrstvami laku."

Temné Cervené a temné Zluté rize a smaragdove zelené listy na tmavém dfeve pelesti v hlavach i v nohach postele a na
postrannim zabradli se leskly, jako kdyby je orosil. Byla si jista, Ze by citila jejich viini, kdyby si pfic¢ichla k okvétnim
listkdim.

Pani Harrisonova fekla: "Mozna je trochu stara pro mladou divku, trochu nemoderni ... "

"Ale jisté," fekl pan Harrison, "mizeme ji poslat do obchodu, prodat ji a ty si vyberes néco moderniho, co se ti bude
libit. Tohle byl jen pokoj pro hosty."

"Ne," fekla Regina rychle. "Libi se mi, opravdu. Mohla bych si ji nechat, i kdyz je tak drahocenna?"

"Neni tak vzacna," fekl pan Harrison, "a mize$ si nechat, co chces."

"Nebo mizes vyhodit, co chces," fekla pani Harrisonova.

"Samoziejmé krom¢ nas," pronesl pan Harrison.

"Protoze my bohuzel patiime k domu," dodala pani Harrisonova.

Reginé tlouklo srdce tak, Ze sotva mohla dychat. Stéstim i strachem. Viechno bylo tak krasné, Ze to uréité nemiize
vydrzet. Nic pékného netrva moc dlouho.

Jednu sténu pokoje tvorily zasouvaci dvete se zrcadlem. Pani Harrisonova ukazala Regin¢ Satnik za nimi. Byl to
nejvetsi Satnik na svété. Takovy Satnik cloveék potiebuje, kdyZ je filmova hvézda, nebo kdyz je takovy ten muz, o
jakych se doctete v novinach, ktery se nékdy obléka do Zenskych $atl a ktery by tedy potfeboval jak divci, tak
chlapeckou garderobu. Je mnohem vétsi, nez potiebuje. Jeji Saty by se do néj vesly desetkrat.

Rozpacité se podivala na dva lepenkové kufry, které si s sebou pfinesla od svatého Tomase. Byl v nich veskery jeji
majetek. Poprvé si uvédomila, Ze je chuda. Vlastné bylo divné, ze si svou chudobu neuvédomila diiv, protoze byla
sirotek, ktery nic nezdédil. Tedy kromé zmrza¢ené nohy a pokroucené pravé ruky, na které chybély dva prsty.

Pani Harrisonova tekla, jako kdyby ji ¢etla myslenky: "Pojd'me nakupovat."

Jeli do nakupniho stfediska South Coast Plaza. Koupili ji spoustu $atli, knihy, vSechno co chtéla. Regina si délala
starosti, ze moc utraceji, Ze budou cely rok muset jist fazole, aby vyrovnali rozpocet. Nem¢la fazole rada, ale oni viibec
nebrali zietel na jeji narazky, Ze Setrnost je ctnost. Nakonec je musela zarazit tim, Ze predstirala, Ze ji boli chroma noha.
Z nékupniho stfediska §li na obéd do italské restaurace. Jedla venku uz dvakrat predtim, ale jen v laciné jideIné, jejiz
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majitel pozval déti ze sirot¢ince na hamburgry s brambiirky. Tohle byla opravdicka restaurace a bylo v ni tolik véci, ze
sotva stacila zaroven jist, iastnit se rozhovoru u stolu a jesté se rozhlizet kolem. Zidle nebyly z tvrdého plastiku, ani
noze a vidli¢ky. Talife také nebyly plastikové, ani z papiru, a piti se podavalo v opravdovych skleni¢kach, coz asi
znamenalo, Ze zékaznici v restauracich nejsou tak nesikovni jako v lacinych jidelnach a nerozbijeji kiehké véci.
Neobsluhovala tu zadna divci vyzlata, jidlo vam piinesli ke stolu, zadné podavani ptes pult u pokladny A platilo se az
po jidle!

Kdyz se vratili domd, rozbalila si Regina véci, vy¢istila si zuby, oblékla se do pyzama, odepnula dlahu a lehla si do
postele. Oba Harrisonovi ji pfisli poptat dobrou noc. Pan Harrison si sedl na kraj postele a fekl, ze se ji ze zacatku
vSechno bude zdat divné, mozna ji to bude znervoziiovat, ale brzy ze tu bude opravdu doma. Potom ji polibil na celo.
"Sladké sny, princezno." Pak pfiSla fada na pani Harrisonovou. Také si sedla na postel a mluvila chvili o tom, co budou
d¢lat v pfistich dnech. Pak polibila Reginu na tvat, fekla dobrou noc, milacku, zhasla svétlo a odesla.

Reginu nikdy nikdo nepolibil na dobrou noc, nevédéla, jak ma reagovat. Nékteré jeptisky déti objimaly, obcas je k sobé
pratelsky pfitiskly, ale Zadna se s détmi nemazlila. Kratké zhasnuti svétla v loznicich bylo znameni, Ze za ¢tvrt hodiny
musi byt vSichni v posteli, kazdé dité¢ se muselo ulozit samo. A dnes ji ulozili dvakrat a dvakrat za jeden vecer ji polibili
na dobrou noc. Byla tak ptekvapend, Ze jim ani ty pusy nevratila. Uvédomila si, Ze to asi m¢la ud¢lat.

"Jsi pitomec, Regino," fekla si nahlas.

Regina lezela ve své nadherné posteli, kolem ni se ve tm¢ vinuly riize a ona si piedstavovala, jaky asi rozhovor praveé
ted’ vedou:

Dala ti pusu na dobrou noc?

Ne, tob& ano?

Ne. Tieba je studena jako ryba.

Tteba je to d'ablovo dite.

Jako ten kluk v knize Znameni osudu.

Vis, ¢eho se bojim?

Ze nés ve spani uboda k smrti.

Musime schovat kuchynské noze.

A taky elektrické pristroje.

Mas jeste ten revolver u no¢nim stolku?

Ano, ale revolver by ji nezastavil.

Bohudik mame kiiz.

Budeme spat stiidave.

Zitra ji posleme zpatky do sirotcince.

"Takovy pitomec," pronesla Regina. "Takové hovno," povzdechla. "Promiii, BoZe." Pak sepjala ruce k modlitb¢ a fekla
¢lovékem." Z boziho hlediska to ale asi nevypadalo jako dobry obchod, a proto pfidala: "Budu mit ve §kole poiad samé
jedni¢ky, uz nikdy nedam do svécené vody Zelatinu a budu vazné premyslet, Ze se stanu jeptiSkou." Tohle by asi potad
jesté nestacilo. "A budu jist fazole!" To uz by stacit mélo. Btih je pravdépodobné na fazole pysny, udélal jich spoustu
druhti. Jejiho odporu k fazolimssi v nebi jisté povsimli a zapsali do Velké knihy hiichti: Regina, v soucasné dob¢
desetileta, si mysli, ze Btih udélal blbost, kdyz stvoftil fazole. Zivla. Citila, Ze ted’ ma u Harrisonovych i u Boha sice vétsi
nadéji, ale zména diety se ji vliibec nelibila. Usnula.

* % %

Zatimco si Lindsey v koupelné myla oblicej, Cistila zuby a ¢esala se, sed¢l Hatch v posteli s novinami. Pfecetl nejprve
védeckou stranku, protoze tam jsou dneska skute¢né novinky. Potom prolistoval zabavnou piilohu a pfecetl si sviij
oblibeny kresleny serial. Nakonec oto€il noviny na prvni stranku, kde se psalo o poslednich kouscich politika,
piisernych a morbidné humornych jako vzdycky. Na tieti strance uvidél ¢lanek o Billu Cooperovi, fidi¢i kamionu, ktery
té osudné bfeznové noci stal napfi¢ pies vozovku.

Nekolik dnti po svém navratu do Zivota se Hatch dovédél, Ze fidi¢ byl obvinén z fizeni auta pod vlivem alkoholu a ze ho
mél v krvi dvakrat tolik, nez kolik podle zakona sta¢i na odsouzeni. George Glove, Hatchliv pravni zastupce se svého
klienta zeptal, jestli chce podat na Coopera nebo na spole¢nost, kterd ho zaméstnava, obcanskopravni zalobu. Hatch
ale nem¢l soudy rad. Krome toho se neminil zamotavat do nudného a pichlavého svéta pravnikii a soudnich sini. Je
nazivu, a to je hlavni. Utady prece zazaluji fidi¢e za fizeni v opilosti i bez n¢ho. Stagilo mu, Ze to pravni systém vyftidi
sam.

Dostal od Williama Coopera dva dopisy, prvni hned ¢tyfi dny po svém znovuoziveni. Byl ziejm¢ upiimny, i kdyz trochu
upovidany a servilni, jak chtél dosahnout odpusténi. Byl doruc¢en do nemocnice, kde Hatch prodélaval fyzikalni terapii.
"Zalujte mg, jestli cheete," psal Cooper, "zaslouzimsi to. Ddm Vam viechno, co budete chtit, i kdyZ toho moc neméam,
nejsem bohaty Ale at’ uz mé zazalujete nebo ne, upfimné doufam, ze mi Vase slechetné srdce odpusti. Kdyby nebylo
genialniho doktora Nyeberna a jeho tymu, byl byste urcité po smrti a ja bych si to vyc¢ital az do konce zivota." Tak to
pokracovalo na ¢tyfech husté popsanych, misty skoro nékdy necitelnych strankach.

Hatch odpovédél nékolika radky, ujistil Coopera, Ze ho Zalovat nehodla a Ze proti nému nechova zast'. Zarovein mu
poradil, aby vyhledal protialkoholni Iécebnu, jestli to jesté neudélal.

Po nékolika tydnech, kdyz uz byl Hatch doma a vratil se do prace a boufe sdélovacich prostiedkti se uz prehnala, prisel
od Coopera druhy dopis. Bylo to neuvéfitelné, ale ten clovek zadal Hatche o pomoc, aby mohl znova nastoupit do
prace, z které dostal vypovéd po obvinéni z fizeni pod vlivem alkoholu. "Je pravda, ze za alkohol uz m¢ ptredtim honili
dvakrat," psal Cooper, "ale vZzdycky jsemjel ve svém auté v dobé volna, ne pfi praci. Ted’ jsem piisel o zamestnani,
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chtéji mi vzit fidi¢sky prukaz, to bude t€zky zivot. Jak sezenu novou praci bez fidicského prikazu? Z Vaseho prvniho
dopisu vidim, ze jste dobry kiest’an, a tak kdybyste se za mne pfimluvil, moc by mi to pomohlo. Koneckoncti jste
nezemiel a m¢l jste z toho spoustu reklamy, coz Vammuselo pii obchodovani se starozitnostmi dost prospét.”

Hatche dopis ptekvapil a nakonec i rozzlobil a zalozil jej bez odpovédi. Vlastné jej rychle pustil z hlavy, protoze m¢l
obavu, ze zbyte¢né dostane vztek, kdykoli si na né€j vzpomene.

A ted podle kratké zpravicky na strané tii dosahl Cooperiv advokat zprosténi obzaloby pro jakousi technickou chybu
v postupu policie. Zprava obsahovala tiifadkové shrnuti nehody a hloupou zminku, Ze Hatch "v souc¢asné dob¢ drzi
rekord, protoze byl pfed znovuozivenim nejdéle mrtvy". Jako kdyby si celé to utrpeni zafidil sam v nad¢ji, Ze se dostane
do Guinnessovy knihy svétovych rekorda!

Nad dal§im sdélenim v &lanku Hatch uz hlasité zaklel a zpiima se posadil. Clanek konéil tim, Ze Cooper zazaluje svého
zaméstnavatele pro nezakonné ukonceni pracovniho poméru a o¢ekava, ze bud dostane zpatky svou praci, nebo
znacné odskodné. "Mij byvaly zaméstnavatel meé velice ponizil, coz mi zpisobilo zhorSeni zdravotniho stavu v
dusledku stresu," ekl fekl Cooper reporterum Bylo jasné, ze predna51 pravnikem pfipravené prohlaseni, které se naucil
nazpamét. "Dokonce i pan Harrison mi napsal, Ze mi nedava vinu za to, co se ten vecer na silnici pfihodilo."

Vztek vymrstil Hatche z postele na nohy. Zrudl a cely se nekontrolovatelné roztiasl.

Ten ozralka chce nastoupit zpatky do prace s pomoci Hatchova soucitného dopisu. Vyklada vSechno, co Hatch
napsal, Gplné jinak, a to je podvod. To je nesvédomitost!

"Takova drzost," procedil Hatch mezi zatnutymi zuby.

Hodil skoro celé noviny na zem, pravickou jen vytrhl stranku s ¢lankem, vybéhl z loznice a utikal po dvou schodech
nahoru do pracovny. Hodil ¢lanek na psaci stil, prudce oteviel zasouvaci dvete a vytrhl prvni ze tii zasuvek registraéni
skiing.

Cooperovy rukou psané¢ dopisy si dobie schoval a pfestoze vedél, Ze nejsou na hlavickovém papife, pamatoval si, ze
Sofér pfipsal na oba zpatecm adresu i telefonni ¢islo. Byl tak rozéileny, Ze piehlédl jejich slozku, nadepsanou RUZNE.
Tise, ale zetelné zaklel, Ze ji nemiize najit, a vytahl ji, az kdyz zalistoval zpatky. Jak prohlizel obsah, vysypaly se ze
slozky néjaké dalsi dopisy a spadly mu k noham.

Coopertv druhy dopis mél na hornim okraji peclivé tiskacim pismem napsané telefonni ¢islo. Hatch vratil rozhdzenou
slozku zpatky do zasuvky a spéchal k telefonu na psacim stole. Ruka se mu tak tfasla, ze nemohl ¢islo pfecist, a musel
posunout dopis na psaci podlozku do kuzele svétla mosazné pracovni lampy.

Vytoéil ¢islo Williama Coopera, aby mu vynadal, ale ¢islo bylo obsazené.

Zmackl palcem telefon, dostal ton a zkusil to znovu. Potad obsazeno.

"Ten ulicnik!" uhodil Hatch sluchatkem, protoze nevédél, jak jinak by dal prichod zlosti, ale znovu je zvedl. Zkusil
¢islo znovu, tentokrat stiskl tlacitko pro opakovanou volbu. Potfad obsazeno, samoziejmé, protoze od prvniho zavolani
jesté neuplynulo ani pil minuty.

Uhodil sluchatkem do vidlice tak prudce, Ze snad rozbil telefon.

Prekvapila ho divokost a détinskost ¢inu, pii némz se nedokazal kontrolovat. A Ze si to uvédomil, viibec nijak
nepiispélo k jeho uklidnéni.

"Hatchi?"

Pii zvuku svého jména vzhlédl a uvidél Lindsey, jak stoji v koupacim plasti na chodbé pted pracovnou.

"Co se déje?" zeptala se starostlive.

"Co se dgje?" zvolal s rostoucim podrazdénim, jako kdyby byla Coopertiv spojenec, jako kdyby jen predstirala, ze
nezna posledni vyvoj udalosti. "Ja ti feknu, co se déje. Pustili toho parchanta Coopera! Ten holomek me¢ zabil, srazil mé
ze silnice a zabil, a ted’ z toho vyklouzl a je tak drzy, Ze se snazi vyuzit dopis, ktery jsem mu napsal, aby dostal zpatky
své Soférovani!" Popadl zmackané noviny a maval jimi na ni, jako kdyby ji daval vinu za to, co v nich je. "Chce zpatky
svou praci - aby mohl z té zatracené silnice srazit dalsi lidi a zabit je!"

Lindsey, ustarana a zmatend, vesla dal do pracovny: "Pustili ho? Jak to?"

"Kvuli né¢jaké technické drobnosti. Neni to nadhera? Policajt napiSe Spatn€ jedno slovo na pfedvolani a ten chlap je
volny!"

"Milacku, uklidni se -"

"Uklidnit se? Ja se mam uklidnit?" Znovu zamaval zmackanymi novinami. "Vi§, co se tam jesté piSe? Ten rost'dk prodal
své vypraveéni tomu slizkénu platku, ktery mé prondsledoval a s kterym jsem nechtél nic mit. Ted’ jim ten ozraly
parchant prodal pfibéh o" - zaprskal vzteky, a narovnal noviny s ¢lankem - "o svém dusevnim utrpeni a o uloze, kterou
sehral pfi zachrané Zivota pana Harrisona. Jakou tlohu sehral pii mé zachrané? Krome toho, Ze zavolal kratkovinnou
vysila¢kou o pomoc, kdyz jsme sjeli z vozovky, coz by se byvalo nikdy nestalo, kdyby tam nebyl! Nejenze mu vratili
fidicsky prukaz a mozna také praci, ale on na tom vSem jesté vydéla! Kdybych toho lumpa dostal do rukou, zabil bych
ho, pfisaham!"

"To nemysli§ vazng," fekla polekané.

"Uplné vazng! Ten nezodpovédny chamtivy bastard! Cht&l bych ho parkrat prastit do hlavy, aby pfisel k rozumu, hodit
ho do ledové feky ... "

"Mila¢ku, potichu ... "

"Pro¢ bych mél mluvit potichu ve vlastnim..."

"Probudis Reginu."

Ze vzteku ho nevzpamatovala zminka o dévceti, ale pohled do zrcadla na stén¢ vedle Lindseyiny skiin€. Sebe vlastné
vubec nevidél. Na okanmzik tam spatfil mladého muze s hustymi ¢ernymi vlasy do €ela, s brylemi proti slunci, v ¢erném
obleceni. V&d¢l, Ze se diva na vraha, ale mél pocit, Ze je to on sam. V tom okamziku byli touz osobou. Podivna myslenka
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i obraz mladého muze zmizely za par vtefin a Hatch se ted’ dival na zndmy odraz své tvafe v zrcadle.

Cela ta halucinace zarazila Hatche mén€ nez chvilkovd zména identity. Jeho vlastni tvaf v zrcadle ho ted’ prekvapila
pravé tak jako kratky pohled na vraha. Vypadal zmatené, byl rozcuchany, oblic¢ej m€l rudy a cely zkrouceny vzteky, oci
podivné divoké. Vzpomnél si na otce, bylo to nesnesitelné.

Nedokazal si vzpomenout, kdy se naposled tak roz¢ilil. Vlastné se tak nerozcilil jesté nikdy. Az do nynéjska si myslel, ze
takového vybuchu neni schopen.

"Ja...nevim, co se to stalo."

Upustil zmackané noviny Uhodily o psaci stiil a spadly na podlahu se zasusténim, které v ném probudilo
nevysvétlitelné zivy obraz.

Suché listi poletujici ve vétru podle rozpraskaného chodniku v zdbavnim parku ...

... anajednou byl tam, plevel vyrazel ze Skvir v asfaltu, kolem ného vifilo suché listi, mésic zafil na komplikovanou
konstrukei toboganové drahy. Pak byl zas ve své pracovngé, zlehka se opiraje rukou o psaci stil.

"Hatchi?"

Zanmvzikal na Zenu neschopen promluvit.

"Co se déje?" zeptala se a §la rychle k nému. Zkusmo se dotkla jeho paze, jako kdyby si myslela, Ze by mu to mohlo
vadit - nebo jako kdyby ¢ekala, ze bude na jeji dotek reagovat hnévivym uderem.

Objal ji a ptivinul k sobé. "Lindsey, promiii. Nevim, co se to stalo, co to do mne vjelo."

"To je v potadku."

"Ne, neni. Byl jsemtak ... tak zufivy."

"Jen ses rozzlobil, to je vse."

"Promin," opakoval nest'astné.

I kdyz ji se to jevilo jen jako zlost, védél, Ze $lo o néco vic, ze ho piepadla jakasi podivna, strasna zufivost. Byl prosté
uplné bez sebe vzteky. Snad néjaka psychoza. Citil pod sebou hranu. Jako kdyby stal na okraji propasti a opiral se o
pevnou zemi pouze patami.

Pro Vassagovy o¢i vrhala Luciferova socha stin i v naprosté tmé, ale piesto se mohl t&sit z mrtvol a jejich ponizenych
pozic. Byl nad$en organickou kolazi, jiz stvofil, pohledem na ponizena téla a zdpachem, ktery se z nich linul. Ve tmé
zdaleka tak dobie neslysel, jako vid¢l, ale piesto si fikal, Ze tiché, vlhce mlaskavé zvuky rozkladu, kterym naslouchal s
takovou laskou jako milovnik hudby nasloucha Beethovenovi, nejsou jenom jeho predstavy.

Najednou jim zacloumal vztek a on nevédél pro€. Byl to zpocatku tichy vztek, nemifil k nicemu pfesnému. Oteviel se
vsak tomu pocitu, m¢l z néj potésenti a zivil jej, aby zesilil.

V myslenkach najednou zahlédl noviny. Nevidél je jasné, ale néco v nich bylo pfi¢inou jeho hnévu. Pfimhoufil o€i, jako
kdyby v tom hledal pomoc.

Noviny zmizely, ale vztek zistal. Zivil ho tak, jako kdyz §tastny ¢lovék védomé protahuje smich jen proto, Ze se mu libi
jeho zvuk. Z ust se mu vydrala slova: "Takova drzost!"

Nem€l tuseni, kde se ten vyktik vzal, pravé tak jako nemél tuseni, pro¢ pred nékolika tydny nahlas vyslovil jméno
"Lindsey" v baru na Newport Beach.

Byl tak zelektrizovan zlosti, ze se oto€il od sbirky a kracel pfes obrovskou mistnost nahoru k ramp¢, po niz kdysi
sjizdély vodou gondoly a pak do noci, kde ho mésic donutil, aby si nasadil tmavé bryle. Nemohl zlstat na jednom
misté, musel se pohybovat, pofad pohybovat. Sel opusténou cestou nevéda, co nebo koho hled4. Byl jenom zvédavy,
Co se stane.

Vjeho mysli se stiidaly nesouvislé obrazy. Zadny nevytrval natolik dlouho, aby si jej mohl bliz prohlédnout: noviny,
knihami obloZena pracovna, kartotéka, rukou psany dopis, telefon ... Sel &im dal rychleji, prudce zatacel do dalsich a
dal$ich uli¢ek a izkych prichodl mezi zchatralymi budovami, marné hledaje néco, co by mu k ptivodu obrazi, jez se
tak rychle objevovaly a mizely v jeho mysli, poskytlo n¢jaké voditko.

Kdyz Sel kolem toboganu, padlo studené mesicni svétlo na bludisté trami a odrazilo se od kolejnic, takze se ty ocelové
stuzky zatipytily jako z ledu. Zdvihl zrak, aby se podival na monolitickou a ted’ nahle tajemnou strukturu a nahle z n¢ho
vyrazilo: "Hodit ho do ledové reky!"

A néjaka zena fekla Milacku, potichu.

I kdyz véd¢l, Ze hlas zaznél uvnitt ného, obratil se a hledal ji. Byla tam. V koupacim plasti. Stala ve dvefich, kolem nichz
nebyly stény Vlevo, vpravo i nahofe byla jen noc a tichy byvaly zabavni park. Avsak za dveimi a za Zenou v nich se
otvirala vstupni hala domu, stal tam stolek a vaza s kvétinami a schodiste stoupalo do prvniho patra.

Byla to Zena, kterou zatim vidél vzdycky jenom ve snu, nejdiiv na kole¢kovémkiesle a pozd¢ji v cerveném auté na
sluncem zalité silnici. Muz udélal krok smérem k ni a ona fekla Probudis Reginu.

Zustal stat, ne proto, Ze by se bal, ze probudi Reginu, at’ uz je to kdokoli, ani proto, Ze by nechtél na zenu vztahnout
ruku, coz naopak chtél - byla tak ziva - ale protoze zahlédl vedle dveii do Z6ny soumraku zrcadlo, neskutecné se
vznasejici v no¢nim vzduchu. Zrcadlil se v ném on, az na to, Ze to vlastné nebyl on, ale nuz, jehoz nikdy nevid¢l, stejné
velky, ale asi dvakrat tak stary, Stihly a v dobré kondici, s oblicejem znetvofenym zlosti.

Zlostny pohled ustoupil Soku a znechuceni, Vassago i vidina muze se ptestali divat do zrcadla a pohlédli na Zenu ve
dveftich. "Promin, Lindsey," fekl Vassago.

Lindsey. Jméno, jez tiikrat vyslovil v baru na Newport Beach a jez zatim nespojoval s bezejmennou Zenou, ktera se nu
tak Casto zjevovala ve snu.

"Lindsey," opakoval znovu.

Tentokrat promluvil z vlastni viile, neopakoval to po muzi v zrcadle, a to vidinu definitivné rozbilo. Zrcadlo i odraz v
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ném se rozletély na milion stfepd, prave tak jako dvefe a tmavookd Zena.

Kdyz noc opét pohltila ztichly, mésicem zality zabavni park, natdhl Vassago ruku k mistu, kde zena stala. "Lindsey."
Touzil se ji dotknout. Byla tak ziva. "Lindsey!" Chtél ji rozfiznout a uchopit obéma rukama jeji tlukouci srdce.
Pravidelny tlukot by se zpomaloval ... zpomaloval ... az by se zastavil docela. Chtél drzet jeji srdce, az z ni bude
odchazet zivot, az se ji zmocni smt.

Zaplava vzteku odesla prave tak rychle, jako pfisla. Hatch zmuchlal stranky novin do koule a hodil je do koSe na
odpadky vedle psaciho stolu. Na ¢lanek o fidi¢i kamionu se uz ani nepodival. Cooper je ubozak, ktery se dfive ¢i
pozdéji znici sdm. A to bude horsi nez cokoli, co by mu mohl udélat Hatch.

Lindsey sebrala dopisy, rozhdzené na podlaze pred registraéni skiini a dala je zpatky do slozky nadepsané RUZNE.
Dopis od Coopera lezel na psacim stole vedle telefonu. Hatch ho zvedl, podival se na rukou psanou adresu na hornim
okraji nad telefonnim ¢islem a piizrak vzteku se vratil. Byl to jen stin skute¢ného vzteku a za okamzik zmizel. Podal dopis
Lindsey, ta jej zastrc¢ila do slozky a ulozila do kartotéky.

Vassago stal v mésiénim svétle a noénim vanku, ve stinu toboganové drahy Cekal na dalsi vidéni. Byl vzrusen tim, co
spatfil, ale nepfekvapilo ho to. On uz tam byl. VEdél, Ze existuje jiny svét, oddéleny od tohoto svéta jen velice tenkou
oponou. Proto ho nadpfirozené udalosti nepiekvapovaly.

Kdyz uz si myslel, Ze zdhadna epizoda skoncila, bleskla mu hlavou dalsi vize. Vid¢l jedinou stranku rukou psaného
dopisu. Bily linkovany papir, modry inkoust, nahofe jméno. William X. Cooper. A adresa ve mésté Tustinu.

"Hodit jeho do ledové feky," zamumlal Vassago a néjak mu doslo, Ze cilem zachvatu vzteku, ktery se ho zmocnil dole u
sbirky a ktery ho zfejmé spojuje s muzem, jehoz vidél v zrcadle, je tenhle William Cooper. Byl to vztek, ktery pfijal za
svij a jesté jej vystupiioval, nebot’ chtél pochopit, ¢i je to vztek a pro¢ ho citi, ale i proto, ze vztek je kvaskem chleba
nasili, a nasili bylo hlavni slozkou jeho dusevni potravy.

Od toboganu pokracoval piimo do podzemni garaze. Staly tam dva vozy.

Pontiak Mortona Redlowa byl zaparkovany v nejhlubsim stinu ve vzdaleném rohu. Vassago ho nepouzil od
ctvrteniho vecera, kdy zabil Redlowa a pozdéji blondynu. I kdyz predpokladal, Ze ho kryla mlha, dé¢lal si starosti, Ze
pontiak mohli zahlédnout svédci, ktefi vidéli, jak z n€ho jakasi zena vypadla na dalnici.

Touzil se vratit do zemé nekoneéné noci a vécného prokleti, chtél byt zase mezi svymi. Nechtél v§ak, aby ho policie
zasttelila diiv, neZ dokon¢i sbirku. VEfil, ze kdyz sbirka nebude do jeho smrti Gplna, nebude uznan hodnym Pekla, a
poslou ho znovu do svéta zivych, aby zacal novou sbirku.

Druhé¢ auto byla perlové Seda honda. Patfila Zené jménem Renata Desseuxova, kterou zabil iderem do tyla na
parkovisti nakupniho stfediska v sobotu v noci, dva dny po netspéchu s blondynou. Stala se misto neopankacky Lisy
nejnovejsim piiristkem sbirky

Sundal z hondy poznéavaci znacky, hodil je do kufru a nahradil ¢isly ukradenymi ze starého fordu na pfedmesti Santa
Ana. Hondy jsou tak nendpadné, ze se citil bezpe¢ny a anonymni. Vyjel z parkovisté a pokracoval mezi fidce
obydlenymi kopci na vychodé sméremk zlatym svétliim, vypliiujicim nizinu mezi kopci a oceanem na jihu i na severu,
kamaz dohlédl.

Cekala tam méstska zastavba civilizace, a tedy baje¢né lovists.

Obrovska rozloha jizni Kalifornie - tisice ¢tverecnich kilometrti a desitky milionti obyvatel i bez okresti Ventura na
severu a San Diego na jihu - byla Vassagovym spojencem. Mohl vybirat exemplare do své sbirky, aniz by vzbudil zajem
policie. Tti obéti ziskal z riznych obcei okresu Los Angeles, dvé z Riverside, zbytek z okresu Orange, a to v rozpéti
mnoha mésict. Za tu dobu bylo hlaseno mnoho nezvéstnych osob a par téchhle piirtstkii nemohlo ovlivnit statistiku
natolik, aby to vzbudilo paniku mezi obyvatelstvem nebo zajem ufada.

Napomahala mu i skute¢nost, Ze posledni 1éta stoleti a tisicileti se stala vékem nestalosti. Mnoho lidi méni zam&stnani,
sousedy, pratele i Zivotni partnery a ned¢€laji si starosti s zivotni kontinuitou. Vysledkem toho je, Ze si ¢im dal min lidi
v§imne, kdyz n¢kdo zmizi, ¢im dal min lidi vyzaduje od ufadd smysluplnou odpovéd’. A velice Casto se nezvéstni objevi
nékde jinde, kam odjeli ze své vlastni viile. Mlady tfednik vymeéni lopotu v akciové spole¢nosti za zamestnani krupiéra
v Las Vegas nebo v Reno, mlad4 matka roz¢arovana opatrovanim ditéte a infantilniho manzela skonci jako servirka
nebo tanecnice nahofe bez v t€chze méstech. Rozhodnou se nahle, zahodi minulost, jako kdyby normalni Zivot stfedni
tfidy byl prave tak zavrzenihodny jako krimindlni minulost. Jiné pohieSované nasli ve sparech riznych nefesti s o¢ima
zamzenyma drogou. Bydleli v lacinych, krysami zamofenych hotelich s tydennim najmem spolu s mnoha dal§imi
piislusniky antikultury A protoZe to byla Kalifornie, objevilo se mnoho pohfeSovanych v nabozenskych komunitach v
okresech Marin nebo Oregon, kde uctivali nové bohy, nova zvéstovani starého boha nebo néjakého chytraka, ktery
prohlasoval, ze pravé on je Bih.

Byl to novy veék, ktery pohrdal tradicemi. Umozioval kazdému, aby Zil, jak chee. I lidem jako Vassago.

Kdyby za sebou nechéaval nmrtva téla, spojovala by je podobnost obéti a metod vrazd. Policie by si uvédomila, Ze jde o
jednoho pachatele nezvyklé¢ sily a inteligence, a ustavila by zvlastni tym, aby ho nasla.

Jedina téla, kterd s sebou nevzal do Pekla pod zabavnim parkem, byla téla blondyny a soukromého detektiva.

Z téch dvou mrtvych nebudou moct odvodit zadny vzorec, protoze kazdy zemrel uplné jinak. Kromé toho Mortona
Redlowa nemusi najit celé tydny.

Jedinym pojitkem mezi Redlowem a blondynou je detektiviiv revolver, jimz byla Zena zastielena, a jeho auto, z n¢hoz
vypadla. Auto je bezpeéné ukryté v nejzastréenéjsim kouté davno opusténé garaze zabavniho parku. Revolver lezi v
plastikovém chladicim boxu spolu se suSenkami Oreo a jinymi zékusky na dn¢ vytahové Sachty vic nez dvé poschodi
pod lunaparkem a uz se nepouzije.
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Kdyz Vassago dojel daleko na sever na adresu, kterou vidél na rukou psaném dopise, nemél u sebe zadnou zbran.
William X. Cooper, at’ uz je to kdokoli a pokud viibec existuje, bydlel v hezkém zahradnim komplexu zvaném Palm Court.
Jméno mista a ¢isla ulic byla vyfezana na ozdobnych dfevénych zepiedu osvétlenych ukazatelich, vzadu byly
slibované palmy.

Vassago projel Palm Court, na rohu zahnul doprava a zaparkoval o dva bloky dal. Nechtél, aby si n¢kdo zapamatoval,
ze honda parkovala pfed Cooperovym domem.

Nechtél Coopera rovnou zabit, jen si s nim promluvit, na néco se ho zeptat, ptedevsim na tmavovlasou a tmavookou
7enu jménem Lindsey. Sel ale do situace, které nerozumél, a musel si davat dobry pozor. Popravdé fe¢eno, v posledni
dobé zabil kazdého, s kym tfeba jen kratce hovofil.

Hatch a Lindsey zavieli zasuvku s kartotékou a zhasli svétlo v pracovné. Pak se zastavili v Regininé pokoji, aby se
yjistili, Ze je v poradku. Tise se piiblizili k posteli, na kterou dopadalo dvefmi svétlo z haly Bylo vidét, Ze divka zdravé
spi. Klouby ruky seviené v pést méla opiené o bradu. Pravidelné dychala pootevienymi rty. Pokud se ji néco zdalo,
nmusely to byt piijemné sny.

Hatchovi se sevfelo srdce, kdyZ se na ni podival, vypadala tak zoufale mlada. Stézi mohl uvéftit, Ze byl nékdy tak mlady
jako Regina ted’, nebot’ mladi je nevinnost. Otec ho vychovaval nenavistnou a drsnou rukou, proto v utlém véku
intuitivné vymenil nevinnost za nenormalni psychologii, ktera mu umoznila prezit v domové, kde nevinné chyby a
nedorozuméni trestal hnév a brutalni "disciplina". Védél, Ze Regina nemiize byt tak kiehka, jak vypada, protoze zivot ji
dal dost divodu pro hrosi ktizi a obrnéné srdce.

I kdyZ oba jsou odolni, jsou oba zranitelni. V tomto okamziku se Hatch vlastné citil zraniteln€jsi nez divka. Kdyby si meél
vybrat mezi jejimi neduhy - zmrza¢enou nohou, zkfivenou a nedovyvinutou rukou - a poskozenim néjaké hluboko
ulozené oblasti svého mozku, byl by si bez vahani vybral fyzické vady. Po nedavném zazitku, véetné nevysvétlitelného
vystupiiovani hnévu az k slepé zufivosti, citil, Ze nad sebou nema plnou kontrolu. Pod vlivem odstrasujiciho otcova
piikladu z détstvi se ni¢eho nebal tolik jako ztraty kontroly.

Nezklamu t€, slibil spicimu ditéti.

Podival se na Lindsey, které vdeécil za zivot - za oba Zivoty, za ten pfed smrti i za ten po ni a micky ji slibil totéz:
nezklamu té.

Jsou to sliby, které bude moci dodrzet?

KdyzZ pozdéji v loznici lezeli kazdy na své poloving postele, fekla Lindsey: "Doktor Nyebern by zitra mél mit vysledky
zbyvajicich testd."

Hatch stravil vétSinu soboty v nemocnici, odebrali mu krev a mo¢, podrobil se rentgenu a sonografii. Vjednom
okamziku m¢l na sobé vic elektrod nez bytost, kterou ve starych filmech Dr. Frankenstein pohan¢l energii, sebranou v
boufi pomoci drakt.

"Kdyz jsem s nim dnes mluvil, fekl mi, Ze to vypada dobte," odpoveédél. "Jsemssi jisty, Ze zbytek testti bude taky
negativni. At uz se se mnou d¢je cokoli, nema to nic spole¢ného s dusevnimnebo fyzickym poranénim pfi nehodg, ani
s tim, Ze jsem byl ... mrtvy. Jsem zdravy, jsem v potadku."”

"Boze, to doufam."

"Citim se dobie."

"Opravdu si to myslis?"

"Ano, opravdu." Sam se divil, jak niZze tak klidn¢ lhat. Snad proto, Ze ta lez ji nemohla ublizit ani ji zranit. Mohla ji jen
uklidnit, aby dobfe spala.

"Mam t€ rada," fekla.

"Ja tebe taky"

Za par minut - podle digitalniho budiku na no¢nim stolku tésn¢ pred ptilnoci - usnula a tise pochrupovala.

Hatch nemohl usnout, délalo mu starosti, co se zitra dozvi o své budoucnosti - nebo o tom, Ze pred sebou zadnou
nema. Oc¢ekaval, ze mu Dr. Nyebern s vaznou zachmuienou tvaii sdéli ponurou zpravu o vyznamném stinu na
mozkovém laloku, o poli mrtvych bunék, poranéni, cysté nebo nadoru. O nééem smrtonosném, neoperovatelném, o
nécem, co se bude zhorSovat.

Jeho sebedtivéra pomalu rostla od ¢tvrteéniho vecera a patecniho rana, kdy se mu zdalo o smrti té blondyny a kdy
potom sledoval vrahovu stopu k vyjezdu 133 z dalnice na San Diego. Vikend probéhl klidné. Den, ktery prave skoncil,
byl nadherny, oziveny a rozzafeny piichodem Reginy. Pak si v§iml v novinach toho ¢lanku o Cooperovi a ztratil
kontrolu.

O zjeveni cizince, které uvidél v zrcadle v pracovné, Lindsey nefekl. Tentokrat nemohl predstirat, ze chodil ve spani, Ze
byl jen napil probuzeny. Byl dokonale vzhiiru, coz znamena, Ze to byla né¢jaka halucinace. Zdravy neposkozeny mozek
halucinacemi netrpi. Nepodélil se s Zenou o hriizny zazitek. Rekl si, Ze je dost ¢asu na strach, az zitra dostane vysledky
testd.

Protoze nemohl usnout, zacal znovu piemyslet o novinovém ¢lanku, presto, ze se timuz nechtél dal zabyvat. Pokusil se
odvést myslenky jinym smérem, ale potad se vracel k Williamu Cooperovi asi tak, jako se clovék uminéné dotyka
jazykem bolavého zubu. Skoro se mu zdalo, Ze ho nékdo nuti myslet na fidi¢e nakladniho auta, jako by né&jaky obrovsky
dusevni magnet na n¢ho piitahoval jeho pozornost. K jeho zoufalstvi v ném zase zac¢al nartistal hnév. A co horsiho,
hnév se témei okanvit¢ promenil ve vztek a intenzivni touhu po nasili. Musel seviit ruce do pésti a zatnout zuby, aby
potlacil zufivy vykiik.

Z tady postovnich schranek na chodbé hlavniho vchodu do bytového komplexu se Vassago dozvedel, ze William
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Cooper bydli v byté ¢islo dvacet osm. Sel chodbou na dvir plny palem, fikust a kapradi. Bylo zde pili§ mnoho
zahradnich svitilen, coz mu vadilo. Vysplhal po vnéjsim schodisti na kryty balkon, slouzici bytim v prvnim patfe.
Nikdo nebyl v dohledu. Palm Court byl tichy, klidny- V Cooperové byté se svitilo, i kdyZ bylo par minut po ptilnoci.
Vassago zaslechl tlumeny zvuk televize.

Okno vpravo od dveti zakryvala zaluzie, ktera ale nebyla spusténa az dolti. Vassago vidél do kuchyné osvétlené pouze
slabou zarovkou v kuchynské lince.

Nalevo od dveti vedlo z obyvaciho pokoje okno na balkon. Mezerou v zavésech bylo vidét muze hoviciho si ve velkém
lehatku u televize, s nohama nahofe. Hlavu €l ke stran€ obli¢ejem k oknu, vypadal, ze spi. U lahve whisky Jack
Daniel's stala na malém stolku vedle lehatka sklenicka se dvéma centimetry nazlatlé tekutiny. Pytlik se syrovymi
smazenkami spadl ze stolu na zema ¢ast jeho jasné oranzového obsahu se vysypala na zlu€ove zeleny koberec.
Vassago pfelétl o¢ima balkon vlevo, vpravo i naproti. Nikde nikdo.

Pokusil se oteviit okno do Cooperova obyvaciho pokoje, ale bud’ bylo zarezavélé, nebo zaméené. Sel tedy zase
doprava ke kuchyniskému oknu. Cestou se zastavil u dvefi a aniz by doufal v uspéch, vzal za kliku. Byly odeméené.
Otevfel je, vesel a zamknul za sebou.

Muz na lehétku - pravdépodobné Cooper - se nepohnul, kdyZz Vassago tiSe stahl zavésy na velkém okné obyvaciho
pokoje az k sobé. Ted’ uz nikdo z balkonu nemohl vidét dovnitf

Vassago, uz naprosto jisty, ze kuchyné, jidelni kout a obyvaci pokoj jsou prazdné, jako kocka prosel zbytek bytu:
koupelnu a dvé loznice (v jedné nebyl nabytek, slouzila hlavné jako skladisté). Muz v lehéatku byl sam.

Na pradelniku v loZnici zahlédl Vassago penézenku a krouzek s kli¢i. V penéZence nasel padesat osm dolart, které si
vzal, a fidi¢sky prikaz na jméno William X. Cooper. Na fotografii fidi¢ského prukazu byl muz v lehatku, o nékolik let
mladsi a samoziejme ne opily. Vratil se do obyvaciho pokoje s imyslem probudit Coopera a trochu si s nim popovidat.
Kdo je Lindsey? Kde bydli?

Ale kdyz se pfiblizil k lehatku, probéhl jim zachveév vzteku, piili§ nahly a bezdtivodny, aby byl jeho vlastni. Jako kdyby
se zmenil v jakési lidské radio, jez piijima emoce jinych lidi. Byl to tentyz vztek, ktery ho nahle ptepadl, kdyz si sotva
pied hodinou prohlizel svou sbirku v zdbavnim parku. A on jako tehdy se tomu vzteku oteviel a posilil jej vlastni
podivnou zlobou. Byl zvédavy, jestli bude mit zase vidéni jako pfedtim. Kdyz stal nad Williamem Cooperem a hledél na
ného, vybuchl ale vztek najednou do zbé&silé zufivosti a Vassago ztratil kontrolu. Popadl do pésti hrdlo 1ahve, ktera
stala na stolku vedle lehatka.

Hatch lezel strnule na posteli, pésti m¢l zatnuté tak pevné, Ze se mu dokonce i tupé nehty zatezavaly do dlani. Citil, ze
néco pronika do jeho mysli. Ten zachvév hnévu byl jako malicko pooteviené dvete, coz stacilo, aby je cosi na druhé
stran¢ uchopilo a vyrazilo z pantt. Citil, ze do né¢ho vniklo néco nepojmenovatelného, jakasi beztvara sila plna zasti a
vzteku. Byla to zufivost nadlidskych rozméri, byl to vztek velikosti hurikdnu a Hatch védél, Ze je piilis slaby, aby ho v
sobé& vSechen udrzel. M¢€l pocit, Ze vybuchne a rozlétne se na kousky jako sklenéna figurka.

Poloprazdna lahev whisky Jack Daniel's udefila spiciho muze do spanku takovou silou, Ze to vypadalo jako vystfel z
brokovnice. Sprska whisky se stfepinami skla se rozlétla na vSechny strany a cinkala o televizi, nabytek i stény. Vzduch
byl naplnén sametovou vuni kukufi¢né palenky s ptimési pachu krve. Rozbita strana Cooperovy hlavy silné krvacela.
Muz v lehatku uz nespal. Byl v hlubokém bezvédomi.

Vassagovi ziistalo v ruce jen hrdlo lahve. Koncilo tfemi ostrymi sklenénymi hroty, z nichz kapal alkohol a které
piipominaly jedem se lesknouci zuby zmije. Vassago uchopil hrdlo jinak, zvedl zbran nad hlavu a se vzteklym
zasyCenim udefil. Sklenény had se zakousl Williamu Cooperovi hluboko do obliceje.

Vulkanicky vztek, ktery v Hatchovi explodoval, se nepodobal ni¢emu, co kdy zazil, byl mnohem silngjsi nez jakykoli
zachvat vzteku jeho otce. Nebylo to nic, co by mohlo vzniknout v ném samém, prave tak jako nemiizete vyrabét
kyselinu sirovou v papirovém kotli. Chemikalie by rozpustila nadobu. Probéhl jim vztek jako proud lavy pod vysokym
tlakem, tak horky, ze chtél kficet, tak do béla rozzhaveny, ze nem¢l ¢as vykiiknout. Spalil mu védomi, upadl do
milosrdné bezesné temnoty, kde neexistoval ani vztek, ani hriiza.

Vassago si uvédomil, Ze radosti zufive kiici. Sklenénd zbran se po deseti nebo dvaceti uderech Gplné rozpadla.
Nakonec zdrahavé upustil kratky zbytek hrdla, ktery sviral v ruce. Se zavré¢enim se vrhl na lehatko, pfevrhl je a shodil
mrtvého muze na zluéove zeleny koberec. Vzal stolek a mrstil jim do televize, kde Humphrey Bogart sed¢l pred
vojenskym soudem, v opalené ruce si tocil kulickovym loziskem a mluvil o jahodach. Obrazovka vybuchla a Bogart se
zménil ve sprsku Zlutych jisker. Pohled na né probudil ve Vassagovi dalsi ni¢ivou vinu. Kopl do konferenéniho stolku,
strhl ze stény dvé levné reprodukce, rozbil skla a smetl z krbové fimsy soubor lacinych keramickych figurek. Nejradéji
by byl pokracoval z jednoho konce bytu na druhy. Vyndat talite z kuchyniskych skiin€k a rozbit je! Rozmlatit v§echno
sklo na leskl¢ stfepy! Nahdzet jidlo z lednice na stény! Rozsekat nabytek, az by z néj zbyly jen tfisky! Zarazil ho v§ak
zvuk sirény, nejdiive vzdaleny, pak blizsi. Smysl toho zvuku pronikl i do jeho krvavou zufivosti zamzeného mozku.
Zamitil ke dvefim, vratil se, uvédomil si, Ze by lidé mohli vyjit na dvir nebo se podivat z okna. BéZel do obyvaciho
pokoje, pak do malé piedsing, k oknu v loznici, odhrnul zavés a hledé€l na stiechu nad parkovacim pfistieskem, ktery se
tahl podél celé budovy. Za piistieskem byl tizky prichod mezi zdmi domtl. Otevtel zapadku dvojitého okna, nadzvedl
dolni polovinu, protahl se ven na stfechu parkovaciho piistiesku a skutalel se ke kraji, az spadl na chodnik a pfistal na
nohou jako kocka. Ztratil bryle, ale hned je zase nasel a znova si je nasadil. Bézel vlevo k zadni zdi komplexu. Siréna
byla ted’ hlasit&jsi, mnohem hlasité&jsi, a vyla mnohem bliz. Kdyz dobéhl k dvouaptilmetrové betonové zdi ohranicujici
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pozemek, rychle ji pielezl se zrucnosti pavouka, schopného vylézt po jakémkoli poréznim povrchu. Na druhé strané
vbehl do dalsi uzké ulicky vedouci k parkovisti vedlejsiho obytného komplexu, béhal z ulicky do uli¢ky a prodiral se tim
bludistém, jak ho vedl instinkt. VySel na ulici jen pil bloku od perlové $edé hondy Nastoupil do auta, nastartoval a
odjel tak klidné, jak jen dokazal. Potil se a dychal tak té€Zce, az se zapotila okna. Jak nesmirné ho vzrusovala ta vonna
smés alkoholu, krve a potu? Byl tak hluboce spokojeny nasilim, které rozpoutal, ze bouchal do volantu a hlasité se
smal.

Chvili jezdil nazdarbih z ulice do ulice, nem¢l tuseni kam. Kdyz se prestal smat a srdce se uklidnilo, postupné se
zorientoval a vyrazil sméremk jihovychodu ke své skrysi.

Pokud by byl William Cooper mohl poskytnout néjaké voditko k Zen¢ jménem Lindsey, bylo ted’ pro Vassaga navzdy
ztracené. Ned¢lalo mu to ale starosti. Neveédél, co se s nim déje, pro¢ Cooper, Lindsey nebo muz v zrcadle
nadpfirozenymi prostfedky upoutali jeho pozornost. V&éd¢l vsak, ze bude-li divérovat svému temnému bohu, v§echno
se nakonec vyjasni.

Zacinal uvazovat, jestli ho peklo vydalo dobrovoln¢ a vratilo do zemé Zivych, aby ho pouZilo k odstranéni urcitych lidi,
které biih temna chtél vidét mrtvé. Snad prece jen nebyl peklu ukraden, ale byl naopak vrzen zpatky do zivota s ni¢ivym
poslanim, které teprve ted’ zacinal chapat. Pokud tomu tak bylo, byl rad, Ze je nastrojem temného a mocného bozstva,
po jehoz spolecnosti touzil. Dychtivé ¢ekal, jaky kol dostane piiste.

Za svitani, po n¢kolika hodinach hlubokého, smrti se podobajiciho spanku se Hatch probudil. Neveédé€l, kde je, chvili
mu myslenky zmatené plavaly, pak se zachytily bfehu paméti: loznice, tiSe oddychujici Lindsey na posteli vedle n¢ho,
popelavé svétlo ¢asného rana jako stiibrny prach na okennich sklech.

Potom si Hatch vzpomnél na nevysvétlitelny, nelidsky zachvat vzteku, ktery se ho zmocnil s ochromujici silou, a ztuhl
strachy. Pokousel si vzpomenout, kam az stupniujici se zufivost vedla, jakym aktem nasili vyvrcholila, ale v hlavé mel
prazdno. Mél dojem, Ze prosté omdlel, jako kdyby ta nepiirozené silna zufivost pfetizila mozkova spojeni a vyrazila
nekolik pojistek.

Omdlel - nebo mél okno? Mezi tim je osudny rozdil. Jestlize omdlel, lezel celou noc v posteli vyCerpany a tichy jako
kéamen na mofském dné. Ale jestlize mél okno, zustal pii védomi a nevédél, co v psychotické amnézii déla. Bahvi, co pak
mohl provést.

Nahle mél pocit, ze Lindsey je ve vazném nebezpeci.

Posadil se na posteli a podival se na ni a srdce mu busilo o Zebra jako kladivo. Svétlo svitani za oknem bylo vSak pfilis
slabé, aby ji vidél jasné. Byla jen stinem na podusce.

Sahl po vypinaci no¢ni lampicky, ale rozsvitit zavahal. M¢l strach, co uvidi.

Nikdy bych Lindsey neublizil, pomyslel si zoufale - jenZe si az moc dobfe vzpomnél, Ze v€era vecer nebyl na okamzik
sam sebou. Vztek na Coopera v ném otevtel dvefe a vpustil dovniti jakousi nestviiru z nesmirné temnoty za nimi.
Nakonec tfesouci se rukou rozsvitil. Ve svétle lampicky videl, ze Lindsey spi s pokojnym ismévem na rtech, nezranéna,
krasna jako vzdy.

Ulevilo se mu a zhasl. Vtom si vzpomnél na Reginu. Motor uzkosti opét nasko¢il.

Smésné. Reginé by neublizil praveé tak jako Lindsey. Je to bezbranné dité.

Nemohl potlacit chvéni pii takovych myslenkach.

Vyklouzl tiSe z postele, aby neprobudil Zenu. Vzal koupaci plast,, prehozeny ptes opéradlo kiesla, oblékl si ho a tise
vysel z pokoje.

Bos vstoupil do haly, kam dv¢ stifeSni okna vpoustéla ranni svétlo, a namifil do Reginina pokoje. Nejdiiv rychle, ale pak
zpomalil. Strach ho tizil jako par kovovych bot.

V duchu vidél mahagonovou kvéty malovanou postel postiikanou krvi, promo¢ena a ruda prostéradla. Z n&jakého
divodu m¢l blaznivy pocit, Ze najde dité s tlomky skla v rozbitém oblic¢eji. Podivna jasnost té pfedstavy ho
piesvédcila, Ze poté, co ztratil védomi, opravdu provedl néco nemyslitelného.

Otevrel opatrné dvete do div€ina pokoje. Spala pravé tak pokojné jako Lindsey, ve stejné poloze jako vcera vecer, kdy
se na ni s Lindsey byli podivat, neZ §li spat. Zadna krev Zadné rozbité sklo.

Tézce polkl, zase za sebou zaviela vratil se do haly pod stfe$ni okno. Stal v matném rannim svétle a dival se
zabarvenym sklem na oblohu neur¢itého odstinu, jako kdyby se na ni mohlo objevit velkymi pismeny napsané
vysvétleni.

Nedostalo se mu zadného vysvétleni a on byl zmateny a zoufaly jako predtim.

Jesté ze Lindsey s Reginou jsou v pofadku, nedotéené zahadnou silou ze v¢erejsiho vecera!

Vzpomnél si na stary film o upirech, ktery kdysi vidél. Vyzably knéz v ném varoval mladou Zenu, Ze upifi mohou
vstoupit do domu, jen kdyZ je sama pozve - ale Ze jsou velice vychytrali a pfesvédcivi, nebot” jsou schopni k
smrtonosnému pozvani piimét i ostrazité lidi.

Existuje jakési spojeni mezi nim, Hatchem, a psychopatem, ktery zabil mladou svétlovlasou pankacku jménem Lisa. To
spojenti zesililo tim, ze nedokézal potlacit vztek na Coopera. Vztek byl klicemk tém dvefim. Jakmile se poddal vzteku,
uskutecnoval prave takové pozvani, pfed nimz knéz ve filmu varoval mladou Zenu. Nedokazal vysvétlit jak, ale védél, ze
je to pravda, citil to v kostech. Pél si, aby tomu proboha rozumel.

Citil se ztraceny, maly, bezmocny a piepadal ho strach.

Prestoze Lindsey i Regina piezily noc ve zdravi, m¢l stale silnéjsi pocit, Ze jsou ve velkém nebezpeci, jez roste kazdym

dnem, kazdou hodinou.
k ok 3k
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Tticatého dubna pied svitanim se Vassago umyl venku 1dhvi vody a tekutym mydlem. Pfed prvnim zébleskem dne byl
bezpecné ukryty v nejhlubsi ¢asti skryse. Lezel na matraci, dival se vzhliru vytahovou Sachtou, jedl suSenky a zapijel je
limonadou, nacez pozfel dvé cokoladové tycCinky.

Vrazda ho vzdycky nesmirn€ uspokojila. Smrtelna rana uvolnila obrovsky tlak vnitinich sil. Dulezitéjsi bylo, ze kazda
pedantskému systému chovani lidskych bytosti, predstirajicich, Ze Zivot je drahocenny a smysluplny Zivot je laciny a
bezvyznamny. Nic nema cenu, jen pocity a rychlé ukojeni vSech vasni, kterym rozumi jen silni a svobodni. Po kazdé
vrazde se Vassago citil svobodny jako vitr a mocny jako ocelovy stroj.

Az do dvanacti let, do jednoho zvlastniho nadherného vecera byl Vassago jednimze zotroceného davu, tupé se
prodiral zivotem podle pravidel takzvané civilizace, v které tak jako tak nenachazel smysl. Predstiral, ze m4 rad matku,
otce, sestru a hordu piibuznych, ptestoze k nim necitil nic vic nez k cizinciim, které potkaval na ulici. KdyzZ uz natolik
vyrostl, aby o takovych vécech dostal chut’ pfemyslet, Casto uvazoval, jestli s nim neni néco v neporadku, jestli mu
nechybi néjaky dilezity prvek. Kdyz se poslouchal, jak hraje hru na lasku, jak uziva strategii falesné naklonnosti a
nestydatého lichoceni, divil se, ze mu lidé véri, protoze slysel ve vlastnim hlase neupfimnost, v kazdém gestu citil
podvod a byl si védom falSe kazdého svého laskyplného tsmévu. Pak jednoho dne néhle zaslechl v jejich hlasech
klam, vidél jej v jejich oblicejich. Uv€domiil si, Ze ani nikdo z nich nikdy nezakusil lasku ¢i jiny z uslechtilych pocitt, po
nichz civilizovana osoba udajné touzi - nesobeckost, odvahu, zboznost, pokoru a cely ten zbytek smmtného
katechismu. Oni tu hru hraji také! Pozdéji dosel k zaveru, Ze vétSina z nich veetn€ dospélych to nikdy neprohlédne jako
on. Prosté si neuvédomi, Ze ostatni lidé jsou pravé takovi jako oni. Kazdy si mysli, Ze pravé on je vyjimka, Ze v jeho téle
néco chybi a Ze tedy musi hrat dobfe svou hru, aby ho neodhalili a neizolovali jako lidsky ménécenného. Btih se
pokusil stvorit svét plny lasky, nepovedlo se mu to, a tak nafidil tém, které stvofil, aby piedstirali dokonalost, kterou
jimnedokazal vdechnout. Vassago, kdyZ poznal tu ohromujici pravdu, udélal prvni krok ke svobod¢. Jednoho letniho
vecera ve dvanacti letech konecné pochopil, ze chce-li byt volny, dokonale volny, musi zacit zit jinak nez lidské stado.
Musi zit jen pro své vlastni potéSeni, vykonavat moc nad jinymi, kterou ziskal tim, ze nahlédl do pravé podstaty svéta.
vSech potésent ...

V téch dnech, nez zemrel a nez se pak vratil mezi zivé se zvolenym jménem pekelného knizete Vassaga, slysel na jméno
Jeremy a pod tim jménem zil. Jeho nejlepsim pritelem byl Tod Ledderbeck, syn doktora Sama Ledderbecka, gynekologa,
kterému Jeremy fikal "kundolog", kdyz chtél Toda pozlobit.

Réno toho dne na zac¢atku Cervna vzala pani Ledderbeckova Jeremyho a Toda do Svéta fantazie, nadherného
zabavniho parku, ktery proti veskerému ocekavani zacal konkurovat Disneylandu. Lezel v kopcich nékolik kilometrti
vychodné od San Juan Capistrano, trochu z cesty - pravé tak byla izolovana Kouzelna hora, nez kolem ni vyrostla
severni pfedmésti Los Angeles i Disneyland, postaveny uprostfed pustiny pobliz obskurniho mésta jménem Anaheim.
Park postavili za japonské penize, coz délalo starosti lidem, ktefi byli pfesvédéeni, ze jednoho dne bude Japoncim
patiit cela zemg. Rikalo se, Ze v tom ma penize mafie, coZ jen dodavalo podniku na zahadnosti a pfitazlivosti. Nejvic ale
nakonec rozhodlo, ze atmosféra mista byla senzacni, atrakce jak maji byt a jidlo u stankt skoro neuvétitelné laciné a
dobré. Tod chtél ve Svéte fantazie stravit dvanacté narozeniny se svym nejlepsim pfitelem Jeremym a bez
rodi¢ovského dohledu od rana az do deseti hodin vecer. Tod obvykle dosahl, co chtél, protoze byl hodné dit¢ a kazdy
ho ¢l rad. Dobie védél, jak tuhle hru hrat.

Pani Ledderbeckova je vysadila u pfedni brany a kficela za nimi, kdyz utikali z auta: "Vyzvednu vas tady v deset hodin
vecer! Pfesné v deset!"

Koupili si vstupenky a vesli do parku. Tod se zeptal: "Co chce§ podniknout nejdiiv?"

"Nevim. Co ty?"

"Jizdu na Skorpionu?"

"Tak jo!"

"Tak jo."

A uz honemk severnimu konci parku, kde se zdvihala k modrému nebi sladce hroziva trat’ Skorpiona - "Lochnesky se
zihadlem", jak tvrdila reklama v televizi. Park jesté nebyl nabity, takze se nemuseli proplétat mezi davem pohybujicim se
jako pomalé stado krav .Tenisky hlasité pleskaly o asfalt a kazdé lesknuti gumy o chodnik bylo vykiikem svobody. Jeli
na Skorpionovi, jeGeli a kii¢eli, kdyz se fitil dolii a pak zase stoupal, obracel se vzhiiru nohama a znova se fitil do
hlubiny Kdyz jizda skoncila, utikali rovnou zas na nastupisté a jeli znovu.

Jeremy miloval rychlost stejné jako ted’. Prudké obraty a pady v zabavnim parku, po kterych se zaludek obracel naruby,
byly détskou nahrazkou za nasili, po némz nevédomky touzil. Po dvou jizdach na Skorpionu a s mnoha rozko$emi pied
sebou byl Jeremy ve vynikajici nalad¢.

Ale kdyz schazeli po druhé jizdé na toboganu koncovou rampou, zkazil Tod cely den. Objal jednou rukou Jeremyho
kolem ramen a fekl: "Clovéée, to budou nejhez¢i narozeniny na svété, jen my dva!”

Tohle kamaradstvi, jako kazdé kamaradstvi, bylo tplné falesné. Podvod a klam. Jeremy nenéavidél vSechny ty
pokrytecké feci, ale Tod jich byl plny. Nejlepsi piatelé! Pokrevni bratfi! My dva proti celénu svétu!

Jeremy si nebyl jisty, co mu nejvic vadilo: zda Todovy neustalé feci, jaci jsou bezvadni kamosové, nebo to, ze si Tod
mysli, Ze mu na to Jeremy naletél, anebo skuteénost, Ze Tod byl ob¢as mozna tak hloupy, ze vétil své vlastni hie.
Nedavno Jeremy zacal pfichdzet na to, ze néktefi lidé hraji tu hru tak dobfe, Ze si ani neuvédomuyji, Ze je to hra. Klamou
fe¢mi o pratelstvi, lasce a soucitu i sebe sama. A Tod ted ¢im dal vic vypadal jako jeden z téch beznadéjnych pitomct.
Nejlepst pritel je jen k tomu, aby pro vas udélal to, co by neudélal pro nikoho jiného v Zivoté. Pratelstvi je jen pakt o
spolecné obrang, spojenti sil proti horddm spoluobcant, ktefi netouzi po ni¢em jiném, nez vam rozbit hubu a o v§echno

Page 62


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

vas obrat. VSichni védi, k cemu je pratelstvi, ale nikdo o tom nefekne pravdu, Tod nejméné ze vSech.

Pozdéji, na cesté od Strasidelného domu k atrakci zvané PiiSera z bazin, se zastavili u stanku se znmrzlinou macenou v
¢okoladé a obalenou drcenymi ofechy. Sed¢li na plastikovych zidlich u plastikovych stolti pod ¢ervenymi destniky,
vedle akacii a umélych vodopadu. Zprvu bylo vSechno krasné, ale pak to Tod zase musel zkazit.

"Je to senzace byt v parku bez dospélych, vid?" fekl Tod s plnou pusou. "Mizeme jist zmrzlinu pted obédem. Sakra,
mizeme ji jist 1 k obédu a po obédé¢, nikdo nebude vykiikovat, Ze si zni¢ime Zaludek a bude nam Spatné."

"Je to fajn," fekl Jeremy

"Budem tu sedét a cpat se zmrzlinou, dokud se nepoblejem."”

"To je dobrej napad. Ale nesmi to pfijit nazmar."

"Coze?"

"AzZ se poblejeme, tak ne na zem. Musime se vyblit na n€koho," fekl Jeremy

"Tak jo!" fekl Tod, ktery se toho hned chytil, "na né¢koho, kdo si to zaslouZi, kdo je opravdu poblitihodne;j."

"Jako tamhlety holky," fekl Jeremy a ukazal na dvé hezké kolemjdouci divky. Mély na sobé bilé Sortky a pestré letni
blizky a myslely si, Ze jsou tak rozkosné, ze se ¢lovéku chtélo je pozvracet, i kdyz pfedtim nic nejedl a nem¢l tedy ¢im.
"Nebo tamhlety staré¢ paprdy," fekl Tod a ukazal na starsi par, ktery si vedle kupoval zmrzlinu.

"Ne, ty ne," fekl Jeremy, "ti vypadaji, jako by je uz né¢kdo poblil."

Toda to tak rozveselilo, Ze se malemudusil znrzlinou. V nékterych smérech byl Tod docela spravny.

"S tou zmrzlinou je to legracni," fekl, kdyz se pfestal dusit.

"Co je na ni legracniho?"

"No, vim, Ze znrzlina se dél4 z mléka, a to je od kravy. Cokolada se déla z kakaovych bobi. Ale odkud jsou ti ofesi,
které drti a sypou je na to vS§echno?"

Tod je nékdy opravdu docela spravny.

Ale pravé kdyz se nejhlasitéji smali a citili se dobfe, Tod se nahnul pies stil, poplacal Jeremyho lehce po hlavé a fekl:
"My dva, Jer, budeme vzdycky kamaradi, kamoové az do smrti. Ze jo?"

On tomu opravdu véti! Podvadél sam sebe a byl tak stupidné upiimny, ze se Jeremynu chtélo pozvracet jeho.

Misto toho fekl: "Co blbnes, pfisté mé snad budes libat na pysky."

Tod se zasmal, nepochopil Jeremyho netrpélivost a nepiatelstvi. "Do prdele tvoji babicky," fekl.

"Do prdele tvoji babicky."

"Moje babicka nema prdel."

"Ne? Tak na cem sedi?"

"Na tvém ksichté."

Postuchovali se celou cestu az k PiiSete z bazin. Atrakce byla mizernd, nebyla dobfe postavena, ale dala se o ni délat
spousta vtipt. Na chvili byl Tod senzaéni, byla s nim legrace. Ale pozd¢ji, kdyz vysli z Vesmirné bitvy, zacal Tod
mluvit o nich dvou jako o "nejlepSich raketovych jezdcich na svéte", coz Jeremymu dost vadilo, protoze to bylo hloupé
a détinské. Roz¢ilovalo ho to taky proto, ze to vlastné mélo jinymi slovy znamenat "my jsme kamosi, pokrevni bratfi".
Nastoupili na Skorpiona a kdyz vyjizdéli ze stanice, Tod fekl: "Tohle nic neni, to je pro dva nejlepsi raketové jezdce na
svété jen nedé€lni projizd’ka." Nebo kdyz byli na cesté k Svétu obrt, Tod vzal Jeremyho kolem ramen a fekl: "Dva
nejlepsi raketovi jezdci svéta si snad poradi s néjakym posranym obrem, co, bracho?"

Jeremymu se chtélo fict: Podivej se, ty pitomce, jsme piatelé jen proto, Ze nasi fotrové maji podobné zaméstnani, a to
nas svedlo dohromady. Nesnasim, aby m¢ nékdo objimal, tak s tim jdi do prdele. Trochu se pobavime a tim to kon¢i.
Oukej ?

Ale nefekl nic, protoze dobii hraci samoziejmé nikdy nemohou pfipustit, Ze je to jen hra. Kdyz ostatnim hra¢im ukazete,
7e nechcete dodrzovat pravidla, nenechaji vas hrat. Vyjde vam JDI DO VEZENTI. JDI PRIMO DO VEZENI. NEPRESKOC
A JDI PRIMO DO VEZENI. A budete mit po zabavé.

V sedm hodin vecer v sobé méli tolik pout’ovych pochoutek, ze kdyby se rozhodli nékoho pozvracet, byly by z toho
velice zajimavé zvratky Jeremy byl tak unaveny témi nesmysly o raketovych jezdcich a fe¢mi o kamaradstvi, Ze se
nemohl dockat, az bude deset hodin a pani Ledderbeckova pro né pfijede s dodavkou k hlavnimu vchodu.

Byli na Tisicinozce, fitili se isekem tmavym jako noc a Tod se znovu zminil o dvou nejlepsich raketovych jezdcich na
svéte. To uz bylo na Jeremyho piilis. Rozhodl se, ze Toda zabije. Jakmile mu to problesklo hlavou, védél, ze musi svého
"nejlepsiho pfitele" skutecné zavrazdit. Vypadalo to tak spravné! Pokud je Zivot jen hrou s pravidly na trilionu stranek,
neni to moc velka legrace - jestlize ¢lovek nenajde zplisob, jak pravidla porusit, a pfece pokracovat ve hie. Kazda hra je
otravna, hrajete-li ji podle pravidel - monopol, zoliky, kanasta, baseball. Ale jestlize Svindlujete, aniz by vamna to pfisli,
jestlize zménite ¢islo na kostce, kdyz se spoluhra¢ nediva, mize se nudna hra proménit v hru vzrusujici. A ve hie Zivota
je vrazda vzruseni nejvetsi.

Kdyz Tisicinozka se skiipénim zastavila na vystupni plosing, fekl Jeremy: "Pojedeme jesté jednou."

"Dobfe," souhlasil Tod.

Utikali vystupni chodbou ven, méli naspéch, aby uz byli venku a mohli se znovu postavit do fronty. Park byl nabity a
na kazdou atrakci se muselo ¢ekat nejméné dvacet minut.

Kdyz vysli z pavilonu Tisicinozky, byla obloha na vychodé€ ¢erna, nad hlavou syt€ modra a na zapad¢€ oranzova. Ve
Svéte fantazie prichazel soumrak difv a trval déle nez v zapadni ¢asti zeme, protoze mezi zabavnim parkem a vzdalenym
mofem se tycCil fetéz vysokych kopct, které stinily slunce. Pohoii tvofilo ted’ ¢ernou siluetu proti oranzovému nebi.
Vypadalo to jako dekorace ke Dni ¢arodéjnic, naaranzovana v nepravou dobu. Svét fantazie dostal s pfichodem noci
novou maniakalni kvalitu. Atrakce a budovy byly osvétlené ve vanocnim stylu. Bila pferuSované se rozsvécujici svétla
dodavala stromtim slavnostni vzhled, n¢kolik nesynchronizovanych reflektort prejizdélo svételnymi kuzeli po snéhem
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pokrytém vrcholu umeélé hory Velka noha. Na vSech stranach zafily neony v nejriznéjsich barevnych odstinech, z
ostrova Marsu vystfelovaly laserové paprsky jasnych barev, jako by odrazely utok z vesmiru. Teply vanek prosyceny
vuni kukufice a prazenych burskych ofiski si pohraval s girlandami vlaje¢ek nad hlavami navstévnikt. Z pavilont bylo
slySet hudbu vSech obdobi a styl. Na tane¢nim parketé pod Sirym nebem na jizni strané parku dunél rokenrol, odjinud
znély zas ry¢né tony big bandu. Lidé se smali, vzrusené hovofili, kiiceli a vyskali pfi jizdach na riiznych atrakcich.

"A ted’ jedna d’abelska jizda," fekl Jeremy, kdyz s Tomem béZeli na konec fronty na Tisicinozku.

"Fajn," odpovédel Tod, "d’abelska jizda."

Tisicinozka byla v podstaté kryta lochneska jako Vesmirna hora v Disneylandu, az na to, ze se nevlnila nahoru a dolt
na jediném misté, ale projizdéla dlouhou fadou osvétlenych i tmavych tuneld. Uzavéra pies bficho, ktera mela jezdce
drzet na sedacce, byla dost tésna a bezpecna. Kdyz ale bylo dit¢ dost §tihlé a obratné, mohlo se zpod ni vykroutit,
pielézt ji a stoupnout si v prostoru pro nohy. Pak se mohli o ni opfit zady a drZet se za ni rukama, nebo se za ni
zahaknout lokty. Tomu se fikalo d’abelska jizda.

Jeremy i Tod si uvédomovali, Ze je to hloupé a nebezpeéné. Ale stejné to uz nékolikrat zkusili, na TisicinoZce i na
ostatnich atrakcich. Dabelska jizda nejméné tisicinasobn& zvysovala hladinu napéti, predev§im v tunelech ¢ernych jako
noc, kde nebylo mozné videét, co pfijde dal.

"Raketovi jezdci!" fekl Tod, kdyz byli vpili fronty. "Zadny raketovy jezdec se neboji d’abelské jizdy na Tisicinozce."
Vypadali jako parek prasténych usnrkanci.

"Samoziejme," fekl Jeremy, kdyz po centimetrech postupovali hlavnim vchodem do pavilonu. Doléhaly k nim nadSené
vykiiky z vozickd, které jako stfela mizely v tunelu ped nimi.

Vypravélo se (v kazdém zabavnim parku si déti vytvareji legendy o takovych atrakcich), Ze pii d'abelské jizdé na
TisicinoZce se zabil néjaky chlapec, protoze byl moc vysoky. Na vSech osvétlenych mistech mél tunel vysoky strop,
ale fikalo se, Ze se v tmavém tunelu na jednom misté snizuje - snad proto, ze tudy prochazely trubky klimatizace, nebo
ze inzenyii prinutili stavitele, aby zpevnil strop dalsi traverzou, ktera nebyla v planu, nebo proto, Ze architekt byl blbec.
A ten vysoky kluk, jedouci ve stoje, narazil hlavou na nizkou ¢ast stropu, kterou viibec nezpozoroval. Okamzité mu to
rozbilo oblicej na padrt’ a urazilo hlavu. Na pfekvapené pasazéry za nim stiikala krev, mozek a rozbité zuby

Jeremy tomu viibec nevéril. Svét fantazie nestavéli lidé, kteti méli misto mozku konsky trus. Museli védét, ze déti
najdou zpusob, jak se vyvléct zpod bezpeénostnich ty¢i, protoze déti pfijdou na vSechno, a strop byl jisté celou cestu
dost vysoky. Legenda také tikala, Ze ten snizeny strop tam poiad jesté je, n€kde v tmavé ¢asti tunelu, a se zbylymi jesté
skvrnami od krve a vyschlého mozku, coz uz byl uplny nesmysl.

Kazdému, kdo jel d'abelskou jizdu ve stoje, hrozilo jedno jediné skute¢né nebezpeci: ze vypadne z voziku v prudké
zatacce nebo pii necekaném zrychleni. Jeremy si spocital, Ze na trati Tisicinozky je Sest az osm zvlast’ prudkych zatacek,
kde by Tod Ledderbeck mohl snadno vypadnout z voziku s minimalni nadéji na zachranu.

Fronta pomalu postupovala.

Jeremy nebyl netrpélivy ani se nebal. Jak se blizili k nastupnim dvefim, byl sice ¢im dal vzruSené;si, ale zaroven si vic a
vic véfil. Ruce se mu netfasly ani v nejmensim a zaludek mél klidny. Chtél to udélat.

Nastupni mistnost se podobala jeskyni s obrovskymi stalaktity a stalagmity Podivné stviry s ohnivyma o¢ima se
utapély v temnych hlubinach tajuplnych vod, po bfehu lezli bili krabi a s cvakanim natahovali obrovska klepeta po
lidech na nastupni plosin€. Nedosahli vsak tak daleko, aby si nékoho mohli dat k vecefi.

Kazdy vlacek mel Sest vozikl a v kazdém voziku sedély dvé osoby. Voziky byly pomalované jako ¢lanky Tisicinozky.
Prvni m¢l velkou hmyzi hlavu s pohybujicimi se Celistmi a fasetovyma o¢ima. Nebyla to karikatura, ale opravdova hlava
divoké pfiSery. Zadni vozik nesl zahnuté zihadlo, které spis,pfipominalo zbran Skorpidona nez zadek Tisicinozky
Nastupovalo se do dvou vlacki najednou, vjizdély do tunelu jen s nékolikavtetinovym rozdilem, protoze celou operaci
fidil pocitac, ktery vylu¢oval moznost, Ze by jeden vlacek mohl narazit do druhého.

Jeremy a Tod byli mezi zakazniky, které ziizenec poslal do prvniho vlacku.

Tod chtél do prvniho voziku, ale nepodafilo se jim to. Byla by to nejlepsi pozice pro d’abelskou jizdu, protoze by vSude
byli prvni: v kazdém temném useku, v proudu studené pary z trysek ve zdi, v kazdém prudkém vyjezdu litacimi dvefmi
do zafivého svétla. Krome toho ten, kdo jel d’abelskou jizdu, se chtél predvést, a prvni vozik byl k tomu dokonalym
mistem, protoze pasazefti péti dalSich vozikli na osvétlenych usecich napjaté prihlizeli.

Protoze prvni vozik byl obsazeny, spéchali k Sestému. Byt posledni v kazdém sttemhlavém padu ¢i prudké zatacce se
cenilo hned za moznosti prvniho mista vpfedu, protoze jeceni jezdcii pfed vami zvySovalo hladinu adrenalinu i
ocekavani. Pozice uprostied vlacku se pro d’abelskou jizdu nehodila.

Bezpeénostni tyée zapadly automaticky, jakmile bylo vSech dvanact pasazérii na svémmisté. Po nastupni plosiné
presel ziizenec a pohledem se presvéddil, ze viechny uzavéry jsou zaklapnuté.

Jeremymu se ulevilo, Ze se nedostali do prvniho voziku - m¢l by tam za sebou deset svédki. V neosvétlenych usecich
tunelu byla tma jako v hrob¢, nevidél si na ruku dva centimetry pfed nosem, takze bylo nepravdépodobné, ze by nékdo
postiehl, jak vystrkuje Toda z voziku. Tohle ovSem bylo velké poruseni pravidel a on nechtél nic riskovat. Ted’ byli
potencialni svédci bezpecné pred nimi, divali se rovnou pied sebe. Vlastn¢ se ani poradné nemohli ohlédnout, protoze
kazdé sedatko mélo vysoké opéradlo, které branilo poranéni krénich obratld.

Kdyz ztizenec zkontroloval bezpecnostni tyCe, obratil se a dal signal operatorovi za pfistrojovym panelemna skale
vpravo od vjezdu do tunelu.

"A jedem," ekl Tod.

"Jedem," prisvédcil Jeremy

"Raketovi jezdci!" vykiikl Tod.

Jeremy zaskiipal zuby.
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"Raketovi jezdci!" opakoval Tod.

Ale k Certu! Je to naposled, tak mé¢ neubude. "Raketovi jezdci!" zajecCel Jeremy.

Vlaéek nevyjel z nastupisté s trhavou nejistotou vétsiny lochnesek. Prudky naraz stlaceného vzduchu ho vysttelil
velkou rychlosti vpted jako kulku z hlavné, az to zabolelo v usich. Kdyz se mihli kolem operatora na skale a vjeli do
¢erného usti tunelu, pohyb je pfibil k sedadlim.

Tma jako v pytli.

Tehdy mu bylo teprve dvanact, tenkrat byl jesté doopravdy ziv. Jesté nebyl v pekle. Jesté se z n¢ho nevratil. Byl ve
tme stejné slepy jako ostatni, jako Tod. Proletéli litacimi dvefmi vzhiiru po dlouhém tiseku dobfe osvétlené drahy. Ze
zaCatku ujizdeli rychle, postupné se pohyb zpomalil, sotva se plazili. Po obou strandch je ohrozovali bili slimaci
velikosti ¢loveka, hrbili se a fvali na né€ Gsty plnymi zubu, které se otacely jako Cepele v drti¢i odpadkd. Stoupali Sest ¢i
sedm poschodi v piikrém thlu a dal$i mechanické pfiSery na n€ cosi drmolily, houkaly, vréely a jecely Viechny byly
bledé¢ a slizké, se zhnoucima nebo zase s Cernyma a slepyma o¢ima, stvury, o kterych byste si mohli myslet, Ze Ziji
mnoho kilometrd pod povrchemzeme - kdybyste nevédéli vitbec nic o véde.

Pozici pro d’abelskou jizdu bylo tieba zaujmout pii prvnim stoupani. I kdyz na trati Tisicinozky bylo dalsich stoupani
jesteé neékolik, zadny jiny Gisek neposkytoval tolik ¢asu, aby se ¢lovek mohl vyvléknout zpod bezpecnostni tyce.
Jeremy se kroutil, snazil se vyklouznout po zadnim opéradle, po centimetrech se protahoval pies uzavéru, ale Tod se
nehybal. "Tak délej, troubo, musis stat, nez piijedeme na vrsek."

Tod vypadal ustarané. "Jestli nas chyti, vykopnou nés z parku."

"Nechyti nas."

Na konci jizdy projizdél vlacek poslednim usekem tmavého tunelu, daval tak pasazérim moznost, aby se uklidnili. V
téch poslednich vtefinach, nez se vrati do um¢lé jeskyné, ze které vyjeli, se da prelézt zpatky pies ty¢ a piipoutat se do
sedadla. Jeremy védél, Ze to dokaze, nedélalo mu starosti, Ze by ho mohli chytit. Tod si také nemusi délat starosti, jak se
dostane zpatky za bezpecnostni ty¢, protoze v té dobé uz bude mrtvy. Uz si nebude muset délat starosti viibec s ni¢im.
"Nechci, aby m¢ kvili dabelské jizde vykopli," fekl Tod, kdyz se vlacek blizil k poloviné¢ dlouhého pocatecniho
stoupani. "Byl to moc hezky den a mame pfed sebou jesté par hodin, nez pro nds mama piijde."

Umelé obrovské bilé krysy po nich chnapaly z okrajii um¢lych skal po obou stranach. "Jsi zkratka srab," fekl Jeremy a
dal se vyprostoval zpod bezpe¢nostni tyce.

"Nejsem srab," branil se Tod.

HJSi.H

"Nejsem."

"Tteba t¢ vezmou do krouzku domacich praci, az v zaii zacne Skola. Budes se ucit vafit, plést a aranzovat kytky."
"Trhni si nohou!"

"Ted jsi mi to dal," fekl Jeremy, vytahl obé nohy zpod bezpecnostni tyce a skréil se na sedatku. "Vy holky opravdu
umite ¢lovéka urazit."

"Ty kriple."

Vlacek stoupal do svahu s hlasitym cvakanim a rachocenim, typickym pro lochnesky Uz ten zvuk vzrusoval srdce a
zvedal Zzaludek.

Jeremy pielezl ty¢ a stoupl si do voziku pied ni obli¢ejem dopfedu. Podival se pfes rameno na Toda, ktery zamraené
sed¢l za zavorou. Bylo mu jedno, jestli se Tod k nému pfipoji nebo ne. Uz se rozhodl, Ze ho zabije, a kdyz k tomu
nebude mit pfilezitost ve Svété fantazie o Todovych dvanactych narozenindch, bude to muset diive ¢i pozdéji udelat
nekde jinde. Uz jen pomySleni na to byla legrace. Jako ta pisnicka v reklamé na Heinziiv keCup v televizi, ktera fikala, ze
kecup je tak husty, ze to trvéd hodiny, nez vyleze z 1dhve. Za chvilku to piijde!

"Ja se nebojim," tvrdil Tod.

"To vidim."

"Jen si nechci zkazit den."

"To jiste."

"Ty kriple," opakoval Tod.

"Jsi hovno a ne raketovy jezdec," poznamenal Jeremy. Urazka méla mocny tc¢inek. Tod byl tak zazrany do myslenky
pratelstvi, ze ho roz¢ilila narazka, Ze nevi, jak se ma chovat opravdovy pfitel. Na jeho Sirokém obliceji se zracila nejen
urazenost, ale prekvapive i zoufalstvi, coz Jeremyho vydésilo. Tieba Tod rozumi zivotu, vi, Ze to neni nic nez brutalni
hra, v niz kazdy chce sobecky vyhrat. Tteba to Toda dési, a tak se drzi posledni nadéje, mySlenky na pratelstvi. Jestlize
se ta hra da hrat ve dvou, jestlize va§ maly tym hraje opravdu proti celému svétu, pak se to da snést, je to lepsi nez hrat
sam proti vS§em. Tod Ledderbeck a jeho vérny kamo$ Jeremy proti zbytku lidstva je romantické a dobrodruzné. Pi
pomysleni, Ze by byl na svété sam, padalo Todovi ziejmé srdce do kalhot.

Vypadal za bezpecnostni ty¢i nejdiiv urazené, ale pak to vystfidalo odhodlani. Nerozhodnost ustoupila ¢inu a Tod se
zacal rychle a zufivé kroutit pod zavorou.

"D¢lej, délej," naléhal Jeremy. "UzZ jsme skoro nahote."

Konec¢né se Tod protahl kolem bezpecnostni tyce do prostoru pro nohy, kde stal Jeremy. Zachytil o ty¢ nohou a malem
vypadl z voziku.

Jeremy ho zachytil a vtahl zpatky Tady neni to spravné misto na vypadnuti. Nejedou dost rychle. Tod by pfi nejhorSim
utrpél jen par modfin.

Stali vedle sebe, chodidly se pevné opirali o dno voziku, rukama se vzadu drzeli bezpecnostni tyce a smali se na sebe,
kdyz vlacek dospél na vrchol. Projeli 1étacimi dveimi do dalsiho tseku, do tmavého tunelu. Draha byla chvili rovna, aby
se zvysilo napéti jizdnich osadek. Za chvilku to pfijde! KdyZz uz Jeremy skoro nedychal, pfeklopil se prvni vozik do

Page 65


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

prudkého sjezdu a lidé v ném zacali v temnot¢ jecet. Rychle za nim nésledoval druhy, tieti, ctvrty, paty ...

"Raketovi jezdci!" vykfikli Jeremy a Tod jednohlasné.

... a Sesty vozik nasledoval ostatni dolti prudkym klesanim. Rychlost stoupala kazdou vtefinu, kolem usi jim ficel vitr,
vlasy jen vlaly. Kdyz to nejmin ¢ekali, ptiSla prudka zatacka doprava, kratké stoupani, které jim zdvihlo zaludek, dalsi
zatacka doprava, draha byla klopena tak, ze se voziky naklonily na bok a jely rychleji a rychleji, pak rovinka, dalsi
stoupani, rychlost je vyhnala vys nez predtim, pfed vrcholem vlacek zpomaloval a zpomaloval. Za chvilku to piijde!
Prejeli vrchol a pak dolt, dolt, dold, tak prudce, ze Jeremy m¢l pocit, jako by mu zaludek vypadl z téla a zGstala po ném
prazdna dira. VEd¢€l, co pfijde dal, ale piesto byl napnuty. Vlacek udélal salto mortale, obratil se spodkem nahoru.
Jeremy pfitiskl podrazky pevné na podlahu a chytil se ty¢e za sebou, jako by s ni chtél sriist, m¢l pocit, ze vypadne
piimo na dréhu a Ze si rozbije hlavu o koleje. VEd¢l, Ze ho odstrediva sila udrzi ve voziku i kdyz stoji tam, kde nema, to
nohama dold, projeli dal$imi 1étacimi dvefmi na osvétleny svah a obrovska rychlost je hnala do vyse pfed novou sérii
prudkych klesani a ostrych zatacek.

Jeremy se podival na Toda.

Stary raketovy jezdec ponckud zelenal v tvafi.

"Uz zadna salta mortale," kficel Tod pres rachot kol. "Nejhorsi je za nami."

Jeremy se rozesmal. Pomyslel si: Nejhorsi mas pfed sebou, troubo. A ja mam pied sebou to nejlepsi. Za chvilku to
piijde!

Tod se také zasmal, ale uréité z jiného divodu.

Na vrcholu druhého stoupani se rachotici voziky protahly tfetimi 1étacimi dvefmi do hrobové tmavého svéta. Jeremyho
to potésilo, protoze védel, ze Tod Ledderbeck praveé vidél posledni svétlo ve svém zivoté. Vlak sebou prudce hazel
vpravo i vlevo, stoupal a klesal, pfevracel se na bok.

Behem celé doby citil Jeremy vedle sebe Toda. Jejich nahé paze se dotykaly, vrazeli do sebe rameny, kdykoli se vozik
zakyméacel. Kazdy dotyk zptsobil Jeremymu obrovské potéseni, chloupky na pazich a v tyle mu vstavaly, dostaval husi
kazi. Védél, ze ted’ ma nad Todem neomezenou moc, moc nad jeho zivotem a smrti. A Ze je jiny nez vSichni ti ostatni
zbabélci, protoze se neboji té moci vyuzit.

Cekal na usek dréhy pted koncem jizdy, védél, Ze vinivy pohyb vladku zpiisobi maximélni nestabilitu kazdého hrdiny
d’abelské jizdy vstoje. Vté dob€ uz bude Tod sebejisty - nejhorsi mame za sebou - a bude snazsi ho prekvapit. Blizkost
smrtelného tseku oznami jeden z nejneobvyklejsich triki jizdy, obrat o tfi sta Sedesat stupnii ve velké rychlosti, voziky
budou celou dobu lezet na boku. Az skon¢i kruh a zase se narovnaji, bude okamzité nasledovat série Sesti kopeckil,
nizkych, ale tésné za sebou. Vlacek se bude pohybovat jako nadopovana pid’alka, nahoru dold, nahoru dolii az k
poslednim litackam, jimiz se vrati do jeskynovité nastupni a zaroven vystupni mistnosti, kde zacali.

Vlacek se zacal naklanét.

Vjeli do tfistaSedesatistupiiové zatacky

Vlacek lezel na boku.

Tod se snazil stat zpfima, ale padl trochu na Jeremyho, ktery stal na vnitini strané pravouhlé zatacky. Stary raketovy
jezdec jecel jako poplasna siréna, délal, co mohl, aby se dostal do varu a mél z jizdy co nejvic, kdyz uz méli to nejhorsi
za sebou.

Za chvilku to piijde!

Jeremy odhadoval, Ze jsou ve tietin¢ okruhu ... v poloving ... ve dvou tietinach ...

Trat’ se srovnavala. Vlacek piestal bojovat se silami odstfedivosti a pfitazlivosti.

Tak nahle, az to Jeremymu malem vyrazilo dech, najel vlacek na prvni pahorek a vystfelil vzhiiru.

Pustil se ty¢e pravou rukou, tou dale od Toda.

Vlagek sjel dolti a hned zas vyrazil vzhiiru do druhého vrcholku.

Jeremy se rozmachl pésti k tvrdé rané€. Veril svému instinktu, Ze trefi Toda do obliceje.

Pést dopadla a udefila Toda tvrdé do tvare. Jeremy ucitil, Ze mu rozbil nos.

Vlacek vystfelil vzhiiru, Tomkficel, ale jeho kiik zanikal ve vykficich ostatnich pasazért.

Na zlomek sekundy si Tod ziejmé pomysli, ze narazil na prekazku, o kterou si chlapec v legend¢ urazil hlavu. V panice
se pusti tyCe. Vto alesponl Jeremy doufal - a tak, jakmile Raketového jezdce uhodil a vlacek zacal padat z tietiho
vrcholku, pustil se také tyce a vsi silou se vrhl na svého nejlepsiho piitele, chytil ho, zvedal a vystrkoval ven. Ucitil, ze
ho Tod chytil za vlasy, ale potiasl zufivé hlavou a strkal jesté vetsi silou, Tod ho kopl do boku, vlacek vystrelil na treti
vrcholek - a Tod pfepadl pies okraj voziku do tmy, jako kdyby padl do hlubokého vesmiru. Jeremy skoro piepadl s nim,
zoufale ve tme hledal bezpeénostni ty¢, nasel ji, pridrzel se, vlacek se fitil po svahu tfetiho vrcholku a Jeremy mél pocit,
ze zaslechl posledni Todlv vykiik a potom buch!, jak dopadl na zed tunelu a odrazil se zpatky na koleje za vlakem, ale
to mohla byt jen predstavivost ...

Vlacek vyrazil kolébaveé vzhiiru do patého vrsku a Jeremynui se malem obratil zaludek.

Tod bud’ lezi mrtvy ve tme¢ na trati nebo se poloomraceny snazi postavit.

Dolii patym srazem traté, Jeremym to zacloumalo ze strany na stranu, malem se pustil bezpe¢nostni tyce, a zase vzhiru
do Sestého a posledniho svahu ...

Pokud Tod neni mrtvy, za¢ina si asi ted’ uvédomovat, Ze za nim jede dalsi vlacek ... Dold poslednim svahem do
zaveérecné rovinky!

Jakmile Jeremy poznal, Ze je na klidném iseku, soukal se zpatky za bezpecnostni ty¢, nejdiiv levou nohou, potom
pravou nohou.

Ve tm¢ se rychle blizili k poslednim dvefim. Za nimi bude svétlo, hlavni jeskyné a ziizenci by vidéli, Ze jel vestoje.
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Zoufale se kroutil, aby dostal boky do mezery mezi sedadlem a uzavérou. Vlastné to nebylo tak tézké. Vklouznout pod
ty¢ bylo leh¢i, nez se zpod ni dostat.

Narazili do Iétacich dvefi - prask! - a dojizdé€li klesajici rychlosti k vystupni plosiné tiicet metrti od mista, kde nastoupili.
Na nastupni plosing se tlacili lidé, mnozi se divali, jak vlacek vyjizdi z tunelu. Jeremy chvili ¢ekal, Ze na ného ukazi a
vykiiknou: "Vrahu!"

V okanviku, kdy vlacek piijel k vystupni plosiné a zastavil, zacala po celé jeskyni blikat cervena vystrazna svétla,
ukazujici cestu k vychodu. V reproduktorech vysoko na umelé skale zaznél vystrazny pocitacovy hlas: "Tisicinozka ma
nouzovou zastavku. VSichni pasazéfi ziistanou na svych mistech ... "

Kdyz se na konci jizdy automaticky uvolnily bezpecnostni tyCe, Jeremy vstal, chytil se za zabradli a vytahl se na
nastupni plosinu.

"V8ichni pasazéii laskavé ziistanou na svych mistech, dokud nepfijdou zfizenci a nevyvedou je z tunelu ... "
Uniformovani zfizenci na obou ploSinach se divali jeden na druhého, co maji délat, v tidivu, co se stalo.

"VSichni pasazéfi ziistanou na svych mistech ... "

Z plosiny se Jeremy ohlédl k tunelu, z kterého do jeskyné pred chvilickou pfijel jeho vlak a spatfil, jak létaci dvete
otevira dalsi vlak.

"Vsichni ostatni navstévnici necht’ sporadané postupuji k nejbliz§inu vychodu ... "

Prijizdéjici vlak se nepohyboval ani rychle, ani plynule. Otfasal se a poskakoval po trati.

A Jeremy najednou uvidél, co piekédzi pfednim koliim a snazi se vyhodit prvni vozik z trati! Ostatni lidé na néstupni
plosing to ziejmé vidéli také, protoze se najednou dali do kiiku. Nebyl to jasavy kiik dobfe se bavicich lidi, ktery bylo
slySet celym parkem, ale vykiiky hriizy a odporu.

"VSichni pasazéfi zistanou na svych mistech!"

Vlacek s trhnutim zastavil daleko od vystupni plosiny. Néco viselo z divokych tist hmyzi hlavy, tr¢ici z prvniho voziku,
stisknuté mezi jejimi zubatymi celistmi. Byly to zbytky Raketového jezdce. PEkné sousto pro tu velkou piiseru!
"Vsichni ostatni navstévnici necht’ spofadané postupuji k nejbliz§imu vychodu!"

"Nedivej se na to, chlapce," fekl zfizenec soucitné a otoc€il Jeremyho od piiSerného divadla. "Proboha, pry¢ odtud."
Otieseny zfizenec se vzpamatoval natolik, ze uz byl schopny zacit ¢ekajicim daviim ukazovat cestu ven, oznacenou
Cervenymi Sipkami. Jeremy si uvédomil, Ze pfimo vybuchuje vzrusenima sméje se jako blazen. Byl piilis plny nadseni,
nez aby Uspé$né hral zarmouceného nejlepsiho pritele zesnulého, a tak se pfipojil k odchazejicimu davu. Odchod se
zmeénil v panicky utek, lidé se tlacili a strkali jeden do druhého.

V no¢nim vzduchu, kde dal blikala vanoéni svétla, kde laserové paprsky vystielovaly k no¢ni obloze a na vSech
stranach zarily neonové duhy, kde se tisice navstévnikti dal hnaly za zdbavou a nebyly si ani v nejmensim védomy, ze
mezi nimi kraci Smrt, prchal Jeremy od Tisicinozky. Proplétal se davem, n¢kolikrat se malem s nékym srazil, nemél tuseni,
kam bézi. Jen bézela bézel, aby byl co nejdal od roztrhaného téla Toda Ledderbecka.

Zastavil se az u umélého jezera, na kterém hucelo n€kolik vznasedel s cestujicimi na ostrov Mars. M¢l pocit jako by
sam byl na Marsu nebo na jiné cizi planeté, s pfitazlivosti mensi nez na zemi. Pfekypoval nadSenim, skoro se vznasel.
Posadil se na betonovou lavicku, aby se uklidnil. Sedél zady k jezeru, ¢elem ke kvétinami lemované promenad¢, po niz
sem tam piechazel nekonec¢ny zastup lidi, a popustil uzdu lechtivému smichu, ktery v ném bublal, jako kdyz zatiepete
lahvi pepsikoly. Smich z n€ho vyrazel v dlouhych zachvatech, takze musel zkiizit ruce na prsou a pevné se opiit o
opéradlo lavicky, aby nespadl. Lidé se na n¢ho divali a jeden par se zastavil a ptal se ho, jestli se neztratil. Jeho smich
byl tak intenzivni, Ze ho dusil a po tvafich mu tekly slzy. Mysleli si, ze place - dvanactilety chlapecek, ktery se ztratil
rodiné a je moc maly, aby si sam poradil. Jejich nepochopeni zpiisobilo, ze se smal jesté vic.

Kdyz smich pfesel, naklonil se na lavicce dopfedu, koukal na své nohy v teniskach a premyslel, co fekne pani
Ledderbeckové, az pro ného a pro Toda v deset hodin pfijede - za pfedpokladu, ze pracovnici parku neidentifikuji télo a
nesdéli ji to uz diiv. Bylo osmhodin. "Chtél jet d’abelskou jizdu," mumlal Jeremy ke svym teniskam. "Chtél jsem mu to
rozmluvit, ale on neposlouchal, fikal, Ze jsem blbec, kdyZ s nim nepojedu. Je mi to lito, pani Ledderbeckova a pane
doktore, ale on tak nékdy mluvil. Myslel si, Ze jako vypada frajersky." Zatim je to dobré, ale musi se mu vic chvét hlas.
"J4 jsem d’dbelskou jizdu ve stoje jet nechtél, tak Sel Tod na Tisicinozku sam. Cekal jsemu vychodu a kdy? lidi zacali
vybihat ven a fikali néco o roztrhaném a krvavém téle, véd¢l jsem, ze to musi byt on a ... néco mi prasklo v hlavé.
Prosté prasklo." Zfizenci u nastupu si nebudou pamatovat, jestli jel Tod sdmnebo s jinym chlapcem. Méli za den tisice
pasazéru, nevzpomenou si, kdo jel sdma kdo jel s kym. "Je mi to moc lito, pani Ledderbeckova, m¢l jsem nu to
vymluvit. M&l jsem s nim ziistat a néjak ho zastavit. Citim se tak hloup€ ... tak bezmocné. Jak jsem ho mohl pustit na
Tisicinozku? Co jsem to za nejlep$iho kamarada?"

To neni §patné. Musi na tom jesté trochu zapracovat, bude muset davat pozor, aby to nepfedramatizoval. Slzy,
zlomeny hlas. Ale zadné divoké vzlyky, zadna velka gesta.

Byl si jisty, Ze to svede.

Je ted’ Mistrem hry.

Jakmile si byl svym vypravénim jisty, uvédomil si, Ze ma hlad. Stra$ny hlad. Doslova se hlady klepal. Sel ke stanku s
obcerstvenim a koupil si parek v rohliku s celou paradou - cibuli, palivymi paprickami, hot¢ici a keCupem - a rychle jej
zhltl. Zapil to pomeran¢ovou limonadou. A protoZe se porad jesté klepal, dal si navrch zmrzlinovy sendvi¢ s oplatkami
macenymi v cokoladé.

Viditelné chvéni uz preslo, ale porad se jesté chvél uvnitt. Nikoli strachy, bylo to naopak rozkosné chvéni, podobné
podivnému pocitu v Zaludku, ktery prozival cely minuly rok, kdykoli se podival na divku a ptedstavil si, Ze je s ni, ale
tohle bylo nepopsatelné lepsi. Podobalo se to trochu napjatému mrazeni, které mu béhalo po zadech, kdyz prelezl
bezpecnostni zabradli a stal na samém okraji pisecného utesu v parku na Laguna Beach, dival se dold na vlny tfistici se
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o skaly a citil, jak se mu zem pod Spickami pomalu borti, jak to postupuje doprostied podrazek ... a on ¢ekal a ¢ekal a
premyslel, jestli zradna ptida nahle povoli a svrhne ho na skaly hluboko dole dfiv, nez bude mit ¢as uskocit a chytit se
bezpecnostniho zabradli, ale piesto cekal a ¢ekal ...

Tohle vzruseni bylo ovSem lepsi nez vSechna ostatni dohromady. Rostlo minutu po minuté. Smyslné vnitini teplo,
které rozdmychavala Todova vrazda.

Zmocnila se ho jakasi temna touha.Vydal se na potulku parkem a hledal ukojeni.

Byl ponékud piekvapen, Ze se Svét fantazie otaci dal, jako by se na TisicinoZce nic nestalo. Cekal, Ze zaviou vechno,
ne jenom tu jednu atrakci. Uvédomiil si, Ze penize jsou diilezitéjsi nez truchleni po jednom mrtvém zakaznikovi.
Vypravéni téch, kteii vidéli Todovo rozbité télo, se pravdépodobné povazovalo za ozivovani staré legendy.
Lehkomyslné nélada v parku se nijak znateln¢ nezmenila.

Jednou piesel kolem Tisicinozky, ale drzel se v povzdali, protoZe si poiad jesté nebyl jisty, zda by dokazal skryt
vzruseni nad tim, co dokazal, a potéSeni nad novym postavenim, kterého dosahl. Mistr hry! Pied pavilonem byly od
sloupku ke sloupku natazené fetézy, aby nikdo nemohl dovnitf. Na vstupni branu povésili napis PRO OPRAVY
ZAVRENO. Toda uz neopravi, Raketovy jezdec se opravit neda! V dohledu nebyla zadna ambulance - piece si aspoii
mohli myslet, Ze ji bude potieba! Ostatné ani pohfebni viiz tu nebyl. Dokonce ani policie. Divné.

Pak si vzpomnél na televizni reportaz o svété pod Sveétem fantazie: katakomby tunelti, skladiste, pocitacova strediska
pro kontrolu atrakei, bezpe€nostni stfediska zrovna jako v Disneylandu. Ziejme ted’ té€ch tunelt pouzili. Aby nevyrusili
platici hosty a nepfilékali pozornost morbidnich zvédavci, dostavali jimi dovniti policii a funebraky z kancelate
ohledavace mrtvol.

Jeremyho touzebné chvéni jesté vzrostlo.

Je Mistrem hry, nikdo na ného nestaci.

Snad by mohl policajtima funebraktim piidélat trochu prace, trochu je pobavit.

Prechazel sema tama hledal piilezitost. Nasel ji tam, kde to nejméné ocekaval: na zachod¢, kde zastavil, aby si ulevil.
U jednoho umyvadla stal asi tficetilety chlapek, prohlizel se v zrcadle a ¢esal si husté svétlé vlasy, které se leskly
brilantinou. Na policku pod zrcadlem si narovnal fadu osobnich véci: penézenku, klice od auta, malou aerosolovou
nadobku s osvézovacem dechu, napul prazdny bali¢ek dentynu (ten chlap musi byt vysazeny na dech) a zapalovac.
Pravé zapalovaé okanvité prilakal Jeremyho pozornost. Nebyl to jen obyc¢ejny plastikovy plynovy zapalovaé Bic, ktery
se neda znovu naplnit, ale jeden z téch kovovych modelt s krytem, ktery se odklopi a pod nim je Skrtaci kolecko s
knotem. Zafivka na strop€ se od hladkych kiivek zapalovace odrazela, jako by to byl nadpiirozeny predmét, plny
vlastniho kouzelného zafeni, svételny signal pouze pro Jeremyho o¢i.

Chvili vahal a pak zaSel k jedné z musli. Kdyz skoncil a zapnul si zip, stal svétlovlasy muz stale jesté pred zrcadlema
Slechtil se.

Jeremy si vzdycky myl ruce, kdyz $el ze zachodu, protoZe tak to délaji lidé, co se umgji chovat. Slo o jedno z pravidel
Dobrého hrace.

Vybral si umyvadlo vedle paradivého muze. Kdyz si mydlil ruce tekutym mydlem z nddobky, nemohl spustit o¢i ze
zapalovade na poliéce o nékolik centimetrti dal. Rikal si, Ze by se mél divat jinam. Chlapek si takhle brzy uvédomi, ze mu
chce zapalovac §lohnout. Ale $tihly stfibrny obrys véci¢ky ho drzel u vytrzeni. Dival se na ni, kdyz si oplachoval ruce
a v duchu slysel praskani vSe stravujicich plamend.

Muz vstréil penézenku zpatky do kapsy, ostatni pfedméty nechal na policce a Sel k jedné musli. Kdyz uz chtél Jeremy
po zapalovaci sahnout, vesel néjaky otec s dospivajicim synem. Mohli vSechno pokazit, ale vstoupili do dvou kabinek
a zavieli za sebou dvete. Jeremy nahle ved¢l, ze je to znameni. Udé€lej to, fikalo znameni. Vezmi ho a utec, udélej to,
udélej to! Jeremy hodil pohledem na muze u musle, sebral zapalovac z policky, obratil se a vySel, aniz si osusil ruce.
Nikdo za nim nebézel.

Drzel zapalova¢ pevné v pravé ruce a slidil po parku, hledal néco, co by dobfe hofelo. Touha podpalit v ném byla tak
intenzivni, Ze se chvéni §ifilo z rozkroku, bficha a patete do rukou i nohou, které se mu chvilemi vzrusenim az
podlamovaly.

Vassago dojedl posledni ¢okoladovou ty€inku, thledné sroloval prazdny pytlik do tenké trubicky, udélal na ni uzel,
aby byla co nejmensi a hodil ji do plastikového pytle na odpadky, ktery stal vlevo od chladiciho boxu bez ledu. Jednim
z pravidel ve svété zivych je Cistotnost.

T&sil se vzpominkami na tu zvlastni noc pred osmi lety, kdy mu bylo dvanact a on jednou provzdy zménil svou
podstatu. Ale ted’ uz byl unaveny a chtélo se mu spat. Tfeba se mu bude zdat o Zené jménem Lindsey. Snad bude mit
dalsi vidéni, které ho dovede k nékomu, kdo je s ni ve spojeni. Zdalo se mu, Ze je soucasti jeho osudu. Ptitahovala ho k
ni sila, kterou nechapal, ale kterou respektoval. Ptisté neudéla chybu jako s Cooperem. Nedopusti, aby ho jeho potieba
premohla. Nejdiive bude klast otazky. Teprve az dostane odpovédi, teprve potom uvolni nddhernou krev a s ni dalsi
dusi, ktera se pfipoji k nekone¢nym zastuplim mimo tento nenavidény svét.

* % %

Vutery rano zustala Lindsey doma, aby pracovala v ateliéru. Hatch vzal Reginu do $koly cestou na schiizku s
vykonavatelem pozuistalosti v severnim Tustinu, ktery shanél nabidky na sbirku starych wedgewoodskych nadob a
vaz. Po obéd¢ se mél sejit s doktorem Nyebernem a dozveédét se vysledky testt, kterym se podrobil v sobotu. Lindsey
doufala, Ze nez vyzvedne Reginu a vrati se s ni pozdé odpoledne domil, dokonéi platno, na kterém posledni mésic
pracovala.

Takovy méla v kazdém piipad¢ plan, ale osud a vSechny zI¢ mocnosti - v€etné vlastniho ja - se proti ni spikly. Nejdiiv
se rozbil kavovar. Lindsey si musela s piistrojem hodinu hrat, nez ho spravila. Byla dobry femeslnik a vafi¢ se nastésti
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dal spravit. Nedokézala celit dni bez hltu kofeinu, ktery by ji rozpumpoval srdce. V&d¢la, ze ji kava nedéla dobte, ale to ji
nedé¢ld ani kyselina sirova a kyanid, a ty pfece nepije, coz znamend, Ze ma dost sebekontroly, pokud jde o
autodestruktivni dietni navyky ... Sakra, vzdyt’ uz je Gplny cvok!

V dobg, kdy se dostala do ateliéru v prvnim patie s hrnkem a plnou termoskou, bylo svétlo vnikajici do mistnosti
severnim oknem dokonalé pro jeji u¢el. Méla vSechno, co potiebovala: barvy, stétce, Spachtle, skiinku s malifskymi
potiebami, otacivou stolicku, malitsky stojan a stereopiehravac s kupou cédécek s Garthem Brooksem, Glennem
Millerem a Van Halenem, coz byla ta spravna smes naladové hudby pro malitku, jejiz styl byl kombinaci neoklasicismu
a surrealismu. Jedina véc, kterou neméla, byl zdjem o praci a schopnost se soustiedit.

Znovu a znovu ji rozptyloval leskly ¢erny pavouk v pravém hornim rohu nejbliz§iho okna. Neméla rada pavouky, ale
nerada je zabijela. Pozdéji ho chyti do sklenice a venku ho pusti. Lezl hlavou dolti po hornim okraji okna sméremk
levému rohu, ale okamzité ztratil o toto izemi zajem a vratil se do pravého horniho rohu, kde se chvél, ohybal své
dlouhé nohy a ziejmé mél radost z néjaké zvlastni kvality toho mista z divoda pochopitelnych pouze pavouktim.
Lindsey se vratila k platnu. Obraz byl skoro hotovy, byl to jeden z jejich nejlepSich, chybélo uz jen par taht §tétcem.
Véhala vsak otevrit barvy a vzit do ruky Stétec, protoze byla prave tak starostlivou manzelkou, jako umélkyni.
Hatchovo zdravi ji samoziejmé délalo starosti - jak fyzicke, tak dusevni. Méla také strach z ciziho muze, ktery zabil
blondynu i z podivného spojeni mezi tim divokym dravcema jejim Hatchem.

Pavouk slezl po okennim ramu do pravého rohu parapetu. Jeho pavouci smysly zamitly i tento vyklenek, a tak se znovu
vratil do horniho pravého rohu.

Lindsey jako vétsina lidi povazovala psychotroniky za dobry namet k strasidelnym filmim, avSak ve skute¢ném zivoté
je méla za Sarlatany. Piesto ale sama hadala jasnovidnost jako vysvétleni toho, co se déje s Hatchem. Trvala na té
teorii, i kdyZz manzel prohlasil, Ze neni psychotronik.

Odvrétila se od pavouka a zni¢ené hledéla na nedokoncené platno pfed sebou. Uvédomila si, Ze v patek, kdyz sledovali
vrahovu stopu k vyusténi Laguna Canyon Road, se stala vaZznym obhajcem psychickych sil. Kdyby Hatch skute¢né
mel takovou schopnost, zacal by piijimat impulsy od riznych lidi, spojeni s vrahem by nebylo jedine¢né. Ale pokud
neni psychotronik, pokud spojeni mezi nim a tou piiSerou je hlubsi a mnohem podivnéjsi nez pouhé ndhodné
jasnovidné vnimani, jak tvrdi Hatch, pak vézi az po krk v né€em nezndmém. A neznama véc je mnohem hriznéjsi nez
néco, co miizete popsat a definovat.

Krom¢ toho, pokud je spojeni mezi nimi tajemné;si a intimn&j$i nez psychicka percepce, mohly by byt disledky pro
Hatche psychologicky katastrofalni. Jaké mentalni drama by mohlo pro Hatche vyplynout tfeba i z kratkého kontaktu s
mysli nemilosrdného zabijaka! Mohlo by spojeni mezi nimi byt zdrojem nakazy jako kazdé jiné biologické spojeni?
Pokud ano, pak se mozna virus Silenstvi mize pfenést vzduchem a nakazit Hatche.

Ne, to je smés$né. To se jejimu manzelovi nemilze stat. Je spolehlivy, vyrovnany, vyzraly a zdravy jako kdokoli jiny."
Pavouk se usidlil v pravém hornim rohu okna a zacal pfist pavucinu.

Lindsey si vzpomnéla na Hatchav vztek, kdyz vCerejSiho vecera objevil v novindch zpravu o Cooperovi. Na tvrdost v
jeho obliceji, na znepokojivy horeény pohled jeho oci. Nikdy tak Hatche nevidéla. Jeho otce ano, ale Hatche nikdy.
Veédéla, ze se boji, ze by v sobé mohl mit néco ze svého otce, ale nikdy pfedtim neobjevila ani sebemensi naznak. A
snad ani vCera vecer. Tieba to byl vztek zabijaka, ktery néjakym zptisobem prosakl do Hatche prostiednictvim spojeni,
jez mezi nimi existuje ...

Ne. Nema se od Hatche ¢eho obavat. Je to hodny muz, nejlepsi, jakého kdy potkala. Je takovou hlubokou studnici
dobroty, ze by do ni mohlo spadnout tieba veskeré Silenstvi vraha svétlovlasé divky a rozpustilo by se v ni bez
ucinku.

Z pavouciho bficha tryskalo lesklé hedvabné vlakno - tvor si ziejmé zabral roh okna pro sviij domov. Lindsey oteviela
zasuvku skfinky s malifskymi potfebami, vyndala malou lupu a podivala si ji zblizka na tkalce. Dlouhé nohy m¢l
porostlé stovkami jemnych chloupk, které bez lupy nebylo vidét. Hrozivé o€i slozené z mnoha faset se divaly na
vSechny strany zaroven, zubata Usta se neustale pohybovala, jako by se pfipravovala na prvni Zivou mouchu, ktera
uvizne v jeho siti.

I kdyz chépala, Ze pavouk je soucasti pfirody prave tak jako ona, odpuzoval ji. Byl soucasti té piirody, kterou radéji
nevyhledavala, soucasti, jez méla co délat s lovema zabijenim, s témi, kdo se dychtive zivili zivymi tvory. Polozila
zvetSovaci sklo na okenni rama §la dolti do spize pro sklenici. Chtéla pavouka chytit a dostat z domm dfive, nez se
bezpeéné usadi.

Kdyz dosla na konec schodisté, podivala se oknem vedle pfednich dvefi a zahlédla poStovni auto. Vybrala postu ze
schranky u chodniku: par Gcti, obvyklé mnozstvi katalogl zasilkovych obchodt a posledni ¢islo Arts American.
Byla v takové nalad¢, Ze vitala jakoukoli vymluvu, aby nemusela pracovat, coz u ni bylo neobvyklé, protoze m¢la svou
praci rada. Docela zapomnéla, Ze pfiSla dolti pro sklenici na pavouka, vzala postu do ateliéru a usadila se ve starém
kiesle v rohu s hrnkem Cerstvé kavy a s Arts American.

Podivala se do obsahu a zahlédla ¢lanek o sobé. Piekvapilo ji to. Psavali o jeji praci uz predtim, ale vzdycky o tom
veédéla doptedu. Pisatel ¢lanku ji obvykle polozil nékolik otazek, i kdyz to nebylo interview.

Pak si vSimla podtitulku a piekvapenim zamzikala. S. Steven Honell! Jesté nez preCetla prvni slova, védéla, ze se stala
cilem sekernického utoku.

Honell byl kritikou dobfe piijimany autor romant, ktery ¢as od ¢asu psal i 0 uméni. Bylo mu pies Sedesat, nikdy se
neozenil. Byl flegmatik, jako mladik se rozhodl, Ze se ziekne pohodli manzelky a rodiny ve prospéch psani. Tvrdil, ze
ma-li ¢lovek dobie psat, musi mit mnisskou zalibu v samoté€. V osamoceni je ¢lovek nucen Celit sim sob¢ piimeji a
Cestnéji nez ve shonu svéta lidi a prostiednictvim sebe sama miize zkoumat povahu viech lidskych srdci. Zil ve své
nadherné izolaci nejdiiv v severni Kalifornii, pak v Novém Mexiku. Nedavno se usadil na vychodnim okraji obydlené
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¢asti okresu Orange na konci Silverado Canyon, ktery byl soucasti feté¢zu kfovim pokrytych kopct a strzi s Cetnymi
kalifornskymi duby a roztrouSenymi srubovymi domy.

V zati minulého roku zasli Hatch s Lindsey do restaurace na civilizovaném konci Silverado Canyon, kde servirovali
silné napoje a dobré steaky. Jedli u jednoho ze stolti ve vycepu, dyhovaného sukovitou borovici. Stiechu podpiraly
vapencové sloupy. U baru sedél opily bélovlasy muz a vykladal o literatufe, uméni a politice. Své nazory vyslovoval
tvrde a sziravé. Podle shovivavé snasenlivosti, kterou tomu bru¢ounovi projevoval vycepni i ostatni hosté, usoudila
Lindsey, Ze jde o stalého zakaznika a mistni figurku, o niz koluje mnohem vic piibéhi, nez sama vypravi.

Pak ho Lindsey poznala. S. Steven Honell. Cetla n&které jeho véci a libily se ji. Obdivovala jeho nesobeckou oddanost
umeéni. Ona sama by nedokazala obétovat umeéni lasku, manzelstvi a déti, i kdyz jeji talent byl pro ni pravée tak dalezity
jako jidlo a piti. Prala si ale, aby byli §li s Hatchem na vecefi né¢kam jinam, protoze uz nikdy nebude moci ¢ist Honellovy
knihy, aniz by si nevzpomnéla na zlomyslné vyroky o dile jeho soucasniki, které ted’ musela poslouchat. S kazdou
skleni¢kou byl krutéjsi, kousavéjsi, liboval si ve svych temnych instinktech, byl stale hadavéjsi. Alkohol odhalil v
legendé ml¢enlivosti uzvanéného blazna. Kdokoli by ho chtél umlcet, potieboval by kofiskou davku demerolu nebo
revolver raze devét milimetrtl. Lindsey jedla ¢im dal rychleji, rozhodla se vynechat mouc¢nik a rozloucit se s Honellovou
spolecnosti co nejdiiv.

Poznal ji. Pofad se na ni pfes rameno dival a mzikal alkoholem zamlzenyma o¢ima. Nakonec se nejisté pfiblizil k jejich
stolu. "Promiiite, jste Lindsey Sparlingova, ta malitka?" Véd¢la, Ze nékdy pise o americkém uméni, ale netusila, ze zna
jeji préaci a jeji tvaf. "Ano, jsem," fekla a doufala, Ze ji nebude tvrdit, ze se mu jeji véci libi a Ze ji nebude vypravet o
sobé&. "Vase prace se mi moc libi," fekl, "a uz vas nebudu obtéZzovat." Kdyz si uz oddechla a podékovala mu, fekl ji své
jméno, takze byla nucena fici, Ze se ji jeho knihy také libi, coz byla pravda, i kdyz ho ted’ vidéla v jiném svétle nez diiv.
Uz nevypadal tak docela jako muz, ktery ob&toval rodinu lasce k uméni, ale spis jako ¢lovek neschopny lasky. V
samoté naSel mozna velkou tvirdi silu, ale také tamnasel ¢as, aby obdivoval sam sebe a namlouval si, jak je
neporovnatelné dokonalejsi nez vsichni jeho blizni. Snazila se nedat najevo svou nechut’, mluvila nadsen¢ o jeho
romanech, ale on vycitil jeji averzi. Rychle ukoncil rozhovor a vratil se k baru.

Za cely vecer uz se na ni ani nepodival. A uz také o nicem nevykladal shromazdénym divakiim, hled¢l si hlavné obsahu
své sklenice.

Ted, kdyz sedéla v kiesle v ateliéru s vytiskem Arts American v ruce, seviel se ji pii pohledu na Honelltiv podtitulek
zaludek. Vidéla velkého muze opilého, kdy odhalil vic ze svého ja, nez mél v povaze. A co je horsi, néceho dosahla a
pohybuje se kruzich, kde by se mohla setkat s lidmi, které zna také Honell. Znamenala pro n¢ho hrozbu. Jednim ze
zplsobu, jak ji neutralizovat, bylo napsat o ni sice fundovany, ale zaroven nespravedlivy kriticky ¢lanek. Potom bude
moct tvrdit, Ze cokoli o némfika, je motivovano zasti a nepravdivé. VEdela, co od ného miize ocekavat v Arts American
a ¢lanek ji neprekvapil. Jesté nikdy necetla tak zlomyslnou a zarovenn mazanou kritiku, napsanou tak, aby kritik nemohl
byt naicen z osobniho nepiatelstvi.

Kdyz docetla, zavtela Casopis a polozila jej jemn€ na maly stolek vedle kiesla. Nechtéla s nim hodit pfes mistnost,
protoze védéla, Ze takova reakce by Honella jen potésila, kdyby ji mohl vidét.

"K ¢ertu s tim," fekla nakonec, popadla casopis a mrStila jim vsi silou pies celou mistnost. S plesknutim uhodil o zed’ a
spadl na zem.

Malovani pro ni bylo dilezité. Vkladala do néj intelekt, cit, talent i femeslnou zrucnost. Ani v téch piipadech, kdy se ji
obraz nedafil tak, jak ¢ekala, nic neodbyvala. Netvofila lehce. Soucasti jejiho tviirciho procesu byla tzkost a vic
sebeodhalovani, nez bylo rozumné, elan vzdy naptl se zoufalstvim. Kritik ma veskeré pravo, aby se mu un¢lec nelibil,
pokud je jeho soud zalozeny na promysleném zvazeni a pochopeni toho, ¢eho chce umeélec dosdhnout. Ale tohle neni
prava kritika. To je chorobny ZluCovity vymysl. Jeji prace ma pro ni veliky vyznama on ji poSpinil.

Zlost ji naplnila energii. Vstala a pfechazela sem a tam po mistnosti. V&dé€la, ze kdyz podlehne vzteku, dopieje Honellovi
vitézstvi. Uréité spoléha na to, Ze u ni svou kritikou vzbudi pravé takovou reakci. Nemohla si ale pomoct.

Prala si, aby tu byl Hatch, aby se s nimmohla podélit o svou zlost. Pisobil na ni silnéj$im uklidiiujicim vlivem, nez
lahev Bourbonu.

Vzteklé prechédzeni ji nakonec dovedlo k oknu, kde tlusty cerny pavouk uz vybudoval v hornim pravém rohu
komplikovanou pavucinu. Lindsey si uvédomila, Ze zapomnéla pfinést ze spizirny sklenici. Vzala znovu lupu a zkoumala
hedvabny filigran sit¢ osminohého rybafe, ktera se tipytila perletoveé duhovymi barvami. Past byla tak jemna, tak
lakava! Avsak ten zivy tkalcovsky stav, ktery ji utkal, byl esenci vSech dravc, sildk vzhledem k své velikosti, tlisny a
rychly. Kulaté télo se lesklo jako kapka husté ¢erné krve, rvavé Celisti zpracovavaly vzduch, jako by se uz chystaly na
maso kofisti, kterou jesté neulovily

Ten pavouk a Steven Honell jsou stejni, docela cizi jejimu mysleni, nedokaze je pochopit, i kdyby je sebevic studovala.
Oba prinaseji do jejiho domu nezvané zlo. Oba predou svou pavucinu v samot¢ a tichu, jeden prostiednictvim slov v
casopise, druhy skvirou v okennimradmu ¢i v dveini zarubni. Oba jsou jedovati a hnusni.

Odlozila lupu zpatky na misto. S Honellem nemiize nic d¢lat, ale s pavoukem si to vyfidit nmize. Vzala z krabice na
skfifice s malifskymi potfebami dva papirové ubrousky, rychlym pohybem smetla tkalce i s pavucinou a rozmackla ho.
Zmackané ubrousky hodila do odpadkového kose.

I kdyz vétsinou pavouky chytala zivé a jemné je vracela do pfirody, neméla kvtili tomuhle ani nejmensi vy¢itky

mohla by upadnout v pokuseni nalozit s nim stejné rychle a tvrdé jako s pavoukem.

Vratila se ke stoli¢ce, podivala se na nedokoncené platno a najednou jasné vidéla, co jesté potiebuje. Oteviela tuby s
barvami a vyndala $tétce. Nebyla prvnim umélcem, jehoz motivovala nespravedliva rana nebo détinska urazka.
Premyslela, kolik umélct v§eho druhu vytvofilo sva nejlepsi dila v odhodlani tlouci jimi po hlavach odptirety, ktefi se je
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pokouseli podrazit nebo je podcenovali.

Kdyz Lindsey pracovala na obraze asi ¢tvrt hodiny, napadla ji znepokojiva mySlenka a obnovila starosti, které ji
zaméstnavaly, nez pfisla posta a Arts American. Honell a pavouk nejsou jedinymi tvory, ktefi bez pozvani pronikli do
jejiho domu. Vloudil se tami neznamy zabijak v tmavych brylich pomoci zpétné vazby né&jakého zahadného spojeni
mezi nim a Hatchem. Co kdyz on vi o Hatchovi, tak jako Hatch vi o ném? Pak by mohl Hatche vystopovat, opravdu
fyzicky proniknout do jejich domu a napachat mnohem vic zla nez pavouk s Honellem dohromady

%k %k

Diiv chodil Hatch za Jonasem Nyebernem do ordinace ve v§eobecné nemocnici orangeského okresu, ale to utery mel
schiizku v Iékarské budove na rohu Jamboree Road, kde 1¢kat provozoval svou soukromou praxi.

Cekérna piisobila pozoruhodng, nikoli oviem $edivym kobercem a standardnim nébytkem, ale uméleckymi dily na zdi.
Hatche velmi prekvapila sbirka vynikajicich starych olejomaleb predstavujicich nabozenské vyjevy katolické povahy:
utrpeni svatého Judy, uktiZzovani Krista, svata Bohorodicka, Zvéstovani, VzkiiSeni a mnoho dalsich.

M¢éla zna¢nou cenu - Nyebern byl koneckonci velice Gspésny kardiovaskularni chirurg pochazejici z rodiny s
nadprimérnymi piijmy -, ale to nebylo na sbirce nejzajimavéjsi. Podivné bylo, Ze pfislusnik 1ékatského povolani, které v
poslednich desetiletich zaujimalo ¢im dal otevienéji neveérecky postoj, si vybral pro vyzdobu stén své ordinace
nabozenské uméni a jesté k tomu tak vyrazné cirkevné orientované, ze by to mohlo urazet jak nekatoliky, tak nevétici.
Kdyz osettovatelka vedla Hatche z ¢ekarny, zjistil, Ze sbirka pokracuje na chodbach celého apartma. Bylo zvlastni vidét
krasnou olejomalbu JeziSova bolestného rozjimani v zahradé Getsemanské vedle vahy z nerezavéjici oceli a bilého
smaltu a tabulky idedlnich vah podle vysky, véku a pohlavi.

Hatche zvazili a zm¢tili mu tlak a potomuz ¢ekal na Nyeberna v malé mistnosti, sedé na kraji vySetiovaciho stolu
pokrytého z role odvijenym hygienickym papirem. Na zdi visela tabulka pro vySetfeni zraku a nadherné zobrazeni
Nanebevzeti, na némz malif tak dokonale pracoval se svétlem, ze scéna vypadala trojrozmérna a postavy témet zily.
Nyebern ho nechal ¢ekat jen par minut, nez se Sirokym usmévem vstoupil. Kdyz si podali ruce, fekl: "Nebudu vas
napinat, Hatchi. VSechny testy jsou negativni. Jste naprosto zdravy."

Hatch nepiivital ta slova s zddnym nadsenim. Doufal, ze 1ékafi najdou néco, co by vysvétlilo nocni miiry a mystické
spojeni s muzem, ktery zabil svétlovlasou pankacku. Ale vyrok ho zaroveii ani v nejmensim nepiekvapil. Cekal, Ze
odpovédi, jez hleda, nebude snadné najit.

"Takze vaSe no¢ni miry jsou jen no¢ni miry," fekl Nyebern. "Nic vic, nez no¢ni miry."

Hatch mu neftekl ani slovo o vizi zastfelené blondyny, kterou pozdé&ji opravdu nasli mrtvou na dalnici. Jak to jasné fekl
Lindsey, nechtél riskovat, Ze se zase dostane na prvni stranky novin, alespon ne diiv, nez vraha pozna natolik, Ze jej
bude moci identifikovat policii. Musi z n¢ho vidét vic nez ten kousek obliceje v zrcadle jako ze vEerejsiho vecera.
Potom uz nebude mit na vybranou, sdélovacim prostfedkiim uz neutece.

"Zadny kranialni tlak," fekl Nyebern, "zadna chemicko-elektricka nerovnovéha, ani stopa po posunu polohy iginkové
zlazy - to nékdy vede k té¢Zkym no¢nim miram a dokonce k halucinacim v bdélém stavu ... " Metodicky jako vzdy
probiral jeden test za druhym.

Hatch ho poslouchal a uvédomoval si, ze I¢kate vZzdycky povazoval za starSiho, nez skute¢né je. Jonas Nyebern m¢l v
sobé¢ cosi Sedivého, cosi vazného, co mu dodavalo zdani pokrocilého veéku. Byl vysoky a hubeny, ale m¢l svéSena
ramena a mirné se ohybal, aby vypadal mensi. To ho dé¢lalo starsim, vypadal na vic nez na svych padesat let. Nékdy z
n¢ho promlouval i jakysi smutek, jako kdyby prozil né¢jakou velikou tragédii.

Nyebern skoncil s testy a s ismévem se podival na Hatche. Byl to hiejivy ismév, byt’ s trochou smutku. "Hatchi, ten
problémneni fyzicky."

"Neni mozné, Ze byste néco prehlédli?"

"Mozné to je, ale velice nepravdépodobné. My ... "

"Mikroskopicky kousek poskozeného mozku, nékolik set mrtvych bunék, které se tieba v testech neobjevily, a prece
by mohly mit vazné dasledky."

"Jak jsemfekl, je to velice nepravdépodobné. Myslim, ze miizeme bezpecné predpokladat, Ze je to emocionalni problém,
naprosto pochopitelny disledek traumatu, ktery jste prozil. Mohli bychom zkusit trochu standardni terapie."”
"Psychoterapie?"

"Mate néco proti tonu?"

VlNe."

AZ na to, pomyslel si Hatch, Ze to nebude k ni¢emu. Neni to emocionalni problém. Je to hola skutec¢nost.

"Znam prvotiidniho ¢lovéka, bude se vam libit," fekl Nyebern, vyndal z naprsni kapsy bilého plasté pero a napsal
jméno psychoterapeuta na ¢isty formulaf receptu. "Promluvim s nim o vasem pfipadu a feknu mu, Ze ho zavolate. V
poradku?"

"Ano. Jisté, pane doktore, v poradku.”

Pral si, aby mohl Nyebernovi fict v§echno. Ale pak by opravdu potieboval terapii. Vahavée si uvédomoval, Zze mu
nepomiize ani lékat, ani psychoterapeut. Jeho nemoc je pfilis podivna, aby reagovala na jakékoli standardni 1éCeni.
Tteba potfebuje Samana. Nebo vymitace d’abla. Mél témet pocit, Ze Cerné obleCeny vrah s tmavymi brylemi je d’abel,
ktery zkousi jeho obranyschopnost, nez se ho pokusi zmocnit.

Nekolik minut jesté hovoiili o jinych vécech a kdyz byl Hatch na odchodu, ukazal na obraz Nanebevzeti. "Nadherny
kousek."

"Dékuji vam. Je vynikajici, vidte?"

"[talska skola."

"Spravne."
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"Prvni tfetina osmnactého stoleti?"

"Zase spravng," fekl Nyebern. "Vyznate se v nabozenském uméni?"

"Nijak zv1ast. Myslim ale, Ze jde o sbirku dé¢l italskych malift z fe¢eného obdobi."

"Ano. Jesté kus nebo dva a bude kompletni."

"Je zvlastni vidét ji tady," fekl Hatch a pfistoupil bliz k obrazu visicimu vedle tabulky.

"Vim, co myslite," fekl Nyebern, "ale nemam na to doma misto. Tam ddvam dohromady sbirku moderniho
nabozenského umeéni."

"Existuje néjaké?"

"Moc ne. Nabozenska tématika neni dnes u opravdu talentovanych umélctt v moédé. VetSinou se tomu vénuji prameérni
malifi. Ale obcas ... n€kdo s opravdovym talentem hleda pouceni u starych mistrii a namaluje to téma soucasnym
pohledem. Az tuhle sbirku dokon¢im a damji pry¢, pfestéhuji sem tu moderni.

Hatch se odvratil od obrazu a podival se na 1ékate s profesionalnim zajmem. "Chcete ji prodat?"

"Ale ne," fekl 1ékaf a zastrcil pero zpatky do naprsni kapsy. Jeho ruka s dlouhymi elegantnimi prsty chirurga zlstala
chvili na kapse, jako by polozena na strance pfi slibu pravdy "Daruji ji. Bude to Sesta sbirka nabozenského uméni,
kterou za poslednich dvacet let daruji."

Hatch dokazal zhruba odhadnout hodnotu uméleckych dél na sténach ordinace, a proto ho piekvapila Nyebernova
filantropie, vyjadiend tim prostym sdélenim. "A kdo byva ten $t'astny piijemce?"

"Obvykle n€ktera katolicka univerzita, ale ve dvou piipadech to byly cirkevni instituce," fekl Nyebern.

Chirurg se dival na obraz Nanebevzeti, jako kdyby vidél néco za obrazem, za sténou, na které visel, za nejvzdalenéjsim
obzorem. Jeho ruka porad jesté prodlévala na naprsni kapse.

"To je od vas velice slechetné," fekl Hatch.

"To neni Slechetnost." Nyeberntiv hlas byl ted’ pravé tak neptitomny jako jeho pohled. "To je pokani."

Na takova slova musel Hatch reagovat otazkou, 1 kdy?z citil, Ze se vtira do 1ékafova soukromi. "Pokéani za co?"
Nyebern se porad jesteé dival s pohledem stale upfenymna obraz. "Nikdy o tom nemluvim," fekl.

"Nechtél jsem vyzvidat. Jen jsem si myslel ... "

"Mozna mi udéla dobte, kdyz to nékonmu feknu, co myslite?"

Hatch neodpovédél - ¢astecné proto, Ze ho Iékar vlastné ani neposlouchal.

"Pokani," opakoval Nyebern. "Pfedné za to, ze jsem synem svého otce. A pak za to, Ze jsem otcem svého syna."
Hatch nem¢l tuseni, jak by tyto véci mohly byt hiichem, ale ekal, védeél, ze to 1ékar vysvétli. Citil se jako onen
svatebcan ve star¢ Coleridgeové basni, zaskoCeny polosilenym Starym namoinikem, ktery musi vypravét svou
hrtiznou historku dalsim a dal$im lidem, protoze kdyby si ji nechal pro sebe, ztratil by posledni zbytek rozumu.
Nyebern dal upfené hledél na obraz. "Kdyz mi bylo sedm, otec se psychicky zhroutil. Zastfelil matku a bratra. Sestru a
me poranil, myslel, ze jsme mrtvi. Pak spachal sebevrazdu."

"Proboha, promiiite," fekl Hatch a vzpomnél si na bezedny vztek svého otce. "Je mi to moc lito, pane doktore." Ale
poftad jesté nechapal skutek nebo hfich, ze kterého se Nyebern potieboval vykoupit.

"Nekteré psychdzy mohou nékdy mit genetické pfi¢iny. Kdyz jsem na svém synovi v raném véku rozpoznal piiznaky
psychopatického chovani, mél jsem védét, co prijde, a mél jsem tomu néjak zabranit. Ale nedokazal jsem se postavit
pravdé tvaii v tvar. Bylo to pfili§ bolestné. A pak pied dvéma lety, kdyZ mu bylo osmnact, ubodal nejdiiv sestru ... "
Hatch se zachvél.

" ... apak matku," fekl Nyebern.

Hatch chtél doktorovi polozit ruku na pazi, ale pak se stéhl, protoze citil, ze Nyebernovu bolest neni mozné utisit. Ze
jeho ranu neni mozné vylécit tak prostym Iékem, jako je Gtécha. Prestoze 1ékat mluvil o hrozné osobni tragédii, zjevné
nehledal u Hatche sympatii nebo pratelskou t¢ast. Najednou vypadal témet désiveé uzavieny. Mluvil o tragédii, protoze
piisel ¢as, aby ji vytahl na svétlo a znovu piezkoumal. Byl by mluvil s kymkoli, kdo by byl v tu dobu na Hatchové
misté. A kdyby tamnebyl nikdo, byl by snad mluvil i do vzduchu.

"A kdyz byli mrtvi," fekl Nyebern, "odnesl Jeremy vrazedny niz do garaze - byl to feznicky niiz - upevnil jej za drzadlo
do svéraku na pracovnim stole, postavil se na stolicku, padl na n¢j a nabodl se na Cepel. Vykrvacel k smrti."

Lékat mel stale jeste ruku v misté ndprsni kapsy, ale uz nevypadal jako ¢lovek, jenz slibuje, ze bude mluvit pravdu.

na onen symbol obétovani a slibu vé¢ného Zivota.

Nakonec Nyebern odtrhl zrak od Nanebevzeti a podival se Hatchovi do o¢&i. "Rika se, Ze zlo je diisledek nasich &inti - ne
vysledek nasi vile. Ale ja véfim, ze ano - a mnohem vic. VEfim, Ze zlo je velmi realna sila, energie zcela mimo nas,
piitomna vSude na tomto svété. Verite tomu, Hatchi?"

"Ano," fekl Hatch k svému prekvapeni témet okamzite.

Nyebern se podival dolii na blok receptti v levé ruce, utrhl z bloku vrchni list a podal jej Hatchovi. "Jmenuje se Foster.
Dr. Gabriel Foster. Ur¢ité vam pomiize."

"Dekuji," fekl Hatch strnule.

Nyebern oteviel dvefe ordinace a pustil Hatche pfed sebou.

"Hatchi!" Zaznélo uz v hale.

Hatch zustal stat a otocil se.

"Prominte," fekl Nyebern.

"Co mam prominout?"

"M¢ vysvétlovani, pro¢ ty obrazy davam jako dar."

Hatch ptikyvl. "J& jsem se prece zeptal."
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"Prosim?"

"Chtél jsem jen Fici - Ze si mozna myslim, Ze je to jedina cesta, jak si vykoupit cestu do nebe."

Hatch dlouho sed¢l v auté na sluncem zalitém parkovisti. Dival se na vosu, ktera krouzila nad ¢ervenou kapotou, jako
kdyz si mysli, Ze nasla obrovskou ruzi.

Rozhovor v Nyebernové ordinaci mu piipadal jako podivny sen, z kterého jako kdyby se potad jesté probouzel. M¢l
dojem, ze Nyeberntiv smrti stthany Zivot ma pfimy vliv na jeho vlastni soucasny problém, zadné spojeni ale - i kdyz
hledal, jak chtél - nenasel.

Vosa uhnula vlevo, pak vpravo, ale potfad ¢elem k prednimu sklu, jakoby ji néco k nému zdhadnym zpiisobem
pfitahovalo. Znova a znova se vrhala proti sklu, aby pak po odrazu vzdycky chvili poletovala nad kapotou. Tuk a let,
t'uk a let, tuk a t'uk a let. Byla to velice odhodlana vosa. Pfemyslel, jestli patii k druhu, ktery ma jen jedno Zihadlo, jez se
pii vbodnuti ulomi a vosa pak zahyne. Tuk a let, tuk a let, tuk a tuk a tuk. Jestli je to ten druh, zdalipak vi, jak bude
odménéna za svou vytrvalost? Tuk a let, tuk a tuk a tuk.

Kdyz Jonas Nyebern ten den skoncil s poslednim pacientem - bylo to kontrolni vySetieni tficetileté zeny, které v
bieznu proved] transplantaci aorty -, zamifil do soukromé mistnosti na konci lékaiského apartma a peclivé za sebou
zaviel. Sel k psacimu stolu, posadil se, vyhledal v penézence kousek papiru s telefonnim &islem, které necht&l mit
zanesené v kartotéce, pfitahl si telefon a vytukal sedmimistné ¢islo.

Po tfetim zazvonéni se ozval zaznamnik pravé tak jako vera a dnes rano. "Tady je Morton Redlow. Momentalné
nejsem v kancelafi. Po signalu mi laskavé nechte vzkaz a ¢islo, kam vas mohu volat. Ozvu se co nejdiiv."

Jonas pockal na signal a pak tise fekl: "Pane Redlowe, tady je doktor Nyebern. Nechal jsem vam uz nékolik vzkazi.
Mam dojem, Ze jsem od vas mél minuly patek dostat zpravu, urcité nejpozdéji o vikendu. Zavolejte mi co nejdiiv
Dékuji."

Kdyz zavésil, premyslel, jestli ma néjaky diivod, aby si délal starosti ...

Premyslel, jestli ma néjaky diivod, aby si ned¢lal starosti.

kok ok

Regina sedéla v lavici v hoding francouzstiny sestry Marie Margarety. Méla uz dost pachu kfidy a tvrdé plastikové
sedatko ji tlacilo do zadku. Uc¢ila se prave, jak fici francouzsky: "Dobry den, ja jsem Ameri¢anka. Mizete mi ukazat
cestu k nejbliz§imu kostelu, kam bych mohla jit na nedélni msi?"

Trés nudné.

Byla porad jesté zakyni paté tfidy zakladni skoly u svatého TomasSe, protoze pokra¢ovani v dochazce do této Skoly
bylo striktni podminkou adopce. (ZkuSebni adopce. Jesté neni nic definitivniho! VSechno miize vybouchnout.
Harrisonovi se mohou rozhodnout, zZe budou misto déti chovat andulky, vrati ji a koupi si ptaka. Boze, prosim t&, at’ si
uveédomi, Zes ve své bozské prozietelnosti stvofil ptaky proto, aby hodné kadili. At si uvédomi, jaka by to byla prace
Cistit klec.) AZ vyjde ze zékladni $koly svatého Tomase, postoupi do stfedni §koly svatého Toméase, protoze svaty
Tomas ma prsty vSude. Krom¢ détského domova a dvou $kol ma jesté matefskou Skolku a obchod s lacinym zbozim.
Farnost je jako konsorcium nesourodych podnikil a otec Jiminez je velky manazer jako Donald Trump, az nato, Ze
nebeéha za holkama a nema hazardni herny. Mistnost pro bingo se neda pocitat. (Mily Boze, kdyZ jsemfekla o ptacich,
ze hodné kadi, nemyslela jsemto v zadném pfipad¢ jako kritiku. Jsem i jistd, Ze jsi m¢l diivod, aby ptaci hodné na
promin.) Nijak ji nevadilo, Ze musi chodit do §koly svatého Tomase, protoze jeptisky i laicti ucitelé me¢li na déti velké
naroky, takZe se toho ¢lovék hodn¢ naucil. A Regina se ucila rada.

Ale pii posledni hoding v utery odpoledne uz méla uceni dost. Kdyby ji sestra Marie Margareta vyvolala, aby fekla
néco francouzsky, asi by si spletla slovicko pro kostel se slovickem pro kanal, coz uz udélala jednou k velkému
potéSeni ostatnich déti a ke své ostudé. (Mily Boze, vzpomei si prosim, Ze jsem za to odfikala riZenec, abych dokazala,
ze to nebylo schvalné, Ze to byla jenom chyba.) Kdyz se ozvalo zavérecné zvonéni, byla prvni venku z lavice a ze tiidy,
piestoze vétsina déti ve Skole svatého Tomase nebyla z détského domova a neméla zadnou télesnou vadu.

Celou cestu do Satny a ze Satny k vychodu pfemyslela, jestli na ni pan Harrison opravdu bude ¢ekat, jak slibil.
Predstavovala si, jak stoji na chodniku, kolem ni se hemzi déti, nemtize najit jeho auto, zastup déti postupné fidne,
nakonec ziistane sama, po auté pofad ani vidu ani slechu, slunce zapadne, vyjde mésic, na hodinkach bude mit ptlnoc.
A7 se déti rano zase vrati do $koly, ptjde s nimi jakoby nic dovnitf a nefekne jim, Ze ji uz Harrisonovi nechtéji.

Byl tam. V ¢erveném auté. Vtadé vozu jinych rodi¢a. Jakmile se pfiblizila, nahnul se ze sedadla a otevtel ji dvete.
Kdyz nastoupila s taskou a zavfela dviika, zeptal se: "Perny den?"

"No jo," fekla a najednou byla placha, i kdyz plachost nepatfila k jejim problémiim. Musi pfijit na kloub t¢ém rodinnym
vécem. Bla se, Ze to nikdy nedokaze.

"Ty jeptisky!" fekl.

"Tak tak," souhlasila.

"Jsou tvrdé."

"Tvrdé."

"Tvrdé jako kamen."

"Jako kamen," pfikyvla. Byla by rada védéla, jestli n€kdy zase dokaze fict vic nez jedno slovo.

Kdyz vyjizdél od chodniku, fekl: "Vsadim se, Ze kdyby clovek postavil jeptisku do ringu s kterymkoli Sampionem tézké
véhy v historii boxu - véetné¢ Muhameda Aliho -, poslala by ho k zemi hned v prvnimkole."

Regina se na ného musela usmat.
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"Ur¢ite," fekl. "Jedin€ Superman by mohl prezit boj s opravdu tvrdou jeptiSkou. Batman? Chacha! I primérna jeptiska
by s nim vytfela podlahu - a ze v§ech Ctyf nindzich zelv by ud¢lala polévku."

"Ony to mysli dobfe," fekla. Kone¢né cela ¢tyfi slova! Ale vyznéla dost uhozeng, tieba bude lepsi, kdyz vitbec nebude
mluvit. S tim, jak mluvit s otcem, nema zadné zkusenosti.

"Jeptisky?" tekl. "No samoziejme, ze to mysli dobfe. Kdyby to nemyslely dobfe, nebyly by jeptiskami. Byly by to
mafiansti zabijaci, mezinarodni teroristky nebo ¢lenky Kongresu Spojenych stati."

Nespéchal domil jako zaméstnani muzi, kteff maji spoustu prace, jel jako na vylet. Nejela s nim v auté tak c¢asto, aby
mohla posoudit, jestli takhle jezdi vzdycky, ale méla dojem, Ze jede pomaleji nez obvykle, aby mohli byt déle spolu, jen
oni dva. To bylo milé. Trochu se ji sevielo hrdlo a najednou m¢la vlhké oci. No to je tedy krasa! Hromada kravincti by
dokézala lip konverzovat nez ona, ted’ jest€ ke vSemu zacne brecet, a to urcité upevni jejich vztah. VSichni adoptivni
rodi¢e urcité touzi po némé, emocionalné nevyrovnané divce s télesnou vadou. To je tedy opravdu nadhera! Jestli
zatne brecet, ptidaji se k tomu jeji zradné nosni dutiny, potece ji z nosu, a to pak bude obzvlast’ ptitazliva. Pan Harrison
se vzda myslenky na vychazkovou jizdu a zamifi k domovu takovou rychlosti, ze bude muset zacit brzdit kilometr pred
domem, aby neprojel zadkem garaze. (Boze prosim pomoz mi. Jisté sis v§iml, Ze jsemfekla "kravinec" a ne "kravské
hovno", takze si snad zaslouzim trochu milosrdenstvi.)

Mluvili o vSem mozném. Vlastné¢ chvili mluvil on a ona jenom vydavala chrochtavé zvuky, jako kdyby byla na
propustce ze zoologické zahrady. Nakonec si v§ak ke svému prekvapeni uvédomila, ze mluvi v celych vétach, ze uz to
déla nékolik kilometrii a Ze je ji s nim dobfe.

Zeptal se ji, ¢im chce byt, az vyroste, a ona ho piekvapila, kdyz zacala vysvétlovat, ze néktefi lidé si opravdu vydélavaji
na zivobyti psanim knih, které se ji libi a ze ona sama uz asi dva roky pise povidky. Trochu chatrné, pfipustila, ale
casemse to zlepsi. Je na svych deset let dost chytra, ale nemiize oekavat, ze si vybuduje kariéru diiv, nezZ ji bude
osmnact. Mozna Sestnact, kdyz bude mit Stésti. V kolika letech zacal vlastné publikovat pan Christopher Pike? V
sedmnacti? V osmnacti? Mozna uz mu bylo dvacet, ale jisté ne vic, takze se bude snazit - aby do dvaceti byla novy pan
Christopher Pike. M4 plny blok namétti na povidky. Nékteré napady jsou docela dobré, kdyz vyskrtne ty trapné
détinské jako napiiklad povidku o inteligentnim praseti z kosmu, ktera se ji néjakou dobu moc libila, ale ted’ vidi, Ze je
beznadéjné hloupa. Kdyz zajeli do vjezdu domu na Laguna Nigel, mluvila pofad jesté o psani knih a jeho to opravdu
zajimalo.

Tteba ty rodinné zalezitosti jesté zvladne.

Vassagovi se zdalo o pozaru. Ve tm¢ cvaklo vicko zapalovace. Suché skiipéni skrtaciho kolec¢ka o kaminek. Jiskra. Bilé
letni Saty mladé divky rozkvetly v plamen. StraSidelny dtim hofi. Jekot, kdyz se strasidelna tma rozplynula v jazycich
oranzového svétla. Tod Ledderbeck je mrtvy v jeskyni Tisicinozky a diim plastikovych koster a gumovych duchi je
najednou plny opravdové hrtizy a ¢pici smrti.

O pozaru se mu zdalo uz dfiv, bezpoctukrat od vecera, kdy Tod slavil dvanéacté narozeniny. Vzdycky to byla ta
nejkrasnéjsi chiméra a fantazie, odehravajici se ve spanku za jeho o¢ima.

Avsak tentokrat se v plamenech objevily neznamé obli¢eje a vyjevy. Zase to Cervené auto. Slavnostné krasné dité se
zlatoveé kastanovymi vlasy a s velkyma Sedyma o¢ima, které se na ten obliCej zdaji prilis staré. Mala nepfirozené ohnuta
ruka s chybéjicimi prsty Jako ozvéna vychazelo z poskakujicich plamenti a tavicich se stinti StrasSidelného domu jméno,
které uz jednou slySel. Regina ... Regina ... Regina.

Navstéva v ordinaci Dr. Nyeberna Hatche deprimovala. Jednak proto, Ze testy neodhalily nic, co by vysvétlilo jeho
podivné zazitky, i proto, ze nahlédl do lékafova strastiplného zivota. Ale nejlepSim Iékem na melancholii byla Regina,
plna veskerého nadsent, které jen miize mit dité jejiho véku. Zivot ji ani trochu nezlomil.

Na cesté z auta k pfednim dvefim se pohybovala rychleji a obratnéji nez v Gujiliové kancelafi, ale dlaha na noze
dodavala jejim krokiim na odmétenosti a slavnostnosti.

Zlutomodry motylek ji doprovazel na kazdém kroku, vesele ji poletoval par centimetrti nad hlavou, jako kdyby védgl, Ze
jeji duch je stejny jako on, krasny a vesely.

Slavnostné fekla: "Dékuji vam, Ze jste pro mne pfijel, pane Harrisone."

"Bylo to pro mne potéSeni," odpovedel stejné vazné.

Budou muset s tim "panem Harrisonem" co nejdiiv néco udélat. Citil, Ze jeji formalni zdvofilost je zE4asti zptisobena
strachem, aby se pfili§ nesblizila - pro ptipad, Ze by ji zase odmitli jako pii zkusebni fazi prvni adopce. Ale také to byl
strach, aby nefekla nebo neudélala néco Spatného a neznidila tak nechténé své vyhlidky na Stésti.

U prednich dvefi fekl: "Lindsey nebo ja na tebe pockame pred skolou kazdy den - dokud nebudes mit fidi¢sky pritkaz a
nebudes radsi jezdit sama."

Podivala se na Hatche. Motyl ji opisoval nad hlavou kruhy, jez vypadaly jako Zivouci koruna nebo svatozaf.

"Vy si ze mne délate legraci, vidte?" fekla.

"Tak trochu."

Zacervenala se a podivala se jinam, jako kdyby si nebyla jist, jestli to, Ze si z ni d¢la legraci, je dobré, nebo Spatné. V
duchu tén¥f slySela své mySlenky: D¢la si ze mne legraci, protoZe si mysli bud’ ze jsem chytra, nebo beznadéjné
hloupa, nebo néco tak.

Béhem té jizdy ze skoly Hatch dobie postiehl, jak se Regina trapi pochybnostmi. Myslela si, Ze je umi dobie skryvat,
ale jeji krasny, nadherné vyrazny oblicej je jasn¢ prozrazoval. Hatch ji pokazdé, kdyz ucitil trhlinu v jeji sebedtvére,
chtél obejmout, pfitisknout k sob¢, uklidnit. Ale to by nebylo na misté, protoze by si uvédomila, Ze jeji vnitini zmatek
neni pro ného zadné tajemstvi. Je py$nd na to, Ze je tvrdd, odolna a sobéstacna. Je to pfece jeji obrana proti svétu!
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"Doufam, ze ti nevadi, Ze si délam legraci," fekl, kdyz vsunoval kli¢ do zamku. "Ja uz jsem takovy. Mohl bych se zapsat
do Anonymniho protilegracniho kurzu, abych se toho zvyku zbavil, ale je to tam moc pfisné. Biji tam ¢lovéka
gumovymi hadicemi a nuti ho, aby jedl fazole."

Po ¢ase, az bude v&dét, ze ji maji radi a Ze je soucasti rodiny, bude jeji sebedtivéra tak neotiesitelna, jak si to uz ted’
pieje. Zatim bude nejlepsi predstirat, ze ji vidi takovou, jaka chce byt - a tiSe a trpélivé ji pomahat, aby se stala
vyrovnanou a sebejistou osobnosti.

Kdyz oteviel dvere a vesli dovnitf, fekla Regina: "Nenavidéla jsem fazole, vSechny druhy, ale dohodla jsemse s
Panembohem. Kdyz mi daruje ... néco, co si obzvlast’ pteju, budu pak cely zivot jist vSechny druhy fazoli a nikdy si
nepostézuju.”

"To je pofadna nabidka," fekl Hatch, kdyZ za nimi v hale zaviel domovni dvefe. "Myslim, Ze to na Panaboha ud¢lalo
velky dojem."

"To opravdu doufam," odpovédéla Regina.

Ve Vassagové snu se pohybovala na slunci Regina, jednu nohu v ocelové dlaze, a kolemni poletoval motyl, jako
kdyby byla kvétina. Dim lemovany palmami. Dvete. Podivala se na Vassaga a jeho oci odhalily nesmirné vitalni dusi a
srdce tak zranitelné, Ze tep jeho vlastniho srdce se i ve spanku zrychlil.

Lindsey nasli nahote v rezervni loznici, slouZzici jako domaci ateliér. Maliisky stojan byl odvraceny od dveii, takze
Hatch na obraz nevidél. Lindsey méla bltizu napil vytazenou z dzinst, vlasy rozcuchané, na levé tvaii Smouhu Cervené
barvy a podle jejiho pohledu Hatch ze zkuSenosti usoudil, Ze je v poslednim hore¢ném stadiu dokoncovani véci, do
které vklada velké nadéje.

"Ahoj, milacku," obratila se Lindsey k Reginé. "Jaké to bylo ve skole?"

Reginu uvedlo to osloveni jako vzdy do rozpakd. "Vite, kola je skola."

"Jisté se ti tamlibi. Vim, ze ma§ p&kné znamky."

Regina pokréila rameny a tvéfila se rozpacite.

Hatch potlacil touhu dité k sob¢ piivinout a fekl Lindsey: "Bude spisovatelka, az vyroste."

"Opravdu?" fekla Lindsey. "To je prima. V&éd¢la jsem, Ze mas rada knihy, ale neméla jsem tuseni, Ze je taky chces psat."
"Ja taky ne," fekla divka a najednou se uvolnila, poc¢atecni rozpaky zmizely, slova se z ni jen sypala, kdyz prechazela
mistnost, aby se z druhé strany stojanu mohla podivat na nedokonceny obraz. "Az do Vanoc, kdyz jsem v domové
dostala pod stromecek Sest knizek. A nebyly to knizky pro desetileté déti, ale opravdické, protoze ja ¢tu na urovni
desaté tiidy, to znamena patnact let. Rikaji, ze jsem pfed¢asné vyspé&la. Ty knizky byly nejhez¢i darek, myslela jsemsi,
ze by bylo pékné, kdyby jednou n¢jaka holcicka jako ja dostala v détském domove pod stromecek moje knizky a méla z
nich taky takovou radost. Ne ze by ze mne nekdy byl tak dobry spisovatel jako pan Daniel Pinkwater nebo pan
Christopher Pike. Boze, ti jsou pfece né¢kde tam nahofe se Shakespearem a Judy Blumovou. Ale mam nékteré slusné
naméty na povidky, nejsou to vSechno takové pitomosti jako inteligentni prase z vesmiru. VSechny takové nejsou.”
Lindsey nikdy neukazala Hatchovi ani nikomu jinému nedokoncené platno, nedovolila mu jediny pohled az do
posledniho tahu §tétce. Soucasny obraz byl zfejme skoro hotovy, ale jesté na ném pracovala a Hatch byl ptekvapeny,
nos a pihy, nebude pfed nim mit privilegia. Hrdé obesel stojan a podival se také.

Bylo to opravdu néco necekaného. Pozadi tvofilo hvézdné pole, pres né byl namalovan prithledny oblicej étericky
krasného chlapce. Nikoli chlapce anonymniho, ale jejich Jimmyho. Malovala ho nékolikrat, kdyz byl nazivu, ale po smrti
nikdy - az ted’. Byl to idealizovany Jimmy, tak dokonaly, Ze by jeho oblic¢ej mohl patiit andélovi. Nézné o¢i mél obracené
vzhiru k teplému svétlu, které na ného padalo z horniho okraje platna, v obli¢eji se mu zracilo cosi vic nez radost.
Zaftilo z nich vytrzeni. V popfedi plula ¢erna rtize, Gstfedni ohnisko obrazu. Na rozdil od chlapcova obliceje nebyla
prihledna. Byla tak citlivé a do detailu propracovand, ze Hatch skoro citil hmatem sametovou tkan kazdého okvétniho
listku. Zelena kura stonku byla vlhka studenou rosou a trny byly namalované s tak ostrymi Spickami, ze Hatch mél
dojem, Ze se popicha, jakmile se jich dotkne. Na jednom ¢erném okvétnim listku se leskla kapka krve. Lindsey se
n&jakym zptisobem podafilo vdechnout plovouci ¢erné rizi aureolu nadpfirozené sily, ktera ptitahovala zrak,
vyzadovala pozornost a pisobila témet hypnoticky. Ale chlapec se na riizi nedival. Hledé€l na zafici predmét, ktery mohl
vidét jen on. Tkvél v tom skryty vyznam: at’ je riize jakkoli pfitazliva, ve srovnani se zdrojem svétla nahofe neznamena
nic.

Lindsey se od Jimmyho smrti az do Hatchova znovuoziveni odmitala nechat utésovat jakymkoli bohem, ktery tidajné
stvofil svét a zaroven s nim smrt. Hatch si vzpomnél na okanvik, kdy knéz navrhl modlitbu jako cestu ke smifeni se
smrti a k psychologickému uzdraveni. Lindseyina odpovéd’ byla chladna a odmitava: Modlitby nejsou k ni¢emu.
Nedoufejme v zadné zazraky, otce. Mrtvi zlistanou mrtvi a Zivi jen cekaji, kdy se k nim pfipoji. Ted’ se v ni cosi zménilo.
Cerné rize na obraze je smrt, ale nema nad Jimmym moc. On uZ piekonal smrt, nic pro ného neznamena. Stoupa nad ni.
Tim, Ze Lindsey dokazala obraz takhle vymyslet a takhle dokonale ho provést, nasla kone¢né cestu, jak se s chlapcem
rozloucit bez vycitek, bez hotkosti, rozloucit se s laskou a s potfebou véfit v néco vic nez v zivot, ktery pokazdé konci
ve studené Cerné jameé v zem.

"Je to strasné krasné," fekla Regina s opravdovym nad$enim. "Trochu z toho jde strach, nevim proc ... ale je to strasné
krasné."

Hatch odtrhl oc¢i od obrazu a podival se Lindsey do o¢i. Chtél néco fici, ale nemohl promluvit. Po jeho vzkiiSeni se
Lindseyino i jeho srdce znovu narodilo, vyrovnali se s chybou, jejiz vinou ztratili pét let zivota zarmutkem. V zakladu
ovSem neakceptovali skutecnost, ze zivot mize byt tak sladky jako pied chlapcovou smrti, nechtéli nechat prosté
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Jimmyho odejit ze svych zivotl. Ted’, kdyZz se Lindsey dival do oc¢i, poznal, ze ona uz kone¢n¢ nasla nad¢ji. Na Hatche
dopadla plna véha smrti malého chlapce tak, jak to uz dlouho pfedtim nepocitil. Kdyz se Lindsey dokazala smifit s
Bohem, musi to ted’ udé€lat i on. Pokusil se znovu promluvit, ale nedokazal to. Podival se znovu na obraz a citil, ze ho
premaha plac. Radéji z mistnosti odesel.

Kam jde, nevédé€l. Aniz by si pamatoval jediny krok, sestoupil ze schodd do pracovny, kterou nabidli Reginé jako
loznici, oteviel francouzské dvefe a vysel do rizové zahrady vedle domu.

V teplém slunci pozdniho odpoledne zafily ervené, Zluté, bilé a rizové rize. Nekteré mély broskvovy nadech, nékteré
teprv rozkvétaly, ale zadna nebyla ¢erna. Vzduch byl prosyceny jejich kouzelnou viini.

V koutcich st pocitil slanou chut’. Natahl obé ruce k nejbliz§imu rizovénmu kefi, chtél se dotknout kvéta, ale pak se
zarazil. Jeho paze utvofily kolébku a néhle v nich pocitil vahu. Ve skutecnosti v nich nic nemél, ale bfemeno, které citil,
nebylo nic zdhadného. Vzpomnél si, jako by to bylo pfed hodinou, jak drzel na rukou synovo rakovinou vysilené
télicko.

V poslednim okanviku pfed nenavidénou navstévou smrti vytahl z Jima vSechny draty a hadicky, zved! ho z
propoceného nemocni¢niho Itizka, sedl si s nimna zidli u okna, tiskl ho k sobé a Septal mu, dokud Jimmy bledymi
rozevienymi rty nepfestal dychat. Az do své vlastni nedavné smrti si Hatch pfesné vzpominal na vahu chlapcova
zmuceného téla ve svych pazich, na ostré kosti, které uz obepinala jenom prithledna kiize, na piiserné suché orko, které
z ni séalalo, na jeho srdce drasajici kiehkost ...

To vsechno citil ted’ v prazdnych pazich tady v rizové zahradé. Podival se na letni oblohu a fekl: "Pro¢?" Jako kdyby
tam byl né€kdo, kdo by mohl odpovédét. "Byl tak maly. Byl tak mali¢ky!"

porad jeste té tihy nechtél zbavit. Ale pak se udala podivna véc - tiha v jeho naruci se pomalu zmensovala, zdalo se, Ze
se synovo neviditelné télo vznasi z jeho objeti, jako kdyby se kone¢né zménilo v ducha, jako kdyby Jimuz dal
nepotfeboval utéSovat a hyckat.

Hatch svésil ruce dold.

Od nyn¢jska se snad ta trpce sladka vzpominka na ztracené dit€ proméni uz jen ve vzpominku na dit¢ milované. Snad to
nebude takové vzpominka, kter by tizila jeho srdce.

Stal dal bez pohnuti mezi rizemi.

Den byl teply, svétlo pozdniho odpoledne zlaté zéfilo a nebe bylo dokonale jasné. A naprosto zahadné.

Regina poprosila Lindsey, jestli si miize do svého pokoje povésit n¢jaké jeji obrazy. Znélo to uptimné. Vybraly tii.
Zatloukly spolu hacky a povésily obrazy, kde je chtéla mit - spolu s tficet centimetrti vysokym krucifixem, ktery si
piinesla z loznice v sirot¢inci.

"Co si takhle dat veceti ve vynikajici pizzerii, kterou znam?" fekla Lindsey pii praci.

"Ano!" vykiikla divka nadSené. "Mam pizzu strasné¢ rada."

"D¢laji ji s tlustou kiupavou kirkou a spoustou syra."

"S palivymi paprickami?"

"Krajeji je na tenké platky, ale je jich tam hodné."

"A s parky?"

"Jisté, pro¢ ne. Ale vis urcite, Ze pro vegetariana jako ty z toho nakonec nebude néjaka pekné odporna krme?"
Regina se zacervenala. "No jo. Byla jsem ten den uplny hovado, promiiite. Byla jsem pitoma. Tedy uplny kretén."
"To nic," fekla Lindsey. "VSichni se ob¢as chovame jako pitomci."

"Vy ne a pan Harrison taky ne."

"Jen pockej." Lindsey stala na stoli¢ce u zdi naproti posteli a zatloukala hacek, zatimco Regina drzela obraz. "Poslys,
udélas mi dnes u vecete jednu laskavost?" fekla Lindsey, kdyz ho od divky brala.

"Laskavost? Samoziejme."

"Vim, Ze sis na tu novou situaci jesté nezvykla. Necitis se tu opravdu doma a mozna, zZe jest¢ dlouho nebudes."

"Je to tu moc hezké," zaprotestovala divka.

Lindsey zavésila ram na hacek a rovnala obraz, dokud nevisel uplné piesné. Pak se posadila na stolicku, takze méla s
divkou o¢i ve stejné Urovni. Vzala Reginu za ob¢ ruce: "M4s pravdu. Je to tu moc hezké. Ale ob¢ vime, Ze to neni totéz
jako domov. Nechtéla jsem t€ do ni¢eho nutit. Chtéla jsemti nechat ¢as, ale ... I kdyz se ti to bude zdat tieba trochu
brzy, myslis, Ze bys nam dnes pfi veceti mohla piestat fikat pane Harrisone a pani Harrisonova? Zvlast’ Hatchovi. Pro
ného by bylo prave ted moc dulezité, kdybys mu mohla fikat alespon Hatchi."

Divka se podivala na jejich spojené ruce. "No ja myslim ... jist¢ ... to bude oukej."

"A vis§ jesté co? Uvédomuju si, ze toho na tob¢ chei moc, protoze ho jeste tak dobfe neznas. Vis, co by pro n¢ho ted’
bylo nejlepsi na sveéte?"

"Co?" neptestavala se Regina divat na jejich spojené ruce.

"Kdybys né&jak v srdci nasla odvahu fikat mu tatinku. Netikej ted’ ani ano, ani ne. Pfemyslej o tom. Ale byla by to
krasna véc, kterou bys pro ného udélala, z davodi, které ted’ neni ¢as vysvétlovat. Néco bych ti ovSemrada fekla,
Regino. Je to moc hodny ¢lovek. Udélal by pro tebe cokoli, dal by za tebe zZivot, kdyby na to pfislo, a nic by za to
nechtél. Zlobil by se, kdyby védél, ze jsemté o to pozadala. Ale ja jen chcei, abys o tom pfemyslela."

Po dlouhém tichu zvedla divka o¢i od jejich spojenych rukou a piikyvla. "Tak dobie, budu o tom premyslet."
"Dékuju ti, Regino." Lindsey vstala ze stolicky "A ted’ povésime posledni obraz."

Lindsey odmgfila vzdalenost, udélala tuzkou na sténé tecku a pfitloukla hacek.

Regina ji podala obraz: "Ja jsemv Zivoté ... nem¢la nikoho, komu bych mohla fikat maminko a tatinku. Je to pro mne
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néco nového."
"J4 to chapu, milacku," usmala se Lindsey "Opravdu. A Hatch také pochopi, kdyZz to bude néjakou dobu trvat."

Kdyz vykiiky o pomoc a fev agonie v hoticim StraSidelném dom¢ zesilily, objevil se v ohni pozaru podivny predmét.
Raze - cerna raze. Plula, jako by ji svou villi nadnasel neviditelny kouzelnik. Vassago nikdy nepoznal nic krasnéjsiho
ani ve sveté zivych, ani ve svété mrtvych, ani v fisi snti. Chvéla se pred nim, jemné a mékké okvétni listky vypadaly
jako vystiizené z nocni oblohy nepokazené svitem hvézd. Trny méla nadherné ostré jako sklenéné jehly, zeleny stonek
se mastné leskl jako hadi ktize a na jednom okvétnim listku se leskla kapka krve.

Obraz rize v jeho snu vybledl, avSak pozdéji se vratil - a s nim Zena jménem Lindsey a divka se zlatohnédymi vlasy a
Sedyma o¢ima.

Hatch se upravil k vecefi a zatimco Lindsey byla v koupelné, sedél sam na kraji postele a ¢etl ¢lanek S. Stevena Honella
v ArtsAmerican. Pokud ne¢kdo urazel jeho, bral to s humorem, ale kdyz nékdo napadl Lindsey, reagoval vzdycky velmi
podrazdéné. Nedokazal se vyrovnat ani s takovou kritikou jeji prace, o niz se ona sama domnivala, Ze je opravnéna.
Kdyz ¢etl Honelliv zlomyslny, sprosty a nekone¢n¢ hloupy utok, ktery prohlasoval celou Lindseyinu kariéru za
"promarnénou energii", stoupala jeho zlost s kazdou vétou.

A tak jako véera vecer, vybuchla rychlosti sopky do divokého vzteku. Svaly celisti m¢€l tak seviené, ze ho bolely zuby.
Casopis se mu vztekem zagal ti4st v ruce. Zadal vidét rozmazang, jako by se na viechno dival chvéjicimi se vinami
horkého vzduchu, musel nékolikrat zaviit o¢i a zanrkat, aby se rozplizlé obrysy slov zménily v itelna pismena.

Citil, tak jako v&era vecer v posteli, jako kdyby jeho vztek oteviel jakési dvete a cosi jimi do ného vstoupilo, necisty
duch, ktery zna jen zlobu a nenavist. Nebo to snad v ném spalo po celou dobu a jeho vztek to probudil? Nebyl zkratka
ve své hlavé panem sam. Uvédomoval si pfitomnost nékoho jiného, cosi jako pavouk prolézalo v tizkém prostoru mezi
lebkou a povrchem mozku!

Pokusil se ¢asopis odlozit a uklidnit se. Cetl viak dal, protoze opravdu nebyl pIné panem sama sebe.

Vassago prochazel hoficim Strasidelnym domem a hladovy oheni mu nedé¢lal starosti, protoze si naplanoval inikovou
cestu. Chvilkami mu bylo dvanact, chvilkami dvacet. Ale vzdycky byla jeho trasa osvétlena lidskymi pochodnémi,
nékteré se tise hroutily do tajicich hromadek na koufici podlaze, jiné vybuchovaly v plamen, kdyz Sel kolem nich.

Ve snu mél v ruce ¢asopis otevieny na strance s ¢lankem, ktery ho zlobil a nutil ho, aby si jej pfecetl. Okraje listd se
kroutily Zarem, hrozilo, Ze vzplanou. Pfed o¢ima mu skékala jména. Lindsey. Lindsey Sparlingova. Uz zna jeji pfijmeni!
Zprvu m¢l nutkani casopis odlozit a zpomalit dech a uklidnit se. Namisto toho ale sviij hnév jesté rozdmychal a nechal
se piemoci sladkou zéplavou vzteku. Rekl si, Ze se musi dozvédét vic. Okraje Easopisu se kroutily zarem. Honell. Dalsi
jméno! Steven Honell. Na Casopis padly kousky hoiicich trosek. Steven S. Honell. Ne nejdiive S! S. Steven Honell.
Papir vzplanul. Honell. Spisovatel. Hospoda. Silverado Canyon. Casopis se mu vziial v rukou, plamen mu §lehl do
obli¢eje ...

Rychle se probral ze sna a zpiima se posadil ve své temné skrysi. Byl dokonale vzhiiru a pfijenné vzruseny. Uz védél,
jak tu Zenu najde.

Vztek v jediném okamziku proletél Hatchem jako plamen a hned na to pohasl. Celisti mu povolily, napjatd ramena
poklesla, ruka zat'ata v pést se oteviela tak rychle, ze mu ¢asopis spadl na zemmezi nohy. Vahavé jej zvedl. Byl potad
jesté otevieny na strance s Honellovym ¢lankem o Lindsey. I kdyZz z ¢asopisu nestoupaly zadné viditelné pary, papir
vydechoval tézky pach koute. Zapach hoticiho dfeva, papiru, dehtu, plastiku ... a je§t¢ né¢eho horsiho. Okraje papiru
byly Zlutohnédé a kiehké, jako kdyby byly vystavené Zzaru natolik dlouho, aby se vzialy.

k ok ok

Honell sed¢l v houpacimkiesle u krbu, kdyz nékdo zaklepal. Pil Chivas Regal a ¢etl jeden ze svych vlastnich romant,
Sle¢nu Culvertovou, ktery napsal pred pétadvaceti let , kdyz mu bylo tficet.

Cetl svych devét knih kazdy rok, protoze neustale soutézil saim se sebou. Misto aby ti$e starnul jako vétsina
spisovateld, snazil se neustale zlepSovat. Pfedstavovalo to vlastn¢ obrovsky ukol, vzdyt zamlada byl prece tak strasn¢
dobry! Vzdy, kdyz si znovu piecetl svou knihu, byl pfekvapen, ze je mnohem piisobivéjsi, nez jak si pamatoval.
Slecna Culuertova byla romanovym zpracovanim zivota jeho do sebe ponofené matky ve ctihodném prostiedi horni
stiedni tfidy v malém mésté na jihu statu Illinois, obzalobou samolibé, dusivé rozplizlé "kultury" Stfedozapadu.
Opravdu tu mrchu vystihl. Jak skvostn¢ ji vystihl. Kdyz ¢etl Slecnu Culvertovou, vzpomnél si, jak byla jeho matka
dotcena, jak se zdésila, kdyZ si precetla prvni vydani jeho knihy. Jakmile knihu dokon¢il, rozhodl se, Ze napise
pokracovani, Pani Towersovou, ktera pojednavala o jejim manzelstvi s otcem, vdovstvi a druhém manzelstvi. Byl
piesvédcen, Ze to pokracovani ji zabilo. Oficialn¢ to byl srde¢ni zachvat. AvSak infarkt musi mit néjakou pfic¢inu a Cas
unrti se velmi uspokojiveé shodoval s uvetejnénim Pani Towersové a s psanim sdélovacich prostiedki o ni.

Kdyz zat'ukal neocekavany navstévnik, pocitil Honell nechut’. Kysele se zamracil. Daval ptednost spole¢nosti svych
vlastnich postav pfed jakymkoli nezvanym navs§tévnikem. Vlastné i pfed zvanym. Vsichni lidé v jeho romanech byli
pozorné vytiibeni, Cisti, zatimco lidé ve skute¢ném zZivoté byli vétSinou ... rozplizli, zamlZeni, zbytecné sloziti.

Podival se na hodiny na krbové fimse. Deset minut po devaté.

Zat'ukani se ozvalo znovu. Tentokrat naléhavéji. Asi soused, coz bylo hrozné pomysleni, protoze vSichni sousedi byli
pitomei.

Uvazoval, Ze neotevre. Ale v téchhle venkovskych konc¢inach se mistni obyvatelé povazovali za "sousedy" a ne za
otrapy, jimiz ve skute¢nosti byli. Kdyz neotevie, budou krouzit kolem domu, nakukovat do oken a budou si délat
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starosti, co se s nim stalo. Boze, jak je nenavidé€l! Snasel je jenom proto, Ze lidi v méstech nenavidél jesté vic a ze ptimo
opovrhoval lidmi z predmésti.

Odlozil sklenici a knihu, vstal z houpaciho kiesla a $el ke dvefim s imyslem pékné toho ¢lovéka na prahu setfit. Ovladal
jazyk tak, ze za minutu dokazal kazdého pokofit a za dvé minuty ho zahnal na ustup. PotéSeni z toho, Ze né€koho ponizi,
skoro vyvazi preruseni Cetby.

Kdyz odhrnul zaclonu na sklenéné tabuli ptednich dvefi, byl prekvapen, Ze navstévnikem neni nikdo ze soused -
nebyl to nikdo, koho znal. Chlapci nebylo vic nez dvacet, byl bledy jako bila mira, ktera tloukla kiidly do svitilny nad
domovnim vchodem. Byl cely v cerném a na o¢ich m¢l tmavé bryle.

Honell si nedélal starosti s navstévnikovymi timysly. Kation byl vzdélen necelou hodinu od husté obydlenych oblasti
orangeského okresu, ale chranila ho zemépisna poloha a $patné cesty. Kriminalita tu nebyla problémem, protoze
zlo¢ince obvykle pfitahovaly obydlengjsi oblasti, kde se nabizela hojnéjsi kotist. Krome toho 1idé, Zijici v okolnich
chatach, toho k ukradeni zrovna moc nemgli.

Bledy mladik ho zajimal.

"Co si prejete?" zeptal se, aniz oteviel dvete.

"Vy jste pan Honell?"

"Ano."

"S. Steven Honell?"

"Chcete m¢ hned zezacatku otravit?"

"Prominte, pane, ale jste ten spisovatel?"

Bude to asi univerzitni student.

Pred deseti lety - no, spis pred dvaceti - obléhali Honella vysokoskolsti studenti angli¢tiny, kteti se u ného chtéli uéit
nebo ho jen tise uctivat. Byl to vSak nestaly dav, hledali jen nejnovéjsi trend a neuméli spravné ocenit pravé literarni
umeni.

Sakra, dnes neumi vétSina z nich ani pofadné Cist, jsou univerzitni studenti jen podle jména. Instituce, na kterych jsou
zapsani, jsou jen o malo vic nez stiediska denni péce o nezralé lidi, ktefi spis tak doleti na Mars mavanim rukou, nez aby
studovali.

"Ano, jsem spisovatel. Co ma byt?"

"Pane, ja obdivuji vase knihy!"

"Poslouchal jste je z pasky, vid'te?"

"Prosim? Ne, v§echny jsem precetl."

Magnetofonové pasky, jejichz vydani povolil bez jeho védomi nakladatel, byly zkracené o dvé tretiny. Zmetky.

"Ach tak, Cetl jste je prevedené do komiksi, co?" fekl Honell kysele, i kdyz podle jeho védomosti jesté nedoslo k
takovému rouhani.

"Pane, je mi lito, Ze vas takhle obtézuji. Opravdu mi dalo dost ¢asu sebrat odvahu a pfijit za vami. Dnes vecer jsem se k
tomu odhodlal, mél jsem pocit, Ze jestli to odlozim, uz nikdy k tomu nedojde. Jsem nadSen vaSimi spisy a kdybyste mi
mohl vénovat néjaky Cas, jen chvili, a odpovédel mi na neékolik otazek, byl bych vam velmi vdécen."

Kratky rozhovor s inteligentnim mladym muzem by vlastné mohl v sob& mit vic kouzla nez opakované ¢teni Slecny
Culvertové. Od doby, kdy za nim do tézko piistupného mista nad Santa Fé, kde tehdy bydlel, pfisla posledni navstéva,
uz ubéhlo hodné ¢asu. Po kratkém vahani oteviel dvete.

"Pojd'te dal, uvidime, jestli jste opravdu pochopil slozitost toho, co jste cetl."

Mlady nmuz piekro€il prah, Honell se obratil a mifil zpatky k houpacimu kieslu a své sklenici.

"To je od vas velice laskavé, pane," fekl navstévnik a zavtel dvefte.

"Laskavost je vlastnost slabych a hloupych, mlady muzi. Mam jiné divody." Dosel ke kfeslu, obratil se a fekl:
"Sundejte si ty bryle. Slunecni bryle v noci jsou tim nejhor§im druhem hollywoodské afektovanosti, nejsou znamkou
seriozniho ¢loveka."

"Promiiite, pane, ale to neni afektovanost. Nosim je jen proto, Ze tento svét je mnohem jasnéjsi nez Peklo - jak ostatné
brzy sam poznate."

Hatch nem¢l chut’ na vecefi. Chtél jen zlistat sedé€t s tim nepochopitelné zarem pokroucenym ¢islem Arts American,
dokud proboha nepochopi, co pfesné se stalo. Je prece rozumovy ¢loveék. Nemtize se tak snadno spokojit vysvétlenim
nadpfirozenymi silami. Obchodu starozitnostmi se nevénuje nahodou, ma potiebu obklopovat se vécmi, které prispivaji
k ovzdusi potadku a stability.

Ale déti také touzi po stabilité, coz zahrnuje pravidelné jidlo, tak $li na vecefi do pizzerie a potom jesté stihli film v kiné
hned vedle. Byla to veselohra. I kdyz film nedokazal pfimét Hatche, aby zapomnél na podivné problémy, které ho
trapily, pfece jen mu Reginin ¢asty a melodicky smich trochu zklidnil jeho rozdrasané nervy

Kdyz potom doma ulozil divku do postele, piikryl ji, polibil ji na celo, popral ji hezké sny a zhasl svétlo, fekla Regina:
"Dobrou noc ... tatinku."

Byl uz ve dvefich, skoro na chodbé¢, kdyz ho to slovo "tatinku" zastavilo. Obrétil se a podival se na ni.

"Dobrou noc," fekl. Rozhodl se, Ze piijme ten dar pravé tak nenucené, jak mu ho vénovala. Bal se, ze kdyby z toho
udélal néco velkého, fikala by mu do smrti pane Harrisone. Ale srdce mu plesalo.

V loznici, kde se Lindsey svlékala, pronesl: "Rekla mi tatinku."

I‘KdO?H

"Mluv véazné. Kdopak asi?"

"Kolik jsi ji za to zaplatil?"
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"Ty zarlis, protoze ti jeSte nefekla maminko."

"Rekne mi to, uZ nema strach."

"Z tebe?"

"Ze zklamani."

Nez se Hatch zacal sviékat, sesel doli, aby zkontroloval telefonni zdznamnik v kuchyni. Bylo to az legra¢ni: po vSem,
co se mu stalo a pii vSech téch problémech, které jesté bude muset fesit, pouhy fakt, ze mu divka fekla tatinku, dodal
zivosti jeho kroku a zleps$il mu naladu. Bral schody po dvou.

Zaznamnik lezel na policce vlevo od lednicky, pod korkovou tabulkou na vzkazy. Doufal, Ze tam bude mit odpovéd’ od
vykonavatele zaveti, jemuz rano piedal nabidku na sbirku wedgwoodské keramiky. Piistroj zaregistroval tfi vzkazy
Prvni byl od Glendy Dockridgeové, jeho pravé ruky ve starozitnictvi. Druhy byl od Simpsona Smithe, pfitele a
starozitnika z Melrose Place v Los Angeles. Tteti vzkaz byl od Janice Dimesové, pfitelkyné Lindsey VSechny tii
hovotily o stejné zpravé: Hatchi, Lindsey, Hatchi a Lindsey, vidéli jste noviny? Cetli jste noviny, slyseli jste tu zpravu
o Cooperovi, o tommuzi, ktery vas srazil ze silnice, o Billym Cooperovi? Je mrtvy, vcera vecer ho zabili.

Hatch pocitil, jako kdyby mu v zilach misto krve zacala kolovat chladici kapalina.

Veera vecer se kviili Cooperovi rozzufil, pral si, aby byl mrtvy. Vlastn€ ne. Chtél mu jen dat na pamétnou, aby jeho
hodili do ledové vody, ale nikdy si nepial, aby Cooper zemiel. A co kdyby si opravdu pial, aby zemiel? On piece toho
¢loveka nezabil. Co se stalo, neni jeho vina.

Zmackl knoflik, vymazal vzkazy a pomyslel si: Dfive ¢i pozd€ji se mnou bude chtit mluvit policie.

Ale pro¢ si vlastn¢ dé€la s policii starosti ? Mozna Ze vrah uz je ve vazbé a v tom piipadé uz na ného nemiize padnout
podezieni. Ale pro¢ vlastné by mél byt v podezieni? Nic neudélal. Nic. Pro¢ tedy, jako kdyz Tisicinozka pomalu stoupa
dlouhym tunelem, do né¢ho pronikal pocit viny ?

Tisicinozka?

Naprosto zdhadny ptvod toho piirovnani ho zmrazil. Nemohl se dobrat jeho zdroje. Jako by to nebyl jeho vlastni
napad, ale néco, co ... pfijal.

Utikal nahoru do loznice.

Lindsey uz lezela v posteli a rovnala si prikryvku.

Noviny leZely na no¢nim stolku, kam je vZzdycky pokladala. Rychle je vzal do ruky a pfelétl prvni stranku.

"Hatchi?" zeptala se. "D¢&je se néco?"

"Cooper je mrtvy."

"Coze?"

"Ten chlap, co fidil kamion s pivem. William Cooper. Nékdo ho zavrazdil."

Odhodila prikryvku a posadila se na kraj postele. Nasel zpravu o vrazdé na treti strané, posadil se vedle Lindsey a
zacali spolu Cist.

Podle novin se policie zajimala o mladého muZze kolem dvaceti s bledou pleti a tmavymi vlasy. Soused ho zahlédl, jak
utika uli¢kou za Palm Courts. Pravdépodobné m¢l bryle proti slunci. V noci!

"Je to tentyz lump, ktery zabil tu blondynu," fekl Hatch bazlive. "Pamatuju se na ty jeho ¢erné bryle, jak jsem je zahlédl
ve zpétném zrcatku. A ted’ mi éte mySlenky. Uskuteciiuje milj vztek, vrazdi lidi, které bych rad potrestal.”

"To nedava smysl. Tak to nemuze byt."

"Je to tak." Hatchovi se najednou udélalo $patné. Podival se na své ruce, jako by na nich skutecné Ipély stopy
fidicovy krve. "Vzdyt’ ja ho na toho Coopera poslal, proboha!"

Pocit zodpovédnosti za to, co se stalo, ho vydésil natolik, Ze si honem zoufale cht¢l umyt ruce, vydrhnout si je az do
krve. Pokusil se vstat, ale nohy ho neunesly, a tak se musel znova posadit.

I Lindsey byla zmatena a podéSena, ale bylo vidét, Ze ji novinova zprava tak siln¢ jako Hatche pfece jen nerozrusila.
Povédél ji tedy o ¢erné odéném mladém muzi v tmavych brylich, kterého véera vecer v pracovné uvidél v zrcadle na
skifni namisto své vlastni tvafe, kdyz soptil na Coopera. Rekl ji také, jak kdyz ona uz usnula, lezel v posteli a premyslel
o Cooperovi, a jak se jeho hnév najednou prudce promenil v Sileny vztek, Zze m¢l pocit, jako by do ného n¢kdo vnikal a
zmocnoval se ho, a zminil se i o tom, Ze m¢l okno. A nakonec ji oteviené fekl, jak pfed chvili, kdyz cetl ¢lanek v Arts
American, jeho zlost zase nenormaln¢ vzrostla. Vzal ¢asopis z no¢niho stolku a ukazal ji nevysvétlitelné ohotelé
stranky.

Kdyz skon¢il, bylo Lindseyino zoufalstvi stejné jako jeho, ale zdéSeni nad jeho tajntstkafstvim je jesté prevysilo.
"Pro¢'s to v§echno pfede mnou tajil?"

"Nechtél jsemti pridélavat starosti." Uvédomoval si, Ze je to slaba vymluva.

"Nikdy jsme nic jeden pied druhym netajili. Vzdycky jsme se o vSechno délili. O vSechno."

"Promiit mi to, Lindsey Ja jen ... posledni dva mésice jsemm¢él ty hrozné sny o hnijicich télech, nasili, ohni ... A
poslednich nékolik dni ... je to v§echno tak zvlastni ... "

"Od ted’ka uz zadna tajemstvi," fekla.

"Chtél jsem té jen usetfit ... "

"Z4dna tajemstvi!" trvala na svém.

"Tak dobie. Zadn4 tajemstvi."

"A za to, co se stalo Cooperovi, nejsi prece vitbec odpovédny I kdyz je mezi tebou a vrahem néjaké spojeni, a Cooper
se proto stal jeho cilem, neni to tvoje vina. Tys nevédél, Ze rozzlobit se na Coopera se rovna rozsudku smrti. Nemohl's
tomu zabranit."

Hatch se podival na ozehnuté stranky casopisu v jeji ruce a zachvél se strachem. "Ale bude to moje vina, kdyz se
nepokusim zachranit Honella."
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"Co timmysli§?" zamracila se.
"Jestlize mij vztek zamefil toho chlapa na Coopera, pro¢ by ho nemohl zam¢tit na Honella?"

Honell se probudil do svéta bolesti. Jenomze tentokrat byl pfijimajici stranou on - a byla to spis fyzicka nez citova
bolest. Rozkrok ho bolel od kopance, uder do krku zpisobil, ze v jicnu citil rozbité sklo. Strasné ho bolela hlava.
Zapéesti a kotniky ho palily, nejdiive nemohl pochopit, od ¢eho. Pak si uvédomil, Ze je ptivazany k néjakym ctyfem
sloupktim, pravdépodobné od postele. Provazy se mu zarezavaly do kize.

Moc toho nevidél - jednak Ze m¢l o¢i zamzené slzami, ale i proto, ze mu pii Gtoku vypadly kontaktni Cocky. VEdél, ze ho
nekdo piepadl, ale v tom okanziku si nemohl vzpomenout, kdo.

Pak se nad nim sklonil obli¢ej mladého muZze, nejdiiv rozmazany, jako kdyZz se divate nezaosttenym dalekohledem na
povrch Mésice. Mladik se naklonil bliz, jesté bliz, tvar se zaostfila, byla hezka a bleda, raimovana hustymi ¢ernymi
vlasy. Neusmival se po zplsobu filmovych psychopatu, ale ani se nemra¢il. Nem¢l zadny vyraz - snad jen naznak
slavnostni profesionalni zvédavosti, s niz entomolog studuje novou mutaci znamé¢ho druhu hmyzu.

"Omlouvam se za nezdvofilé chovani, pane, kdyz jste byl tak laskavy a piijal m¢ ve svém dome. Ale spécham a nemohu
ztracet ¢as dlouhym vyptavanim."

"Dam vam, co chcete," fekl Honell smiilivé. Sokovalo ho, jak drasticky se mu zménil jeho medovy hlas, vzdy spolehlivy
nastroj svadéni i hnévu. Byl skiipavy, mokie kloktavy, a naprosto odporny.

"Rad bych véde¢l, kdo je Lindsey Sparlingova," fekl mlady muz nevzrusené, "a kde ji mohu najit."

Hatch byl ptekvapen, kdyz nasel Honellovo telefonni ¢islo v seznamu. Samoziejme, pro primérného obc¢ana uz
autorovo jméno nebylo znamé tak jako béhem kratkych let jeho slavy, kdyz napsal Sle¢nu Culvertovou a Pani
Towersovou. Honell si uz nemusel délat starosti o své soukromi, vefejnost mu ho dopiavala vic, nez mu bylo milé.
Zatimco Hatch vytagel &islo, prechazela Lindsey nervozné po loznici. Rekla jasné svilj nazor, byla presvédéena, ze
Honell si bude vykladat Hatchovo varovani jako lacinou hrozbu.

Hatch s ni souhlasil. Ale musi to zkusit.

Zustal vSak uchranén poniZeni a zklamani z Honellovy reakce: ve vzdaleném kationu v pousti telefon nikdo nezvedl,
piestoze ho nechal vyzvanét nejmin dvacetkrat.

Uz chtél zavésit, kdyz mu hlavou probéhla série obrazi doprovazenych zvukem, jako kdyz dojde k elektrickému zkratu:
zmuchlana prikryvka na posteli, krvacejici zapésti omotana provazem a vydéSené kratkozraké oci ... a v o¢ich dvojity
obraz nad nimi sehnutého temného obliceje, rozeznatelného pouze podle tmavych bryli.

Hatch uhodil sluchatkem do vidlice a ucukl rukou, jako by drzel v ruce chiestysSe: "Pravé k tomu doslo!"

Zvonici telefon ztichl.

Vassago na n¢j jesté chvili upfené hled¢l, ale aparat se uz neozval.

A tak mladik obratil pozornost zpatky k muzi, ktery lezel s rukama a nohama pfivazanyma k mosaznym sloupktim
postele. "Takze jeji provdané jméno je Lindsey Harrisonova?"

"Ano," zachr¢el stafec.

"Ted velice nutné potiebuji jeji adresu, pane.”

Vetejny telefon stal vedle obchodu se smiSenym zbozim v nakupnim stiedisku asi tii kilometry od donu
Harrisonovych. Pied pocasim ho chranila stfiska z plexiskla a byl vybaven zaoblenym tlumi¢em zvuku. Hatch by byl
mél radéji soukromi opravdové budky, ale ty se dnes tézko hledaly, to byl ptepych cast, kdy se tolik nesetiilo.
Zaparkoval na konci stfediska, dost daleko, aby nékdo z obchodu mohl vykladem zahlédnout a tfeba si zapamatovat
Cislo auta a popohanén studenym narazovym vétrem Sel k telefonu. Rododendrony v ndkupnim stiedisku byly
zamoten¢ tfasnénkami a suché, pevné srolované listy poletovaly po chodniku u Hatchovych nohou. Vydavaly
praskavy zvuk a v mocové zlutém svétle parkovisté vypadaly skoro jako hejna hmyzu, jakychsi zriidnych kobylek,
zenoucich se do podzemniho ukrytu.

V obchod¢ nebylo mnoho lidi a ostatni kramy byly uz zaviené. Sklonil hlavu a ramena pod ochranny kryt telefonniho
automatu a byl pfesvédceny, ze ho nikdo nezaslechne.

Nechtél volat policii z domova, ve€dé€l, ze maji zafizeni, které pted né€ ¢islo volajiciho ihned vytiskne a on se véru nechtél
stat hlavnim podezielym, jestlize najdou Honella mrtvého. A byla-li jeho starost o Honella nepodloZena, netouzil pravé
tak, aby ho policie méla za blazna.

Jeste kdyz vytukaval ¢islo ohnutym kotnikem prstu, drze sluchatko v papirovém ubrousku, si nebyl jisty, co fekne.
Veédél jen, jak by mluvit nem¢l: Halo, byl jsem osmdesat minut mrtvy, pak mé vzkiisili a ted’ mam trochu hrubé, ale obcas
velmi u¢inné spojeni s psychopatickym zabijakem a myslim, Ze bych vas m¢l varovat, Ze se zase chysta udefit. Neum¢l
si ptedstavit, Ze by ho policie mohla brat vaznéji nez néjakého chlapa, ktery nosi klobouk z alobalu ve tvaru pyramidy,
aby si chranil mozek pfed tajemnym zafenim a ktery obtézuje stiznostmi na zI¢ mimozem$t'any vedle v dome.

Rozhodl se zavolat kancelar Serifa orangeského okresu, nikoli méstskou policii, zlo€iny spachané tim muzem spadaly
totiz pod pravomoc nékolika obci. Kdyz se ozvala Serifova tstfedna, hovofil rychle a nepfestal, kdyz ho telefonistka
chtéla prerusit, védé€l, ze by ho mohli k telefonnimu automatu vystopovat, kdyby na to méli dost ¢asu.

"Muz, ktery zabil minuly tyden tu blondynu a vyhodil ji na dalnici, je tentyz ¢lovek, ktery vcera vecer zabil Williama
Coopera. Dnes vecer zabije Stevena Honella, toho spisovatele, pokud nu rychle neposkytnete ochranu, hned ted’!
Honell bydli né¢kde v Silverado Canyon, adresu neznam, ale je to pravdépodobné vas obvod. Jestli sebou nehodite,
bude z ného mrtvola."
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Zavésil, ubrousek si nacpal do kapsy kalhot a vratil se k autu. Ulevilo se mu miil, nez ¢ekal a ptipadal si jako poradny
blazen.

Na cesté k autu se musel prodirat proti vétru. VSechny listy rododendronu vysaté do sucha fasnénkami hnal ted’ vitr
proti nému. Sy¢ely po asfaltu a kiupaly mu pod nohama.

Uvédomoval si, Ze ten vylet byl jenom ztrata Gasu, e snaha pomoci Honellovi se mine u¢inkem. Serifova kancelaf to
bude povazovat jen za dalsi telefonat né¢jakého nového blazna.

Kdyz dojel domil, zaparkoval ve vjezdu, bal se, ze by hluk oteviranych garazovych dvefi probudil Reginu. Vystoupil z
auta, zGstal chvili stat a prohlizel si stiny u domu, kolem ket a pod stromy. Nikde nic.

Kdyz vesel do kuchyné, nalila mu Lindsey Salek kéavy.

Vdéene jej piijal a s pozitkem srkal horky népoj. Najednou mu byla vétsi zima, nez kdyz stal venku v nocnim chladu.
"Co myslis?" zeptala se starostlive. "Vzali to vazné?"

"Myslim, Ze to bylo jako Curat proti vétru," fekl.

Vassago porad jesté jezdil perlové Sedou hondou, pattici Renaté Desseuxové, zené, kterou pfemohl na parkovisti
nakupniho stiediska v sobotu vecer a kterou pozdéji piidal ke své sbirce. Byl to slusny viiz, pékné sed¢l na
kiivolakych cestach vedoucich dolti kannonem od Honellova domu. Mifil k zalidnénéjsim oblastem okresu Orange.
Zrovna kdyz vybiral zvlast ostrou zatacku, preletél kolem ného hlidkovy viiz, mifici nahoru. Nem¢l zapnutou sirénu, ale
stfesni majacek hazel Cervena a modré svétla na bfidlicové svahy a pokroucené vétve previslych stromi.

Rozdélil pozornost mezi silnici plnou zatacek pied sebou a zmensujici se koncova svétla hlidkového vozu ve zpétném
zrcatku, dokud nezahnula za dal$i zatacku a nezmizela. Byl si jisty, Ze policajti spéchali k Honellovi. Nezvedany,
nekonecné vyzvanéjici telefon, ktery prerusil spisovateliv vyslech, urcité zaptisobil jako spoust’, ktera uvedla Serifovu
kancelaf do pohybu - nemohl jen pfijit na to jak.

Aniz piidal na rychlosti, zahnul na konci silveradského kafionu na Santiago Canyon Road a dodrzoval omezeni
rychlosti, tak jak se ¢eka od fddného obcana.

PEX

V posteli ve tm¢ Hatch pocitil, jak se mu svét hrouti pod nohama.

Stésti s Lindsey a Reginou, které mél nadosah - neni to ted’ viechno jen iluze? Dosahne ji kdy viibec?

Chtél ziskat pronikavéjsi pohled do celé zalezitosti, novou perspektivu téch zdanlivé nadpiirozenych udalosti. Dokud
nepochopi plivod zla, nebude s nim moci bojovat.

V duchu slysel slova doktora Nyeberna: VEtim, Ze zlo je skutecna sila, energie existujici mimo nas a piitomna na tomto
svEte.

Zdalo se mu, ze z horkem zhnédlych stranek Arts American citi zbytky koute. Ulozil ¢asopis do psaciho stolu dole v
pracovné do zasuvky a zamkl ji klickem, ktery nosil na krouzku s ostatnimi klic¢i.

Nikdy predtim nic ve stole nezamykal. Nemél tuseni, proc to ted’ udélal. Chranim diikazy, fekl si. Ale diikazy ¢eho?
Ohotelé stranky ¢asopisu prece nikomu nic nedokazuji.

Ne. To neni tak docela pravda. Existence ¢asopisu dokazuje pfinejmensim jemu, Ze si v§echno, co se s nim déje,
nevymyslel, Ze to nejsou halucinace. Zamkl ¢asopis pro sviij vlastni klid, je to opravdu dikaz. Dikaz o jeho zdravém
rozumu.

Lindsey vedle n¢ho byla také vzhiiru. Bud’ se ji nechtélo spat, nebo nemohla usnout. "A co kdyz ten vrah ..." ozvala
se po chvili.

Hatch &ekal, az dopovi. Zadat ji o to oviem nemusel - v&d&l, co chee fici. Po chvili to opravdu fekla:

"A co kdyz ten vrah vi o tob¢ prave tak, jako ty vi§ o ném? Co kdyz t€ pfijde zabit ... nebo nas oba ...1Reginu?"
"Zitra budeme muset udélat néjaka opatieni.”

"Jaka opatteni?"

"Tteba pistole.”

"Mozna na to sami nestacime."

"Nemame na vybranou."

"Mozna bychom méli zadat policejni ochranu."

"Nemyslim si, ze by chtéli nasadit spoustu muzd jen k tomu, aby chrénili ¢lovéka, ktery tvrdi, ze ma spojeni s
psychopatickym vrahem."

Vitr, ktery pred sebou honil po parkovisti nakupniho stfediska rododendronové listy, si ted’ nasel uvolnénou vzpéru
okapu a chopil se ji. Kov se rozskiipal o kov.

Hatch fekl: "Kdyz jsem zemiel, nékam jsem se vzdalil."

"Co timmyslis?"

"Do ocistce, do nebe, do pekla - to jsou pro katolika zakladni moznosti, pokud je naSe vira prava."

"Vzdycky jsi fikal, Zzes nem¢l zadny zazitek podobny smrti."

"Ne. Nepamatuji si nic z ... druhé strany Ale to neznamena, Ze jsem tam nebyl."

"Na co narazis?"

"Tteba ten zabijak neni obycejny ¢lovek."

"Ted’ ti nerozumim, Hatchi."

"Tteba jsemsi s sebou néco piinesl."

"Odkud?"

"Odtamtud, kde jsem byl, kdyZz jsem byl mrtvy."

"Néco?"
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Tma ma své vyhody. Povéréivy primitiv v clovéku v ni miize mluvit o vécech, které by se v dobie osvétlené mistnosti
zdaly neunosné posetilé.

"N¢jakého ducha. Néjakou bytost."

Lindsey nereagovala ani slovem.

"Prechod ke smrti a zpatky mohl otevtit néjaké dvete," pokracoval. "A néco sem vpustit."

"Néco," pronesla znovu, ale tentokrat bez otazky v hlase. Tusila, ze vi, co mysli - a viibec se ji to nelibilo.

"A ted’ to béha volné po svété. To vysvétluje, proc je to spojeno se mnou - a pro¢ to zabiji lidi, na které se rozzlobim."
Chvili ml¢ela a potomiekla: "Jestli jsi s sebou néco pfinesl, je to ziejme ryzi zlo. Chcees snad fici, Ze kdyZ jsi zemiel,
odebral ses do pekla a toho vraha sis pfinesl odtamtud na zadech?"

"Mozné. Nejsem zadny svaty, mysli si, co chces. Pfinejmensim mam na rukou Cooperovu krev."

"To se stalo az potom, co t€ po smrti ozivili. Krom¢ toho na tom nenese$ zadnou vinu."

"Muj vztek mu udal cil, mdj vztek!"

"To je nesmysl," pferusila ho Lindsey ostfe. "Jsi nejlepsi ¢lovek, jakého jsem kdy poznala. Pokud pobyt v posmrtném
zivote zahrnuje nebe a peklo, zaslouzis si to prvni."

Me¢l tak temné myslenky, Ze ho piekvapilo, Ze se mize smat. Sahl pod prostéradla, nahmatal jeji ruku a vdééné ji stiskl.
"J4 té mam taky tak rad!"

"Vymysli si jinou teorii, jestli chces, abych neztratila zdjem a neusnula!"

"Mas pravdu, miizeme tu nasi teorii trochu piepracovat. Co kdyz posmrtny Zivot neni uspofadan tak, jak to popisuji
teologové? Nemusi to byt bud’ nebe, nebo peklo, odkud jsem se vratil, miiZe jit jen o jiné misto, podivngj$i nez tady,
odli$né a s nezndmym nebezpecim."

"To se mi taky moc nelibi."

"Pokud mam s tou véci néco udélat, musim najit vysvétleni. Nemohu s tim bojovat, kdyz nevims ¢im."

"To si taky fikdm. Ale kdyz se je snazim najit, vratim se vzdycky k tomu nelogickénu."

Okap znovu zaskiipél. V podkrovi zaskucel vitr a zavolal priduchem krbu do manzelské loznice.

Hatchovi probéhlo hlavou, zda ten vitr také sly$i Honell - at’ uz je ted’ kdekoli - a zda je to vitr z tohoto nebo onoho
svéta.

Vassago zaparkoval pifimo pfed Harrisonovym starozitnictvim na jiznim konci Laguna Beach. Obchod zabiral celou
stylovou budovu. Velka vykladni skiiii byla neosvétlena, byla piilnoc, utery prechazelo na stiedu.

Steven Honell mu neumél fict, kde Harrisonovi bydli, a on rychlym nahlédnutim do telefonniho seznamu zjistil, Ze ani
tam nejsou uvedeni. Spisovatel znal jenom jméno jejich obchodu a jeho pfiblizné umisténi na Pacific Coast Highway
Domaci adresa urcité bude v kartotéce nékde v kancelafi, ale dostat se k ni nebude asi lehké. Obtisky na obou velkych
oknech z plexiskla a dalsi na pfednich dvefich varovaly, Ze budova je vybavena zabezpeCovacim systémem a chranéna
bezpecnostni agenturou.

Vratil se z pekla se schopnosti vidét ve tmé a vybaven rychlymi reflexy a nedostatkem zabran, coz mu umoziiovalo
spachat jakékoli zvérstvo s nebojacnosti, ktera z ného ¢inila protivnika hriizného jako robot. Neum¢l ov§em prochazet
sténou, ménit své télo v paru a naopak, Iétat nebo provadét iny, které jsou jenom v moci skutecného démona. Dokud
si nezaslouzi navrat do pekla bud’ tim, Ze vybuduje dokonalou sbirku mrtvych, nebo tim, Ze zabije vSechny, které ho z
poplasné zafizeni.

Odjel od obchodu pry¢.

Ve stfedu mésta nasel vedle benzinového Cerpadla telefonni budku. Pfes pozdni hodinu bylo Cerpadlo jesté v provozu
a pouli¢ni osvétleni tak jasné, Ze musel i za tmavymi brylemi piivirat oci.

Na lampy nalétavaly miry, vrhajice na chodnik stiny velké jako stiny havrant.

Podlaha telefonni budky byla poseta cigaretovymi Spacky, mezi nimiz leZela mrtvolka jakéhosi brouka plna mravencu.
Nekdo prilepil na piistroj rukou psany napis MIMO PROVOZ, ale to Vassagovi nevadilo. Nechtél nikomu volat, zajimal
ho jen telefonni seznam, ptipoutany ke konstrukci budky silnym fetézem.

Prosel heslo "Starozitnosti" ve Zlatych strankdch. V Laguna Beach byla pod timto heslem uvedena fada obchodd, byl
to r4j starozitnikli. Studoval inzeraty. Nékteré obchody mély jména neosobni, jako napiiklad Mezinarodni starozitnictvi,
jiné nesly jména svych majitelt, jako starozitnictvi Harrisonovo.

U nékterych bylo uvedeno kiestni jméno i piijmeni majitele, pii tomto druhu obchodovani hraje totiz dilezitou roli
osobni povést. Starozitnictvi Roberta O. Loffmana ve Zlatych strankach se shodovalo s Robertem O. Loffmanem na
bilych strankach seznamu a Vassago se ji naucil nazpamet'.

Kdyz se vracel k hondé¢, neuslo mu, jak se ze tmy vynofil netopyr. Snesl se obloukem bilomodrym svétlem benzinové
pumpy, chytil v letu tuénou mtiru a zmizel zpatky ve tme, z které pfilétl. Dravec ani kofist nevydali ani hlasku.

Loffimanovi bylo sedmdesat let, ale v nejlepSich snech mu bylo zase osmnact, byl Ciperny a svézi, silny a $t'astny.
Nebyly to nikdy sexualni sny, zadné prsaté mladice pro né¢ho ochotné neroztahovaly hladka stehna. Neslo ani o sny o
sile, o zadny béh nebo skoky ze skalnich ttest vsttic divokym dobrodruzstvim. Byly to oby¢ejné sny: pomalu se
prochazel po plazi za soumraku, bosy, mezi prsty citil mokry pisek, péna dorazejicich vin se leskla odrazem oslnivé
rudého slunec¢niho zépadu. Nebo sedél v letnim odpoledni pod datlovou palmou a dival se, jak kolibiici saji nektar z
jasnych kvéti na zahoné. Uz pouha skutecnost, Ze je zase mlady, plsobila natolik zazracné, aby byl sen zajimavy.
Pokazdé si pral, aby pokracoval.

Page 82


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Ted napiiklad mu bylo osmnact. Sedél na velké houpacce na verandé domu v Santa Ana, kde se narodil a vyrostl.
Pomalu se houpal a loupal jablko, které chtél snist, nic vic, ale byl to krasny sen, plny vini a pociti, eroti¢téjsi, nez
kdyby snil o harému plném nahych krasek.

"Probudte se, pane Loffmane."

Pokusil se ten hlas ignorovat, chtél byt na verand¢ sam. Dival se na vinitou slupku, kterou loupal z jablka.

"No tak, stary ospalce."

Pokousel se jablko oloupat, aniz by se slupka pretrhla ...

"Vzal jste si prasky na spani nebo co?"

K Loffmanové litosti se veranda, houpacka, jablko i loupaci Skrabka rozplynuly v temnoté¢. Byl ve své loznici.

Pracné se probral ze spanku a zjistil, ze ma vetfelce: U postele stala sotva viditelna pfizratna postava.

I kdyz Loffman nikdy nebyl obéti zlo¢inu a bydlel v tak bezpe¢ném prostiedi, jak to jen v souc¢asné dob¢€ je mozné, ve
svém véku se citil zranitelny. Vedle lampicky na no¢nim stolku m¢l proto vzdycky lezet nabitou pistoli. Ted’ po ni sahl a
srdce se mu docela rozbusilo, jak $atral po chladné mramorové desce zlacené francouzské skiinky z osmnactého stoleti,
ktera mu slouzila za no¢ni stolek. Pistole byla pryc¢!

"Je mi to lito, pane," fekl vettelec, "nechtél jsem vas vydésit. Uklidnéte se prosim. Jestli hledate tu pistoli, uvidél jsemyji,
hned jak jsem vesel. Mamji ted’ u sebe."

Cizinec ale prece nemohl pistoli vidét, aniz by rozsvitil, a svétlo by bylo Loffmana probudilo dfiv! Timsi byl starozitnik
jisty a hledal svou zbran dal.

Ze tmy se vynofilo néco studeného a tupého a opielo se mu to o krk. Snazil se vykroutit, ale studeny predmét ho
sledoval a naléhav¢ ho tiskl, jako by ten pfizracny vetielec jasné vidél ve tme¢. Kdyz si pak nakonec uvédomil, co je to
za pfedmet, strnul. Pfimo o jeho ohryzek se opirala hlaven pistole a klouzala pomalu nahoru pod bradu.

"Kdyz zmacknu spoust’, pane, rozstiikne se vas mozek po pelesti. Ale nechci vam ublizit, pane. Bolest je zbyte¢na,
pokud budete spolupracovat. Chci jen odpovéd na jednu otazku, ktera je pro mne dulezita."

Kdyby bylo Robertu Loffmanovi osmnact jako v téch nejlepsich snech, nebyl by si vazil zbytku zivota vic nez v
sedmdesati, pfestoze ted’ uz nemél tolik co ztratit. Byl odhodlan drzet se zivota s houZevnatosti pfisatého klistéte.
Odpovi na jakoukoli otazku, udéla cokoli, aby se zachranil, bez ohledu na hrdost a diistojnost. Snazil se to vSechno
sdélit piizraku, ktery mu drzel pistoli pod bradou, ale mél dojem, Ze vydal jen zmét slov a zvuku, ktera nedavala zadny
smysl.

"Ano, pane," fekl vetfelec, "rozumim a vazim si vaseho postoje. Ted’ m¢ opravte, pokud se mylim, ale domnivam se, ze
obchodu se starozitnostmi je ve srovnani s ostatnimi pomérné malo, Ze je to tady v Laguné takové malé spolecenstvi.
Znate se navzajem, stykate se, jste pratelé.”

Starozitnosti? Loffman byl v pokuSeni véfit, Ze jesté spi a Ze se jeho sen proménil v absurdni no¢ni miiru. Pro¢ by se
nekdo vloupaval uprostfed noci do jeho domu, aby si s namifenou pistoli povidal o starozitnostech?

"Zname se, n¢ktefi z nas jsou samoziejme dobii pratelé, ale nekteti jsou taky pekni zlodéji," fekl Loffman. Breptal paté
pies devaté, nedokazal prestat a jenom doufal, ze jeho zjevny strach svéd¢i o pravdomluvnosti, at’ uz proziva sen, nebo
skutecnost. "Vétsinou délaji podvody pii platbach v hotovosti a s takovymi lidmi se ¢lovék nemtize kamaradit, pokud
si vazi sam sebe!"

"Znate pana Harrisona z Harrisonovych starozitnosti?"

"Ale jisté, moc dobie, moc dobfe ho znam, je to poctivy obchodnik, naprosto diivéryhodny, dobry ¢lovek.”

"Byl jste nékdy u ného doma?"

"U ného? Samoziejme, tfikrat nebo Ctyiikrat, a on byl zase u mne."

"Takze musite znat odpovéd na tu dilezitou otdzku, o které jsem se zminil, pane. Miizete mi dat adresu pana Harrisona
a fict mi, jak se tam dostanu?"

Loffiman si ulehéené oddechl, kdyz zjistil, ze bude moci Zadanou informaci vetfelci poskytnout. Jen letmo ho napadlo,
ze by mohl Harrisona pfivést do nebezpeci. Ale tieba je to opravdu jen no¢ni miira a prozrazeni té informace viibec
nevadi. Na zadost neznamého opakoval adresu i pokyny na cestu k ni nékolikrat po sob¢.

"Dékuji vam, pane. Velice jste mi pomohl. Jak jsemtekl, je docela zbyte¢né plisobit vam bolest. Ale stejné to udélam,
protoze se mi to moc libi."

Takze to piece jenom byla no¢ni mira.

Vassago projel kolem Harrisonova domu v Laguna Niguel, objel blok a znovu projel kolem.

Dim plsobil velice pfitazlivé, byl sice postaven v podobném stylu jako vSechny ostatni domy v ulici, av§ak né¢im
nepopsatelnym, ale diilezitym se od nich lisil, takZe vynikal jako osamocena stavba na holé plani. Okna byla tmava,
zahradni osvétleni zfejm¢ vypnul ¢asovy spinac, ale pro Vassaga to bylo, jako by kazdé okno zarilo svétlem.

Kdyz jel kolem podruhé, m¢€l pocit, Ze ho néco mocné pfitahuje. Do jeho nezmeénitelného osudu ziejme tenhle diim
nevyhnutelné patii - i s Zenou, ktera v ném bydli.

Nic neukazovalo na past. Cerveny viiz stal ve vjezdu namisto v garazi, ale v tom nevidél nic podezielého. Nicméné se
rozhodl objet blok potfeti, aby si dim mohl jesté jednou potddné prohlédnout.

KdyzZ zahybal za roh, prolétla svétlem reflektorti osaméla stiibrna mura, a kratce v ném zazaiila jako zhavy uhlik velkého
pozaru. Thned si vzpomnél na netopyra, jak se vynofil ze tmy kolem benzinového ¢erpadla, lapil ve vzduchu bezmocnou
mirku a zaziva ji sezral.

Hatch dlouho po piilnoci kone¢n€ usnul. Jeho spanek se podobal hlubokému dolu, v némz se zilky snii vznasely jako
jasné stuzky minerald na jinak tmavé stén€. Zadny z téch snl nebyl piijemny, ale zarovein ani natolik pitoreskni, aby ho
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probudil.

Vid¢l se, jak stoji na dné propasti se sténami tak piikrymi, Ze se po nich nedalo vylézt. Ale i kdyby se stény svazovaly v
uhlu, ktery by umoznoval vystup, vyS$plhat po nich by nebylo mozné, protoze byly slozené z podivné bilé jilovité
bridlice, ktera se zradné lamala a posouvala pod nohama. Biidlice vydavala slabou zaf jako zed nabilena vapnema to
bylo jediné svétlo, nebot’ obloha vysoko nahofe byla temna a hluboka, bez mésice a hvézd. Hatch neklidné prechazel z
jednoho konce zké propasti na druhy, plny obav, jejichz pfi¢inu neznal.

Pak si uvédomil dvé véci a vlasy v tyle se mu zjezily. Bila bfidlice se neskladala ze skaly a milionti musli z pravékych
mofiskych zivocicht, ale z lidskych koster, rozlamanych a slisovanych dohromady, na nékterych mistech pfesto
rozeznatelnych, napfiklad tam, kde ¢lanky dvou prsti ruky pieckaly tlak nebo tam, kde se skry§ malého zvifete ukazala
byt prazdnym o¢nim dillkem lebky. Uvédomil si také, Ze obloha neni prazdna, Ze po ni krouzi néco tak ¢erného, Ze to
splyva s oblohou, jen blanité kozena ktidla tise mavaji. Nevidél to, ale citil na sobé pohled toho jevu, citil jeho hlad,
ktery nemiize byt nikdy ukojen.

V nepokojném spanku se Hatch pievracel z boku na bok a Septal do polstare tizkostné neartikulované zvuky.

Vassago se podival na hodiny v auté. Potvrdily mu, co védél i bez nich: za necelou hodinu bude svitat.

Nebyl si jisty, ze bude mit dost casu dostat se do domu, zabit manzela a odvézt Zenu do skryse dfiv, nez vyjde slunce.
A dopadeni béhem dne nemohl riskovat: I kdyz by se dramaticky nesesypal a nepromenil v prach jako Zijici mrtvoly v
nekterych filmech, mél tak citlivé oci, ze by nu bryle nemohly poskytnout pfimétenou ochranu pied slune¢nim svétlem.
Svitani by ho skoro oslepilo a snizilo by mu schopnost fidit viz tak, ze by jeho kiivolaka a skakava jizda upoutala
pozornost kazdého policajta, ktery by ho zahlédl. Pii takovém oslabeni by mohlo byt obtizné policajta vyfidit.

A co dilezitéjsiho, mohl by tu Zenu ztratit. Tak dlouho se mu zjevovala ve snu, Ze se pro ného stala predmétem
intenzivni touhy Dfiv vidél v kazdém pfirtistku kvalitu, o které byl pfesvédéen, Ze doplni jeho sbirku a zjedna mu
okamzity navrat do divokého svéta vécné temnoty a nenavisti, kamnalezi - a mylil se. Nikdo z doty¢nych se mu ovSem
nezjevoval ve snu. Teprve tahle Zena je opravdovym klenotem v koruné, ktery hledal. Nesmi se ji zmocnit pfed¢asné,
aby ji neztratil diiv, nez z ni vypusti Zivot u nohou obrovského Lucifera a nezformuje jeji chladnouci télo do pozice,
kterd bude nejvic symbolizovat jeji hiichy a slabosti.

Kdyz jel kolem domu potieti, chvili uvazoval, Ze okanité¢ odjede do své skrySe a vrati se vecer, jakmile zapadne slunce.
Ale ten plan se mu nelibil. Jeji blizkost ho vzrusovala, nechtél byt znovu daleko od ni. Citil v krvi, ze ho to k ni tdhne
jako motska vlna pii odlivu.

Potfeboval se skryt nékde blizko ni, snad pfimo v koutku jejiho vlastniho domu. V néjakém vyklenku, do kterého se
béhem dlouhych a nepratelskych jasnych dennich hodin nikdo nepodiva.

Zaparkoval hondu dva bloky od domu a vratil se pésky po stromy lemovaném chodniku. Vysoké, zelené patinované
pouli¢ni lampy m¢ly nahote ramena ohnut4 do pravého thlu, takze svétlo dopadalo pouze na cestu, a jen odraz zafe
zasahoval mimo chodnik na travnik pfed ztichlymi domy VEfil, Ze sousedi jesté spi a neuvidi ho, az se bude plizit stinem
ket kolem domu. Hledal nezaméené dvete nebo nezajisténé okno. Nemél §tésti, dokud se nedostal k oknu v zadni
sténé garaze.

Reginu probudilo skrabani, temné udery a dlouhé tiché vrzani. Jesté si nezvykla na novy domov, vzdycky se probudila
zmatend. Nevédéla, kde je - byla si jenom jista, Ze neni ve svém pokoji v sirot¢inci. Hmatala po noc¢ni lampicce, rozsvitila
ji a chvili mzourala o¢ima v jeji zafi, nez se zorientovala a uvédomila si, Ze ji ze spani probudily podezielé¢ zvuky Prestaly,
kdyz rozsvitila svétlo. To bylo jest¢ podezrelejsi.

Zhasla svétlo a poslouchala. Tma byla ted’ plnd duhovych kol, protoze lampicka na ni ptisobila jako bleskové svétlo
kamery, takze ted’ chvili ve tm€ nic nevidéla. Zvuky se sice jiz neopakovaly, byla vSak pfesvédcend, ze se predtim
ozyvaly ze zadniho dvorku.

Postel byla pohodlna. Zdalo se ji, Ze pokoj je provonén viini namalovanych kvétin. Obklopena namalovanymi riZzemi se
ted’ citila tak bezpe¢na jako nikdy predtim.

Vstat se ji sice nechtélo, ale zaroven si byla védoma, Ze Harrison ma néjaké problémy, a ptemyslela, jestli ty podezielé
zvuky uprostied noci s tim maji néco spolecného. Veera cestou ze Skoly i pii veceii a po biografu citila napéti, které se
pied ni novi rodice snazili skryt. I kdyz o sobé védéla, ze je stvofeni, kolem kterého ma kazdy pravo byt nervozni, byla
si jista, Ze ona neni dvodem jejich podrazdénosti. Nez §la spat, pomodlila se, aby jejich starosti, pokud néjaké maji,
byly malé a brzy se vytesily. Pfipomnéla Bohu sviij nezistny slib jist fazole v§ech druhti.

A ted’si fekla, ze jestli je néjakd moznost, ze by podezielé zvuky m€ly néco spole¢ného s nervozitou Harrisonovych, je
jeji povinnosti to prozkoumat. Podivala se na krucifix nad posteli a povzdychla. NemtiZe nechat v§echno na JeziSovi a
Panné Marii. Maji moc prace. Maji na starosti cely vesmir. Bih pomaha tonmu, kdo si pomaha sam. Vyklouzla zpod
piikryvky, vstala a §la k oknu, opirajic se o nabytek a pak o sténu. Nem¢la totiz na noze dlahu.

Okno vedlo na maly dvorek za garazi, odkud se zdaly pfichazet podezielé zvuky. Mésic nesvitil a no¢ni stiny domu,
stromil a keii splyvaly v jedno. Cim déle se Regina divala, timméné toho rozeznavala, jako by tma byla houbou, ktera
vstiebava jeji schopnost vidét. Bylo tak snadné uvéfit, ze kazdy neproniknutelny stin je zivy a pozoruje ji!

Okno garaze nebylo zajisténé, ale §lo tézko oteviit. Panty na horni strané byly zrezavélé a okno bylo na nékolika
mistech pfilepené lakemk ramu. Vassago zpiasobil veétsi hluk, nez mél v timyslu, ale nemyslil si, Ze nadélal takovy
ramus, aby vzbudil pozornost. Pravé ve chvili, kdy lak a panty v ¢epech povolily, objevilo se v okné v prvnim patie
svétlo.

Okanvité uskocil od garaze, ptestoze svétlo zhaslo jesté diiv, nez se pohnul, a ukryl se v dvoumetrovych kefich blizko
plotu.
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Odtamtud spatfil, jak se objevila u tmavého okna, vidél ji ted’ lip, nez kdyby nechala lampicku rozsvicenou. Byla to
divka, kterou n€kolikrat vid€l ve snu, naposled s Lindsey Harrisonovou. Divali se na sebe pfes vznasejici se cernou
razi s kapkou krve na sametovém okvétnim listku.

Regina!

Dival se na ni zprvu nediivéfiveé, potom s rostoucim vzrusenim. Vecer se Stevena Honella ptal, zda maji Harrisonovi
dceru. Spisovatel mu fekl, Ze vi jenom o synovi, ktery ptfed nekolika lety zemiel.

Divku délila od Vassaga jen noc a tabulka skla, zdalo se mu, Ze se nad nim vznasi jako vidéni. Ve skutecnosti byla jeste
krasné&jsi nez ve snu. A k tomu vyjimecné vitalni, tak plna zivota, Ze by ho nepiekvapilo, kdyby dokazala kracet noci se
stejnou jistotou jako on, i kdyz z jinych divodl, méla v sobé tolik svétla, ze by ji mohlo posvitit na cestu i v té nejvetsi
tmeé. Stahl se hloub do kefd, byl pfesvédcéeny, ze ma schopnost ho vidét prave tak jasné, jako ji vidi on.

Na zdi pod jejim oknem byla dfevéna miizka. Po ni se pnula bujna jacaranda s rudymi kvéty az k okennimu ramu a pak
po jedné strané vys az skoro ke krovu. Byla jako princezna zaviena ve vézi, touZici po princi, ktery by vySplhal po réveé
a vysvobodil ji. VEz, ktera slouzi za vézeni, je sam Zivot a princ, na né¢hoz ¢eka, je smrt. Touzi byt vysvobozena z kletby
byti.

"Prisel jsem pro tebe," fekl Vassago tiSe. Svou skrys ale neopustil.

Po né¢kolika minutach odesla od okna. Za sklem, kde ptedtim stala, bylo ted’ prazdno.

Touzil, aby se vratila, chtél ji jesté na chvilku spatfit.

Regina!

Cekal pét minut, pak dalsich pét. Ale ona se uz k oknu nevratila.

Vedél, ze je ji bliz nez kdy jindy. Nakonec se znovu piipliZil k zadni sténé garaze. Okno uz piedtim uvolnil, a tak se
tentokrat nehluéné otevielo. Otvor byl uzky, ale dokazal se jim protahnout jen s tichym zasusténim $atd o dievo.

Lindsey spala celou noc, ale méla neklidny spanek. Pokazdé, kdyz se probudila, byla pokryta lepkavym potem, tfebaze
v domé bylo piijemné chladno. Také Hatch vedle ni ve spanku cosi mumlal ...

K rénu zaslechla hluk v hale a zvedla se z polstart. Po chvili rozeznala zvuk splachovaného zachodu v koupelné pro
hosty Regina.

Uvelebila se na polstatich, slabnouci zvuk splachovadla ji podivné uklidnil. Byla to takova oby¢ejna, ne-li smé$na véc,
ale uz dlouho neméla pod svou stiechou dité. Byl to dobry pocit slyset tu divku délat takové obycejné domacké véci.
Noc se tak zdala méné nepratelska. I pres ty soucasné problémy by pfislib Stésti mohl byt realnéjsi nez diiv.

Regina zpatky v posteli piemyslela, pro¢ dal Bih lidem stfeva a mocové méchyfe. Je to opravdu nejlepsi mozny model,
nebo je Blh tak trochu vtipalek?

Vzpomnéla si, jak jednou nusela v sirotCinci vstat ve tfi rano a jit na zachod. Po cesté potkala na konci chodby jeptisku
a polozila té dobré sestfe stejnou otazku. Jeptiska, sestra Serafina, se netvafila ani v nejmensim pfekvapené. Regina
byla tehdy prili§ mlada, aby védéla, jak prekvapit jeptisku. To chce 1éta premysleni a praxe. Sestra Serafina ji bez vahani
odpovédéla, fekla, ze Bih mozna chtél dat lidem diivod, aby vstali uprostied noci a m¢li dal$i moZznost myslet na né¢ho
a vzdat mu dik za zivot, ktery jim daroval. Regina se usmala a prikyvla, ale pomyslela si, Ze bud’ je sestra Serafma pfili§
unavena a moc uz ji to nemysli, anebo Ze je trochu hloupa. Btih je prece piili§ velka tfida na to, aby chtél, aby jeho déti
o ném premyslely, kdyz sedi na zachodé.

Navstéva koupelny ji uspokojila, zachumlala se do piikryvek ve své malované mahagonové posteli a snazila se
vymyslet lep$i vysvétleni, nez ji pied 1éty dala jeptiSka. Ze zadniho dvorku se uz zadné podivné zvuky neozvaly.
Usnula dfiv, nez se matné svétlo svitani dotklo okennich skel.

Ve velkych délenych dvetich byla zasazena vysoka dekorativni okna, ktera vpoustéla dovnitt od pouli¢nich lamp jen
tolik svétla, ze Vassago bez bryli mohl vidét, ze v garazi pro tii auta stoji jenom jeden viz, ¢erny chevy. Rychlou
prohlidkou prostoru zjistil, Ze tam neni zadna skrys, ve které by se mohl schovat pfed Harrisonovymi a zistat az do
piistiho vecera z dosahu slune¢niho svétla.

Pak si ale v§iml provazu, ktery visel ze stropu nad prazdnym stanim. Protahl ruku smyckou na jeho konci a opatrné
zatahl, potom méné opatrné, silnéji, a tdhl mirné, ale stejnomérné, dokud se neoteviely padaci dvefe. Byly dobie
namazané a nehlucné.

Kdyz byly dvefe oteviené uplné, rozlozil pomalu tfi dily dievéného skladaciho Zebiiku, ktery k nim byl pfipevnén. Dal si
nacas, zalezelo mu vic na tichu nez na rychlosti.

Pak po ném vylezl na piidu garaze. V krovech byly bezpochyby priduchy, avsak v tomto okamziku se prostor zdal
pevné uzavieny.

Citlivyma oc¢ima mohl dobie piehlédnout podlahu, spoustu kartonovych krabic a par kouskd nabytku, piikrytych
ochrannymi potahy. Zadna okna. Nad sebou vidél mezi krovy nehoblovana stiesni prkna. Na dvou mistech
obdélnikové mistnosti visely ze sedlové stfechy zarovky. Nerozsvitil ani jednu.

Opatrng, klidng, jako ve zpomaleném filmu, si lehl na bficho na pidni podlahu, sahl otvorem dolti, vytahl v§echny tii
dily skladaciho Zebtiku a pomalu a tiSe je upevnil na padaci dvete. Kdyz pak opatrné zaviel, ozvalo se jen tiché ping, jak
zapadlo péro dveti, které ho ted’ oddélovaly od prostoru pro tii auta pod nim.

Stahl z nabytku nékolik povlakl - nebylo v nich ani moc prachu. Slozil je, udélal si z nich mezi krabicemi hnizdo,
uvelebil se v néma ¢ekal, az skonci den. Regino, Lindsey! Jsem tu s vami!

6. Kapitola
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Ve stfedu rano odvezla Lindsey Reginu do $koly. Kdyz se vratila domil, sedél Hatch u kuchyniského stolu a Cistil a
promazaval par pistoli znacky Browning raze devét milimetrt, které koupil na ochranu domu.

Pistole koupil pted péti lety kratce poté, kdy se dozvédéli, ze Jimmyho rakovina je nevylécitelna. Zni¢ehonic se zacal
starat o rust kriminality, pfestoze v této ¢asti okresu Orange nebyla nikdy - a ani tehdy - pfili§ vysoka. Lindsey véd¢la,
ze se ani tak neboji lupicti jako nemoci, ktera jim krade syna, ale nikdy mu to nefekla. A protoze byl v boji s rakovinou
bezmocny, touzil tajné po nepfiteli, kterého by mohl vyfidit pistoli.

Browningy nikdy nepouzili jinde nez na stielnici, Hatch trval na tom, aby se Lindsey spolu s nimucila stiilet. Ale uz
skoro dva roky nestfilel.

"Myslis, Ze je to rozumné?" ukdzala na pistole.

"Ano," fekl se sevienymi rty

"Snad bychomm¥€li zavolat policii."

"UzZ jsme mluvili o tom, pro¢ to nemiiZzeme ud¢lat."

"Ptece jen by to snad stalo za pokus."

"Nepomohou nam. Ani nemohou."

Vedéla, ze ma pravdu. Nem¢li zadny dikaz, Ze jsou v nebezpeci.

"Krome toho," fekl s o¢ima upienyma na pistoli, jejiz hlaven pravé Cistil valcovitym kartaCkem, "kdyz jsem zacal ty
pistole Cistit, zapnul jsem si televizi, abych m¢l néjakou spole¢nost. Ranni zpravy."

Televize na otac¢ivém stojanku na konci kuchynské linky byla ted” vypnuta.

Lindsey se ho radéji ani neptala, co ve zpravach bylo. Bala se, ze to nebylo nic dobrého - a byla pfesvédéena, ze uz vi,
co by ji fekl.

Hatch odtrhl oci od pistole: "VEera vecer nasli Stevena Honella. Piivazeného k noham postele a utlu¢eného
pohrabacem z krbu."

Lindsey se zprvu nemohla leknutim viibec pohnout. Pak se ji podlomily nohy, nemohla stat. Pfitahla si od stolu zidli a
ztézka na ni sklesla.

Veera chvili nenavidéla Stevena Honella jako nikoho v zivoté. Ted’ k nému necitila viilbec Zadnou zast’. Jen litost, byl to
rozkolisany ¢lovE€k, svou vnitini nejistotu schovaval i pfed sebou samym pod plastik opovrzlivé nadfazenosti. Byl
malicherny a zlomyslny, mozna jesté néco horsiho, ale ted’ je mrtvy a smrt je pfili§ velky trest za jeho chyby.

Zktizila ruce na stole a polozila si na n¢ hlavu. Nemohla pro Honella plakat, protoZe se ji na ném nic nelibilo - kromé
jeho talentu. Ackoli ji to zhasnuti talentu nedokazalo rozplakat, piinejmensim z toho byla zoufala.

"Driive nebo pozdéji si ten vrah pfijde pro mne," fekl Hatch.

Lindsey zvedla hlavu, prestoze se ji zdalo, ze vazi pil tuny "Ale pro¢?"

"Nevim. Mozna Ze se to nikdy nedovime a nikdy to nepochopime - ale jsme spolu néjak spojeni a on nakonec piijde."
"At sito s nim vyiidi policie!" Byla si bolestné védoma, ze od tifadi nemohou ¢ekat zadnou pomoc, ale presto se
nehodlala vzdavat nadéje.

"Policie ho nenajde," pravil Hatch zachmutené. "Je jako dym."

"Nepfijde," fekla a prala si, aby to byla pravda.

"Zitra mozna ne. Tteba ani pfisti tyden nebo pfisti mésic. Ale nakonec pfijde, jako Ze slunce vychazi kazdé rano. A my
budeme pfipraveni.”

"Opravdu?"

"Urcite."

"Vzpomei si, cos fikal vC€era vecer."

Opét zvedl oci od pistole a podival se ji do o¢i. "Co?"

"Ze to mozna neni normalni &lovék, Ze jsi ho s sebou piinesl od ... odjinud."

"Myslel jsem, Zes tu teorii zavrhla."

"Ja ano. Nemohu tomu uvéfit. Ale co ty?"

Misto odpovédi se znova pustil do ¢iSténi pistole.

"Jestli tomu VEfis, tfeba jen naptl, jestli tomu piikladas néjakou viru - tak k cenmu je pistole?"

Neodpoveédel.

"Jak mohou kulky zastavit zIého ducha?" naléhala a m¢la pocit, Ze dnes$ni probuzeni a jizda do skoly s Reginou byly jen
soucasti pokracujiciho snu. Jako kdyby to nebylo dilema skuteéného zZivota, ale nocni mira. "Jak mtize§ néco ze
zahrobi zastavit oby¢ejnou pistoli?"

"To je v§echno, co mohu," fekl.

Jonas Nyebern jako mnoho jinych Iékafti ve stfedu neordinoval ani neoperoval. Nikdy vsak netravil odpoledne golfem,
plachténim nebo hranim karet v klubu. Ve stfedu vyfizoval administrativu, vénoval se vyzkumu, a psal studie tykajici se
projektu resuscitacni mediciny vSeobecné nemocnice okresu Orange.

Prvni stfedu v kvétnu mél v planu stravit osm az deset hodin v pracovné svého domu na Spyglass Hill, kde bydlel uz
dva roky od doby, kdy piisel o rodinu. Doufal, Ze dokon¢i referat, ktery mél prednést osmého kvétna na konferenci v
San Francisku.

Velka okna teakem taflované mistnosti vedla na Corona del Mar a Newport Beach. Za Ctyficeti kilometry Sedavych vod,
protkavanych zelenymi a modrymi zilkami, se zvedaly k obloze temné kamenné palisady ostrova Santa Catalina, avSak
ani jejich velikost v nejmensim neoslabila dojem z nesmirné rozlohy Pacifiku, pfed niz se vSechno zdélo tak malé a
skromné.
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Neobtézoval se zatahovat zaclony, to panorama ho nikdy nerusilo. Koupil tenhle dim, protoze doufal, ze ptepych a
nadherny vyhled mu zpifjemni zivot, ze navzdory stra$né tragédii bude stat za to zit. AvSak jen prace ho dokazala
uspokojit, a proto se do ni vrhal vZzdycky rovnou, z okna se sotva stacil podivat.

To rano se ale na bila pismena na modrém pozadi obrazovky pocitace nedokazal soustiedit. Jeho myslenky vsak
nezaplioval pohled na Pacifik, ale jeho syn Jeremy.

Toho zamraceného jarniho dne pred dvéma lety, kdy Jonas nasel Marion a Stephanii tak brutaln¢ pobodané, Ze je
nemohl zachranit, a kdy naSel krvacejiciho Jeremyho v bezvédomi nabodnutého na niiz upevnény ve svéraku, nedaval
vinu neznamému $ilenci nebo zlod&jim, pristizenym pii ¢inu. VEdEl hned, Ze vrahem je dospivajici chlapec zhrouceny
na pracovnimstole, z n¢hoz vytéka zivot na betonovou podlahu. S Jeremym nebylo néco v pofadku - néco v ném cely
zivot chybeélo - a ten rozdil se s piibyvajicim vékem staval zfejmeéjsi a deésivejsi, prestoze se Jonas dlouho snazil sam
sebe presveédcit, ze chlapcovy postoje a projevy jsou jen projevem obycéejného rebelantstvi. V Jeremyho zkazenych
genech se vsak projevilo Silenstvi Jonasova otce, které preskocilo jednu generaci.

Hoch prezil vynéti noze i Silenou jizdu ambulanci do v§eobecné nemocnice, vzdalené jen n¢kolik minut. Zemfel, az kdyz
ho vezli nemocni¢ni chodbou.

Jonas kratce predtim piesvédcil vedeni nemocnice, aby zorganizovalo specialni resuscitani tym. Misto, aby nafidili
piistroj pro mimotélni ob&h na zahtati chlapcovy krve, pouzili ho na recirkulaci chlazené krve do zil. Chtéli rychle snizit
pacientovu teplotu, aby pied operaci oddalili rozklad bun¢k a poskozeni mozku. Klimatizace byla nastavena na deset
stupiiti Celsia, pacienta oblozili pytliky s drcenym ledem a Jonas osobné oteviel ranu po nozi, aby nasel a odstranil
poskozeni, které by mohlo zmafit resuscitaci.

Tehdy snad védél, pro¢ chee Jeremyho tak zoufale zachranit, pozdéji ale uz nikdy nechépal uplné€ a jasné svuj tehdejsi
motiv ...

Protoze to byl miij syn, fikal si nékdy. Proto jsem byl za ného odpovédny

Ale jaka odpovédnost za vraha manzelky a dcery?

Zachréanil jsem ho, abych se ho zeptal pro¢ to udélal, abych z né¢ho dostal vysvétleni, fikal si zase jindy.

Vedél vsak, ze zadna odpoveéd’ by nedavala smysl. Ani filozofové, ani psychologové - dokonce ani sami vrazi -
nedokézali v celé lidské historii piiméfené vysvétlit jediny akt obludného psychopatického nasili.

Jedinou vystiznou odpovédi ve skuteénosti bylo, ze lidské pokoleni je nedokonalé, poskvrnéné, Ze v sobé nese séme
vlastni zdhuby. Cirkev tomu fika dédictvi hada, které se tahne az k raji a prvotnimu hfichu. Védci mluvi o zahadach
genetiky, biochemie, zakladnich ¢innosti nukleotidii. Mozna, ze ob¢ strany mluvi o tomtéz, jen to popisuji jinymi vyrazy
Jonasovi se zdaly jak odpovédi védct, tak zdtivodnéni teologl stejné neuspokojivé, krome viry v Boha nebo v
potencial védy nepfindSely zadné feSeni, neumoziovaly Zadnou prevenci.

Jonas bez ohledu na motiv Jeremyho zachranil. Chlapec byl mrtvy jedenatiicet minut, coz ani v té dobé nebyl rekord,
protoze jistou divku v Utahu vzkiisili z naruce smrti az po Sedesati Sesti minutach. Zemfela ale silné podchlazena,
zatimco Jeremy skoncil pii normalni télesné teplote, coz stejné predstavovalo rekord svého druhu. VzkiiSeni po
jedenatiiceti minutach teplé smrti bylo stejné zazratné jako vzkiiseni po osmdesati minutach studené smrti. Vlastni syn
a Hatch Harrison byli aZ dodnes Jonasovymi nejvétsimi uspéchy - pokud se ten prvni da povazovat za uspéch.

Jeremy lezel deset mésict v komatu, dostaval nitrozilni vyzivu, ale dychal sam a nepotieboval zadné podptirné
piistroje. Poc¢atkem toho obdobi ho Jonas nechal pievézt z nemocnice do luxusniho pecovatelského tstavu.

Be¢hem téch mésicti mohl Jonas pozadat soud, aby chlapci byla pferusena uméla vyziva. Ale Jeremy by zemrel
vyhladovénim a dehydrataci. I pacient v komatu ale nékdy citi bolest takové kruté smrti, podle hloubky svého otupéni,
a Jonas nechtél byt piic¢inou synovy bolesti. Trpél v§ak egoistickou pfedstavou (jejiz rozmér si uvédomil az mnohem
pozdéji), ze se mu piece jen podaii z chlapce dostat - pokud se n¢kdy probudi - vysvétleni jeho sociopatologického
chovani, které se nepodatilo zatim nikomu odhalit. Dalo se piece piedpokladat, Ze unikatni zkuSenost s Silenstvim otce i
syna mu poskytne lep$i moznost pfijit zahadé na kloub. Otec mu zptisobil zranéni a ud¢lal z ného sirotka, syn z ného
udélal vdovce. Lékar peclive platil Gcty pecovatelského tistavu, nedé€li co nedéli odpoledne vysedaval u synovy
postele, upfené hledél do jeho bledé mirné tvate, v niz vidél hodn¢ ze sebe sama.

Po deseti mesicich se Jeremy probral k védomi. Poskozeni mozku zptisobilo afdzii: nemohl mluvit ani ¢ist. Neznal své
jméno, neveédél, jak se dostal do Gstavu. Na sviij oblicej v zrcadle reagoval jako na oblicej cizince, otce nepoznaval.
Kdyz ho policie piisla vyslychat, nejen ze nedéval najevo vinu, viibec na némnebylo vidét, ze by chapal otazky
Probudil se jako tupec se siln¢ omezenym intelektem, ktery se dokaze soustfedit jen na malou chvili a snadno upada do
zmatku.

Protoze riiznymi gesty déval najevo silnou bolest v o¢ich a ptecitlivélost na svétlo, podrobili ho oftalmologickému
vySetfeni a to opravdu prokazalo podivnou - opravdu nevysvétlitelnou - degeneraci duhovek. Stahové membrany
castecné zmizely. Svéra¢ zornice - sval, ktery zplsobuje, Ze se duhovka stahuje a vpousti do oka méné svétla - byl
témef tplné atrofovany. Také dilatator zornice se smrstil, takze duhovka zGstavala Siroce oteviend. Spojeni mezi
rozSifovacim svalem a okohybnym nervem bylo pferuseno, takze oko prakticky nemélo schopnost snizit mnozstvi
pronikajiciho svétla. Tento bezprecedentni stav m¢l degenerativni povahu, chirurgické feSeni bylo vyloucené. Chlapec
dostal silné zabarvené pfiléhavé bryle proti slunci. I potom vSak radéji travil den v mistnosti se stazenymi kovovymi
zaluziemi nebo silnymi zavésy pies okna.

Bylo to neuvéfitelné, ale Jeremy se stal milackem rehabilitaéniho ustavu, kam ho pievezli n€kolik dnti po probuzeni.
Bylo jim ho lito kvili postizenému zraku i kviili tomu, ze tak hezky chlapec tak zlo¢inné€ upadl. Kromé toho mél ted’ jako
doutnajicim nepratelstvi.

Vic nez ¢tyfi mésice chodil po salech, pomahal oSetiovatelkdm s jednoduchymi ukoly a snazil se, byt s nepatrnymi
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vysledky, u logopeda. V noci se celé hodiny dival z okna, dobfe jedl, aby piibral na vaze, a po vecerech cvicil v
posilovng, kde vzdycky zhasl vétSinu svétel. ZpustoSené télo se zotavovalo, vlasy vyschlé jako slama se opét zacaly
lesknout ...

Témet pred deseti mésici, praveé kdyz Jonas zacéal premyslet, kam umisti Jeremyho, az skonéi jeho fyzikalni a pracovni
terapie, chlapec zmizel. Pfestoze se piedtim nikdy nezatoulal za hranice rehabilita¢niho ustavu, jedné noci se
nepozorovang ztratil a uz se nevratil.

Jonas pfedpokladal, Ze policie chlapce rychle najde. Tu vSak zajimal pouze jako nezvéstna osoba, ne jako podeziely z
vrazdy. Kdyby byl pii lé¢eni znovu nabyl vSechny ztracené dusevni schopnosti, povazovali by ho ted’ za hrozbu a za
uprchlika pted spravedlnosti, av§ak pokracujici - a zfejme trvala - mentalni nezptisobilost mu vlastné poskytovala
jakousi imunitu. Jeremy uz nebyl touz osobnosti jako v dobé&, kdy spachal sviij zlo€in. Vzhledem ke snizené
intelektualni kapacité, neschopnosti mluvit a okouzlujici prosté povaze by ho zadna porota neodsoudila.

Patrani po nezv€stnych osobach neni vlastné viibec Zadné patrani. Policie se musi starat o aktudlni vazné zloCiny.
Prestoze se policie domnivala, Ze chlapec se pravdépodobné nékam zatoulal a padl do rukou néjakych zlottiled, kteti ho
vyuzili a zabili, Jonas nepochyboval ani na okanzik, Ze syn je naZivu - a zaroven byl v hloubi srdce presvédéen, ze
svétem se netould usmivajici se prost’acek, ale vychytraly, nebezpecny a velice nemocny mlady muz, kterému se
podafilo oklamat v§echny kolem sebe ...

Nemohl dokézat, ze Jeremyho duSevni zaostalost byla jen divadlo, v hloubi duse vSak védél, Ze se nechal obelstit.
Akceptoval nového Jeremyho, protoze nemohl snést pomysleni, Ze by se mé¢l postavit tvaii v tvar tomu Jeremymu,
ktery zabil Marion a Stephanii. Nejvéts§im diikkazem jeho spoluviny byla skutecnost, Ze nevyzadoval provedeni
pocitacové axialni tomografie pro zjisténi pfesného rozsahu poskozeni mozku. V té dobé si fikal, ze dulezité je
poskozeni, nikoli pfesné zkoumani jeho pficin. Byla to sice neuvértitelna reakce od 1ékate, ale uz nikoli neuvéfitelna od
otce, ktery se nechce postavit tvaii v tvar nestviie ve vlastnim ditéti.

A ted byla ta nestviira na svobodé¢. Nemél zadny dikaz, ale védél to. Jeremy je tam nékde venku. Jeho syn Jeremy ...
Deset mesicti hledal syna prostiednictvim tii detektivnich agentur, protoze nesl moralni, i kdyz ne pravni, odpovédnost
za jakékoli zloCiny, které by chlapec mohl spachat. Prvni dvé agentury nic nezjistily Nakonec dosly k nazoru, ze kdyz
z&dnou stopu nenasly, Zadna neexistuje. Hlasily, Ze chlapec je pravdépodobné mrtvy.

Tteti, Morton Redlow, byla agentura o jednom muzi. Nebyla tak honosna jako vétsi firmy, ale Redlow mél buldo¢i
vytrvalost, a tak Jonas vé&fil, Ze néco zjisti. A minuly tyden Redlow prohodil, Ze na cosi narazil, Ze by mohl mit koncem
tydne néco konkrétniho.

Od té doby o detektivovi neslysel. Nereagoval ani na jeden ze vzkazi, které mu nechal na zaznamniku.

Jonas nebyl schopen se soustiedit na praci. Odvratil se od pocitace a svého konferenéniho referatu, zvedl telefonni
sluchatko a znovu zavolal detektiva. Ozvala se nahravka zaznamniku, ale své jméno a ¢islo telefonu uz na ném nechat
nemohl, paska se zaznamy byla ziejme plna, protoze zdznamnik se vypnul.

Jonas s neblahym tusenim polozil sluchatko do vidlice, vstal od stolu a Sel k oknu. Byl do té miry na dné, ze
pochyboval, Ze by mu néco tak prostého jako pékny vyhled mohlo pozvednout naladu, ale chtél to zkusit. Kazdy novy
den byl pro ného stejné plny hriizy jako ten predchozi a on vital jakoukoli pomoc, aby mohl v noci spat a rdno vstavat
alespon trochu sveézi.

Odraz ranniho slunce piebihal stiibfit¢ po dalavé hladiny, jako kdyby mofe bylo obrovskym kusem vlnici se Sedomodré
latky s vetkanymi kovovymi vlakny.

Rikal si, ze Redlow se zpozdil se zpravou jen o nékolik dni, o necely tyden, tak jaképak starosti. Pokud detektiv
neodpovida na vzkazy na zaznanniku, miize byt nemocny nebo ma svoje soukromé starosti.

Byl si piitom jisty, ze Redlow Jeremyho nasel a pies veskera Jonasova varovani chlapce podcenil.

Jachta s bilymi plachtami se pohybovala podél pobiezi k jihu. Velci bili ptaci plachtili po obloze za lodi, potapéli se do
mofe a zase se vynotovali, a bezpochyby pii tom pokazdé chytili rybu. Byli krasni na pohled, ti ptivabni a volni ptaci, i
kdyz samoziejmeé ne pro ryby Pro ryby zarucené nikoli.

Ve svém ateliéru mezi manzelskou loznici a mistnosti vedle Reginina pokoje piemistila Lindsey vysokou stoli¢cku od
malifského stojanu ke kreslicimu prknu, otevrela skicak a zaCala promyslet novy obraz.

Citila, Ze je dilezité zaméfit se na praci, nejen proto, ze tvlréi proces miize uklidnit dusi prave tak jako pohled na
umélecké dilo, ale protoze dodrzovani pevného denniho fadu je jedinym zptisobem, jak zahnat sily iracionality, které se
jako vzdouvajici cerné vody dobyvaji do jejich zivota. Nic se pfece nemiize stat. Pokud bude dal malovat, pit cernou
kavu, jist tiikrat denné, myt nadobi, kdyZ je potieba, Cistit si kazdy vecer zuby, rano se sprchovat a stiikat
deodorantem, nemiiZe se ptece nic stat. Jak by mohlo vrazedné stvofeni ze zahrobi proniknout do spofadaného zivota?
Upiti a duchoveé, skiitci a pfiSery pfece nemohou mit moc nad fadné ucesanymi, obleCenymi, nasycenymi,
zaméstnanymi a pilnymi lidmi s vycisténymi zuby!

Chtéla tomu véfit. Ale kdyz se dala do kresleni, zacala se ji tiast ruka.

Honell a Cooper.

Oba jsou mirtvi.

Divala se v tu chvili na okno, ¢ekala, Ze se pavouk vratil. Ale nevidéla ani rychle pobihajici ¢erné télicko, ani krajku
nové pavuciny. Jen sklo a za nim vrcholky stromtil a modrou oblohu.

Za n¢jakou chvili se v ateliéru objevil Hatch, odzadu ji objal a polibil na tvar.

Ale byl spiS v slavnostni nez v romantické naladé. Pfinesl s sebou browning, ktery polozil na skiiiiku s malifskymi
potiebami. "Nos ho poiad s sebou, kdyz vyjdes z mistnosti. Ve dne sice nepiijde, to vima citim. Je jako upir nebo néco
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takového. Ale stejné bys méla byt opatrnd, zvlast kdyz jsi sama doma."

Me¢éla ur¢ité pochybnosti, ale fekla: "Dobte."

"Jdu na chvili ven. Nakupovat."

"A co?" obratila se na stoliCce a zptima se na n¢ho podivala.

"Nemame dost naboju do pistoli."

"Mame plné zasobniky"

"Krome toho chei koupit brokovnici."

"Hatchi! I kdyby pfisel, jako ze pravdépodobné nepiijde, nebude z toho prece valka. Jestli nékdo vnikne do dommu, je to
otazka nékolika vystiell, zadné bitvy."

Stal pied ni s netstupnym kamennym obli¢ejem. "Pofadna brokovnice je nejlepsi ze viech obrannych zbrani. Clovék
nemusi byt dobry stfelec. Staci rozptyl broki, aby trefil. Vim pfesné, jakou potiebujeme. S kratkou hlavni, revolverovou
pazboua..."

Polozila mu ruku na hrud’ a prerusila ho. "Ty m¢ désis."

"To je dobie. Kdyz budeme vydéseni, budeme se mit vic na pozoru."

"Jestli si opravdu myslis, Ze jsme v nebezpeci, neméli bychom tu mit Reginu."

"Nenizeme ji poslat zpatky ke svaténmu Tomasi," fekl okanvité, jako by o tomuz pfedtim uvazoval.

"Jenom, nez se to vytesi."

"Ne." Zavrtél hlavou. "Regina je piili§ citliva, pfili§ kiehka, mohla by si to vykladat jako odmitnuti. Asi by to
nepochopila - a uz by ndmnedala dalsi prilezitost."

"Jsemsi jista ... "

"Krome toho bychomnéco museli fict v sirot¢inci. Kdybychom si vymysleli néjakou lez - neumim si predstavit jakou -
poznali by, Ze je obelhavame. Divili by se pro¢ a brzy by zacali pfezkoumavat svoje rozhodnuti. A kdyz jimfekneme
pravdu, kdyz zacneme povidat néco o vidénich a telepatickych svazcich s psychopatickym zabijakem, odepisi nas jako
parek blaznil a nikdy nam ji uz nevrati."

TakZze o tom ptemyslel. Lindsey védéla, ze ma pravdu.

Znovu ji lehce polibil. "Vratim se asi za hodinu. Nejdéle za dve."

KdyZ odesel, divala se chvili upfené na pistoli. Pak se zlostné odvratila a uchopila tuzku. Utrhla stranku z velkého
skicare. Dalsi stranka byla prazdna. Bila a Cista. A takova zistala.

Nervozné se kousala do rt a divala se na okno. Nikde zadna pavucina ani pavouk. Jen okenni tabule, vrcholky stromii
a za nimi modré nebe.

Nikdy by nevéfila, jak hrozivé mize byt ¢isté modré nebe.

Ventilaci gardze obstaravaly dva draténym pletivem chranéné vétraky v podkrovi. Previsla stfecha a husté pletivo
bréanily pronikani slunce, ale trochu bledého svétla se piece jen dralo s chladnym rannim vzduchem dovnitf.
Vassagovi ned¢lalo svétlo starosti, protoze hromada krabic a nabytku, v které vybudoval své hnizdo, branila pfimému
pohledu na vétraky. Vzduch byl citit suchym dfevem a starnouci lepenkou.

Nemohl usnout, a tak si ptedstavoval, jaky krasny ohen by se dal udélat z obsahu garazniho podkrovi. Bujna fantazie
mu dovolovala piedstavit si sténu rudych plamenti, oranzové a zluté spiraly a ostry praskot vybuchujicich bublin
pryskyfice v hoficich tramech krovu. Lepenkové krabice, balici papir i vselijaké odlozené véci mizely v tichych
zaclonach stoupajiciho koute s praskotem, ktery znél jako Sileny potlesk milionti dlani v setm¢lém vzdaleném
gigantickém divadle. Piestoze se to v§echno odehravalo pouze v jeho mysli, musel pfiviit oci pred tim jasnym svétlem

Takovahle fantazie o pozaru ho ale vlastné nebavila - snad proto, Ze podkrovi bylo naplnéné pouze hoflavymi vécmi.
Jaka by z toho byla zabava?

Osmnact lidi uhotelo - nebo bylo uslapano - ve Strasidelném dome toho vecera, kdy Tod Ledderbeck zahynul v jeskyni
Tisicinozky. To uz byl ohen, ktery stal zato ...

Ze smrti kamarada a z pozaru Strasidelného domu na ného nepadlo nejmensi podezieni. Zato ohlas jeho no¢ni hry byl
piimo Sokujici, nestésti ve Svéte fantazie se udrzelo na prvnich strankach novin nejméné étrnact dni. Ve skole to bylo
hlavnim namétem rozhovort skoro mésic. Park docasné zavieli, a kdyZz ho pak zase otevfeli, navstéva byla tak slaba, ze
ho zavteli znova a prestavéli. Ale ani po znovuotevieni navstévnost nestoupla, az nakonec zadbavni park zkrachoval v
dusledku $patné publicity a zaplavy soudnich sport. Nékolik tisic lidi ztratilo praci. Pani Ledderbeckova se nervoveé
zhroutila, ale Jeremy se domnival, Ze je to jenom soucast jejiho divadla, kdyz piedstira, ze Toda opravdu milovala, a ze
je stejny pokrytec jako vSichni ostatni.

Jiné, osobngéjsi zalezitosti otfasly Jeremym mnohem vic. Bezprostfednim nasledkem dobrodruzstvi ve Svété fantazie
bylo po dlouhé bezesné noci zjisténi, Ze se nedokazal kontrolovat. Ne v tom, Ze zabil Toda. VEd¢l, Ze to bylo dobré a
spravné: Mistr hry dokazal své mistrovstvi. AvSak od okanvziku, kdy vystr¢il Toda z Tisicinozky, byl opily moci,
potloukal se po parku, jako kdyby vypil jeden nebo dva kartony piva po Sesti lahvich. Byl tou noci uplné zfetovany a
nadratovany namol, protoze na sebe vzal roli smrti, stal se tim, ¢eho se vSichni lidé boji. Ta zkuSenost byla nejen
opojna, chtél ji opakovat - zitra, pozitii, kazdy den az do konce zivota. Chtél jesté nékoho podpalit, chtél védét, jaké to
je zabit n¢koho ostrym nozem, revolverem, kladivem nebo holyma rukama. T¢é noci dospél k rané puberté. Fantazirovani
o smrti mu pfivodilo erekci a ivahy o vrazdach, které jesté spacha, ejakulaci. Prvni sexudlni kie¢ a tekutina, ktera z n€ho
vystiikla, ho Sokovaly. Nakonec k ranu pochopil, Ze Mistr hry musi nejen umét bez bazné zabijet, ale ze prave tak musi
umét kontrolovat tu svou mocnou touhu znovu zabijet, kterou tak roznitila prvni vrazda.

Skute¢nost, ze mu vrazda prosla, dokézala jeho nadfazenost nad vSemi ostatnimi hraci, ale jestli chce unikat i nadale,
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nesmi ztracet kontrolu, nesmi ho chytit amok jako tfeba toho chlapa ve zpravach, ktery zacal stfilet z automatu na dav v
nakupnim stfedisku. To nebyl Mistr. To byl blazen, kterého chytili. Mistr si musi vybirat, pozorng volit cile a elegantn¢
je vyfizovat.

Ted, jak tak lezel v podkrovi garaze na hromadé kramil, ho napadlo, Ze Mistr musi byt jako pavouk. Musi si umét vybrat
misto k zabiti, utkat pavucinu, usadit se, zatdhnout dlouhé nohy, aby vypadal jako mala bezvyznamna véc ... a ¢ekat.

V podkrovi byla spousta pavoukt. Vidél je svyma nadherné citlivymi ocima i ve tmé. Nékteti byli velice pilni, jini, ackoli
také zivi, zlistavali vytrvale nehybni jako sama smrt. Citil s nimi rodinnou spfiznénost: jeho mali bratfi ...

Obchod se zbranémi byl jako pevnost. Napis blizko dvefi varoval, ze budova je stfezena multisystémem poplasnych
zatizeni a v noci hlidana psy. Pfes okna byly piivafené ocelové pruty Hatch se v§iml, Ze dvefe jsou nejméné sedm
centimetru silné, dievené, ale ziejme s ocelovou vlozkou a ze dveini zavésy na vnitini stran¢ vypadaji jako navrzené
pro batysféru, aby odolaly tisicitunovému tlaku hluboko pod mofem. Rada zbozi leZela volné na policich, ale pusky,
brokovnice a revolvery byly zaméené ve sklenénych vitrinach nebo bezpecné pfipevnéné fetézy ke stojantim. V
kazdém rohu dlouhé hlavni mistnosti visela u stropu za tlustym nepristfelnym sklem videokamera.

Obchod byl chranén Iépe nez néjaka banka. Hatch pfemyslel, zda nezije v dob¢, kdy zlod¢je zajimaji zbrané uz vic nez
penize.

Ctyfi prodava¢i byli piijemni lidé, kamaradti mezi sebou a piatelsti k zakaznikiim. Méli na sobé rovné stiizené kosile
pfes kalhoty. Mozna m¢li radi pohodli. Anebo méli pod kosili v pouzdie pistoli ...

Hatch koupil opakovaci brokovnici Mossberg raze 12 s kratkou hlavni a revolverovou pazbou.

"To je dokonald obranna zbran pro dim," fekl mu prodavac. "KdyZ mate tohle, nic jiného uz nepotiebujete."”

Hatch si pomyslel, Ze by mél byt vdéény, ze zije v dobé, kdy vlada slibuje chranit a branit obCany i pted tak nepatrnym
nebezpecim, jako je radon ve sklepé nebo ekologické nasledky vyhynuti jednookého modroocasého komara. Vméné
civilizovanych obdobich - feknéme na pocatku stoleti - by zfejmé potfeboval zbrojnici se stovkou zbrani, tunu
vybusnin a draténou kosili, kterou by si navlékal, kdyz by Sel otevfit dverte.

Pak si ale fekl, Ze ironie, ta hotkéd forma humoru, se nehodi k jeho situaci. A uz viibec ne k jeho sou¢asnémm
rozpolozeni.

Vyplnil pozadované federalni a statni formuléfe, zaplatil ivérovou kartou a odesel s brokovnici, soupravou na ¢isténi a
krabicemi naboju pro browningy i pro brokovnici. Dvefe kramu za nim zapadly s tézkym Zuchnutim, jako kdyby
vychazel z trezoru.

Ulozil nékupy do kufru svého mitsubishi, sedl za volant, nastartoval - a ztuhl s rukou na fadici pace. Malé parkoviste za
prednim sklem zmizelo. Také obchod se zbranémi uz tam nebyl ...

Slunny den zmizel, jako kdyby mocny ¢arod¢€j provedl zIé kouzlo, Hatch se nachazel v dlouhém tajuplné osvétleném
tunelu. Podival se postrannim okénkem, obratil se dozadu, ale iluze nebo halucinace - at’ uz to bylo u €erta cokoli - ho
obklopovala ze vsech stran, tak do vSech podrobnosti realisticka, jako parkovisté predtim.

Kdyz se podival dopfedu, vidél dlouhé stoupani s uzkokolejnou zelezni¢ni trati uprostied. Viiz se najednou zacat
pohybovat, jako vlak jedouci do vrchu.

Prudce seslapl brzdovy pedal, bezvysledné.

Zavrel oc¢i, pocital do deseti, slySel, jak mu srdce bije kazdou vtefinou silnéji, snazil se od toho osvobodit. Bez
uspéchu. Kdyz otevrel o¢i, byl tam tunel potad.

Vypnul motor, slysel, jak zhasina, ale viiz jel dal. Ticho, jez nasledovalo, bylo kratké. Ozval se novy zvuk: klapity klap,
klapity klap, klapity klap.

Vlevo se rozlehl nelidsky vykfik a Hatch zahlédl koutkem oka hrozivy pohyb. Ke svému tzasu spatfil podivnou figuru:
bledého bilého slimaka velkého jako ¢lovek. Vztycil se a zafval na Hatche sty plnymi zubt, které se mihaly jako ostré
Cepele v drti¢i odpadkii. Stejna bestie jecela z vyklenku tunelu po jeho pravici, dalsi ¢ekaly vpredu, a za nimi nové
piisery jinych tvard, které zvatlaly, houkaly, vréely, cenily zuby a jecely, kdyZ jel kolem nich.

I kdyz dezorientovany a vystraseny, stacil si uvédomit, Ze groteskni tvorové podél tunelu jsou pouhé nezivé
mechanické nestvlry. A jakmile to pochopil, rozsifroval i nevysvétlitelny zvuk. Klapity klap, klapity klap! Jel na
zastfeSené lochnesce, ale sed€l pritom ve svém aut¢, a ¢im dal mensi rychlosti se dostaval k vrcholu, za nimz ¢eka
propastny pad.

Nediskutoval sam se sebou, zda to miize nebo nemtize byt pravda, nesnazil se probudit ze sna a vratit se k zdravému
rozumu. Nemélo by to smysl. Pochopil, ze viibec nesejde na tom, zda hodla nebo nehodla véfit v tento prozitek, a bude
to pokracovat dal. Bude to pokracovat v kazdém pripadé, takze nejlepsi bude zatnout zuby a néjak to preckat.

To vsak neznamenalo, Ze nemél strach. Naopak, byl strachy skoro bez sebe.

V jednu chvili ho napadlo, ze by mohl otevfit dvefe a vystoupit z auta, ¢imz by mozna kouzlo zlomil. Ale nepokusil se o
to, protoze se bal, ze kdyby vystoupil z vozu, na parkovisti pfed obchodem se zbranémi by se tak jako tak neoctl a viiz
by jel dal vzhiru svahem bez n€¢ho. Ztratit kontakt s ¢ervenym mitsubishi by mohlo znamenat zabouchnout jednou
provzdy dvete pfed skutecnosti a svéfit se nadobro nynéjsi fantasmagorii bez moznosti najit z ni cestu ven.

Auto minulo posledni mechanickou obludu, dosahlo vrcholu naklonéné trati a projelo 1étacimi dvefmi do tmy. Dverte se
zaviely a viiz se pomalu pohyboval vpfed - a najednou jako by spadl do bezedné jamy.

Hatch vykiikl a tma zmizela. Za okny vozu se znovu objevil slunny jarni den, parkovisté, obchod se zbranémi.

Hatch drzel ruce tak pevné semknuté kolem volantu, az ho bolely.

Dopoledne Vassago castéji bdél, nez spal. Ve snech se znova a znova ocital na Tisicinozce v den své slavy.
Ve dnech a tydnech po nestésti ve Svété fantazie se bezpochyby projevil jako Mistr, ktery dokaze véru tvrdé
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kontrolovat svou naléhavou potfebu zabijeni. Na uvolnéni pietlaku, ktery se v ném periodicky hromadil, stacily
vzpominky. Do¢asné tlumil svou zhavou touhu stokrat znovu prozivanymi smyslnymi detaily kazdé smrti. Védomi, Ze
znovu zabije, az to bude mozné, aniz by vzbudil podezieni, se stalo dalsi uzdou jeho netrpélivosti.

Dva roky nikoho nezabil. Kdyz mu bylo ¢trnact, utopil jednoho chlapce na letnim tabote. Byl mensi a slabsi nez on, ale
dobfe se branil. Kdyz ho nasli tvaii dolti v rybnice, hovofilo se o tom cely zbytek mésice. Ukazalo se, Ze voda mohla
poskytnout zrovna tolik vzruseni jako ohen.

Kdyz mu bylo Sestnact a dostal fidi¢sky prikaz, zabil dva stopaie, jednoho v fijnu, druhého par dni pied Dikivzdanim.
V listopadu to byl univerzitni student, ktery jel domi na prazdniny. Ale ten druhy, to bylo néco jiného, to byl dravec,
ktery si myslel, Ze narazil na hloupého naivniho chlapecka, ktery mu poskytne trochu vzruSeni. Jeremy je oba zabil
nozem.

V sedmnacti objevil satanismus. Nemohl se nasytit cetby o ném, byl piekvapeny, ze jeho tajna filozofie byla jiz sepsana
a vyznavana tajnymi kulty. Existovaly také relativné neskodné formy, propagované zbabélci, ktefi si na §patnost jenom
hrali, aby m¢li vymluvu pro své pozitkaistvi. Ale byli i opravdovi vétici, ktefi dospéli k poznani, Ze Bohu se nepodafilo
stvofit lidi k obrazu svému, ze vétSina lidstva je stado dobytka, Ze sobectvi je obdivuhodné, Ze rozkos je jediny cil,
ktery za néco stoji a Ze nejvétsi rozkosi je brutalni vykon moci nad ostatnimi.

Nejvyssim vyjadienim moci, ujistoval jeden soukrome vydany svazek, je znicit ty, kdo vas zplodili, a tak zptetrhat
pouta rodinné "lasky". Kniha fikala, ze ¢loveék musi co nejrozhodnéji odvrhnout veskeré pokrytectvi pravidel, zdkont a
vzneSenych citil, podle nichz se druzi lidé snazi zit. Vzal si tu radu k srdci a tim si vyslouZil misto v Pekle - odkud ho
jeho otec vytahl zpatky.

Ale brzy se tam zase vrati. Nekolik dalsich smrti, pfedevsim dve specialni, mu zajisti navrat do zeme¢ tmy a prokleti.

Jak den postupoval, bylo v podkrovi stale tepleji.

Nekolik tlustych much s bzu¢enim poletovalo po jeho tmavém tkrytu, az se nékteré z nich navzdy usadily na té ¢i oné
lakavé, avSak lepkavé pavucing, natazené mezi tramy. Teprve pak se pavouci dali do pohybu.

V teplém uzavieném prostoru se Vassagovo podfimovani zménilo v hlubsi spanek s intenzivnéjSimi sny. Ohen a voda,
nuz a kulka.

Na rohu garaze se Hatch sehnul, sahl mezi dvé azalky a oteviel dvitka plechové krabice vypina¢e venkovniho
osvétleni. Setidil Casovy spina¢ tak, aby se svétla na cesti¢kach a v kefich nevypinala o piilnoci, ale aZ za svitani.
Zavfel krabici, vstal a rozhlédl se po tiché, dobfe upravené ulici. Viechno ladilo. VSechny domy mély taskové stiechy v
odstinech okrové, piskové a broskvové barvy, zadné jasné Cervené a oranzové tasky jako na starych kalifornskych
domech. Stukové zdi byly krémové nebo mély tizce omezenou fadu koordinovanych pastelovych barev,
specifikovanych v "Umluvach, dohodéach a omezenich", které tvofily soucasti najemnich a hypotéénich smluv.
Travniky byly svéze zelené a Cerstvé posecené, kvétinové zahony fadné upravené a stromy cisté sestithané. Bylo
tézké uvefit, ze do takové sporadané a kvetouci komunity by mohlo zvenc¢i proniknout neslychané nésili, bylo
nemyslitelné, Ze by po téchto ulicich mohlo kracet néco nadpfirozeného. Ctvrt byla piesné tak solidni jako kamenné
opevnéni zavr$ené cimbuiim.

Nebylo to poprvé, kdy si pomyslel, Ze by tu Lindsey s Reginou mohly byt dokonale bezpe¢né, nebyt jeho. Jestlize do
této pevnosti normalna proniklo Silenstvi, pak mu on oteviel dvefe. Mozna, Ze skute¢né zesilel. Mozna Ze jeho podivné
vnitini zazitky nejsou ani trochu "vzne$ené" psychické vize, ale pouhé halucinace Sileného ducha. Vsadil by vSechno,
co ma, na své dusevni zdravi - ale nemohl vyloucit nepatrnou moznost, Ze by sazku prohral. V kazdém piipad¢, at’ uz je
Sileny nebo ne, ptisobi jako vodi¢ pro nasili, které se na né¢ mohlo snést, mozné by na tombyly lip, kdyby odjely n¢kam
daleko, dokud to bude trvat, a dokud se ta nesmyslna zalezitost nevyfidi.

Zdalo se moudré a odpoveédné poslat je pry¢ - ale slaby hlasek nékde hluboko uvniti mluvil proti tomu. M¢El hriznou
predtuchu - nebo to bylo néco vic? - Ze vrah nejde po ném, ale po Lindsey a Reginé. Kdyby Lindsey a Regina nékam
odjely, mohla by je ta vrazedna bestie sledovat a Hatch by tu zlstal sam a ¢ekal by na rozhodujici utkani, k némuz by
nikdy nedoslo.

Dobra, musi se tedy vSichni tfi drzet pohromadé. Jako rodina. Zvitézit nebo padnout jako jeden muz. Nez odjel pro
Reginu do skoly, obesel jest¢ pomalu dim, hledal mezery v obrang. Nasel jenom nezajisténé okno na zadni sténé
garaze. Zastrcka byla uz dlouho uvolnéna a on ji uz davno chtél spravit. Vzal ze skiin€ v garaZzi nastroje a pustil se do
opravy, az zastrcka zase pevné zapadala.

Jak uz predtimfekl Lindsey, nemyslel si, Ze by muz z jeho vizi pfisel uz dnes vecer nebo tento tyden nebo dokonce
tento mesic. Ved¢l vsak, Ze urdité prijde. I kdyz nevitana navstéva mize byt jesté daleko, je dobré byt pfipraven.

k ok ok

Vassago se probudil.

Veéde¢l, ze prichazi noc, aniz by otevfel oci. Citil, jak se tyranské slunce uz svalilo ze svéta a sklouzlo ptes okraj
horizontu. Kdyz kone¢né otevftel o¢i, prochazelo vétraky posledni slabnouci svétlo. Temné vody noci stoupaly.

Hatch zjistil, ze vést normalni domaci zivot a pfitom ¢ekat, ze ho kazdym okanvikem miiZe prepadnout strasliva, mozna i
krvava vize, ktera po dobu svého trvani vymaze realitu, neni tak jednoduché. Bylo té€Zké sedét v piijjemné jidelng,
usmivat se, pochutnavat si na Spagetach s parmazanem, lehce zertovat, Skadlit mladou damu se slavnostnima Sedyma
o¢ima - a pfitom myslet na nabitou brokovnici schovanou v rohu za zasténou nebo na pistoli vedle v kuchyni na desce
lednicky, kam ta mala jesté nevidi.

Premyslel, jak by se muz v cernémmohl dostat dovnitf. Ur€ité v noci, vychazi jen v noci. Neni tieba si d¢lat starosti, ze
pujde za Reginou do Skoly. Bude tak drzy a zazvoni na zvonek nebo zaklepe na dvete, kdyz budou jesté vzhiiru a
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vSechna svétla budou rozsvicena? Bude cekat, Ze je zastihne nepfipravené v civilizovanou hodinu, kdy by mohli
piedpokladat, ze piiSel na ndvstévu soused? Nebo pocka, az budou spat, az zhasnou, a pak se pokusi proklouznout
dovnitf a prekvapit je?

Ted’ si Hatch ptal, aby méli poplasny systém jako v obchodé€. Kdyz po Jimmyho smrti prodali stary dim a nastéhovali
se do nového, m¢li hned zavolat Brinksovu bezpeénostni agenturu! V kazdé mistnosti jsou cenné starozitnosti. Ale
bylo to uz dlouho poté, co jimosud vzal Jimmyho, a jim bylo upln¢ jedno, jestli né¢kdo ukradne tieba vSechno.

Lindsey se pfi vecefi chovala statecné. Snédla spoustu Spaget, jako kdyby na né¢ méla strasnou chut’ (coz Hatch
nedokazal), zapliovala ¢asté odmlky nenucenym hovorem - délala zkratka co mohla, aby zachovala zdani normalniho
doméciho vecera.

Regina méla dostate¢né vyvinuty pozorovaci talent, aby poznala, Ze se néco d¢je. I kdyz byla dost tvrda a dokazala si
poradit skoro se v§im, pfece jen trpéla chronickymi pochybnostmi o sobé&. A ty by tfeba mohly vést k tomu, Ze by si
neklid svych novych rodi¢t vylozila tak, Ze jsou s ni nespokojeni.

Hatch a Lindsey se sice predtim domlouvali, co dévceti o své situaci prozradit, aniZ by ji rozrusili vic, nez tfeba - ale
odpovéd nakonec znéla, Ze ji radé€ji nefeknou nic. Je u nich teprve dva dny. Neznd je piece jesté natolik, aby ji mohli
takovou Silenou zalezitosti zatézovat. Kdyby se dozvédéla o Hatchovych no¢nich mirach, ohofelém casopisu,
vrazdach, a viibec o tom o vS§em, pomyslela by si, Ze se dostala do rukou paru Silencti.

Vtomto stadiu ostatné ani neni nutné dité varovat. Dokazi ji ochranit, to prece slibili ...

Hatch nemohl uvéfit, Ze jesté pied tfemi dny se problém opakované se vracejicich no¢nich mir zdal tak malicherny, ze
se rozhodli zkusebni adopci neoddalovat. Ale to jesté nebyli Cooper a Honell mrtvi a nadpfirozené sily se zdaly byt jen
namétem pro laciné filmy a povidky v National Enquirer.

Behem vecete zaslechl Hatch néjaky hluk v kuchyni - cvaknuti a zaskrabani. Lindsey a Regina vzrusené hovofily o tom,
jestli je detektivka Nancy Drewova, hrdinka bezpocetnych knizek, "hloupa husa", coz byl Reginin nazor, nebo jestli to
byla ve své dobé¢ chytra a spravna divka, ze soucasného pohledu ovSsem ponckud staromédni. Bud’ byly tak zabrané
do hovoru, zZe zvuk v kuchyni neslysely - nebo se zddny zvuk neozval a jemu se to jen zdalo.

"Prominte," fekl a zvedl se od stolu. "Hned se vratim."

Rozeviel 1étaci dvere do rozlehlé kuchyné a podeziivave se rozhlédl. Jediné, co se v opusténé mistnosti pohybovalo,
byla slaba stuzka pary, ktera se jesté vinula Skvirou mezi odklopenou poklickou a hrncem horké omacky na keramické
podlozce na polici vedle sporaku.

Néco tise bouchlo v mistnosti ve tvaru L vedle kuchyné. Z mista, kde stal, vidél jenom ¢ast mistnosti, a tak tiSe presel
kuchyn a prosel obloukovymi dvefmi. Z lednicky pfi tom vzal browning raze devét milimetra.

Mistnost byla také prazdna. Ale byl si jisty, Ze si ten druhy zvuk nevymyslel. Chvili tam stal a zmatené se rozhlizel.
Naskocila mu husi ktize, rychle se obratil smérem ke kratké chodbicce, ktera vedla z mistnosti, do haly u pfedniho
vchodu. Nic. Byl sdm. Pro¢ ma tedy pocit, jako by nu nékdo v tyle drzel kostku ledu?

Opatrné vesel do chodbicky, az dosel k zaviené skiini na kabaty. Piimo naproti byl zachod, také se zavienymi dveimi.
Pritahovala ho hala, nutilo ho to pokracovat v patrani, av§ak nechtél mit zadné z téch zavienych dveii za zady.
Zprudka oteviel dvefe skiin€ a okanvité mu bylo jasné, Ze tam nikdo neni. Citil se hloup€ s pistoli v ruce, namifenou na
par kabati na raminkach, piipadal si jako policajt v biografu. Doufal, Ze to neni posledni kotou¢ filmu. Nékdy totiz, kdyz
to piibéh vyzaduje, zabiji nakonec i hodného muze.

Zkontroloval zachod, byl také prazdny. Sel dal do haly. Mél pofad ten divny pocit, ale uz ne tak silny jako piedtim. Hala
byla prazdna. Podival se na schodisté: nikdo tam nebyl.

Nahlédl do obyvaciho pokoje. Nikdo. Obloukovymi dvefmi na konci obyvaciho pokoje vid€l roh jidelniho stolu. Slysel,
jak Lindsey a Regina potad jest¢ diskutuji o Nancy Drewové, ale nevidél je.

Prohlédl pracovnu, do niZz se také vchazelo z haly. Pak skiifi v pracovné. A prostor pod psacim stolem.

Zpatky v hale zkusil domovni dvefe. Byly zam¢ené, jak mély byt.

Tohle neni dobré. Jestlize je vyplaseny uz ted’, jak bude proboha vypadat zitra nebo za tyden? Lindsey ho bude muset
kazdé rano stahovat dold ze stropu, aby se Sel nasnidat.

Sel zpatky po svych stopach, zastavil se v mistnosti vedle kuchyné a zkusil zasunovaci dvefe, vedouci na patin a zadni
dvorek. Byly zam¢ené, v otvoru v podlaze byla fddn¢€ zasunuta zelezna ty¢ proti zlod&jom.

V kuchyni zkontroloval dvefe do garaze. Byly odemcené. M¢l pocit jako by mu po hlavé lezli pavouci.

Otevfel. V garazi bylo tma. Sahl po vypinagi a rozsvitil. Rady velkych zafivek vrhly tvrdé svétlo bez stini po celé délce i
Sifce mistnosti. Nezahlédl nic mimotadného.

Prekrocil prah, dvefe se na nim tiSe zaviely. Opatrné postupoval podél delsi stény Velka vyklapéci vrata mél po pravé
stran¢, zadky obou automobilli po levé. Prostiedni stani bylo prazdné.

Jeho sportovni boty s gumovou podesvi ned¢laly nejmensi hluk, ¢ekal, Ze najde n€koho piikr¢eného na druhé strané
vozil, ale nikdo tam nebyl.

KdyzZ na druhém konci gardze mijel chevy, padl zni¢ehonic na podlahu a podival se pod auto. Vidél pres celou mistnost
i pod mitsubishi, ale ani pod jednim vozem se nikdo neschovéval. I kdyz bral v tivahu, Ze kola predstavuji slepa mista,
nikdo se kolem aut nemohl plizit, aniz by byl z dohledu.

Vstal a obratil se ke dvefimna zadni strané. Mély zamek se zapadkou a byly zam¢ené. Tudy se nikdo dovniti dostat
nemohl.

Cestou nazpatek ke kuchyiskym dvetim se zastavil u zadni stény garaze a zkontroloval dvé vysoké skiin€, v nichz by
se mohl schovat dospély clovek. Obé byly prazdné.

Zkusil zapadku okna, kterou odpoledne spravil. Bylo to v potadku, zastrcka sedéla pevné.

Znova se citil jako blazen: dospély clovek si hraje jako kluk a mysli si, Ze je filmovy hrdina ...

Page 92


http://www.processtext.com/abcpalm.html

ABC Amber Palm Converter, http://www.processtext.com/abcpalm.html

Jak rychle by byl reagoval, kdyby se nékdo opravdu skryval v téch skiinich a vyrazil ven, kdyz oteviel dvere? Nebo
kdyby si klekl na zem vedle auta a piimo proti sobé uvidél muze v cerném, n€kolik centimetri od sebe?

Byl rad, Ze nebyl donucen si odpovédét. Ale tim, ze si otazky polozil, uz alespon nebylo potieba se citit jako blazen,
muZz v ¢erném tam totiz opravdu mohl byt ...

A dfive ¢i pozdéji tam opravdu nékde bude. Hatch byl ted presvédcen vic nez kdy jindy, Ze konfrontace je
nevyhnutelna. Mize se tomu fikat Sesty smysl, pfedtucha nebo tfeba vanocni krocan, ale on védél, ze svému tichému
varovnému vnitfninu hlasu mize skutecné véfit.

Jak $el kolem ptedni kapoty mitsubishi, najednou se mu zazdalo, ze uvidél promacknuté misto. Zastavil se, byl si jisty,
ze to musi byt hra svétel, stin provazu, ktery visel od stropu z padacich dvefi pfimo nad kapotou. Rozhoupal ho, ale
stopa na voze se ani nepohnula - to nebyl stin.

Nahnul se nad chladi¢em, dotkl se hladkého kovového plechu a ucitil prohlubeninu. Povzdechl si. Viz je jesté novy a
uz ho bude muset nechat v dilné vyklepat. Clovék zajede se zbrusu novym autem do nakupniho stiediska a do hodiny
mu je n¢jaky blazen na parkovisti odfe dvefmi svého vozu. Tak je to vzdycky.

Kdy?z jel odpoledne domt z obchodu se zbranémi a kdyz pak vezl Reginu ze skoly, zadné promacknuté misto
nepozoroval. Mozna, ze z vnitiku vozu od volantu je nebylo vidét. Tieba by ¢lovek byl musel stat pfed autem a podivat
se ze spravného thlu - jenomze to vypadalo to dost velké, aby to bylo vidét odkudkoli ...

Snazil si predstavit, jak k tomu mohlo dojit - nékdo musel jit kolem a néco na auto upustil - ale pak uvidél v tenoucke
vrstveé bézového prachu na cerveném laku stopu Slapoty: podrazku a ¢ast podpatku vychazkové boty, podobné té,
jakou ma na sob¢ on. Nékdo se postavil nebo piesel pies kapotu jeho mitsubishi.

Muselo se to stat pied Skolou svatého Tomase, protoze takové véci déti délaji, kdyz se chtéji predvést pred kamarady.
Hatch ¢ekal silny provoz, vyjel diiv a pfijel ke Skole dvacet minut pfed koncem vyucovani. Nechtél ¢ekat v auté, a tak
se Sel projit, aby vybil pfebyte¢nou energii. Asi néjaky chytrak z vedlejsi stiedni Skoly - otisk podrazky byl prilis velky,
aby mohl patfit malému ditéti - utekl s kamarady pfed zavére¢nym zvonénim a predvadel se. Vyletéli ze skoly jak divi,
prelézali a preskakovali prekazky, namisto aby je obchézeli - jako kdyby utekli z vézeni a pronasledovali je honici psi ...

"Hatchi?"

Hlas ho vyrusil z proudu myslenek, ktery nikam nevedl. Prudce se obratil, jako by ho neznal, coz samoziejme nebyla
pravda.

Lindsey stala ve dvefich mezi kuchyni a garazi. Podivala se na pistoli v jeho ruce, pak na ného.

"Stalo se néco?"

"Mél jsem dojem, ze jsem néco zaslechl."

"No a?"

"Nic." Vydésila ho tak, Ze zaponmnél na promacklinu i na otisk boty na auté. Sel za ni do kuchyné a fekl: "Ty dveie byly
zam¢ené. Sam jsem je zamykal."

"Regina si nechala v auté knizku, kdyz pfisla ze $koly. Pred vecefi si pro ni zasla."

"M¢éla ses presvéddit, ze zase zamkla."

"Jsou to jen dvefe do garaze," fekla Lindsey a zamifila do jidelny

Polozil ji ruku na rameno a otocil ji k sobé. "Je to zranitelné misto," fekl mozna prudceji, nez si zaslouzilo to drobné
poruseni bezpecnosti.

"Copak nejsou venkovni dvefe garaze zamcené?"

"Jsou, a tyhle by taky m¢ly byt."

"Ale chodime Casto z kuchyné do gardze a zpatky - mame tam pfece druhou lednicku - je Sikovné mit ty dvete
odemcené. Vzdycky byly odemcené."

"Tak ted’ je budeme zamykat," fekl pevné.

Stali proti sob¢, Lindsey si ho starostliveé prohlizela. VEdél, Ze si o némmysli, Ze kraci po uzké délici ¢afe mezi rozumnou
predvidavosti a tichou hysterii a Ze mozna né€kdy tu ¢aru prekracuje. Na druhé strané se musi uznat, Ze no¢ni miry a
vidéni ma on, nikoli ona.

Lindsey si mozna pomyslela totéz, protoze piikyvla a fekla: "Tak dobie. Promin, mas pravdu."

Sla opét sméremk jideln&. Ohlédla se, jestli jde za ni a ukazala na pistoli: "Vezmes si to ke stolu?"

Pomyslel si, ze na ni el trochu zprudka. Zavrtél hlavou, vykulil o¢i a pokusil se napodobit obli¢ej Christophera Lloyda,
aby ten okamzik pon¢kud zleh¢il. "Mam dojem, Ze nékteré z mych Spaget jsou jesté zivé. Nebudu je jist, dokud
nebudou vSechny po smrti."

"Na to ma$ pfece za zasténou brokovnici," navazala v témz tonu.

"Mas pravdu!" Polozil pistoli zpatky na lednicku. "A jestli to nebude stadit, vezmu je ven a piejedu je autem.”
Oteviela 1étaci dvete a Hatch za ni vesel do jidelny Regina se na n¢ podivala a fekla: "Vystydne vamjidlo."

Hatch poiad jeste hral Christophera Lloyda: "Tak nu dame svetr a palcaky."

Regina se zasmala. Hatch pfimo zboziloval jeji smich.

Kdyz umyly nadobi od vecete, $la se Regina do svého pokoje ucit. "Zitra mame velky test z d&jepisu," fekla. Lindsey
se vratila do ateliéru a pokousela se pracovat. Posadila se ke kreslicimu prknu a pielétla zrakem druhy browning. Lezel
porad jeste na skiice na malifské potieby, kam ho pfedtim Hatch polozil.

Zamracila se na néj. Ne Ze by nesouhlasila se zbranémi jako takovymi, ale tohle nebyla jen obycejna pistole. Byl to
symbol jejich bezmocnosti tvaii v tvar beztvaré hrozbe, ktera nad nimi visela. Mit pistoli na dosah ruky znamenalo
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piipustit, ze propadli zoufalstvi a nejsou pany svého osudu. Kdyby na skfiiice lezela sto¢end zmije, nevyvolalo by to
rozhodné na jejim oblic¢eji hlubsi vrasky.

Nechtéla, aby Regina vesla a vidéla tu pistoli ...

Vytahla prvni zasuvku skiinky, odstréila mazaci gumy a tuzky a udélala misto pro zbran. Browning se do mélkého
prostoru sotva vesel. Zavtela zasuvku a hned se citila lip.

Béhem celého dlouhého dopoledne a odpoledne nic neudé¢lala. Mnohokrat zacala, néco nacrtla, ale nikam to nevedlo.
Na pfipravu platna nebylo jesté pomysleni.

Vlastné na piipravu masonitu. Pracovala na masonitu jako vétSina souc¢asnych malifi, ale porad jest¢ myslela na kazdy
ctytuhelnik jako na platno, jako kdyby byla pfevtélenim malife z jinych ¢asti a nemohla se zbavit staré¢ho zptsobu
mysSleni. A malovala akrylovymi barvami, ne olejovymi. Masonit nepodléhal zkaze jako platno a akrylové pryskyfice
drzely barevné odstiny lip nez olejové barvy.

Samoziejmé jestli néco neudéla brzy, bude jedno, jestli pouziva akrylovou barvu nebo tfeba koc¢ici mo¢. Nemtize si
prece fikat umélkyné a nedokazat pfijit s napadem, ktery by ji vzrusoval, a kompozici, jez by se k nému hodila. Vzala
tlustou uhlovou tuzku a nahnula se nad skicakem, ktery méla otevieny na kreslicim prkné pied sebou. Pokousela se
shodit inspiraci z bidylka a donutit ji, aby zase vzlétla.

Asi po minut€ zabloudila zrakem nahoru mimo stranku a podivala se na okno. Ted’ vecer ji nerusil zadny zajimavy
vyhled, zadné ladn€ vankem rozhoupané stromy, zadny kousek modrého nebe. Noc za sklem neméla tvar.

Cerné pozadi proménilo okenni sklo v zrcadlo. Vidéla se v ném, jak se diva pies horni okraj kresliciho prkna. Protoze to
nebylo opravdové zrcadlo, byl jeji odraz prihledny, strasidelny, jako kdyby umftela a pfisla strasit na posledni misto
svého pobytu na zemi ...

To nebylo piijemné pomysleni, a tak obratila svou pozornost zpatky k prazdnému listu papiru na kreslicim prkné pied
sebou.

Kdyz Lindsey s Reginou odesly nahoru, prochazel Hatch v pfizemi z mistnosti do mistnosti a kontroloval, jestli jsou
dobfe zaviend okna a dvefe. Zamky uz zkontroloval jednou pfedtim, znovu je prohlizet nemélo smysl. Ale stejné to
udélal.

Kdyz dosel k posuvnym dveiim malého obyvaciho pokoje vedle kuchyné, rozsvitil svétlo na patiu. Zadni dvorek byl
ted’ tak jasné osvétleny, Ze vétsinu z n&j vidél - presto se nékdo mohl kréit mezi kefi u zadniho plotu. Stal u dvetia
¢ekal, zda se pohne néktery stin na obvodu zahrady...

Tteba se myli. Tieba ten chlap nepiijde nikdy. V tom piipadé¢ se on za dva tii mésice z napéti toho cekani nejspis
zblazni. Pomyslel si, ze by bylo skoro lepsi, kdyby ten parchant pfiSel hned ted’ a vSechno skoncilo jednim razem.
Dosel do jidelniho kouta v kuchyni a zkusil okna. Byla pofad pevné zaviena jako predtim.

Regina se vratila do svého pokoje a pfipravovala si v rohu na psacim stole domaci ukoly Polozila knizky na jednu
stranu psaci podlozky, pera a zna¢kovace s plsténym hrotem na druhou. Sesit m¢la uprostied, vSechno pékné thledné
srovnané kolem sebe.

Zatimco si piipravovala still, pfemyslela o Harrisonovych. Néco s nimi neni v pofadku.

Ne v tom smyslu, Ze by byli zlodéji, nepiatelsti agenti, padélatelé, vrazi nebo kanibalové, ktefi jedi déti - chvili si
opravdu pohravala s ndAmétem na roman, ve kterém by Gplné prasténou holku adoptoval par opravdovych kanibalid. Ta
holka ve sklepé& nasla hromadu détskych kosti a v kuchyni karti¢ky s recepty jako KEBAB Z MLADYCH DIVEK nebo
POLEVKA Z HOLCICEK a névod by fikal: jedna mékka mlada divka, nesolena, jedna rozkrajena cibule, pal kila na
kosti¢ky nakréajené karotky ... V tomromanu jde divka na policii, ale ta ji neveti, protoze kazdy vi, Ze je prasténa a
vymysli si. No, takhle by se to dejme tomu mohlo napsat v romanu, ale tohle je skute¢nost a Harrisonovi vypadali
docela $tastni, kdyZ jedli pizzu, italské t€stoviny a hamburgry.

Rozsvitila zafivku nad psacim stolem.

I kdyz jsou Harrisonovi docela v pofadku, maji urcité néjaky problém, protoze jsou nervozni a snazi se to pred ni skryt.
Mozna Ze nemohli zaplatit splatku na hypotéku, banka jim zabavi dim a vSichni tfi se budou muset nasté¢hovat do
jejiho starého pokoje v sirotcinci. Nebo se dozveédéli, ze pani Harrisonova ma sestru, o které nikdy neslysela, zI1¢ dvojce
jako ti lidé v televiznim seridlu. Nebo dluzi penize mafii, nemohou platit a mafie jim neché pferazit nohy.

Regina vytahla z policky slovnik a polozila ho na stil.

Doufala, Ze pokud maji néjaky problém, je to s mafii, protoze s tim by si dokazala poradit. Nohy se jim brzy zahoji a oni
dostanou za vyucenou, aby si nepijéovali penize od lichvaii. Bude se o né starat, davat jim 1éky, obCas jim zméfi
teplotu, bude jim nosit talife zmrzliny se susenkou ve tvaru zvitatka zapichnutou v kazdém kopecku. Dokonce bude
vynaset misy, kdyz na to pfijde. Vi toho spoustu o oSetfovani, cela 1éta to prozivala na vlastni kuzi. (Mily Boze, jestlize
jsemtim jejich problémem ja, mizes prosim T¢€ ud¢lat zadzrak a zmenit to na mafii, aby si m¢ nechali a abychom byli
$t'astni? Za ten zazrak si tieba taky necham pierazit nohy Pfinejmensim o toms hochy z mafie promluv, co na to
feknou.)

Jakmile si Regina pfipravila stil pro domaci tikoly, rozhodla se, Ze se na uceni musi pievléct do néceho pohodingjsiho.
Kdyz pfisla domi ze skoly, prevlékla se ze Skolni uniformy do Sedivych mansestrovych kalhot a zelené¢ho bavinéného
svetru s dlouhymi rukavy Na uceni je nejlepsi pyzamo a Zupan. Kromeé toho ji na nékolika mistech pod dlahou svédilo a
uz se piistroje chtéla zbavit.

Otevrela zasouvaci dvefe se zrcadlem a tu stanula tvari v tvar skréenému muzi v ¢erném s tmavymi brylemi na ocich.
%k %k

Pri dalsi obchtizee ptizemi se Hatch rozhodl zhasnout svétla a lustry KdyZz zlistanou rozsvicena svétla na doméiv
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zahrad€ a vevniti bude tma, uvidi jakéhokoli vetielce, aniz by sdm byl vidén.

Skonc¢il obhlidku v neosvétlené pracovné, z niz se rozhodl udélat svou hlavni zakladnu. Kdyz sed¢l ve tme u velkého
psaciho stolu, vidél dvojitymi dveimi do haly az ke schodiim do prvniho poschodi. Kdyby se nékdo pokusil dostat
dovniti oknem pracovny nebo francouzskymi dveimi z rizové zahrady, okanvité by ho zpozoroval. Kdyby vetielec
pronikl do domu jinou mistnosti, zpozoroval by ho pfi pokusu dostat se nahoru, protoze schody jsou osvétlené
svétlem z haly v prvnim patfe. Nemize byt vSude najednou, pozice v pracovné se mu zdala strategicky nejvyhodnéjsi.
Polozil brokovnici s pistoli na desku stolu, kde na n€ mohl snadno dosdhnout. Sice na né potm¢ dobfe nevidél, ale
dokézal by kazdou ze zbrani okanzité uchopit, kdyby k né¢emu doslo. Chvili to trénoval: sedé€l v otaceci zidli, dival se
do haly, najednou natahl ruku a uchopil browning, pak zas brokovnici, browning, browning, brokovnici, browning,
brokovnici, brokovnici. Dafilo se mu to pokazdé s naprostou piesnosti - snad proto, ze mél reflexy vyburcované
adrenalinem.

Moc ale s timhle druhem pfipravenosti spokojeny nebyl, véd¢l, Zze nemiize hlidat étyfiadvacet hodin denné sedm dni v
tydnu. Musi také spat a jist. Dnes nebyl v obchodé a miize si udélat volno jesté nékolik dalsich dni, ale natrvalo
vSechno na Glendé a Lewovi nechat nemtize. Diiv nebo pozdéji bude muset jit do prace.

A docela realisticky si uvédomil, Ze i s pfestavkami na jidlo a spani piestane byt vykonnym hlidacem uz dlouho pted
tim. Udrzovat del3i dobu vysoky stupen dusevni a t&lesné pohotovosti je vy&erpavajici. Casem bude muset uvazovat
o najmuti jednoho nebo dvou hlidact od soukromé bezpecnostni firmy. Nema pfedstavu, kolik by to stdlo, a hlavné
nevi, jak spolehlivi by ti hlidaci byli.

Pochyboval ovsem, Ze bude muset takové rozhodnuti délat, protoze ten zloduch piijde brzy, mozna dnes v noci. Na
jakési primitivni urovni proudil do Hatche mystickym spojenim matny otisk vrahovych umysli. Bylo to jako détsky
telefon, kdyz dit¢ mluvi do plechovky, z niz vede nit do druhé plechovky, ze které se ozyvaji nejasné rozmazané zvuky,
vétsina souvislosti se ztrati vinou Spatné kvality vodice, ale zakladni ton je porad jeste slySet. Soucasné poselstvi sice
podrobné nedochéazelo po drahach mysleni, ale zdkladni vyznam byl jasny: Jdu ... uzjdu ... uz jdu!

Snad po ptilnoci. Hatch citil, Ze k vzajemnénmu utkani dojde mezi plnoci a svitanim. Ted’ m¢l na hodinkéch pfesné
19.46.

Vytahl z kapsy krouzek s kli¢i od auta a od domu, nasel klicek od stolu, ktery k nim pfedtim piidal, oteviel zasuvku a
vytahl Zarem zhnédly a koufem nacichly vytisk ¢asopisu Arts American. Kli¢e nechal viset v zamku. Drzel ¢asopis ve
tm¢ v obou rukou, doufal, Ze to zesili jeho magické vidéni a on bude moci poznat, kdy, jak a kudy vrah pfijde.

Z ktehkych stranek vystupovaly smiSené pachy ohné a destrukce - nékteré ¢pély tak kysele, ze mu z nich bylo na
zvraceni, jiné byly citit jen popelem.

Vassago zhasl zafivku na psacim stole. Piesel divéin pokoj ke dvefim a zhasl také stropni svétlo. Polozil ruku na kliku,
ale zavahal, necht¢lo se mu opustit to dité. Byla tak nadherna, tak vitalni. V okamziku, kdy ji strhl do néruce, véd¢l, ze
to je pravé ten pfiristek do sbirky, ktery hleda a ktery mu piinese kyZenou odménu.

Jednou rukou v rukavici zadusil jeji vykfik a odfizl ji piivod vzduchu. Strhl ji k sobé do skiin€ a pevné tiskl v naru¢i.
Drzel ji tak pevné, Ze se mohla sotva pohnout, nemohla ani do ni¢eho kopat, aby na sebe upozornila.

Kdyz v jeho rukou ztratila védomi, témeéf omdlel. M¢l nutkani zabit ji pfimo na misté, na hromadé mékkych Sath, které
spadly z raminek nad nimi, v pachu cerstvé vyprané baviny a Skrobu, v teplé vini viny A divky. Chtél ji zakroutit krk a
citit, jak jeji Zivotni energie prochazi jeho silnyma rukama do n¢ho, a jeho prostiednictvim do zemé mrtvych.

Trvalo dlouho, nez pfemohl tu mocnou touhu, takze ji témet zabil. Byla ticha a klidna - a v okanwiku, kdy ji sundal ruku
z nosu a ust, uz skoro udusend. Kdyz ale pfilozil ucho k pootevienym rtiim, slysel a citil slaby dech. Polozil ji ruku na
prsa a byl odménén silnymi, pomalymi udery srdce.

Vassago se dival na dité a potlacil okamzitou potiebu zabit. Slibil si ale, Ze si to potéSeni dopieje jesté dlouho pred
svitanim. Zatim se musi chovat jako Mistr: ovladat se.

Kontrolovat se!

Otevrel dvete a prohlizel si halu za divéinym pokojem. Byla opusténa. Na vzdaleném konci u schodi prfed manzelskou
loznici svitil lustr, vydaval vic svétla, nez by bez bryli viibec mohl snést. I tak musel pfivirat oci ...

Nesmi zabit dité ani matku diiv, nez je ob¢ dostane do nuzea mrtvych, kde zabijel vSechny ostatni, co dnes tvoii jeho
sbirku. Ted’ uz vi, co ho pfitahovalo k Lindsey a k Reginé: matka a dcera. Dévka a minidévka. Aby znovu ziskal misto v
Pekle, ocekavalo se od ného, ze spacha stejny skutek, ktery mu ziskal ptistup poprvé: vrazdu matky a dcery. A protoze
uz vlastni matku a sestru nemohl znovu zabit, vybrali mu Lindsey a Reginu.

Stal v otevienych dvefich a poslouchal. Dim byl tichy.

Veédel, ze malitka neni divéina vlastni matka. Mél cas prohlédnout si Reginin pokoj, kdyz byli Harrisonovi v jideln¢ a on
vklouzl z garaze do domu. Nasel upominky na sirotcinec, vétSinou na laciném papife tisténé programy nedé¢lnich her, v
nichz Regina hrala mensi role. Nicmén¢ ho divka i Lindsey pfitahovaly a jeho vladce a pan je zfejmé povazoval za
vhodnou obét’.

Diam byl tak tichy, ze se bude muset pohybovat jako kocka. To dokaze.

Ohlédl se na divku na posteli, vidél ji v temnot€ 1épe nez vétsinu detaill v piili§ osvétlené hale. Byla jesté v bezvédomi,
v tstech méla nacpanou $alu a druhou ovazanou kolem hlavy, aby roubik drzel. Nohy a ruce m¢la pevné svazané
provazy, které odvazal z krabic v podkrovi.

Musi se ovladat ...

Nechal dvefe Reginina pokoje oteviené a pomalu postupoval halou, drzel se blizko u zdi, kde by parkety pod tlustym
kobercem nemély vrzat.

RozloZeni mistnosti uz znal. Prozkoumal prvni patro, kdyz Harrisonovi vecefeli.
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Vedle div¢ina pokoje lezel pokoj pro hosty. Byla v ném tma. Kradl se déal k Lindseyinu ateliéru.

Hlavni lustr haly visel pifimo pfed nim, coz bylo §tésti, nebot” vrhal stin za né¢ho. V opaéném pfipadé by Zena, kdyby se
nahodou podivala do haly, mohla zahlédnout jeho stin.

Po centimetrech postupoval ke dvetim ateliéru a zistal pfed nimi stat.

Stal pritisknuty zady ke sténé, dival se pfimo pied sebe, mezi sloupky zabradli otevieného schodisté vidél do dolni
haly. Pokud mohl rozeznat, nesvitila dole Zadna svétla.

Premyslel, kam se ztratil manzel. Vysoké dvefe manzelské loznice byly oteviené, nesvitilo se tam. Z Zenina ateliéru
slysel tiché zvuky, predpokladal, Ze pracuje. Kdyby byl manzel u ni, jist¢ by si za tu dobu, kdy Vassago stal na chodbé,
vymenili par slov.

Doufal, ze manzel Sel nékam ven. Necitil potfebu toho muze zabit. A konfrontace by mohla byt nebezpecna.

Z kapsy kabatu vytahl obusek z jemné ktize, naplnény olovénymi broky, ktery vzal minuly tyden detektivu Mortonu
Redlowovi. Vypadal velice Gi¢inné a dobfe se drzel v ruce. V perlové Sedé hond¢ o dva bloky domti dal m¢l pod
sedadlem schovany revolver. Skoro si pial, aby ho ted’ mél s sebou. Ukradl ho starozitnikovi Robertu Loffmanovi na
Laguna Beach dnes pfed svitanim.

Do Zeny ani do divky ovSem stfilet neminil. I kdyby je jen poranil a ochromil, mohly by vykrvacet, nez je doveze do své
skrySe a do muzea smrti, teprve tam se konaji obéti! A kdyby pouzil revolver k odstranéni manzela, mohl by riskovat
jenom jeden vysttel, nanejvys dva. Pfili§ mnoho vysttelti by mohl zaslechnout né¢jaky soused a uhodnout, odkud
vychazeji. A jakmile by tady v tom tichém prostfedi byl lokalizovan zdroj vystielti, brzy by se to tu hemzilo policajty.
Obusek je lepsi. Potézkal ho v pravé ruce, aby si na néj zvykl.

Velice opatrné se opfel o zaruben, vystrcil hlavu a nahlédl do ateliéru.

Sedé¢la na stolicce zady ke dveiim. I zezadu ji poznal. Srdce se mu rozbusilo skoro tak rychle, jako kdyz mu predtim v
naruci bojovala a omdlela ta divka. Lindsey sedéla u kresliciho prkna, v pravé ruce drzela uhlovou tuzku a pilné
pracovala. Kreslici uhel jen sycel po papiru.

Lindsey byla pevné odhodlana soustfedit se na problém ¢istého listu papiru pred sebou, pfesto vSak chvili co chvili
zab¢hla pohledem k oknu. Tvofivost se v ni uvolnila, az kdyZ podlehla a zacala okno kreslit. Rdm bez zaclon. Tnu za
oknem, odraz své tvare jako obli¢ej ducha, chystajiciho se strasit. Kdyz pfidala pavucinu v pravém hornim rohu, nabyl
zamér pevné formy a ona byla najednou velice zaujata. Napadlo ji, Ze by mohla obraz nazvat Pavuéina Zivota a smrti a
vetkat toto téma surrealistickymi symboly do vSech rohti platna. Ne platna, masonitu. Vlastné papiru, je to jenom skica,
ale stalo by za to v ni pokracovat.

Upravila skicak na prkné, umistila ho vys. Ted’ stacilo jen trochu zvednout o¢€i a vidéla pies okraj prkna na okno, aniz
by pofad musela zvedat a sklanét hlavu.

Bude treba dalSich prvkl nez jen jejiho obliceje, okna a pavuciny, aby obraz dostal hloubku a byl zajimavy! Zacala
uvazovat o dalSich prvcich, aby je zase vS§echny postupné zamitla.

Pak se ve skle nad jejim odrazem téméi magicky zjevil dalsi obraz: tvar, kterou Hatch vidél ve snu, bleda, s kstici
tmavych vlast a s tmavymi brylemi.

Chvili si myslela, Ze je to opravdu nadpiirozené zjeveni, ale pak se ji zastavil dech v hrdle. Uvédomiila si, Ze se diva na
podobny odraz, jako je jeji vlastni, a ze vrah z Hatchovych sni je v jejich domg, opira se o dvefte a diva se na ni.
Potlacila vyktik. Jakmile pozna, Ze ho zahlédla, ztrati tu malou vyhodu, kterou ma, a on se na ni vrhne, bude ji bodat a
tlouci a zabije ji dfiv, nez Hatch dob&hne nahoru. A tak jen zhluboka vzdychla a zavrtéla hlavou, jako kdyby nebyla
spokojena s tim, co pravé nakreslila.

Tteba uz je Hatch nrtvy ...

Pomalu polozila ruku na kreslici uhel a nechala na ném lezet prsty, jako by se ho chtéla v nejblizsi chvilce znova chopit
a dat se zase do kresleni.

A jestli Hatch mrtvy neni, jak se ten spratek mohl dostat do prvniho poschodi? Ne, nemilze si piece myslet, ze Hatch je
mrtvy, to by zemrela také ona i Regina. Proboha, Regina!

Natahla ruku vedle sebe k horni zasuvce skiinky na malifské potfeby a zachvéla se, kdyz se dotkla studené¢ho chrému
drzadla. V odraze okna vid¢la, ze vrah uz vkrocil do dvefi. Arogantné se zastavil a upfen¢ se na ni podival, ziejme
vychutnaval ten okamzik, jak nalezi. Byl nepiirozen¢ tichy. Kdyby nespatfila jeho odraz ve skle, viibec by si jeho
piitomnosti nevsimla.

Otevtela zasuvku a ucitila pod rukou pistoli.

Vrah piekrocil prah.

Rychlym pohybem vytahla pistoli ze zasuvky, otocila se na stolicce, zvedla tézkou zbran v obou rukach a namifila ji na
ného. Viibec by nebyla ptekvapena, kdyby tam nebyl, kdyby jeji prvni dojem, Ze je to jen zjeveni v tabuli okenniho
skla, byl spravny Ale byl tam, uz stal jednou nohou v mistnosti, kdyz na né¢ho namifila browning.

"Stdj, ty parchante!"

Mozné ze vidél jeji slabost, mozna mu nezalezelo na tom, jestli ho zastieli nebo ne. Nez se naplno dootocila a dofekla
svou vyzvu, bleskurychle couvl ze dveii do haly.

Byl pry¢. Lindsey by ho byla bez vahani a a bez vycitek svédomi zastielila, jenomze on udélal neuvétitelné rychly
pohyb. Usko¢il jako kocka, takze by byla trefila jen dveini ram.

Zoufale zavolala na Hatche, seskocila z vysoké stoli¢ky a vrhla se ke dvefim, z nichZ mezitim zmizel posledni kousek
zabijaka - Cerna bota na levé noze. Néhle se ale prudce zastavila: uvédomila si, ze viibec nemusel nikamzmizet, Ze se
mohl schovat za dveimi a ted’ ¢eka, az ona v panice vyb¢hne, prasti ji zezadu do hlavy a shodi pfes zabradli do pfizemi.
Regina! Nesmi se zdrzovat, tfeba vyb¢ehl za Reginou. Vahala jen okanzik, pak pfemohla strach a prolétla dveimi, stale
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volajic Hatchovo jméno.

Vybéhla do haly, a kdyz se podivala napravo, vidéla, ze muz skute¢né mifi k otevienym dvefim Reginina pokoje na
druhém konci haly. V pokoji byla tma a Regina se ptece uci, mélo by byt rozsviceno! Nemela Cas zastavit se a zamifit,
ale pfesto malem stiskla kohoutek. Chtéla totiz nejdiiv stiilet ranu za ranou, jedna tfeba toho lumpa trefi! Ale v Regininé
pokoji byla tma, divka mohla byt kdekoli a Lindsey dostala strach, Ze vraha mine a zabije dévce. A tak bez vystielu
bézela za muzem, volajic Reginino jméno.

Vrah zmizel v divéin€ pokoji a zabouchl za sebou dvefe, az se dlim otidsl. Lindsey vrazila do dveri o vtefinu pozdé&ji - ale
uz bylo zamc¢eno. SlySela volat Hatche - bohudik je Zivy! - nezastavila se vSak a ani neohlédla, kde je. Ustoupila a kopla
do dvefi, pak znovu. Je to jen slaby zamek, m¢l by snadno povolit. Ale nepovolil ...

Chystala se praveé znovu kopnout do dvefi, kdyz za nimi promluvil vrah. Hlasem sice zvySenym, ale bez kiiku,
vyhrazng, ale désive klidné a vécné, beze stopy paniky nebo strachu: "Jdéte od téch dvefi, nebo tu malou mrchu
zabiju."

Tésné predtim, nez Lindsey vykiikla jeho jméno, sedél Hatch potme u psaciho stolu v pracovné a drzel v obou rukou
Arts American. Vize se dostavila s praskotem elektrického oblouku, jako kdyby casopis byl zivy elektricky drat a on ho
drzel holyma rukama.

Vidél Lindsey odzadu, sedé€la na vysoké stolic¢ce u kresliciho prkna v ateliéru a pracovala na skice. Pak uz to nebyla
Lindsey, najednou to byla jina zena, vyssi, vidél ji také zezadu, uz ne na stolicce, ale v kiesle, v jiném pokoji a v cizim
don¥. Pletla. Barevné klubko viny se zvolna odvijelo z misky na malém stolku vedle kiesla. V Hatchov¢ nitru byla jeho
matkou, ackoli tak viibec nevypadala. Dival se na svou pravou ruku, drzel v ni obrovsky ntiz, uz mokry od krve. Priblizil
se ke kieslu, aniz by si ho v§imla. Jako Hatch chtél vyktiknout a varovat ji. Ale jako drzitel noZe, jehoz ofima v§echno
videél, ji chtél jenom zabit. Zbavit ji Zivota a tak splnit ukol, ktery ho osvobodi. Pfistoupil k opéradlu kiesla. Jesté ho
nezaslechla. Zvedl niiz a bodl. Zacala kficet. Bodl podruhé. Pokusila se vstat z kiesla. Obesel ji, z jeho pohledu to
pusobilo jako klouzavy let ptaka nebo netopyra, jako bézici filmovy zabér shora. Strcil ji zpatky do kiesla a znova bodl.
Zvedla ruce na obranu, ale on bodal a bodal. A ted’, jako by to byla filmova smycka, stal zase za ni, stal ve dvefich,
jenze to uz nebyla "matka", ale Lindsey, sedéla u kresliciho prkna nahofe v ateliéru a natahovala ruku po horni zasuvce
skiiniky, aby ji oteviela. Podival se na okno a uvidél v ném sebe - bledou tvar, tmavé vlasy, bryle proti slunci - a poznal,
ze ho zpozorovala. Otocila se na stoli¢ce s pistoli v ruce, hlaveit mu mifila pfimo na prsa ...

"Hatchi!"

Jeho jméno, rozlehnuvsi se domem, prerusilo spojeni. Vyskocil od psaciho stolu, chvél se, Casopis mu vypadl z rukou.
"Hatchi!"

Sahl do tmy, neomyln€ nasel pazbu browningu a vybé&hl z pracovny Zatimco piebihal halu a bral po dvou schody do
prvniho patra a soucasné¢ se dival, co se déje, prestala Lindsey volat jeho jméno a zacala kiicet: "Regino!" Proboha, jen
ne to dévce! Dobéhl na konec schodiste, chvili¢ku povazoval zabouchnuti dveii za vystiel. Ale byl to jiny zvuk nez
rana z pistole. Kdyz se ohlédl, uvidél, jak se Lindsey odrazila od dvefi Reginina pokoje. Bézel k ni, kopla do dvefi, pak
znovu. Teprve kdyz k ni dobéhl, odstoupila.

"Ukaz, zkusim to," ekl a odstréil ji.

"Ne! Rekl mi, abych §la od dvefi, nebo Ze ji zabije."

Hatch né¢kolik dlouhych vtefin upfené ziral na dvefe a doslova se tiasl zoufalstvim. Potom vzal za kliku a pomalu ji
stiskl. Bylo vSak zamceno jako pfedtim, a tak pfilozil k zamku usti pistole.

"Hatchi," fekla Lindsey prosebné, "zabije ji."

Vzpomnél si, jak mlada blondyna vylétla s dvéma kulkami v prsou z auta na dalnici, jak se v mlze kutélela po betonu. A
také na matku vzpomnél, na rany obrovskym noZem, na to, jak upustila pleteni a zoufale bojovala o Zivot.

"Stejné ji zabije," fekl. "Obrat’ se!" A stiskl spoust’.

Drevo a tenky plech se rozlétly na tiisky. Vzal za mosaznou kliku, ztistala mu v ruce. Zahodil ji na zem a str¢il do dveri.
Povolily jen o dva centimetry, dal ne. Laciny zamek se rozpadl na kusy, ale klika na druhé stran€ byla né¢im zaptena.
Tlacil na dvete dlani jedné ruky, avS§ak nemohl vyvinout dostate¢nou silu, aby jimi pohnul. To, co bylo na druh¢ strané
podlozené pod klikou - pravdépodobné Reginin psaci still -, vykonavalo tlak vzhiiru a drzelo zapadku kliky ve zbytku
kovani.

Hatch uchopil browning za hlaven a pouzil pazbu jako kladivo. S proklindnim mlatil do zdmku, azZ jej po kouscich vyrazil
ze dvefi.

Jak zamek povolil a hlasit¢ dopadl na podlahu na druhé strané, proletéla Hatchovi hlavou série Zivych obrazi, na
okamzik GipIng prestal vnimat halu. VSechno ted’ vidél vrahovyma o¢ima: pohled na diim z podivného uhlu, sténu pod
Regininym pokojem. Oteviené okno. Pod parapetem zmét kvétl jacarandy, jejiz trubkovité kalichy mu hledély do
obli¢eje. Pod rukama citil latkovou mriz, do kiize se mu zabodavaly tfisky. Drzel se jednou rukou, druhou hledal, kde by
se chytil, jedna noha visela v prostoru, na rameni ho néco tizilo. Potom praskot, nahly pocit nebezpecného uvolnéni
geometrické pavuciny, na niz visel ...

Do reality ho vratil hluk za dvefmi: rachot a praskani deva, vrzani hiebikd vylézajicich z prken, Skrabani, pad.

A znova probéhla pied jeho vnitinim zrakem dalsi vina vyjevu. Padal. Ne pfili§ hluboko, kratka bolest, jak dopadl na
zem a svalil se na travu. Vedle ného tise a schoulené lezici télicko. Leze k nému po ¢tyfech a diva se na oblicej. Regina.
Zavtené oci, $ala pres usta ...

"Regino!" vykiikla Lindsey

Jakmile ho vykiik znova vratil do reality, zacal busit ramenem do dveii loznice tak dlouho, dokud zébrana na druhé
stran¢ nepovolila. Dverfe se s hlukem oteviely. Vesel dovnitf a Smatral rukou po sténé, hledaje vypinac. Vnahlém jasu
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piekrocil porazenou zidli od psaciho stolu a obratil browning vpravo a pak vlevo. Mistnost byla prazdna, to uz by
ostatné m¢l védét ze svého vidéni ...

Z otevieného okna uvidél zhroucenou miiz a zmét vétvi na travniku dole. Po muzi s tmavymi brylemi a Regin€ nebylo
ani stopy

"Sakra!" Hatch spéchal pres pokoj, chytil Lindsey za rameno, oto¢il ji a postr¢il dvefmi do haly a ke schodisti. "Jdi
dopftedu, ja ptijdu dozadu, musime ho zastavit. Jdi! Jdi!" Neodporovala, okanvité pochopila, co chce, letéla dolii po
schodech a Hatch za ni. "Zastiel ho, sloz ho na zem, mif na nohy, nedélej si starosti, Ze bys mohla zasdhnout Reginu,
honem, utika!"

Lindsey uz byla u pfedniho vchodu, kdyz Hatch sbihal z posledniho schodu a zahybal do kratké chodbicky. Vletél do
malého obyvaciho pokoje, pak do kuchyné a kdyz bézel kolem zadnich oken, podival se ven. Travnik i patin byly dobte
osvétlené, ale nikoho tam nevidél.

Prudce oteviel dvefe mezi kuchyni a garazi, vesel dovniti, rozsvitil svétla. Probéhl vsechna tii stani a prostor za auty k
prednim vratim na druhém konci diiv, nez zafivky piestaly blikat a naplno se rozsvitily.

Odsunul zavoru, vysel na uzky postranni dvorek a podival se doprava. Po vrahovi ani Reginé nejmensi stopy. Tim
smérem byla ptedni ¢ast domu, ulice, dalsi domy na protilehlé strané - soucast rajonu, ktery hlidala Lindsey.

Srdce mu busilo tak prudce, ze mu vyhanélo vzduch z plic dfiv, nez se mohl poradné nadechnout.

Je ji teprve deset, teprve deset!

Zahnul vlevo a bézel podle domu, kolem rohu garéze na zadni dvorek, kde lezely na hromadé strzena dfevéna miiz,
vétve a kvéty jacarandy.

Je takova mala. Boze, prosim t¢.

Bal se, Ze stoupne na hiebik a zrani se, proto trosky obesel a zoufale hledal po obvodu zahrady, vrhal se do kef,
patral. za vysokymi jifinami ...

Na dvorku nikdo nebyl.

Dosel az na tu stranu zahrady, ktera byla nejdal od garaze, uklouzl a skoro upadl, kdyz zahybal za roh, ale udrzel
rovnovahu. Drzel browning v obou rukou, kryl cesti¢ku mezi domem a plotem. Ani tam nikdo.

uprchl tudy, mohl udélat jedinou véc: prelézt na nékteré strané plot a utéct do zahrady nékoho jiného.

Hatch se otocil od ptedni ¢asti domu ke dva metry vysokému plotu, ktery oddéloval zadni dvorek od piilehlych dvorki
domil na vychod¢, zapadé¢ a jihu. Stavitelé a realitni kancelate tomu v jizni Kalifornii fikali ploty, ale ve skute¢nosti to
byly Zelezobetonové zdi s taskami nahofe, omitnuté v barvé pfislusného domu. Takhle byla navzajem oddélena vétSina
domd, zdi stiezily soukromi bazénti a opékacich roziti. Dobré ploty délaji dobré sousedy, a z dobrych sousedi cizince -
a nadto umoznuji vetfelclim, aby pfes n¢ pielézali a mizeli z jedné ¢asti bludisté do druhé.

Hatch kracel po vysokém lané pfes propast zoufalstvi. Rovnovahu udrzovala jen nadé€je, Ze se vrah s Reginou v ndruci
nebo pfes rameno nebude moci pohybovat piilis rychle. Podival se nerozhodné na vychod, na zapad, i na jih a nakonec
se vydal k zadni zdi na jizni strané. Zarazil se, zalapal po dechu, nahnul se vpied - a najednou se tajemné spojeni mezi
nim a neznamym navazalo znovu.

Opét vnimal jeho pohledem: pfestoZze mél na o¢ich tmavé bryle, vypadala noc spis jako soumrak. Sed¢l za volantem v
auté, nahybal se, aby srovnal divku na vedlejsim sedadle, zhroucenou v bezvédomi jako loutka. Svazané ruce méla v
kling, ptidrzoval ji bezpec¢nostni pas. Uspotadal ji vlasy tak, aby zakryvaly $alu na hlavé, a piistrcil ji ke dveiim, aby ji
postrannim okénkem nebyl vidét oblicej a lidé v kolemjedoucich autech nezahlédli roubik v jejich tistech. Vypadala,
jako kdyz spi. Byla tak bleda a klidn4, najednou ho napadlo, ze je mrtva. Jestli uz je opravdu mrtva, nema smysl ji brat
do skrySe. Otevie dvefe a vyhodi tu malou mrchu rovnou ven. Polozil ji ruku na tvaf. Méla nadherné hladkou plet’, ale
zdala se studena. Pfilozil ji koneCky prstl na krk, nahmatal tep v krkavici, busil velice siln€. Je tak krasné ziva, jesté
vitalné;si, nez kdyz ji vidél s motylkem poletujicim kolem hlavy. Jesté nikdy nemgl tak hodnotny pfirtistek, byl vdéény
silam Pekla, Ze mu jej poskytly. T¢&sil se na okamzik, kdy do ni hluboko ponofi ruku a uchopi to silné mladé srdce, které
se bude kroutit a busit, az konecné ztichne, on se ji celou tu dobu bude uptené divat do krasnych Sedych ocia
pozorovat, jak z ni unika Zivota vitézna Smrt vstupuje ...

Hatchiiv vyktik vzteku, zoufalstvi a hrtizy spojeni prerusil. Byl opét na zadnim dvorku, drzel si pravou ruku pied
obli¢ejem, a s hriizou na ni ziral, jako kdyby Reginina krev uz potfisnila jeho tfesouci se prsty. Odvratil se od zadniho
plotu a rychle bézel kolem domu dopfedu.

A7 na sipani jeho zrychleného dechu byl vSude klid. Néktefi sousedé ziejmé nejsou doma. Ostatni nic neslyseli, nebo
alespon neslyseli tolik, aby je to vylakalo ven.

Kdyz vidél, jak je okoli klidné, chtélo se mu zoufalstvimkiicet: Jeho vlastni svét se rozpadal a on si uvédomoval, ze
zdani normalnosti je pravé jen zdani, nikoli skute¢nost. Bihvi, co se miiZze odehravat za zdmi t€ch domil, mozna stejné
hrtzy, které postihly jeho, Lindsey a Reginu. Mozna Ze je nespachal vetielec, ale jeden ¢len rodiny na druhém. Lidska
rasa ma talent plodit nestviiry, které se Casto skryvaji za presvéd¢ivou maskou zdravého rozumu.

Kdyz Hatch dobéhl na travnik pfed domem, nebyla Lindsey nikde v dohledu. Spéchal otevienymi dvefmi dovnitf a
nasel ji v pracovné u telefonu.

"Nasel si ji?" zeptala se.

"Ne. Co to délas?"

"Volam policii."

Vzal ji sluchatko z ruky a polozil ho. "Nez sem dojedou, nez nas vyslechnou a zacnou néco délat, bude pry¢, Regina
bude tak daleko, Ze ji nikdy nenajdou - pokud nékdy nezakopnou o jeji mrtvolku."

"Ale potiebujeme pomoc!"
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Vzal ze stolu brokovnici, vstr¢il ji Lindsey do ruky a fekl: "Budeme toho parchanta sledovat. Ma Reginu v auté, myslim,
ze je to honda."

"Znas ¢islo?"

V‘Ne."

"Vidél jsi, jestli ... "

"Nevidél jsem vlastné nic," fekl, vytrhl zasuvku psaciho stolu, vyndal z ni krabici ndboji do brokovnice a také ji podal
Lindsey. Byl si zoufale védom, ze vtefiny ubihaji. "Obc¢as s nim mam spojeni, sice trochu pfetrzité, ale myslim, ze dost
dobré, dost silné." Vytahl svazek kli¢t na krouzku ze zamku stolu, kde jej nechal viset od okamziku, kdy vzal ze zasuvky
Casopis. "Muzeme mu zUstat v patach, jestli ho nenechdme odjet pfili§ daleko." Spéchal do haly: "Ale musime sebou
hodit."

"Hatchi, pockej!"

Zistal stat a otocil se k ni, jak za nim vychézela z pracovny.

"Jedd’sam, sleduj ho, jestli myslis, Ze to dokazes, ja zistanu tady a po¢kdmna policii a vSechno jim popisu, aby mohli
zadit ... "

Zavrtél hlavou a fekl: "Ne. Potfebuji, abys fidila auto. Ty ... vize jsou, jako kdyby mé né¢kdo uhodil do hlavy, mam pfi
nich vzdycky okno, jsem totaln¢ dezorientovany. Mohl bych sjet autem ze silnice. Dej brokovnici a naboje do
mitsubishi." Zacal brat schody po dvou a vykiikl: "A sezen néjaké baterky!"

"Proc¢?"

"Ja nevim, ale budeme je potfebovat."

Lhal. Sam byl prekvapeny, kdyz se slysel, jak vyzaduje baterky. Ale hned si uvédomil, Ze ho v tom okanziku fidi jeho
podvédomi. Tusil, pro¢ budou baterky dulezité: Ve svych tézkych snech se v poslednich n¢kolika mésicich ¢asto
pohyboval jeskynovitymi prostorami a bludistém betonovych chodeb, v nichz rozeznaval predméty, pfestoze tam
nebyla zadna okna ani umélé osvétleni. Zejména jeden tunel, svazujici se do dokonalé tmy k né¢emu neznamému, ho
naplnoval takovou hrtizou, ze se mu mohlo srdce rozskocit. Proto budou potiebovat baterky - protoze ptijdou tam, kde
byl pfed tim jen ve snu nebo ve svych vidénich, sestoupi do samého nitra no¢ni niliry.

Byl uz na schodech a vbihal do Reginina pokoje, kdyZ si vzpomnél, Ze nevi pro¢ sem vybéhl. Zastavil se na prahu,
podival se na roztii§téné dvefe a pfevraceny psaci sttl, pak na Satnik, kde na hromad¢ lezely $aty spadlé z raminek, na
oteviené okno, kde no¢ni vétiik pohyboval zaclonami.

Néco ... néco dilezitého. Tady, v tomhle pokoji, néco, co bude potiebovat.

Ale co?

Prehodil si browning do levé ruky, otfel si vlhkou dlan o nohavici dzinst. Ted’ uZ jisté ten obryleny lump nastartoval
auto a ujizdi s Reginou bithvikam. Mozna uz jede po Crown Valley Parkway. Kazd4 vtefina je draha.

Napadlo ho, ze vyb&hl do schodt spiS v panice, nez proto, ze by byl néco opravdu potieboval. Rozhodl se tedy, ze se
svéii intuici. Sel k rohovému stolu a bloudil zrakem po knihach, tuzkach a sesitech, pak po knihovné vedle stolu, po
Lindseying obrazku na zdi ...

Rychle, rychle! Néco, co potiebuje ... co potiebuje praveé tak nutné jako baterky, jako brokovnici a krabici naboju.
Neéco ...

Nahle se obratil a jeho pohled padl na krucifix nad Regininou posteli. Vylezl na ni a strhl kiiz ze zdi. Sesko¢il na podlahu
a vyb¢hl z mistnosti halou ke schodim, sviraje kiiz v prstech pravé ruky Uvédomil si, Ze jej drzi ne jako nabozensky
symbol, ale jako zbrari.

Kdyz piibehl ke garazi, stoupala prave vyklapéci vrata vzhiiru. Lindsey uZz nastartovala auto.

"Pro€ ho s sebou bereme?" zeptala se, kdyz se posadil vedle ni s kiizem v ruce.

"Budeme jej potiebovat."

"A na co?" fekla, kdyz vycouvala z garaze.

"Nevim."

Auto vyjelo na ulici. "Kfiz?" podivala se zvédave na Hatche.

"J& nevim, ale mize byt uzitecny Kdyz jsem se s vrahemspojil ... d€koval v§em silam Pekla. Tak mu to b&halo hlavou:
dekoval vSem sildm Pekla, ze mu daly Reginu."

Ukazal vlevo: "Tudy!"

Lindsey za posledni minuty zestérla o n¢kolik let. KdyZz zatadila rychlost a zahnula vlevo, vrasky na jejich tvafich se
jesté prohloubily. "Hatchi, mame snad co délat s jednim z téch satanistt, $ilenct, u kterych, kdyz je chyti, najdou v
ledni¢ce ufezané hlavy a pod prahem zahrabané kosti, jak piSou noviny?"

"Tady doleva," ukazal na kiizovatce. "Mozna néco takového ... ale myslim, ze jesté hor$iho."

"To nezvladneme, Hatchi."

"Ale zvladneme," fekl ostfe. "Neni Cas volat nékoho jiného. Jestli to nezvladneme, Regina zemie."

Dojeli na kiizovatku s Crown Valley Parkway, bulvarem se ¢tyimi az Sesti dopravnimi pruhy a travnikem s palmami
uprostied. Jesté nebylo pozdé a provoz byl znacny, i kdyz k zacpam nedochézelo.

"Kam ted?" zeptala se Lindsey

Hatch polozil browning na podlahu, ale krucifix z rukou nepustil. Podival se doprava a doleva, podival se znovu. Cekal
na néjaky pocit, né¢jaké znameni, ale marné. Svétla kolemjedoucich vozi, ktera po nich prelétala, nic v tomto sméru
neodhalila.

"Hatchi?" ozvala se Lindsey ustaran¢.

Hatch myslel na Reginu. Zlatohnédé vlasy Sedé ogi. Prava ruka seviena a zkroucena jako drap, poznamenani od Boha.
Ne, od Boha ne. Za vSechno Bih nemiize. Asi méla pravdu: odkaz rodict, dédictvi narkomani.
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Za nimi zastavil viiz, chtél vyjet na hlavni ulici.

Vzpominal, jak chodi, rozhodnuté co nejvic zakryt kulhani. Nikdy vSak neschovavala deformovanou ruku, nestydéla se
za ni ani na ni nebyla hrda, prosté ji akceptovala. Bude spisovatelkou. Namét: inteligentni vepii z vesmiru.

Ridi¢ za nimi stiskl klakson.

"Hatchi?"

Regina, tak mala pod vahou svéta, ale vzdycky vzptimena, nikdy nesklonila hlavu. Dohodla se s Bohem. Bude jist
fazole, kdyz ji d& néco, na cemji zalezi. A Hatch véd¢l, na ¢emji zalezi, i kdyz to nikdy nefekla. Vedél, zZe je to rodina,
Sance dostat se ze sirotcince.

Ridi¢ za nimi znova zatroubil.

Lindsey se roztiasla. Zacala plakat.

Sanci. Jenom $anci. To je viechno, co chtéla. Aby uZ nikdy nebyla sama. Sanci spat v posteli s malovanymi kvéty.
Sanci milovat, byt milovéana, vyrist. Mala seviena ruka. Sladky ismév. Dobrou noc ... tatinku.

Ridi¢ za nimi houkal uZ nepfetrzité.

"Doprava," fekl Hatch najednou. "Doprava."

Se vzlykem ulevy zahnula Lindsey doprava na bulvar. Jela rychleji nez jindy, pfejizdéla podle potieby z pruhu do pruhu
a uhanéla nizinou jizniho okresu k vzdalenému predhoii a k noci zahalenym hordm na vychodé.

Nejdiiv si Hatch nebyl jisty, jestli spravny smér jenom nehadal. Ale brzy byl pfesvédceny, ze hadal dobie. Bulvar vedl
na vychod mezi skupinami domi, jejichz svétla posévala kopce jako tisice plaminkd votivnich svici. S kazdym
kilometrem mél silnéjsi pocit, Ze jsou s Lindsey té bestii na stopé.

Protoze slibil, Ze pred ni uz nebude mit Zadna tajemstvi a kromé toho si myslil, Ze by m¢la znat v§echny okolnosti a Ze to
snese, fekl: "Chce drzet jeji zivé tlukouci srdce v holé ruce a citit, jak z néj unika zivot."

"Proboha."

"Jesté je nazivu. Ma Sanci. Jesté je nadéje.”

Vetil, Ze tika pravdu, musel tomu véfit, jinak by zesilel. Zneklidiiovalo ho jen pomysleni, ze taz slova fikaval predtim, nez
rakovina zahubila Jimmyho.

Cast tieti - DOLE MEZI MRTVYMI

Smrt neni hrozna zahada.

Je dobfe znama tob¢ i mné.

Nezna zadna tajemstvi, jez by mohla
rusit spanek dobrého ¢lovéka.

Neodvracej od smrti tvar.
Neboj se, Ze ti vezme ducha.
Nedés se ji, neni tvou pani,
ktera je ti stale v patach.
Neni tvou pani, ale sluzebnici
tvého Stvofitele, ktery stvofil
tebe a stvofil i smrt

- ato je cela ta zdhada.

7. Kapitola

Jonas Neybern a Kari Dowellova sed¢li v kieslech pted velkym oknem setmélého pokoje domu na Spyglass Hill a divali
se na miliony svétel, zaficich v okresech Orange a Los Angeles. Noc byla pomérné jasna, vidéli na severu az k pfistavu
Long Beach. Civilizace se pfed nimi rozlézala jako svétélkujici houba, ktera v§echno pozira.

V kybliku s ledem na zemi mezi nimi stala ldhev znacky Robert Mondavi chenin blanc. Byla to uz druha ldhev. Jesté
nevecefeli a Jonas vypravél a povidal, az se hory zelenaly.

Uz mésic se spolecensky stykali jednou nebo dvakrat tydné. Jesté se spolu nevyspali a on si ani nemyslel, Zze k tomu
nékdy dojde. Kari byla potad jesté zadouci a zajimava svou podivnou kombinaci ptivabu a nemotornosti, kterd mu
piipominala exotického dlouhonohého jetaba, i kdyz ta slozka jeji osobnosti, ktera zastupovala seridézni a nadSenou
lékatku, v ni nikdy nenechala plné vyniknout Zenu. Pochyboval ostatné, Ze by od ného ocekavala fyzickou intimitu.
Nev¢til ani, Ze on sam by ji byl schopen. Je pronasledovany ¢lovek, piilis mnoho zlych dusi ¢eka, aby mu zkazily $tésti.
Jak on, tak Kari vSak tim vztahem ziskali vzajemnost pratelského a trpélivého naslouchani a ryzich sympatii bez piilisné
sentimentality

Ten ve€er mluvili o Jeremym, coz véru nebylo téma, jez by mohlo piispét milostnénmu vztahu, i kdyby na néj byla néjaka
nadéje. Jonasovi délaly vétSinou starosti pfiznaky Jeremyho vrozeného §ilenstvi, které nerozpoznal nebo nechtél
rozpoznat.

I jako dité byl Jeremy neobvykle klidny a daval vzdycky pfednost samoté pfed spoleénosti jinych déti. Rodice si to
vysvétlovali jako obycejny ostych. Od nejranéjsiho véku nemél zajem o hracky, mysleli si, Ze je to bezpochyby
dusledek jeho neobycejné inteligence a piilis vazné povahy. Nyni se vSak vSechny ty netknuté modely letadel, hry,
mice a komplikované stavebnice stavaly zneklidnujicim ditkazem, Ze jeho vnitini fantazie byla bohatsi nez jakakoli
zabava, kterou by mu ty véci mohly poskytnout.
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"Kdyz ho n€kdo objal, vzdycky trochu strnul," vzpominal Jonas. "KdyZz né¢komu vracel polibek, nikdy se nedotkl jeho
tvate, vzdycky jenom ten polibek naznacil ve vzduchu."

"Spousta déti ma potize s okazalym projevovanim citti," namitla Kari. Vzala z kybliku s ledem lahev vina a dolila mu.
"Mohl to byt jen dalsi projev plachosti. Stydlivost a sebezapirani nejsou vady a nemiize$ se na n¢ tak divat."

"Ale to nebylo sebezapirani," fekl zbédované. "To byla neschopnost néco citit, mit nékoho rad."

"Jonasi, nemuzes se tim porad trapit."

"A co kdyz Marion a Stephanie nebyly prvni?"

"Byly, urcité¢ byly"

"A co kdyz ne?"

"Dospivajici chlapec se miize stat vrahem, ale nemiize byt tak protiely, aby dlouho unikal spravedlnosti.”

"A co kdyZz n€koho zabil potom, co utekl z rehabilitacniho ustavu?"

"Pravdépodobné pfisel o zivot sam, Jonasi."

"Ne, on neni ten typ, aby se stal né¢i obéti."

"Pravdépodobné je uz davno po smrti."

"Je n¢kde tam venku. Mou vinou."

Jonas se zadival na obrovské svételné panorama za oknem: az k obzoru se rozkladala civilizace ve vS§i své tipytivé
nadhefe, ve vSi zafivé slave, ve v§i hruze.

Kdyz se blizili k federalni dalnici 405 na San Diego, Hatch fekl: "Na jih. Jel na jih."

Lindsey na posledni chvili zapnula smérovku a odbocila.

Nejdiiv se na Hatche divala, kdykoli mohla zvednout o¢i z vozovky, ¢ekala, Ze ji fekne, co vidi nebo co pfijima od muze,
jehoz sleduji. Avsak po chvili se zacala vénovat jenom silnici, protoze se s ni nechtél o nic délit. Méla za to, ze jeho
ticho znamena, ze vidi velice malo, Ze spojeni mezi nim a vrahem je bud’ slabé, nebo pferuSované. Nenaléhala na ného,
protoze n¥la strach, Ze by ho rozptylovala, spojeni by se mohlo pferusit tiplné a Regina by byla ztracena.

Hatch nepiestaval svirat v rukou krucifix Lindsey vidéla koutkem oka, jak konecky prstt levé ruky neustéle sleduje
obrysy litinové postavy trpitele na kiizi z osikového dieva. Zdalo se, ze ma zrak obraceny dovnitf, jako kdyby nevnimal
noc ani auto, v kterém jede.

Lidsey si uvédomila, Ze Zivot se stal surrealisti¢téjsi nez kterykoli z jejich obrazli. Nadpiirozené zazitky se misily se
znamym normalnim svétem a celkovy obraz se skladal z nesourodych prvki: kiiz a pistoli, psychickych vizi a baterek.
Ve svych obrazech pouzivala surrealismu na objasnéni tématu, pro ziskani vnitiniho pohledu. Ve skute¢ném zivote ji
vsak kazdy prinik takovych prvki jen matla mystifikoval.

Hatch se zachvél a predklonil se tak daleko, jak mu to dovolil bezpecnostni pas, jako by zahlédl preb&hnout ptes silnici
néco fantastického a straslivého. Védéla vsak, ze se na asfaltovy povrch pfed sebou viibec nediva. Opfel se znovu o
sedadlo: "Vyjel na Ortega Highway. Na vychod. Je to par kilometrd pfed nami. Vychodné na Ortega Highway."

I kdyz m¢l Vassago na o€ich své silné zabarvené bryle, nékdy ho reflektory protijedoucich automobilii piece jen
donutily pfiviit oci.

Behem jizdy se Vassago pravideln¢ ohlizel na bezvédomou divku vedle sebe, s obli¢ejem pfivracenymk nému. Prestoze
méla hlav sklonénou dolt a pfes jednu tvar ji splyvaly zlatohnédé vlasy, vidél pod sélou, ktera drzela roubik, rty, nad ni
vzhiliru obraceny nosik, celé jedno zaviené oko a vétsinu druhého - jaké ma dlouhé fasy! - a ¢ast hladkého obo¢i. V
duchu si vymyslel v§echny mozné zptsoby znetvoieni, aby obét’ byla co nejplisobivejsi.

Pro jeho tcel byla dokonala. Jeji krasa je poni¢end chromou nohou a deformovanou rukou, to uz samo o sobé je
symbolem bozi omylnosti. Opravdova trofej do jeho sbirky!

Byl zklamany, Ze se mu nepodafilo dostat také matku, ale nevzdaval se nadéje, Ze ji ziska. Pohraval si s myslenkou, ze
dnes v noci dité nezabije. Jestlize ji necha nékolik dni nazivu, miize ziskat dalsi prilezitost dostat Lindsey. Kdyby je mél
ob¢, kdyby mohl pracovat na obou souc¢asn¢, mohl by z nich udélat vysmésnou verzi Michelangelovy Piety nebo by je
mohl roziezat a sesit dohromady do vysoce népadité obscénni kolaze.

Cekal na né¢jaké voditko, na dalsi vizi, nez se definitivn€ rozhodne.

Kdyz vyjizdél na Omega Highway a zahybal na vychod, vzpomnél si, jak nu Lindsey u kresliciho prkna v ateliéru
piipomnéla jeho vlastni matku u pleteni to odpoledne, kdy ji zabil. Kdyz zabil stejnymnozem a ve stejnou hodinu
sestru 1 matku, byl v hloubi srdce natolik pfesvédceny, ze si vydlazdil cestu do Pekla, ze udélal i posledni krok a
probodl se.

Tu cestu k prokleti nasel v soukromé vydané knize. Jmenovala se Skryta fise a byla dilem odsouzeného vraha jménem
Thomas Nicene, ktery zabil matku a bratra a potom spachal sebevrazdu. Jeho peclivé planovanou cestu do Pekla
piekazil s trochou §tésti piili§ svédomity zachranaisky tym. Nicena ozivili, vylé€ili, zavieli a postavili pted soud, kde ho
za vrazdu odsoudili k smrti. Spole¢nost tim jasné prohlasila, Ze moc nad smrti ¢i dokonce pravo vybrat si vlastni smrt
jejimu jednotlivei nepfislusi.

Zatimco ¢ekal na popravu, svéfil Thomas Nicene papiru vize Pekla, které mél béhem doby, kdy se potacel na okraji
zivota, z néhoz mu 1ékafi odepreli samovolny tnik do vé¢nosti. Spis byl propasovan z vézeni jeho spoluvéticim, ktefi jej
nechali vytisknout a §ifili jej, kde mohli. Nicenova kniha byla plna silnych, pfesvéd¢ivych obrazti tmy a chladu, nikoli
zaru klasickych pekel, ale vizi fiSe nesmirnych prostor, mrazivé prazdnoty Na prahu smrti a Pekla vidél Thomas titanska
stvofeni pii praci na tajemnych strukturach. Démoni kolosalnich rozméri a sily kraceli no¢ni mlhou pfes setmelé
kontinenty za neznamym poslanim, v§ichni obleceni v ¢erném, s vlajicimi plasti a s lesklymi ¢ernymi helmami se
zdvizenym okrajem na hlavach. Vidél tmava mote jakoby z podzemniho svéta, narazejici na cerné biehy pod oblohou
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bez hvézd a bez mesice. Silné motory, jejichz hluk zn€l jako zoufalé volani davti, pohanély po temnych vinach obrovska
tajemna plavidla bez oken.

Kdyz Jeremy ¢etl Nicenova slova, véfil, Ze jsou pravdivéjsi nez cokoli, co bylo kdy napsano a rozhodl se nasledovat
piiklad tohoto velikého muze. Marion a Stephanie se staly jizdenkami do exotického a nesmirné pfitazlivého podsvéti,
kam patfil. Prostipl ty jizdenky feznickym noZem, odebral se do fiSe temnot a nasel pfesné to, co Nicene sliboval. Nikdy
ho nenapadlo, Ze jeho tnik z nenavidéného svéta zivych bude zmaten nikoli zachrannou sluzbou, ale vlastnim otcem.
Ale uz brzy bude repatriovan do fise zatracencti, hodina se blizi!

Vassago se znovu podival na divku a vzpomnél si, jaké to bylo, kdyz se zachvéla v jeho zufivém objeti a ztratila
védomi. Probéhl jim zachvév radostné nadéje.

Uvazoval, jestli by ziskal ztracené obCanstvi Hadu, kdyby zabil otce. Ale bal se ho, Jonas Nyebern byl darce zivota a
zafil takovym vnitinim svétlem, Ze to Vassaga odstrasovalo. Prvni vzpominky na otce byly smichany s obrazy Kristu,
andé@la, svatych matek a zazrakil, scénami z obrazi, které Jonas sbiral a které odjakziva kraslily jejich dim. Teprve pred
dvéma lety ho otec vzkiisil, tak jako Jezi$ zvedl z hrobu studeného Lazara. Proto myslel na Jonase nejen jako na
nepifitele, ale jako na mocnou osobnost, vtéleni téch jasnych sil, které vzdorovaly vili Pekla. Jeho otec je bezpochyby
pod jejich ochranou. Je nedotknutelny, protoze Zije v odporné milosti toho druhého.

Jeho nadégje byly proto spojené s zenou a divkou: Jeden pfiristek uz mél, druhy bude brzy nasledovat.

Jel na vychod kolem nekone¢nych skupin domi, které tu vyrostly od doby, co Svét fantazie pted Sesti lety zanikl. Byl
vdécény, zZe rozpinavé davy zivot milujicich pokrytcti jesté nedorazily az k jeho specialni skrysi, ktera pofad jesté lezela
mnoho kilometri za posledni noveé vzniklou obci. Kolem se sunuly obydlené kopce, krajina byla stale nehostinné;jsi, ale
piece jen porad jesté osidlend, a Vassago jel pomaleji neZ jindy

Cekal na vizi, ktera by mu naznagila, jestli méa dité zabit hned po piijezdu do zabavniho parku, nebo zda ma pockat, az
dostane i matku.

Obratil hlavu k Reginé a jesté jednou se na ni podival. A tu zjistil, Ze se na n¢ho diva. O¢i ji svitily odrazenym svétlem
piistrojové desky. Vidél, jak hrozné se boji.

"Uboh¢ dite," fekl. "Neboj se. Oukej? Neboj se. Jedeme jen do zabavniho parku, to je vSechno. Vis, néco jako
Disneyland nebo Kouzelna hora."

Jestlize nebude moci ziskat matku, mozna by se mél poohlédnout po jiném ditéti, stejné velkém jako Regina, hezkém a
se Ctyimi silnymi zdravymi udy. Mohl by pak divku piedé€lat za pomoci paze a nohy té druhé. On, sotva dvacetilety
vyhnanec z Pekla, by vlastn¢ dokéazal udélat lepsi praci nez Stvofitel. To by byl krasny kousek do jeho sbirky, ptimo
umgélecke dilo!

Naslouchal tichému zvuku motoru, Suméni pneumatik po vozovce, tichému hvizdotu vétru kolem oken.

Cekal na zjeveni. Cekal na voditko. Cekal, az mu onen kdosi fekne, co méa délat. Cekal, az prohlédne.

Nez dojeli k vyjezdu na Ortega Highway, zavalila Hatche zmét vidin podivnéjsich neZ cokoli predtim. Zadna netrvala
déle nez nékolik vtefin, jako by se dival na film bez souvislého d&je. Tmavé mote nardzejici na Cerné biehy pod oblohou
bez mésice a bez hvézd. Nesmirné tajemné lodi bez oken plujici po temnych vinach a pohanéné motory, vydavajici zvuk
podobajici se zoufalému natku davii. Kolosalni démonické tficetimetrové postavy, na hlavach cerné helmy lesklé jako
sklo, za sebou vlajici Cerné plaste, kraceji neznamou krajinou. Titanské napiil skryté stroje pracuji na monumentalnich
strukturach tak podivnych tvard, ze jejich ucel a funkci neni mozné uhodnout.

Chvilemi vidél Hatch tu odpornou krajinu v zivych detailech, chvilemi jen jeji pisemny popis na strankach jakési knihy.
Pokud existuje, musi to byt v néjakém vzdaleném svéte, protoze na této zemi nic takového existovat nemiize. Nikdy si
vSak nebyl jisty, zda vnima obrazy skutecnych mist, nebo jen né¢i predstavy. Nékdy byly obrazy jasné jako kterdkoli
ulice v Laguné, jindy se zdaly tenké jako papir.

Jonas se vratil do obyvaciho pokoje s krabici véci, které zachranil z Jeremyho pokoje, a polozil ji vedle svého kiesla.
Vytahl z ni malou na $patném papife tiSténou knizku s titulem Skryta fiSe a podal ji Kari. Zacala si ji prohlizet s vyrazem
odporu k ¢emusi plnému Spiny

"Mas pravdu, Ze nad tim ohrnuje§ nos," fekl. Vzal do ruky sklenicku s vinema Sel k velkému oknu. "Je to nesmyslna
pitomina. Vypada to kdovijak §ilen¢ a deformovang, ale je to podvod. Autor byl odsouzeny vrah, ktery tvrdil, Ze vidél
peklo. Ale jeho popis neni z rodu téch, jako je Dantiiv, to mi vét. Na druhé stran€ nepostrada urcitou romantiku - ani
sila, kterou miize zaptsobit, se neda popfit. Kdybys byla psychopatickym mladym muzem s megalomanskymi
halucinacemi a se sklonem k nasili, s nepfirozené vysokou hladinou testosteronu, ktera obvykle doprovazi takovy
dusevni stav, pak by peklo, které autor popisuje, bylo splnénim jeho nejlepsiho mozného snu o moci. Omdlivala bys z
toho. Neslo by ti to z hlavy. Touzila bys po tom, udélala bys cokoli, abys dosahla zatraceni."

Kari odlozila knizku a otfela si konecky prstt o rukav bltizy "Ten autor, Thomas Nicene - {ikas, ze zabil matku."

"Ano. Matku a bratra. Dal ptiklad." Jonas véd¢l, Ze uz pil az dost. Pfesto se ale znovu dlouze napil. Odvratil se od
vyhlidky do noci a fekl: "A vis, proc je to tak absurdni, tak pateticky absurdni? Kdyby sis tu zatracenou knizku
precetla, jako jsem to potom udé¢lal j4, kdyz jsem se snazil v§echno pochopit, a nebyla psychopat rozhodnuty tonu
uvétit, zjistila bys okamzité, ze Nicene nepopisuje, co vidél v tom svém Pekle. Inspiruje se zdrojem zrovna tak stupidné
o¢ividnymjako sm&$nym. Jeho Peklo neni nic jiného nez "Rise zla" z filmil o Valkach svéti, Kari! Trochu pozménéna,
rozsifend, vidéna o¢ima nabozenskych mytt, ale porad je to Valka svétt." Hofce se zasmal a zapil to vinem. "Proboha,
jeho démoni jsou jen tficetimetrova verze Dartha Vadera. Pfecti si jeho popis Satana a pak se podivej na kterykoli filmo
Jabbovi. Pokud by se m¢lo véfit tomu Silenci, byl by prave stary dobry Jabba dokonalym dvojnikem Satana." Jesté
skleni¢ku chenin blanc, jednu jedinou a dost! "Marion a Stephanie zemtely - zemiely, aby se Jeremy dostal do Pekla a
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prozival nadhernd, temna dobrodruzstvi v kostymu toho idiota Dartha Vadera."

Asi ji urazil nebo znepokojil, mozna oboji. To nem¢l v umyslu a bylo nu to lito. Nebyl si jisty, co mél vlastné v timyslu.
Snad si jenom chtél ulevit. Jesté to nikdy neudélal a nemél tuSeni, proc si na to vybral pravé tento vecer - ale zmizeni
Mortona Redlova ho ziejmé vydésilo vic nez cokoli jiného ode dne, kdy nasel mrtva téla své Zeny a dcery.

Kari, namisto aby si také nalila, vstala ze zidle: "Myslim, Ze bychom méli néco snist."

"Nemam hlad," fekl a poznal na svém hlasu naznak opilosti. "No, mozna ze bychom si méli néco dat."

"Mohli bychom it do n¢jaké restaurace," fekla, vzala mu z ruky skleni¢ku a polozila ji na nejblizsi stolek. Na tvar ji
dopadalo svétlo vnikajici do mistnosti zvenku velkym oknem, byla velmi ptivabna. "Nebo zavolej pro pizzu."

"A co takhle steaky? Mam v mrazéku néjaké maso."

"To by trvalo moc dlouho."

"Vibec ne. Rozmrazime je v mikrovinné troubé a hodime je na gril. V kuchyni je velky gril."

"Tak dobte, kdyz chces."

Podival se ji do o¢i. Byly jasné, pronikavé a piimé jako vzdy, ale Jonas v nich vidél vice n€hy nez dtiv. M¢la o n¢ho
ziejme stejnou starost, jako o své malé pacienty - pravé diky tomu ziskala povést prvottidni détské 1ékarky. Mozna ze ta
n¢ha tam pro ného byla vzdy, ale on si toho v§iml az dnes. Nebo si tfeba poprvé uvédomila, jak zoufale potiebuje jeji
péci.

"Dékuji ti, Kari."

"Za co?"

"Za to, ze jsi, jaka jsi," fekl. Objal ji kolemramen a Sel s ni do kuchyné.

Spolu s vizemi gargantuovskych stroji, temnych mofi a obrovskych démonickych postav vchazela do Hatchova nitra
jeste jina vidéni. Sbor andéli. Svata matka v modlitbach. Kristus s apostoly pfi veceti Pané. Kristus v zahradé
getsemanské, Kristus v agonii na kfizi, Kristus vystupujici na nebe.

Jako by v nich poznaval obrazy, které sbiral Jonas Nyebern. Sice z jinych obdobi a v jinych stylech nez ty, které vidél v
jeho ordinaci, ale v ténz duchu. Urcité tu bylo néjaké spojeni, néjaké vodivé dotyky v jeho podvédomi. Zatim vSak
jesté nechépal, co to vSechno znamena.

A uz tu bylo dalsi vidéni: Omega Highway. Pohled na no¢ni krajinu po obou stranach auta miiiciho na vychod.
Pristroje na palubni desce. Svétla protijedoucich automobild, az musel piivirat o¢i. A zni¢ehonic Regina! Regina v
nazloutlém svétle pfistrojové desky Zaviené oci. Hlava sklonéna dopfedu. Ma né¢im ucpana usta, pfidrzuje to sala.
Otevira oci!

Hatch do nich pohlédl a zdéseni, které v nich uvidé&l, ho vytrhlo z vize jako potapé¢, ktery se vynofi pro vzduch. "Zije!"
Otocil se k Lindsey, ktera odtrhla zrak ze silnice: "Nikdy jsi pfece nefekl, Ze nezije."

Neuvédomil si, jak malo zatim véfil, Ze divka je jeSté nazivu.

Nez se mohl od Regininych Sedych o¢i, zaticich ve svétle pfistrojové desky vrahova vozu, odpoutat, objevila se nova
vidéni a udefila stejné tvrdé, jako rany pésti: Pokroucené postavy vy¢nivajici z temnych stinti. Lidska téla v podivnych
pozicich. Vid¢l Zenu scvrklou a vyschlou jako troud, jinou v odporném stavu rozkladu. Mumifikovany oblice;j
neurcitého pohlavi. Napil roztekla zelenoc¢erna ruka pozdvizena k pfiSerné prosbé. Sbirka. Jeho sbirka. Znovu spatfil
Reginin obliCej s otevienyma ocima ve svétle piistrojové desky. Je tolik zplisobili znetvoreni a zmrzaceni, tolik zptisobt,
jak se vysmat bozimu dilu! Regina. "Ubohé¢ dité! Neboj se. Oukej? Jedeme jenom do zabavniho parku. Vis, jako je
Disneyland nebo Kouzelna hora." Jak krasné zapadne do mé sbirky! Mrtvoly jako umélecka dila, vyztuzené draty,
tyCemi, kusy dieva. Zanrzlé, navzdy ztichlé vykftiky. Bezmasé Celisti oteviené ve vécné prosbé o slitovani. Ta nadherna
sbirka! Sladké dité, nadherné dité, vynikajici pfiristek Regina!

V tom okamziku se Hatch probral z tranzu, a divoce zacal zapolit s bezpe¢nostnimi pasy. Mél pocit, ze ho svazuji jako
draty nebo provazy Trhal za popruhy tak, jak by zaziva pohibeny ¢lovék bojoval s rubasem. Uvédomil si, ze také kiici,
vdechoval, jako by se dusil, a prudce vydechoval. Slysel, ze Lindsey vola jeho jméno, chapal, jak ji tim v§im dési, ale
presto dlouhé vtefiny sebou nedokazal pfestat zmitat a kiicet. Kone¢né nasel uvoliovaci tlacitko bezpecnostnich
popruhi a odhodil je.

Tak se jeho védomi naplno vratilo do mitsubishi a kontakt se Silencem byl na chvili pferusen. Také hriiza z pohledu na
sbirku trochu opadla, i kdyZ nezmizela. Obratil se k Lindsey, vzpomnél si na jeji stateCnost v ledové vod¢e horské feky
tu noc, kdy ho zachranila. Dnes vecer bude potiebovat prave tolik sily a mozna jeste vic.

"Svét fantazie," fekl naléhave, "kde pred péti lety hotelo, je ted’ opustény, a praveé tam on jede. Proboha, Lindsey, jed’
jako nikdy, seslapni plyn az na podlahu, ten zloduch, ten $ileny lump chce vzit Reginu dold mezi mrtvé!"

Rozjeli se, co vz dal. I kdyz Lindsey nemohla piilis rozumét, co Hatch fikal, ujizdéli ted’ na vychod rychleji, nez bylo na
této silnici bezpecné. Mijejice posledni hrozny svétel, fitili se ven z civilizace do fiSe temna.

Kari hledala v ledni¢ce v kuchyni né€jakou zeleninu na salat a Jonas Sel do garaze vyndat ze skiinového mrazéku dva
steaky. Vetraky pronikal do gardze osvézujici chladny no¢ni vzduch. Chvili stal ve dvefich a zhluboka dychal, aby si
trochu procistil hlavu.

Nemél chut’ na nic jiného nez na dalsi vino, ale nechtél, aby ho Kari vidéla opilého. Nemél sice na zitfek planovanou
zadnou operaci, ale nikdy nevédél, kdy bude zasahu resuscitacniho tymu tfeba, citil odpovédnost k potencidlnim
pacientim.

Kdyz mu bylo nejhif, uvazoval o tom, Ze zanecha resuscitacni mediciny a soustiedi se na kardiovaskularni chirurgii.
Kdyz vidél, jak se znovuoziveny pacient vraci k uzitecné praci a roding, byla to nejsladsi odmena, jaké se kdy komu
dostalo. AvSak v okamziku krize, kdyz kandidat resuscitace lezel na stole, Jonas o ném zfidkakdy co véd¢l. To
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znamenalo, ze mohl na svét vratit zlo, které¢ho se svét praveé zbavil. Znamenalo to pro n¢ho vic nez moralni dilema, bylo
to zavazi pro jeho svédomi. Vzhledem k tomu, Ze byl - s ur€itymi pochybnostmi - véficim clovékem, véfil napotad, ze
jeho ruku povede Buh. Domnival se, ze Bith mu dal mozek a védomosti, aby je pouzival. Nechtél byt chytfejsi nez Bih
a odmitat sluzbu nékterému pacientovi ...

Rusivym faktorem v této rovnici byl ovSem Jeremy Jestli chlapce vzkfisil jen proto, aby pak Jeremy zabijel nevinné lidi
... Nesnesl to pomysleni.

Chladny vzduch uz se mu nezdal osvézujici: po zadech mu behal mraz.

Takze vecete. Budou dva steaky ze svickové, lehce opecené na grilu, s trochou worcesterské omacky. Salat bez
majonézy, jen s citronovou §tavou a trochou ¢erného pepte. Kari ma asi hlad. On sdmnejedl maso nijak ¢asto, vlastné
jen vyjimecné. Koneckonctl byl srde¢ni chirurg a musil se zabyvat neblahymi nasledky pfemasténé stravy hned z prvni
ruky.

Sel k mrazaku, oteviel zapadku a zvedl viko.

Uvniti boxu lezel Morton Redlow, §éf Redlowovy detektivni agentury, bledavé Sedy, jako vyfezany z mramoru, na tvari
zmrzlou Smouhu krve, misto nosu prazdnou diru, o¢i navzdy vytfesténé, nestacila ho totiz jeSté poriist vrstva namrazy.
Jonas neucouvl - jako chirurga ho hned tak néco ho nepodésilo. Jen cosi zmrtvélo v jeho nitru a jeho srdce se
proménilo v led jako srdce detektiva v mrazicim boxu. UZ nevéfil v Boha. Uz ne. V jakého Boha?

V Redlowové ztuhlé pravici spatfil slozeny listek. Dal se vyjmout snadno: detektivovy prsty se totiz béhem nraziciho
procesu scvrkly natolik, Ze uvolnily papir, ktery do nich vrah vtiskl.

Tupé rozlozil dopis a okamzité¢ poznal thledné pismo svého syna. Jeho postkomatalni afazie byla tedy podvod.
Mentalni retardace byla nesmirné chytry trik!

Dopis totiz znél: Drahy tatinku! Pro fadny pohteb budou potiebovat jeho nos. Podivej se mu do zadku. Strkal nos do
mych véci, tak jsemmu ho stréil na spravné misto. Kdyby mél pofadné zpiisoby, byl bych s nim zachazel lip. Bude mi
lito, jestli t¢ toto moje chovani znepokoji.

Lindsey jela co nejrychleji, mackala z mitsubishi, co mohla, adkoli silnice nebyla viude stavéna pro rychlou jizdu. Cim
dal k vychodu provoz slabl. Kdyz jednou nevybrala prudkou zatacku a piejela délici Caru, pomyslila si, ze je to vyhoda.
Hatch si zase zapnul bezpecnostni pas. Vzal mobilni telefon, vyzadal si na informacich ¢islo ordinace Jonase Nyeberna
a vytocil. Okanvite se ozvala lékafska sluzba pro nepfitomné. Prevzala vzkaz, ktery ji ohromil. I kdyz se zdalo, ze
pracovnice sluzby pro nepfitomné mysli slib, ze vzkaz okanvité pteda doktorovi, upfimné, Hatch si nebyl jisty, jestli se
jeji definice slova "okanvité" shoduje s jeho.

Ted’ vidél celé spojeni uz jasné, a stejné tak mu bylo jasné, ze je diive vidét nemohl. Jonasova otazka v pondéli v
ordinaci dostala novy vyznam: ptal se tam Hatche, zda véfi, Ze zlo je jen vysledkem lidskych skutktl, nebo zda si mysli,
ze je skutecnou silou, kterad kraci svétem. Pfibéh o psychopatickém synovi, jenz zabil jeho Zenu a dceru a potom
spachal sebevrazdu, ktery mu Jonas vypravél, se ted’ octl v piimé souvislosti s jeho vlastni vizi Zeny s pletenim.
Otcova sbirka. Synova sbirka. Satanicky aspekt jeho vizi, pfedstavujici, co je mozné o¢ekavat od syna, bouficiho se
zazraéné vzkiisily ruce téhoz muze.

"Kde ale najit vysvétleni?" naléhala Lindsey, kdyz ji byl schopen fici jen o néco malo vic nez operatorce sluzby pro
nepiitomné.

"Nevim."

Nemohl myslet na nic jiného nez na posledni vize, z nichZ polovin¢ nerozum¢l. AvSak cast, které rozumél, povaha
Jeremyho sbirky, ho napliiovala strachem o Reginu.

Lindsey, které se na rozdil od Hatche sbirka nezjevila, upirala misto toho pozornost k zdhadé¢ spojeni, vysvétleného -
ne vSak uplné - identitou vraha v tmavych brylich. "A co ty vize? Jak do toho do vSeho zapadaji?" naléhala, snazic se
najit fad v nadpfirozenych vécech asi tak, jako hledala smysl svéta tim, ze jej reprodukovala ve svych obrazech na
masonitu.

"Nevim," odpovedél.

"To spojeni, podle kterého ho sledujes ... "

"Nevim."

V zamysleni $patné€ vyjela zatacku. Auto sjelo ze silnice na Stérkovou krajnici. Zadek vozu podklouzl, zadni kola
odhazovala $térk, ktery rachotil o spodek karosérie. Svodidla se objevila blizko, pfilis§ blizko a viiz se roztfasl od
prudkych udert borticiho se plechu. Zvladla vtz jen silou vile, hryzla se pfi tom do spodniho rtu tak prudce, Ze milem
vytryskla krev.

Hatch si Lindseyinu pfitomnost i piili§ velkou rychlost vozu na nékdy nebezpecnych zatackach silnice dobte
uvédomoval, aviak nemohl pfestat myslet na nasili, které spatfil ve své vizi. Cim déle myslel na to, Ze by Regina mohla
byt pficlenéna k té hrizné sbirce, tim rychleji se jeho strach ménil ve vztek. Byl to onen prudky nezadrzitelny vztek,
ktery tak casto vidél u svého otce, nyni se ale zaméfil na cil, ktery si opravdu zaslouzil tu nejhlubsi nenavist, tu
nejstraslivejsi zufivost, jaké je jenom clovek schopen.

KdyzZ se Vassago uz blizil k pristupové cesté k opusténému parku, odtrhl zrak od pusté silnice a podival se znovu na
svazanou divku na vedlejSim sedadle. I ve $patném svétle vidél, Ze se snazi osvobodit z pout. Zapésti m¢la odfena,
zacCinala krvacet. Mala Regina si délala nadéje, Ze se osvobodi, vyrazi ven a utece, i kdyz jeji situace byla docela jasné
beznadéjna. Takova vitalita ho opravdu velice vzrusovala.

To dité je tak zvlastni, ze pro jeho zaclenéni do sbirky uz tieba viibec nebude potfebovat matku. Jestli se mu podati
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vymyslet, jak Reginu instalovat tak, aby to byl umélecky vytvor stejné silny jako rizné kompozice matka - dcera, o
kterych uvazoval predtim, bude vSechno v pofadku.

I kdyzZ piedtim nijak zvlast’ nespéchal, ted’, kdyz odbocil ze silnice na dlouhou piijezdovou cestu k parku, pfidal plyn.
Chtél uz byt co nejrychleji ve svém muzeu mrtvych, jeho atmosféra mu jisté ptinese Zadanou inspiraci ...

Pred lety vroubily ¢tyiproudovy vjezd barvami hyfici kvétiny, bujné kefe a skupiny palem. Stromy a vétsi kefe vykopali
a odvezli uz davno agenti véfitelt. Kvétiny uschly a proménily se v prach poté, co byl uzavien zavodnovaci systém.
Jizni Kalifornie je poust’, proménéna lidskou rukou, a kdyz ji lidska ruka opusti, poust’ se opét ujme vlady nad svym
teritoriem. Tak konci snaha ¢loveéka, nedokonalého boziho tvora. Vozovka byla rozpraskana a vyboulena, po 1éta
neudrzovand, misty uz mizici pod nanosem piscité zemeé. Ve svétle reflektorti bylo vidét laskavec a trsy jiného
poustniho plevele, zhnédlé suchem necelych Sest tydnii po skonceni destivého obdobi. Vsechny byly sklonéné k
zapadu, ohnuté no¢nim vétrem z vyschlych kopci.

Zpomalil u budek, kde se vybiralo mytné a které staly na vSech ¢tyfech proudech piistupové cesty. Nechali je tam stat
jako zabranu proti snadnému vniknuti do zavieného parku, propojené navzajem silnymi fetézy, které se nedaly
prestipnout. Ted byly mezery mezi budkami pIné suchého plevele, ktery tam zanesl vitr, a odpadkd, které tam nahézeli
vandalové. Objel budky, pfejel nizky obrubnik a pokra¢oval po sluncem ztvrdlé ptid¢ zahont, kde se kdysi zelenaly
tropické kete, a pak se znova vratil na pfistupovou cestu.

Ke konci zhasl reflektory. Nepotteboval je - tady uz ho zadny policajt nezastavi, Ze jede bez svétel. Jeho ocim se
okanvité ulevilo. A pokud by se pronésledovatelé dostali n&jak blizko, nebudou ho aspoii moci sledovat zrakem.

Jel ptes obrovské, strasidelné prazdné parkovisté. Mifil k cesté pro personal v jihozapadnim rohu vnitiniho oploceni,
ktera se tocila kolem celého parku.

Zatimco honda poskakovala po hrbaté vozovce, patral uz Vassago ve své fantazii: hledal feSeni pro umélecky problém,
predstavovany Reginou. Pojal a hned zase zavrhl n¢kolik napadti. Spravna predstava v némjisté musi néco probudit.
Jisté ho vzrusi. Bude-li to mit co délat s opravdovym uménim, pozna to. Cosi uvniti mu to fekne.

Kdyz si pak s laskyplnym zaujetim zacal ptedstavovat riiznd nuceni pro Reginu, uvédomil si nahle podivnou
piitomnost nékoho jiného v no€nim temnu - a pocitil jeho mimotadnou zlobu. Kdyz se pak ponofil do dalsich
psychickych vizi, §lo uz jen o smesici znamych prvkd, avsak s jednim dillezitym dodatkem: Lindsey za volantem auta ...
mobilni telefon v tfesouci se ruce muze ... a potom predmét, ktery mu okamzité vytesil jeho umélecké dilema: krucifix!
Pribité a zmucené télo Krista v slavné pozici vzneseného sebeobétovani ...

Mrknutim oka zahnal ten obraz, ale kdyz se podival na vydésenou divku na vedlej$im sedadle, pfestal vnimat jen ji a ve
své fantazii spatfil - spojeni vidiny divky a formy kiize. Pouzije Reginu k vysmésnému UkfiZzovani. Jak nadherné, jak
dokonalé! Ale ne na kfizi z osikového dieva. Musi ji ukfizovat na ¢lankovitém bfiSe plaza pod hrudi deset metrti
vysokého Lucifera v nejhlub§im kouté zabavniho parku. Ukiizuje ji a obnazi jeji svaté srdce, bude to vrchol jeho sbirky!
Pro takové kruté a ptekvapivé feSeni nepotiebuje matku, nebot’ v této pozici bude sama Regina dokonalou korunou
jeho uspéchu.

Hatch se mobilnim telefonem zoufale snazil spojit s kancelafi Serifa orangeského okresu, ale mél vazné problémy: znovu
citil, jak do n€ho vnika jina mysl. "Vidél" obrazy riznymi zpisoby znetvofené Reginy a roztiasl se vztekem. Nakonec
spatfil scénu ukfizovani. Byla tak mocna, ziva a obludna, ze ho témei omracila jako rana kladivem do hlavy.

Naléhal na Lindsey, aby jela rychleji, ale nevysvétlil ji, co vidél, prosté to nedokazal.

kdyz pocal své jediné dite jako syna? Nem¢la by Kristem byt Zena? Nejsou to zeny, které nejvic trpi, a proto jsou
nejvetsim symbolem sebeobétovani, milosti a transcendentna? Buih dal zendm zv1astni citlivost, talent pro chapavost a
néhu, pro lasku a vychovu déti - a pak je odhodil do svéta pIného divokého nasili, kde z nich jejich zvlastni kvality
Cinily snadny cil zpustlé krutosti ...

Z té pravdy CiSelo uz tak dost hriizy, ale Hatch povazoval za jesté désivéjsi, ze nékdo tak Sileny jako Jeremy Nyebern
mohl dojit k takovému slozitému zavéru. Jestlize vrazdici psychopat je schopny dobrat se takové pravdy a pochopit jeji
teologicky dosah, musi samo tvofeni byt jeden jediny blazinec. Kdyby byl vesmir racionalni, nemohl by mu piece
rozumet Silenec!

Lindsey na dojezdu k pfistupové cesté do Svéta fantazie zahnula tak rychle a ostfe, ze mitsubishi sklouzlo na stranu a
chvili se zdalo, Ze se ptevrati. Ale nestalo se. Vsi silou drzela volant, otacela jim, obezfele §lapala na plyn ...

Reginu ne! V zadném piipadé nedovoli Jeremymu, aby s tim nevinnym jehnatkem uskutecnil svou zvrhlou predstavu.
Hatch byl pfipraven zentit, aby tomu zabranil.

V jeho nitru se stiidal strach se vztekem. Um¢lohmotné pouzdro mobilniho telefonu mu popraskavalo v ruce, tak tak ze
pod tlakem prstl neprasklo jako vaje¢na skofrapka.

Vpiedu se objevily budky myta. Lindsey nerozhodné piibrzdila, pak souc¢asné s Hatchem zpozorovala otisky
pneumatik v navatém pisku. Strhla auto. doprava, az narazilo na betonovy obrubnik byvalého kvétinového zdhonu.
Musi ovladnout sviij vztek, nepodlehnout mu jako jeho otec, protoze pokud se nedokaze kontrolovat, Regina zemfe.
Zkusil znovu zavolat nouzové ¢islo policie 911. Musi se pevné drZet svych zdsad. Nesmi se snizit na uroveni toho
chodiciho hnusu, jehoz o¢ima vidél svazana zapésti a vydésené oci svého ditéte.

Naval telepatického vzteku Vassaga vzrusil a vyburcoval jaksepatii jeho vlastni nenavist. Definitivné ho presvédcil, ze
nesmi ¢ekat, az bude mit ve své moci s dité¢temi Zenu. Pomysleni na jediné ukiizovani mu ted’ uz pfinaselo takovy
pozitek z hnusu a osklivosti, Ze poznal, Ze jeho umélecky zamér ma dostatecnou silu. Ano, az prokaze své umeni na téle
té Sedooké divky, otevie se mu kone¢né znovu cesta do Pekla!
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Musel hondu zastavit u vjezdu na sluzebni silnici, kterd budila dojem, ze je uzaviend vraty s visacim zamkem. Masivni
zamek ale rozlomil uz davno. Visel jen v oku petlice tak, aby vypadal, Ze je v pofadku. Vystoupil z vozu, projel branou a
zase ji za sebou zavrel.

KdyZ uz zase sed¢l za volantem, rozhodl se, ze nenecha hondu v podzemni garazi a neptijde do muzea mrtvych
katakombami. Neni ¢as. Pomali, ale vytrvali bozi paladynové jsou mu v patach. Musi v téch nékolika drahocennych
minutach udé€lat jesté mnoho prace. Potfebuje cas. Kazdy umélec potiebuje ¢as. Aby usetfil par minut, bude muset jet
podle sirokého chodniku pro navstévniky mezi rozpadajicimi se budovami a prazdnymi pavilony, zastavit pred
panoptikem a provést divku kratsi cestou do Pekla vyschlou lagunou po draze gondol a tunelem s fetézovym pohonem
v betonové podlaze.

Zatimco Hatch telefonoval s kancelafi Serifa, vjela Lindsey na parkovisté. Vysoké stozary s lampami nevydavaly zadné
svétlo. Na vSechny strany se tahl a mizel v temnotach ¢erny asfalt. Nékolik set metrd ptimo pfed nimi stal kdysi zafivy,
nyni v§ak tmavy a rozpadajici se hrad, jimz dfiv navstévnici vstupovali do Svéta fantazie. Nevidéla zadnou stopu po
automobilu Jeremyho Nyeberna, na nékolikahektarovém vétrem bicovaném parkovisti nebylo tolik prachu, aby v ném
mohli sledovat otisky pneumatik.

Zajela co nejbliz k hradu, kde ji zastavila dlouhd fada pokladen a zabran z lit¢ho betonu. Vypadaly jako masivni
barikady, postavené na mohutné opevnéném pobiezi, aby zabranily vylodéni nepratelskych tankd.

Kdyz Hatch uhodil sluchatkem na misto, Lindsey opravdu nevédéla, co si ma myslet o tom, co do ného fikal - o té
smésici zlostného naléhani a proseb. Nebylo ji ani jasné, jestli policie opravdu piijede, ale ¢asu bylo malo a nechtéla ho
ztracet tim, Ze se ted’ bude manzela vyptavat. Rychle, rychle! Jakmile auto zastavilo, zatahla ru¢ni brzdu a neobtéZovala
se ani zhasnout svétla. Svitici reflektory ji nevadily, naopak: bylo to néco, co rusilo v§eobklopujici noc. Oteviela dvefe,
chtéla pokracovat pésky. Ale Hatch zavrtél hlavou a sebral z podlahy u svych nohou browning.

"Co je?" obratila se k nému.

"Musel se néjak dostat dovniti autem. Myslim, ze ho najdeme rychleji, kdyz ptijdeme po jeho stopach, dostaneme se
dovnitf stejnou cestou jako on, a ja s nim budu udrzovat spojeni. Tohle misto je tak strasné rozlehlé, ze to bude
rychlejsi autem.

Sedla si znovu za volant, zafadila rychlost a zeptala se: "Kam?"

Vahal jen vtefinu, snad jen zlomek vtefiny, ale ji se zdalo, Ze pravé v téhle chvilicce by mohlo byt povrazdéno mnoho
malych bezmocnych divek. "Vlevo, jed’ vlevo a podle plotu," fekl potom.

k ok ok

Vassago zaparkoval auto u laguny, vypnul motor, vystoupil a obesel viiz na stranu spolujezdce. Oteviel dvete a fekl:
"Jsme tady, andilku. Zabavni park, jak jsem ti slibil. Neni to legrace? Pro¢ se nesm¢jes?"

Natocil ji na sedadle tak, aby ji nohy vycnivaly z auta. Vyndal z kapsy bundy zaviraci niiz, oteviel dobfe nabrousenou
cepel a ukézal ji Regin€.

Spattila ostfi 1 v slabém svitu mésice - piesto, ze neméla tak citlivé o¢i jako on. Poznal to a hrtiza v jejim obliceji a o¢ich
ho jak nalezi vzrusila.

"Uvolnim ti nohy, abys mohla jit," fekl a pomalu otac¢el nozem, takZe se od Cepele odrazela drobna svétélka jako tekouci
rtut’. "Jestli budes tak hloupa a kopnes n¥, jestli si myslis, ze m¢ snad miizes prastit do hlavy, omracit mé a utéct, tak jsi
blazen, andilku. Nevyjde to a ja t¢ pak budu muset fiznout, abych ti dal za vyucenou. Slysi§ mé, drahousku? Rozumis?"
Tlumené zvuky, které vydavala pfes smotanou $alu, mu svym zabarvenim potvrzovaly jeho nadvladu.

"Dobte," fekl. "Hodna holka. Chytra. Bude z tebe pekny Jezis. Takovy hezky maly Jezisek."

Prefizl pouta na nohou a pomohl ji z vozu. Stala nejisté, pravdépodobné ji béhem cesty ztuhly svaly ale nemél v umyslu
nechat ji otalet. Svazana zapésti mela pted sebou a roubik pevné v ustech. Vzal ji za ruce a tahl ji kolem pfedku vozu k
piehradni zdi laguny.

Zed byla na vngjsi strané Sedesat centimetrd vysoka, na vnitini strané, kde kdysi byla voda, sto dvacet centimetrd.
Pomohl Regin¢ pfes ni na suchou betonovou podlahu Siroké laguny. Hnusil se ji jeho dotyk, 1 kdyz porad jesté mel
rukavice, protoze citila i pfes rukavice chlad, alespon se ji to zdalo, chlad a vlhkost jeho ktize, a chtélo se ji kiicet.
Veédéla, ze s roubikem v ustech kiicet nemiize. Kdyby se o to pokusila, zacala by se dusit a m¢la by potize s dychanim.
A tak ho nechala, aby ji pomohl pfes zed’. I kdyz se svou rukou v rukavici jeji holé ruky nedotkl, i kdyZ ji vzal za pazi, na
niz méla jesté svetr, dotyk zptisobil, Ze se ji roztiasl zaludek tak silnég, Ze si myslela, Ze bude zvracet. Ale pfemohla se,
protoze s roubikem v ustech by se udusila svymi vlastnimi zvratky.

Kdyz ji netrpélivé tahl pres lagunu, vliekla za sebou pravou nohu, jako by se nemohla dost rychle pohybovat. Musi ho
zdrzet, aby mela Cas pfemyslet, musi si vymyslet né¢jaky novy trik!

Ale byla jesté dit¢ a triky se nevymysleji tak snadno, ani takovému chytrému ditéti jako ona, které stravilo deset let
vymyslenimmnoha chytrych trikt, které mély vSechny presvédcit, Ze se umi o sebe postarat sama, Ze je tvrda, ze nikdy
neplace. Ale ted’ ji zasoba trikii dosla a ona se bala jako nikdy v zivotg.

Vlekl ji kolem velkych lodi, podobnych benatskym gondolam, které vidéla na obrazku, ale tyhle mély na pfidi draky jako
lodi Vikingii. Cizinec ji neptestaval netrpélivé tahat za ruku, usilovné kulhala kolem straslivé hadi hlavy, vétsi nez ona.
Do prazdné nadrze naval vitr suché listi a zpuchielé papiry. V no¢nim vétru, ktery sem obcas silné€ zaval, vydavalo
smeti Sustivy zvuk strasidelného mofe.

"Pojd rychle, drahousku," fekl medovym, ale nesmlouvavym tonem. "Chci, abys putovala na svou Golgotu stejn¢ jako
on. Nemyslis, Ze je to spravné? Zadam toho snad od tebe moc? Co? Netrvam pfece na tom, aby sis nesla sviij kiiz. Tak
co, drahousku, hodis sebou?"

Byla vydésena, uz ji nezbyvaly zadné triky, kterymi by to zakryla. Nedokazala zadrzet slzy. Roztfasla se a rozplakala,
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prava noha ji opravdu rozbolela, takze mohla sotva stat, natoz aby se pohybovala tak rychle, jak chtél.

V minulosti by se v takovém okamziku obréatila k Bohu, mluvila by k Nému, mluvila by a mluvila, protoze nikdo nemluvil
k Bohu ¢asté&ji a uptimnéji neZ ona, kdyz byla jesté mala. Ale kdyZ mluvila k Bohu v auté toho neznamého, zjistila, Ze ji
neposloucha. Po cela ta 1éta byly jejich rozhovory jednostranné, to ano, ale vzdycky slysela, Ze On nasloucha, slysela
naznak jeho pomalého stejnomérného dechu. Védéla ale, Ze ted” opravdu neposloucha, protoze kdyby tam byl a vidél,
jak je zoufala, nenechal by ji piece tentokrat bez odpovédi. Je nékde pry¢ a ona nevi kde. Je sama jako nikdy predtim.
Kdyz ji pfemohly slzy a slabost tak, Ze uz dal nemohla, neznamy ji zvedl. Byl velmi silny. Nemohla mu vzdorovat, ale ani
se ho nedrzela. Slozila paze na prsou, malé ruce sevfela do pésti a stahla se do sebe.

"Ponesu svého malého Jeziska," fekl, "své malé sladké jehnatko, bude to pro me¢ velka cest." Ptesto nebyla v jeho
hlase ani stopa po vlidnosti - jenom nenavist a zast'. Znala ten ton, uz ho slySela diiv. At se sebevic snazila zapadnout
mezi déti a se vSemi piatelsky vychazet, vzdycky se jich naslo par, které ji nenavidé€ly, protoze byla piili§ jina. Slysela v
jejich hlase tyz ton jako ted’ a bala se.

Pronesl ji otevienymi rozbitymi prohnilymi dveimi do tmy, v niz si piipadala neobycejné malicka.

Kdyz Hatch ukézal Lindsey cestu, ani se neobtéZovala vystoupit z auta, aby se podivala, jestli se vrata daji otevfit, a
seslapla plynovy pedal az na podlahu. Na uzemi zabavniho parku doslova prorazili. Zni¢ili pfitom vrata a jesté vic
poskodili své uz tak dost poSramocené auto, jeden reflektor se pfi tom nadobro rozbil...

Pod Hatchovym vedenim jela sluzebni silni¢kou pfes polovinu parku. Vlevo ¢nél vysoky plot porostly sukovitymi a
jezatymi zbytky néjaké popinavé rostliny, ktera snad kdysi zakryvala draténé pletivo, ale uschla, kdyz byl vypnut
zavlazovaci systém. Vpravo se tyCily zadni stény napevno postavenych atrakei, které se nedaly snadno odstéhovat.
Byly tam také budovy s fantastickymi, vzpérami pfidrZovanymi, i odzadu viditelnymi fasadami.

Ze silnicky projeli mezi dvéma konstrukcemi po nécem, co kdysi byvalo piskem vysypanou serpentinou, po niz se davy
pohybovaly parkem. Do noci se tyc¢ilo nejvétsi Certovo kolo, jaké kdy vidél, ponicené vétrem, sluncem a ¢asem jako
kosti nestviirného Leviatana, ohlodané neznamymi poziraci mrtvol.

Pred obrovskou stavbou stalo v né¢em, co pfipominalo vyschly rybnik, zaparkované auto.

"Panoptikum," fekl Hatch, ktery uz pfedtim nitern¢ vidél stavbu cizima o¢ima.

Stfecha mé€la nékolik vrcholl jako cirkusovy stan s tfemi manézemi, Stukované stény byly téméf v rozpadu. Ve svétle
reflektorti zahlédla Lindsey vZdycky jen maly kousek budovy, ale nic z toho, co vidéla, se ji nelibilo. Nebyla povéréiva -
i kdyz v disledku nedavnych zazitkti za¢inala byt - , ptesto se ji ale zdalo, ze kolem budovy citi aureolu smrti jako chlad
vychazejici z ledového balvanu.

Zaparkovala za stojicim vozem. Byla to honda. PasaZzéfi ji opustili tak rychle, Ze oboji pfedni dvefe zlstaly oteviené a
uvnitt svitilo svétlo.

Popadla browning a baterku a bézela k hond¢. Podivala se dovniti: ani stopy po Reginé.

Zjistila, Zze od ur¢ité¢ho okamziku uz v ni strach neroste. Kazdy nerv m¢la obnazeny a mozek, ktery uz nedokézal
zpracovavat dalii vstupy, jen udrzoval vrchol dosazené hriizy. Zadny dalsi $ok, zadna dal$i désiva myslenka uz
bfemeno strachu nezvétSovaly: mozek prosté vyhodil staré udaje, aby udélal misto pro nové. Uz si sotva vzpominala,
co se stalo v domé nebo béhem surrealistické jizdy do zabavniho parku. VétSina toho byla pry¢, v pameti ziistalo jen
nekolik cart, myslenky byly zaostfené na bezprostiedni okamziky

Na zemi u jejich nohou lezel pfes metr dlouhy pevny provaz, viditelny dik vnitinimu osvétleni vozu a baterce. Zvedla
ho a vidéla, ze byl kdysi uvazan do smycky a pozdéji prefiznut na misté uzlu.

Hatch ji vzal provaz z ruky: "To m¢la Regina kolem kotnikti. Chtél, aby §la."

"Kde jsou tedy"

Ukazal baterkou ptes vyschlou nadrz kolem tii Sedych prevracenych gondol s nadhernymi piidémi na dievéné
dvojkiidlé dvefe u dna laguny. Jedna pulka visela na rozlomenych pantech, druha byla dosiroka oteviena. Svitilna na
¢tyfi monoclanky byla dost silna, aby vrhla matné svétlo na vzdalené dvefe, ale straSnou tmou za nimi proniknout
nemohla.

Lindsey nechala auto autem, a nez se Hatch nadal, pielezla pies zed’ laguny "Pockej, Lindsey," volal, aby ji zadrzel. Ale
ona uz nechtéla ztratit ani okanwik pii pomysleni, Ze Regina je v rukou Nyebernova vzkiiSeného psychopatického syna
- jak by také mohla?

Rychle ptebéhla dno laguny, strach o Reginu pfevazoval nad vSemi starostmi o vlastni bezpeci. Uvédomovala si
ovSem, Ze musi pfezit, pokud ma mit dit¢ viibec néjakou $anci. Svitila baterkou ze strany na stranu, bala se Gtoku
zezadu, od obrovskych gondol.

Suché listi a zmackané papiry tanéily ve vétru, vét§inou po dné suché laguny. Jen nékdy se vifivé zvedaly do
rozto¢enych sloupt, jinak vSude vladlo mrtvé ticho a klid.

Hatch ji dohonil v okamziku, kdy dosla ke dveiim. Opozdil se jenom proto, ze nalezenym provazem pfivazal baterku k
zadni stran¢ kiize. Mohl ted’ oboji nést v jedné ruce - stacilo ukazat hlavou Krista tam, kam si chtél posvitit. Levou ruku
mel volnou pro browning. Brokovnici nechal v auté. Kdyby byl pfivazal baterku k ni, mohl si vzit pistoli i pusku. Ziejmé
vsak citil, ze krucifix bude lepsi zbran nez brokovnice.

Lindsey nevédéla, pro¢ si vzal s sebou kiiz pravé ze stény Reginina pokoje, a on to ziejm¢ také nevédél. Brodili se po
pas ve velké bahnité fece Neznama a ona by krom¢ kiize pfivitala jesté nahrdelnik z ¢esneku, lahvicku svécené vody,
n¢kolik stiibrnych kulek a cokoli jiného, co by jim ted’ mohlo pomoci.

Jako umélkyné vzdycky veédéla, ze solidni a bezpecny svét péti smyslt neni veskerym bytim a zahrnula toto chapani
svéta do své prace. Ted’ to jen vtélovala do svého ostatniho Zivota, prekvapena, ze to neudélala uz davno.

Vstoupili do panoptika, svétlo jejich baterek se zafizlo do tmy pied nimi.
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Regina pfece jen nevycerpala vSechny triky, vymyslela si novy:

Nasla hluboko ve své mysli maly pokoji¢ek, kam se mohla ukryt, zaviit se a byt v bezpeéi. Je to misto, o kterém vi jenom
ona, nikdo ji tam nenajde. Hezky pokoji¢ek s broskvovymi sténami, mékkym svétlem a posteli s malovanymi kvétinami.
Kdyz do né&j vejde, je mozné otevfit dvefe jenom zevnitf. Nejsou tam okna. AZ se v tom nejtajnéjsim ttulku schova,
bude jedno, co se stane se zbytkem, s télem Reginy v tom nenavistném svété venku. Opravdova Regina bude
bezpecna ve své skrysi, povznesena nad strach i bolest, nad slzy, pochybnosti a smutek. Neuslysi nic zvenci, zejména
ne zlomysln¢ medovy hlas muze v ¢erném. Neuvidi nic mimo sviij pokoj, jen broskvové stény, malovanou postel,
mekké osvétleni a zadnou tmu. Nic mimo tenhle pokojik se ji nemiize dotknout, a uz docela urcité ne jeho bledé hbité
ruce, ze kterych si prave stahl rukavice.

NejdaleZitdjsi je, e ve své svatyni citi pouze viini rizi namalovanych na posteli. Je to ¢ista sladka viing. Zadny zapach
mrtvych véci. Zadny straglivy dusivy puch rozkladu, ktery piivadi do hrdla kysely pocit zvratkd a mize udusit, kdyz
jsou Usta plna zmackané $aly, mokré od slin. Nic takového, nikdy nic takového v jejim tajném pokojicku, v jejim
pozehnaném pokoji, jejim hlubokém, svatém, bezpecném a osamoceném Gtocisti.

S divkou se néco stalo. Podivuhodna vitalita, ktera ji Cinila tak pfitazlivou, byla pry¢.

Kdyz se mu zhroutila na podlahu Pekla zady k obrovskému Luciferovi, myslel, ze omdlela. Ale nebylo tomu tak. Kdyz si
pred ni sedl na bobek a polozil ji ruku na prsa, citil, jak ji srdce skace jako kralickovi, kterého uz liSka drzi za ocések.
Neni mozné, aby byla v bezvédomi, kdyz ji tak busi srdce!

Krom¢ toho méla oteviené oci. Jenomze se divaly slepé, jako kdyby je neméla na co upfit. Samoziejmé ho ve tmé
nemohla vidét jako on ji, nemohla vidét ani cokoli dal$iho, ale to nebyl divod, aby se divala skrz ného. Kdyz se dotkl
fas na pravém o¢nim vicku, ani se nepohnula, ani nenrkla. Na tvafich ji usychaly slzy, ale nové uz netryskaly
Katalepsie. Ta mala potvora ho nebere na védomi, uzaviela se do sebe, stala se z ni Ziva mrtvola. To se mu viibec
nehodilo. Cena obéti je ve vitalit¢ obétovaného. Umeéni je energie, odezva, bolest a hriza. Jak by se mohl ume¢lecky
projevit prostiednictvim svého malého Sedookého Krista, kdyz on neprozije a nevyjadii své utrpeni?

Me¢l na ni takovou zlost, tak straS§nou, ze uZz si s ni nechtél hrat. Zatimco jednu ruku stale drzel na jejich prsou, na
prudce bijicim srdci, druhou vytahl z kapsy zaviraci niz a otevfel jej.

Pozor na sebekontrolu!

Kdyby ji otevtel hned, jisté¢ by mél nesmirné potéseni z pocitu, jak mu jeji srdce tichne v ruce, ale je pfece Mistrem hry,
ktery zna vyznama cenu sebekazné€. Odepfe si tu chvilkovou radost a pocka na smysluplngjsi a trvalej$i odménu.
Chvili vahal a pak ntiz odlozil.

Je prece kvalitnéjsi umélec, nez jen ... Pfekvapilo ho, jak malo stacilo, aby se dopustil tviir¢iho selhani.

Snad se z tranzu probudi dfiv, nez bude piipraven zatadit ji do sbirky Pokud ne, byl si jisty, Ze prvni zatlu¢eny hteb ji
piivede k plnému védomi a pfemeni v zatici umélecké dilo. Byl piesvédcen, Ze Regina tom sméru v sob¢ potiebny
potencial urcité chova.

Obratil se ke svym néstrojim, lezicim na hromadé¢ v misté, kde v sou¢asné dob¢ koncil oblouk sbirky. Lezela tam
kladiva, Sroubovaky, francouzské klice, klesté, pily, dlata, vrtacka na baterie s piislusenstvim, Srouby, hiebiky,
provazy, draty rizné vyztuhy a podpéry, zkratka vSechno, co mize potfebovat domaci kutil. VSechno koupil v
obchodnim domé Sears, kdyz si uvédomil, Ze spravné naaranzovani a vystaveni kazdého kusu sbirky bude vyzadovat
vystavbu opor a v nékterych piipadech tématickych dopliki. S materidlem, ktery si zvolil, se nepracovalo tak snadno
jako s olejovymi ¢i vodovymi barvami nebo se sochaiskou zulou, protoze zemska piitazlivost méla tendenci rychle
zkreslovat a znevazovat piedtim dosazeny efekt.

Vedél, Ze ma malo ¢asu, ze jsou mu v patach 1lidé, ktefi nechapou jeho uméni a ktefi mu zanedlouho znemozni zdejsi
pobyt. Ale pokud se mu podafi piidat ke sbirce pfiristek, ktery ji bude korunovat a kterym dosahne kyzeného uznani,
nebude to vadit.

Musi si pospisit ...

Prvni véc, kterou musi udélat, nez postavi divku na nohy a upevni ji ve spravné poloze, je zjistit, zda material, z n¢hoz je
vyrobeno ¢lankovité hadi t€lo Luciferova biicha a prsou, udrzi hiebik. Vypadalo to, Ze je z tvrdé gumy nebo z mé¢kkého
plastiku. Podle tloustky, kiehkosti a pruznosti materidlu do n¢j hebik bud hladce vnikne jako do dfeva, nebo se odrazi
nebo ohne. Jestli bude d’ablova fale$na kuze piilis tvrda, bude muset misto kladiva pouzit bateriovou vrta¢ku a misto
hiebikt péticentimetrové Srouby. To by v§ak nemélo uméleckému vytvoru ubrat na integrité, naopak, starému ritualu
to doda nadech aktualnosti.

Zvedl kladivo, ptidrzel hiebik. Prvni tider zarazil hiebik do d’ablova bficha do ¢tvrtiny, druhy do poloviny.

Takze to ptijde s hiebiky.

Podival se na divku, ktera potad jesté sedé¢la opiena zady o sochu. Nereagovala ani na rany kladiva.

Byl roz€arovan, ale nezoufal si.

Nez ji zvedne na misto, musi si rychle pfipravit vSechno, co bude potiebovat. Dva tramky pétkrat deset centimetri,
které budou slouzit jako opory, nez bude pfirustek dobfe upevnény. Dva hiebiky. A jeden delsi kovany hieb s ostrou
Ctythrannou Spici. A samoziejme kladivo. Jen rychle! Mensi hiebiky, jen o néco vétsi nez ptipinacky, n€kolik jich jen
lehce piibije nad oboci, budou pfedstavovat trnovou korunu. Nz, jenz nahradi kopi, kterym setnik oteviel ranu na
boku. Jesté néco? Musi ted’ rychle premyslet. Nema ocet ani hubku, kterou by v ném namocil, takze nebude moci
nabidnout umirajicim rtm tradi¢ni napoj, ale byl prfesvédéeny, Ze vynechani tohoto detailu nijak neporusi kompozici
jeho dila.

Byl piipraven...
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Hatch a Lindsey, uz hluboko v tunelu gondol, postupovali co nejrychleji, ale zdrzovala je nutnost posvitit si baterkou
do nejzazsich kout kazdého vyklenku a kazdé mistnosti po stranach. Pohybujici se paprsky vrhaly ¢erné stiny, tancici
po betonovych stalaktitech, stalagmitech a dal§ich umélych skalnich formacich. Ale vSechna ta nebezpeéna mista byla
prazdna.

Nahle pied nimi v hloubi panoptika zaznély dva silné udery, jako rany kladivem. Pak ticho.

"Je nékde pied nami," zaseptala Lindsey, "ale neni to jesté blizko. Mizeme jit rychleji."

Hatch souhlasil.

Postupovali tunelem, aniz by uz prohlizeli vSechny ty dal$i hluboké vyklenky, v nichz kdysi vévodily mechanické
piiSery. A Hatch znovu pocitil, Ze se mezi nim a Jeremym Nyebernem navazalo spojeni. Citil §ilencovo vzruseni, jeho
obscénni, rozechvélou potiebu. Vnitiné také vnimal nesouvislé obrazy: hiebiky, velky kovany hieb, kladivo, dva
tramky, malé hiebicky, stihla ocelova ¢epel noze, vyskakujici ze stienky ...

Jeho zloba se stupiiovala zaroven se strachem. Byl odhodlany nedovolit zmatenym vizim, aby rusily jeho postup
vpred. Dosel na konec vodorovného tunelu a nékolik krokl se potacel po svahu, nez si uvédomil, Ze podlaha pod jeho
nohama se zlomila do uhlu.

Zasahla ho prvni vlna puchu, jak ji pfinesl nahoru privan. Zajikl se a slySel, ze Lindsey udé¢lala totéz. Sevielo se mu
hrdlo, tézce polkl.

VEdél, co je dole - alespon z¢asti. K vidindm, které zazil béhem cesty autem, patiily i kratké pohledy na Vassagovu
sbirku. Jestli se okanzité pevné neovladne a nepfemtize sviij odpor, az na dno té pekelné diry se nedostane. A on se
tam piece dostat musi, chce-li osvobodit Reginu.

Lindsey to ziejm¢ pochopila, protoze pfemohla nevolnost a sestupovala za nim doll piikrym svahem.

Nejdiiv upoutaly Vassagovu pozornost svételné zablesky nahote na konci jeskyné, vychazejici ziejme¢ odzadu z tunelu,
ktery vedl k vodninm pfepadu. Rychlost, s niz silily, ho ptesvédcila, Ze nebude mit ¢as pfidat divku ke sbirce, nez ho
vetfelci dostihnou.

Vedél, kdo jsou. Vidél je ve vizich, stejné jako oni zfejme vidéli jeho. Lindsey s manzelem ho sledovali celou cestu z
Laguna Niguel. Zacal si uvédomovat, Ze je ve hie vic sil, nez si pivodné myslel.

Uvazoval, jestli je ma nechat sestoupit klesajici chodbou do Pekla, vplizit se za né, zabit muze, zneSkodnit Zenu a pak
pokracovat dvojitym ukiizovanim. Na manzelovi ho ale néco znepokojovalo, a on nevédeél co.

Uveédomoval si, Ze ptes svou piedstiranou statecnost se utkani s manzelem vyhybal. Vecer v dom¢, kdyZ moment
piekvapeni byl jesté na jeho strang, se m¢l nejdiiv pfiplizit k nému a zbavit se ho a pak teprve jit za Lindsey a Reginou.
Kdyby to byl ud¢lal, ziskal by zenu i dité, a ted’ se uz mohl §t'astné oddavat jejich mrzaceni.

Nahote se perletova zar na okraji srazu rozd¢lila na kuzele dvou baterek. Po kratkém zavahani se zfejme vydali dold.
Vassago si vstréil tmavé bryle do hluboko do kapsy kosile, takze ted’ musel pied fezavymi svételnymi meci jen piivirat
vicka.

Stejné jako predtim se rozhodl nepodnikat nic proti tomu muzi a radéji s dit€tem ustoupit nékam do tkrytu. Tentokrat se
vSak své opatrnosti uz divil.

Mistr hry, fikaval si, musi mit Zeleznou viili a vybrat si pravy okamzik, aby dokazal svou moc a svrchovanost.

To je sice pravda, ale tentokrat mél pocit, Ze je to bezpateini vymluva, aby se vyhnul konfrontaci.

Nesmysl. Neboji se ni¢eho na svéte!

Svétla baterek byla jeste dost daleko, svitila na podlahu svazitého tunelu, ani ne v jeho poloving. Slysel jejich kroky,
byly ¢im dal hlasitéjsi. A kdyz par vstoupil do obrovské mistnosti, rozlehly se silnou ozvénou.

Vassago chytil bezvladnou divku do naruée, zvedl ji jako pirko, prehodil si ji pfes rameno a nehlu¢né se ubiral po

vvvvvv

"Proboha!"

"Nedivej se tam," Septl Hatch Lindsey, kdyz se paprsek baterky dotkl morbidni sbirky "Nedivej se na to, kryj mi zdda a
davej pozor, jestli nds nechce napadnout zezadu."

Nastésti udélala, co chtél: od vystaveného souboru mrtvol v rizném stadiu rozkladu se co nejrychleji odvratila. Tak
jako tak byla ale uz ted’ pfesvédcena, Ze pohled na ta t¢la a obliceje ji bude ve snech prondsledovat kazdou noc, i
kdyby se dozila sta let. Ale co si vlastné mysli? Nikdy se sta let nedozije. Zacinala si naopak myslet, Ze se nedozije ani
rana.

Uz jen pii pomysleni, Ze by méla ten Epici a necisty vzduch vdechovat usty, se ji prudce zvedl zaludek. Nicméné to
délala, protoze to zmensovalo zapach.

Tma byla hluboka. Zdalo se, Ze ji svétlo baterky sotva pronika. Byla jako sirup, ihned zalila kazdy otvor, ktery do ni
paprsek vyvrtal.

SlySela, jak Hatch obchdazi sbirku tél a véd¢la, pro€ to déla - chee se ujistit, Ze mezi nimi neni Jeremy Nyebern. Ta ziva
piisera nékde mezi t€ly prozranymi hnilobou, pfipravena na né¢ skocit, az ptijdou kolem ...

Kde je Regina?

Lindsey neustale piejizdéla v Sirokém oblouku svételnym kuzelem po celé prostofe, nedavajic tomu vrazdicimu netvoru
prilezitost, aby se k ni mohl nepozorovangé pfiblizit. Je ov§em rychly - vidéla, jak je rychly! Prob¢hl halou do Reginina
pokoje, zabouchl za sebou dvete, jako kdyby letél, jako kdyby mel kiidla, netopyfi kiidla. A je také obratny. Sesplhal s
divkou na rameni po miizi popinavé jacarandy, pad mu neublizil, zvedl se a zmizel s ni ve tm¢.

Kde je Regina?
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Slysela, jak Hatch postupuje dal. Veédéla, ze nesleduje jen fadu unrlety, ale Ze obchéazi obrovského Satana, aby se ujistil,
ze Jeremy Nyebern neni schovany na druhé stran¢. Musi to udélat. Védéla to, ale ani trochu se ji to nelibilo, protoze
musela zlistat sama se v§emi témi mrtvymi lidmi na zady. Nékteii byli scvrkli a vydavali by papirovy zvuk, kdyby ozili a
piiblizili se. Jini byli v pfiSerném stavu rozkladu a jejich pohyb by se jisté projevil mokrymi ¢vachtanymi zvuky ... Co to
ma za blaznivé napady? Vsichni jsou pfece mrtvi. Neni se od nich ¢eho bat. Mrtvi ziistanou mrtvi. Vlastné ale ne
vzdycky, s timma osobni zkuSenosti. Piejizdéla svétlem tama zpét, odolavajic pokuseni obratit se a posvitit na hnijici
mrtvoly za sebou. Védéla, Ze by nad nimi méla spis truchlit, nez se jich bat, zlobit se nad tim zneuzitim a ztratou
dustojnosti, kterou utrpély, ale v této chvili se jen bala. Slysela, jak se Hatch blizi z druhé strany sochy, jak dokoncuje
okruh. Diky Bohu! Avsak s pfistim kovoveé chutnajicim nadechnutim ji napadlo, jestli je to opravdu Hatch a neni-li to
jedna z mrtvol. Nebo Jeremy! Prudce se otocila, divajic se spi$ podle fady mrtvych tél nez na né, svétlo ukazalo, zZe je to
opravdu Hatch.

Kde je Regina?

Jako v odpovéd na to dolehlo tézkym vzduchem zietelné zaskiipani. Dvere, které maji zrezivélé a nenamazané panty,
vydavaji na celém svéte stejny zvuk. Lindsey i Hatch obratili baterky stejnym smérem. Piekryvajici se svételné kuzele
ukazaly, ze podle jejich odhadu zvuk opravdu pfichazi ze vzdaleného skalnatého konce celého podzemniho prostoru,
ktery, kdyby byl naplnén vodou, by urcité vytvofil vétsi jezero nez laguna venku pied tunelem.

Pohnula se dfiv, nez si to uvédomila. Hatch naléhave Septal jeji jméno, znamenalo to jdi stranou, nech m¢, pijdu prvni!
Jenomze ona uz se nedokdazala zastavit a pokracovala s touz odvahou jako pfi vstupu do tunelu. Jeji Regina tam, tam
mezi mrtvymi! Mozna Ze byla usetiena piimého pohledu na né, protoze jeji tinosce se vyhyba svétlu, ale nicméné je
mezi nimi a jisté je si jich védoma. Lindsey nemohla snést pomysleni, Ze by to nevinné dité mélo uz jen o minutu déle
zustat v téch piiSernych jatkach. Jeji vlastni bezpe¢i nema smysl, musi zachranit Reginu!

Dosla ke skalam a ponofila se mezi né€, patrala svétlem riiznymi smery, patrajic mezi poskakujicimi stiny. Nahle zaslechla
zvuk sirén. Serifovi muzi vzali tedy Hatchiiv telefonat vazné. Jenomze Regina je v paatech smrti! Pokud viibec jesté
ziistala nazivu, nez policie najde panoptikum a dostane se dolti do sidla Lucifera, bude uz pozd¢. A tak Lindsey
postupovala dal do nitra skal, v jedné ruce browning, v druhé baterku, lehkomysIné zahybajic za vystupky a rohy.
Hatch nasledoval tésné€ za ni.

Najednou objevila dvefe. Kovové, povlecené rzi, se zavorou misto kliky - a pooteviené.

Str¢ila do nich a vesla bez sebemensi opatrnosti, ackoli se ji uz bohaté mohla naucdit z televiznich kriminalnich ptib&hi.
Ano, vtrhla dovnitf jako lvice pronasledujici dravee, ktery se odvazil odvléci jeji mladé. Uvédomovala si, Ze je to
zpozdilé, Ze by ji mohl zabit - jenZe lvice v zachvatu mateiské zufivosti se nevyznacuji pravé rozumnym uvazovanim.
Jednala ted’ instinktivné a instinkt ji fikal, Ze toho lotra zahnali na uték, a Ze ho musi hnat dal, aby mu zabranili nalozit s
divkou, jak chce, ze ho musi pronasledovat dotud, dokud ho nezazenou do kouta.

Za dvetfmi ve skale, za sténami Pekla, se rozviral sedm metrii Siroky prostor, diive plny stroji. Ted’ byl posety Srouby a
ocelovymi podlohami, na nichz stroje stavaly. Do vysky dvandcti az patnacti metrii se zdvihalo slozité leseni, pokryté
pavucinami, umoznujici piistup k dal$im dvefim, prostoriima panelim, ze kterych se ovladalo komplikované svételné a
trikové zafizeni - generatory suché pary a lasery. Stroje byly pry¢, uz davno je odmontovali a odvezli.

Jak dlouho mu miiZe trvat, nez divku rozfizne a stiskne v pésti jeji tlukouci srdce, aby se pokochal jejim umiranim?
Minutu? Dve? Vic asi ne. Aby Regina byla v bezpe¢i, musi mu Lindsey s Hatchem byt neustale patach.

Lindsey ptelétla svétlem baterky po pavucinami ovésené konstrukcei z ocelovych trubek, spojek a schtidkt - a bylo ji
ihned jasné, ze vrah po ni nevylezl do zadné skrySe nahote.

Hatch byl u ni, trochu pozadu, ale blizko. Tézce dychali, nikoli ndmahou, ale protoze jim hrud’ sviral strach.

Lindsey se chvili rozhlizela, pak se obratila vlevo a zamifila k tmavému otvoru v betonové zdi na vzdalené strané
mistnosti. Néco ji k nému pfitahovalo, protoze vypadal, jako by byl kdysi zakryt prkny - ne piili§ dikladné, ale tak, aby
se nikdo bez namahy nemohl dostat do prostoru za nim. Par hiebikti jesté vy¢nivalo na obou stranach ze zdi, ale prkna
byla strhana a nahrnuta na podlaze k jedné strané.

Prestoze ji Hatch Septem varoval, aby se drzela zpatky, stoupla si pfimo na okraj otvoru a posvitila si dovniti. Zjistila,
ze nejde o mistnost, ale o vytahovou Sachtu. Kabinu, kabely a stroje davno odvezli a v budové zistala jen dira jako po
vytrzeném zubu.

V zaii baterky zjistila, ze Sachta vede tfi poschodi nahoru, vytah kdysi dopravoval mechaniky a opravaie do hornich
pater budovy. Pomalu sjizdéla svétlem zase shora dolt, az si vsimla zeleznych pficek nouzového zebiiku.

Hatch uz stal tésné vedle ni, kdyZ svételny kuzel dosahl na dno Sachty v dvoupatrové hloubce. Ze tmy se vydélilo
smeti, plastikovy chladici box, nékolik prazdnych plechovek od limonady a skoro plny pytel odpadki, v§echno
rozestavéné kolem $pinavé prolezelé matrace.

Na matraci, skréeny v koutku Sachty, sedél Jeremy Nyebern. Reginu mel na kliné, tiskl ji k sob¢, aby ho chranila proti
kulkam. V ruce m¢l pistoli a jakmile ho Lindsey zpozorovala, dvakrat vystielil.

Prvni kulka je oba minula, ale druhé zaséhla Lindsey do ramene a odhodila ji na rdm otvoru. V odrazu se nechténé
piedklonila, ztratila rovnovahu a piepadla do Sachty za baterkou, kterou uz predtim upustila.

Nemohla uvéftit, co se to stalo. I kdyz uz dopadla na levy bok na dno, zdalo se ji to vSechno neskutecné, snad proto, Ze
byla jesté ochromena narazem kulky a necitila bolest. Dopadla z vétsi ¢asti na matraci dal od Nyeberna, coz ji vyrazilo
zbytek dechu, ktery v ni stiela jesté zanechala, ale nic si nezlomila.

Baterka pristala na matraci neposkozena. Svitila ted’ na Sedivou sténu Sachty

Jako ve snu a pfestoze jesté nemohla popadnout dech, natahla Lindsey pravou ruku, aby na n¢ho namifila pistoli. Ale
zadnou v ni neméla. Vypadla ji pri padu.

Uz béhem padu musel Nyebern Lindsey sledovat svou zbrani, protoze ted’ hledéla ptimo do ni. Hlaven byla nemozné
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dlouhd, od nabojové komory k usti m¢tila celou vécnost.

Nad pistoli vidéla Reginin oblicej, ochably a s prazdnyma Sedyma ocima, a nad jejim milovanym obli¢ejem ten
nenavidény, bledy jako mléko. O¢i nechranéné tmavymi brylemi vyhlizely divoce a podivné. Zahlédla to, i kdyz ho
svétlo baterky nutilo je pfivirat. KdyZ se mu do nich podivala, méla pocit, Ze stoji tvafi v tvaf nééemu cizimu, co se jen
neuspeésné vydava za Cloveka.

Jak surrealistické, pomyslela si a véd¢la, ze za okamzik ztrati védomi.

Doufala, ze omdli dfiv, nez Nyebern stiskne kohoutek. Ackoli je to vlastné jedno. Je tak blizko pistole, ze neuslysi
vystrel, ktery ji roztfisti hlavu.

Hatchovu hriizu z Lindseyina padu ptekonalo jen to, co okamzité po Lindseyiné padu udélal.

Kdyz vidél, jak Jeremy sleduje Lindsey pistoli az do dopadu na matraci, s ustim zbrané necely metr od jeji hlavy,
odhodil svij vlastni browning na hromadu prken vedle kdysi zabednéné Sachty. V&d¢l, Ze by nemohl bezpecné
vystfelit, protoze by mu piekazela Regina. A pravé tak se mu vyjasnilo, ze zadna pistole nedokaze spolehlivé vyiidit
takové monstrum, jakym se Jeremy stal: Nemél ¢as se nad tim pfekvapivym napadem viibec zamyslit, protoze jakmile
odhodil pistoli, pfemistil si krucifix s pfivazanou baterkou z levé ruky do pravé a skocil do vytahové Sachty, aniz by
vlastné byl pivodné m¢l néco takového v tmyslu.

A zacalo se dit cosi velmi zvlaStniho:

Zdélo se mu, ze nepada dola Sachtou, jak by m¢€l, ale Ze se snasi pomalym pohybem, jako by byl jen o néco malo t&zsi
nez vzduch, jako by trvalo celych tficet vtefin, nez dopadl na dno. Snad bylo jeho vnimani ¢asu zkreslené hrtizou.
Jakmile ho Jeremy zahlédl, zamifil pistoli od Lindsey na Hatche a vypalil do ného vSech osm zbyvajicich naboji. Hatch
byl pfesvédcen, Ze ho zasahl nejméné tfikrat nebo Ctyfikrat, trebaze neutrpél zadné zranéni. Zdalo se pfece nemozné,
aby vrah v tak malém prostoru tolikrat chybil!

Jeho Spatnou musku by snad nanejvys bylo mozné piicist na vrub panice a tomu, ze Hatch pfedstavoval pohyblivy cil

Jesté kdyz se pomalu snésel dolt jako odkvetly kvét pampelisky, doslo k obnoveni podivného spojeni mezi nima
Nyebernem. Na okanvzik vidél sviij sestup o¢ima mladého vraha. Co vsak zahlédl, nebyl jen jeho vlastni obraz, ale
zaroven i vidina nékoho - nebo néceho - dalsiho. Zdalo se mu, Ze sdili télo s jinou bytosti a ze vidi po stranach jeji
slozena bila kiidla. Skrz jeho vlastni obli¢ej prosvitla nahle cizi tvar - tvar bojovnika, ktera ho vSak nedésila.

Snad uz m¢l Nyebern v té dobé halucinace a to, co Hatch vidél jeho o¢ima, nebyla skute¢nost, ale predstava. Snad ...
Pak se Hatch zase uz dival vlastnima o¢ima, poiad se jesté pomalu snasel ke dnu Sachty - a tu si v jisté chvili uvédomil,
ze vidi ptes Jeremyho Nyeberna jest¢ néco jiného: télo a oblicej, které byly castecné hadi a caste¢né hmyzi ...

Snad to byla jen hra svétla, zmatek stint a paprski baterek.

Nedokazal vSak vysvétlit jejich zavére€nou vymenu slov, o které v dalSich dnech mnoho piemyslel.

"Kdo jsi?" zeptal se Nyebern, kdyz Hatch navzdory desetimetrovému padu pfistal me¢kce jako kocka.

"Uriel," odpovédél Hatch, prestoze toto jméno nikdy piedtim neslysel.

"J4 jsem Vassago," odpovédél Nyebern.

"Ja vim," fekl Hatch, i kdyZ i toto jméno slysel poprvé.

"Jen ty m¢ mizes poslat zpatky."

"Az t€ poslu," fekl Hatch v Gdivu, kde v ném se ta slova vzala, "nevratis se jako knize. Bude$ tam dole otrokem stejné
jako ten nelitostny, bezcitny a hloupy kluk, na kterého ses pfilepil na horské draze."

V Nyebernovych ocich se ukézal strach, vrah poprvé projevil schopnost bat se. "A ja jsemmyslel, Ze jsem pavouk."
Se silou, obratnosti a lehkosti pohybu, o niz Hatch netusil, Ze ji md, uchopil Reginu levou rukou za pések, odtahl ji od
Jeremyho Nyeberna, posadil ji tam, kde se ji nemohlo nic stat a uhodil krucifixem Silence do hlavy jako kyjem, az se sklo
piivazané baterky rozbilo, a baterie se roztfisténym obalem vysypaly ven. Udefil vraha podruhé a tfeti ranou ho poslal
do hrobu, ktery si tak mnohonasobné zaslouzil.

Zlobu citil Hatch jako spravedlivy hnév. Kdyz upustil kiiz, kdyZz bylo po vSem, necitil vinu ani stud.

M¢l podivny pocit, Zze ho opousti jakasi sila, jejiz piitomnost si pfedtim neuvédomoval. Citil, ze poslani skoncilo, ze
byla znovunastolena rovnovaha, ze vSechno je ted’ zase na svém miste.

Regina nereagovala, kdyz na ni promluvil. Nezdalo se, Ze by byla zranéna. Hatch o ni uz nemél starost, né¢jak védel, ze
nikdo z nich tii nebude zbytecné trpét proto, Ze se ... dostali do toho, do ¢eho se dostali.

Lindsey byla v bezvédomi a krvacela. Prohlédl ranu a zjistil, Ze neni pfili§ vazna.

O dvé poschodi vys se ozvaly hlasy Volaly jeho jméno. Dorazili ochranci zakona. Pozd¢ jako vzdycky Ne vzdycky!
Obcas ... prece jen alespoit nékdo z nich byl na misté, kdyz ho bylo zapotiebi.

k% %

Apokryfni bajka o tfech slepcich a slonovi je celkem znama: Prvni slepec ohmata pouze sloni chobot a popise tvora s
jistotou jako velké hadovité zvife, podobné hroznysi. Druhy slepec osaha jenom slonovy usi a sd€luje, Ze je to ptak
schopny 1état do velkych vysek. Tteti slepec prozkouma pouze sloniiv §tétinaty ocas na odhanéni much a "vidi", ze je
to zvife podivuhodné podobné kartaci na vymyvani 1ahvi.

Tak je to s kazdou zkusenosti, kterou sdili vic lidskych bytosti. Kazdy ucastnik ji vnima jinym zpiisobem a bere si z ni
jiné pouceni neZ jeho blizni.

V letech po udélostech v opusténém zabavnim parku ztratil Jonas Nyebern zajem o resuscitacni medicinu. Jeho praci
prevzali jini a délali ji dobre.

Prodal v drazbé vSechny nabozenské obrazy svych dvou neuzavienych sbirek a penize ulozil do cennych papiri s
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nejvyssi mirou vynosu.

N¢jaky cas jesté praktikoval kardiovaskularni chirurgii, ale ani ta ho uz neuspokojovala. Odesel na odpocinek pomérné
mlady a zacal hledal novy fad, v némz by dozil posledni desitky svych let.

Prestal chodit do kostela. Uz nevéfil, Ze zlo je silou samo o sobé, kracici svétem. Poznal, Ze lidé sami jsou dostatecnym
zdrojem zla, aby se vysvétlilo v§echno $patné, co se ve svété déje. Na druhé strané se piesvedcil, ze lidstvo mohou
zachranit zase jen lidé.

Stal se vegetarianem a nikdy se znovu neoZzenil ...

Nebyl ani $t'astny, ani nest’astny, a to mu vyhovovalo.

Regina zlstala jeste par dni v pokojicku svého nitra a kdyz z n¢ho vysla, nebyla uz onou Reginou jako diiv Ale nikdo
nezistava dlouho beze zmén - ony jsou tou jedinou konstantou. Vjejim véku se jimtika dospivani.

Hatche a Lindsey povaZovala za tatinka a za maminku a tak je také oslovovala, den za dnem jim pfinasela tolik $tésti,
kolik oni davali ji.

Nikdy uz nerozpoutala fetézovou reakci v rozbijeni starozitnosti, nikdy uz neptivedla své adoptivni rodi¢e do rozpakt
piilisnou sentimentalitou nebo vybuchy place a prolévanimslzi. Brecela jenom tehdy, kdyz to bylo na misté. Nikdy je
nepokoiila tim, Ze by ndhodou shodila v restauraci talif s jidlemna hlavu prezidenta Spojenych statd. Nikdy také
nahodné¢ nezapalila dim, nikdy se neupSoukla ve vznesené spolecnosti a nikdy svou nohou v dlaze a znetvorenou
pravickou nestraSila malé déti ze sousedstvi. Dokonce se pfestala zabyvat pfedstavami, ze by néco podobného mohla
provadét, Casem si uz ani nevzpomnéla, kolik energie kdysi promrhala takovymi zbytecnymi starostmi.

Pokracovala v psani a lepsila se. Kdyz ji bylo ¢trnact, vyhrala celostatni autorskou soutéz déti. Prvni cena byly krasné
hodinky a $ek na pét set dolari. Cast penéz pouzila na piedplatné Gasopisu Publishers Weekly a na zakoupeni
kompletni sady romand Williama Makepeace Thackerayho. Uz nechtéla psat o inteligentnich prasatech z vesmiru,
predevsim proto, Ze zjistila, Ze mezi rodilymi Kalifornany kolem sebe miiZe najit zajimavéjsi postavy.

S Bohemuz si nepovidala. Zdalo se ji to détské. Krome toho uz jeho stalou pozornost nepotiebovala. Chvilemi si
myslela, Ze odesel, nebo Ze nikdy neexistoval, ale pak vzdycky zjistila, Ze je to hloupé. Piece jen si ho vlastné porad
uvédomovala, vykukoval na ni z kvétin, zpival ji v pisnich ptakii, smal se na ni z chlupatého obliceje kot'atka, dotykal
se ji jemnym letnim vankem. V knize Davea Tysona Gentryho nasla fadku, kterd se podle ni na to hodila: "Pravé
pratelstvi pfichazi, kdyz mi¢eni mezi dvéma lidmi je uklidijici." A kdo je vasim nejleps$im piitelem, kdyz ne Bih a co mu

vvvvvv

Lindsey zménily udalosti onéch dni mén¢, nez oéekavala. Ano, jeji obrazy byly ted’ lepsi, ale ne pfilis. Ostatné nikdy
nebyla nespokojena s vysledky své prace. Neméla Hatche o nic min rada nez diiv, vic ho snad uz ani milovat nemohla.
Na rozdil od drivéjska ji ale désilo, kdyz slySela nékoho fikat: "To nejhorsi uz je za ndmi!" Veédéla, ze to nejhorsi nikdy
neni za nami. To nejhorsi pfichézi nakonec. A je to opravdu konec. Nic nemiize byt horsi. Ale naucila se zit s tim
védomim - a pofad jesté dokédzala mit radost z kazdého dne.

Pokud $lo o Boha - nestarala se. Vychovavala Reginu v katolické vife, chodila s ni kazdou nedé€li do kostela, coz byla
soucast slibu jeptiskam od svatého Tomase pfi vyfizovani adopce. Ale nedélala to jen z povinnosti. Méla dojem, ze
nabozenstvi déla Reginé dobfe - a Ze Regina zase miize prospét cirkvi. Kazda instituce, ktera bude pocitat Reginu mezi
své Cleny, pozna, Ze se meni, tak jako se méni ona sama - k trvalému prospéchu. Kdysi tvrdila, Ze na modlitby ¢lovek
nikdy nedostane odpovéd, ze lidé Ziji jen proto, aby zemieli, ale ted’ uz to ptekonala. Pocka a jednou uvidi ...

Hatch dal uspésné obchodoval se starozitnostmi. Jeho Zivot se den za dnem odvijel podle o¢ekavani. Byl to potad
pifjemny ¢lovek jako difv, nikdy se neroz€iloval. Ale rozdil byl v tom, Ze uz v sob& nen¢l zadny vztek, ktery by musel
potlacovat. Jeho vyrovnanost byla ted’ pfirozena.

Cas od &asu, kdyZ se mu zdalo, Ze Zivot v sobé taji smysl, ktery mu unika, a kdyZ se z toho diivodu dostal do filozofické
nalady, zasel do své pracovny a vytahl ze zamcené zasuvky dva predméty. Prvni byl ¢asopis Arts American s okraji
zhnédlymi zarem.

Druhy byl kousek papiru, ktery si jednoho dne piinesl z knihovny, kde provadél maly prizkum. Byla na ném napsana
dv¢ jména a za kazdym stalo vysvétleni: "Vassago - podle mytologie jeden z deviti korunnich knizat pekla." Druhé
jméno bylo to, které kdysi vyslovil jako své vlastni: "Uriel - podle mytologie jeden z archand¢lii, stiezicich Boha."
Dival se na ty pfedméty, dukladné nad nimi pfemyslel a uvazoval, ale nikdy nedosel k pevnému zavéru. Avsak dosel k
tomu, Ze kdyz je ¢lovek osmdesat minut mrtvy a vrati se zpatky, aniz by si néco pamatoval z druhé strany, je to asi
proto, ze osmdesat minut takové zkuSenosti znamena pfece jen o dost vic nez pouze letmé nahlédnuti do tunelu se
svétlem na konci, vic, nez se mize ocekavat, ze ¢lovék unese.

A pokud si ¢loveék uz musel odtamtud s sebou néco pfinést a nosit to v sob¢, dokud nedokonéi poslani na této strané
opony, pak archandé¢l neni zrovna nic tak $patného.
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